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Ha ocuoBy unana IV.B.7.a) (IV) YcraBa ®epepanuje Boche n
XepleroBuHe, JOHOCUM

YKA3
O IMPOITAIIE®Y 3AKOHA O U3BPITHOM INOCTYIIKY

Ipornamasa ce 3akOH O H3BPIIHOM IIOCTYNKY KOjU j& JOHHO
MMapnament Pepepaunje buX Ha cjepuuim IlpepcraBHuukor jgoma
onpxaHoj 24. 4.2003. roguHe n Ha cjeanny JJoma Hapoya o 30. 4. 2003.
TOJIMHE.

Bpoj 01-268/03
8. jyna 2003. roguxe
CapajeBo

IMpencjepnnk
Huko Jlozanunh, c. p.

3AKOH
0 U3BPIIHOM ITOCTYIIKY

HJuo mnpsBu

1- OCHOBHE OJIPEJIEE
Ynan 1.

Canpxaj 3akoHa

(1) OsmM 3ak0oHOM Ofpebyje ce mocTymak mo KojeM cygosn y defe-
pamuju Bocke n Xepueropure (y fammem Tekery: depeparja)
IIPOBOfie MPHMHY[HO OCTBAapEH-E IOTPaXKHBamka Ha OCHOBY
I3BPIIHAX ¥ BjEpPOROCTOJHAX JOKYMEHATa (Y JAa/beM TEKCTY:
M3BPIIHA IOCTYNAK), aKO MOCEOHHM 3aKOHOM HHje JpyKumje
ofipebeHo.

(2) OmpenGe oBor 3akoHa He MpHMjElYjy ce Ha IOCTYIKE
I3BpIIEHA IPONHCAHE NOCEOHIM 3aKOHOM.

Ynan 2.
3Haveme Moje/INHIX H3pa3a

W3pasn ynorpujebbeHN y 0BOM 3aKOHY HIMajy OBa 3HAUCHA:

1) "morpaxmuBame" - IPEACTaBIba IPABO HA HEKO JaBake, YHHbE-
e, HEUNIbEHE U TPIBEIHE;

3)

4)
5)

6)

7)

8)

9)

10)
11)
12)

13)

MOCTYIAK pajiyl U3BpLIeHa HEKOT IOTPAKUBALA, TE JTUIE Y YHjy
je KOpHCT Taj MOCTyNaK MOKPEeHYT MO CIyKOSHO] yKHOCTH;

"U3BpIIEHUK" - TPEJICTaBJba JIMIE MPOTUB KOjer ce MOTpasKu-
Bake OCTBApYje;

"cTpaHKa" - MpeJicTaBIba TPAXKHUOLA N3BPIIEHA U N3BPIIEHNKA;

"y4ecHUK" - PEICTaBIba JIUIE KOje Y IOCTYIKY H3BpLIeHa Hilje
CTpaHKa, a y MOCTYNKY y4ecTByje 300r TOra IITO Ce y HeMy
OJITyuyje O HEKOM HerOBOM NPaBY WM 3007 TOTa IITO 3a TO MMa
TIPaBHA HHTEPEC;

"pjellee 0 U3BpLIeY " - PEJICTaBIba Pjellerhe KOjiM je Y MOT-
IYHOCTH I Jje/TAIMIYHO NpUXBaheH MPHjefyIor 3a H3BpIICHe
WJIM KOJUM ce U3BpLIeH:e ofipebyje Mo cimyX0eHOj AyKHOCTH;

"3aKJbyvaK" - IPEJICTaBIba CYACKH HAJIOT W PYTY OJLIYKY CyAa
KOjOM Ce yIpaBiba U3BPLIHAM IIOCTYIIKOM 1 OfIydyje O APYIUM
MUTabIMA KaJ je TO U3PHIHTO MPEBUHEHO OBUM 3aKOHOM;

"u3BpIIMIAL" - IPEJICTaBIba CYACKOT CIIy>KOeHnKa KOjH 10 Ha-
JIOT'Y Cy/la HEMOCPE/IHO NIPEfy3UMa MOjE/INHE PAJIthe Y H3BPILIHOM
HOCTYIIKY;

"3eMIbOPAIHUK " - TIPEICTaBIba JIMIE KOJEM je OJbOIPUBPE/IHA
POU3BO/IHbAa MPETEXKHH H3BOP PUXOJA;

"GaHKa" - mpejicTaBIba OaHKY WK (PUHAHCH]CKY OPraHU3alujy
Koja 06aBJba MIOCIIOBE TIATHOT IPOMETA;

"3eMIBHIIHA KIHbUra" - TIPEJICTaBIba CBE jaBHE KHLHTE Y KOje ce
YIINCYjy IpaBa Ha HEKPETHIUHAMA;

"BpHjeTHOCHHN manup" - IpejICTaB/ba MaTePHjalin30BaHN OOIHMK
BpHjeTHOCHKX Manupa (JOKyMeHTe);

"7IMOHMIA" - TIPEJICTaBIba BPHjEJHOCHH TAMup KOjH ce U3fiaje y
00JIMKY €NEKTPOHCKOT 3allica U KOjH ce YIUCYje y perucrap
BpHjeIHOCHKX MANKpa.

Ynan 3.

Pokretawe postupka
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V3BpuHy moctynak mokpehe ce Ha mpujepsor Tpaxkuona
U3BpIIEH:A.

W3Bpuisy nocTynak nokpehe ce u 1o ciyk6eHoj y>KHOCTH, Kao
1 Ha NPUjEJIOr JINIA U OpraHa Kaj jé TO 3aKOHOM M3PHUUTO
onpebeno.

Jluua u opraHu U3 craBa 2. OBOI WIaHA UMAjy Y U3BPIIHOM
TIOCTYIIKY NOJI0XKaj TPaKHONa H3BpIIEHaA.
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Ynan 4.
Hapnesxnoct

M3epmene oxpebyje n mpoBonu cya oppeheH 3aK0HOM.
Mjecna HajIekHOCT cyfoBa opfpebyje ce oppefpbama OBOT
3aKOHA y 3aBICHOCTH Of CPEfICTBA 1 PEAMETA H3BPIICHA.

Ynan 5.
XUTHOCT U pefloCiuje]] OCTyNamba

Y IOCTYIKY U3BpIIEHa CYA je AyKaH jja OCTYIIa XUTHO.

Cyn je myXaH jja TIpefMeTe y3nuMa y pajl PefioM Kako WX je
[IPUMIO, OCHM aKO TNPHPOfA MOTPAXKMBAKA HIN MOCEOHE
OKOJIHOCTH 3aXTH]€Bajy 1a ce MOCTYIH IPyKYHje.

Ynan 6.
CpeficrBa 1 IpefIMET U3BPIIIEHA

CpeficTBa U3BpIICHA Cy M3BPIIHE Pajibe MM CHCTEM TAKBHX
paiml KOjuMa ce MpeMa 3aKOHY MOTPaXKHBabe MPHHYIHO
ocTBapyje.

Tpeamer u3BplIEH:a Cy CTBAPH U IpaBa Haj KOjUM Ce IpeMa
3aKOHY MOXe [POBECTH H3BpIICHE paji  OCTBapeHa
[OTPaKUBAbA.

W3BpiiHe pajiibe MOTY Ce HEMOCPETHO MPOBECTH MPOTHB
M3BPIICHIKA ¥ IPYIUX JIAIA, ¥ CKIIAAY Ca OBHM 3aKOHOM.

Ynan 7.
Wzy3nmame o m3BpIIeHa

IIpenmer n3BpiIeHa He MOTY GUTH CTBAPH BaH IPOMETA, Ka0 HI
Py[HO 671aro U ipyra NpupofHa GoraTcTa.

IIpeamer u3BpiIewa He MOry OHTH O0jeKTH, HAOpYXKame U
ompeMa 3a morpeGe OpyXaHHX CHara U IOJNHMIMje, Kao HU
HOBYaHa cpejicTBa 06e30ujehena 3a Te HamjeHe.

Ynan 8.
OrpaHnuee CPeficTaBa 1 MpeiMeTa U3BpIIeHha

Cyn pjetemeM ofipebyje M3BpIIEHe OHUM CPEICTBOM U HaJ|
OHHM IIPEAMETAMA KOJH Cy HABEJICHU Y H3BPIIHOM IPHjE/IOrYy.
AKO je TIpeVIORKEHO BHIIE CPEejcTaBa WIM BHUILIE MPEAMETa
U3BpIIEH:A CYJ| MOXKE OTPAaHAUYUTH U3BPIICHE CaMO Ha HEKe Off
THX CpEJicTaBa WM TPEJMETa aKO Cy JOBOJbHH 32 OCTBAPEH:E
NOTPAXKUBAHA.

AKO ce WM3BpIIHO pjellerme O U3BpLIeHY Ha ofpeheHom
IpeMeTy WM CPEefCTBY HE MOXKE INPOBECTH, TpPaXKHUIALl
M3BpIIeHa MOXE pajll HaMHpema HCTOI MOTPAXUBAMKA Ja
TPETIOKM HOBO CPEJICTBO MK NPEIMET U3BpIIEHa 0 YeMy he
CY/1 OJUTyUHTH pjeIICHHEM.

Ymnan 9.
[Moanecuu, pountuTa u cucu

Y U3BPIIHOM NOCTYIKY CyJ| IIOCTYIA HA OCHOBY IOfHECaKa I
JIPYTHX IHCMEHA.

Cyn ofpkaBa pounIITe Kaj je TO OBUM 3aKOHOM ofipeheHo umu
KaJ| CMaTpa /1a je OfpKaBakse I1jeIUCXOHO.

O pouMINTy, YMjeCTO 3aliCHMKA, Cy[Hja MOXKE CacTaBUTH
CITyKOeHy 3a0MIbEIIKY.

Cyn he u3BaH poUNINTA CACTyLIATH CTPAHKY HIIH YYECHHKA Y
IOCTYIIKY, aKO je TO NpefBHHEHO OBHM 3aKOHOM, HIH aKO
cMaTpa fiaje To OTPeOHO pajiyl pa3jallbeha M0jeINHIX TTAbA
WM U3jallibaBaba O HEKOM HPHjEIory CTpaHKe.

M3zocranak jepHe mim oOuWjy cTpaHaka, Kao M y4ecHHKa ca
pOUMINTA, MM HHXOBO HEOJa3HBame IMO3UBY CyNa paju
caciyliama, He CIpeyasa Cyf a lajbe IOCTYyIa.

IMopHecy y U3BPIIHOM NOCTYIKY HOJHOCE CE Y IOBOJLHOM OpOjy
IpUMjepaka 3a Cyj, IPOTUBHY CTPaHKY U JIpyre y4ecHHKE Y
HOCTYIIKY.

Ynas 10.
IocraBmame

Tlo npaBuuMa 0 0CTaBIbamby TyX0e U3 3aKOHA O TAPHAIHOM
MIOCTYIIKY, I0CTaBIba Ce pjelliehe Ha MPUjeIOr 3 U3BpLICHHE,
pjellerhe Mo PUTrOBOPY Ha pjelliethe O M3BPIICHY, PjelieHe O
I3pHIakby HOBYAHE Ka3He M 3aKJby4akK U3 WiaHa 37. oBOT
3aKOHa.
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Kon u3Bplema Ha OCHOBY U3BPIIHOT JOKYMEHTa YKOJIHKO ce
CTpaHKa KOjoj MMCMEHO Tpeba I0CTAaBUTH He Halla3y Ha afipech
HA3HAYEHO] Y IPHje/IOry, HUTH Ha ajjpeCH OJHOCHO CjeHIITy
TIPHjaB/bEHOM KOJ HAJJIeXKHOT OPraHa, OCTaBJbambe Ce BPIIH
IyTeM orjacHe Tabne cyfa U 3a Cllyyaj JOCTaB/bamba OfIyKa
HaBeJICHUX Y cTaBy 1. OBOT WiIaHa.

Ynan 11.
Cacras cyfa 1 OfiyKe

VI3BpIIIHE TIOCTYIIAK Y TIPBOM CTEIIeHy BOJM U ONTYKe JOHOCH
Cy/IHja Moje/IHall.

CTpy4HOM CapajiHUKy ce IO OBJAIUTEHY CYJHje MOXKE IOB-
jepUTH IPEy3UMatbe AU I JOHOIIEH:E OJUTyKa Y H3BPIIHOM
MOCTYIIKY, aKO OBIM 3aKOHOM HHje IpyKuuje ofpeheHo.
Op1yKe Y U3BPIIHOM IOCTYIIKY Cy/ JOHOCH Y BHJY Pjellerha Hiln
3aKJbYUKa.

Ynan 12.
INpaBHu 11jeKOBH

PenoBHI IpaBHN JTHjeKOBH Y H3BPIIHOM IIOCTYIIKY Cy IPATOBOP
1 %aj6a, OCUM aKO OBUM 3aKOHOM HUCY UCKIbYUYEHHU.

IIpoTuB pjerema JOHEMIEHOr Yy NPBOM CTENEHy MOXe ce
13jaBUTH IPUTOBOP, a XKasba Kajl je TO OBUM 3aKOHOM OfipeheHo.
[Ipurosop ce u3jaBibyje Cyay KOjH je JOHHO pjelee Y POKY Of
ocaM JlaHa Off JlaHa JOCTaBJbamba, ako OBUM 3aKOHOM HHje
npykunje ogpebeno. O npuroBopy ofiydyje Cyj KOju je JOHHO
pjetieme.

[IpotuB pjeniema FOHEMEHOT O IPUTOBOPY MOXKE CE N3jaBUTH
kanba y poKy ojf ocaM JjaHa Of laHa 10CTaBlbatba pjenera. O
KajIou OfITTyuyje Cy/ IPYror CTeneHa.

ITpurosop 1 Kanba He 3ayCTaBibajy TOK W3BPIIHOT OCTYIIKA,
aJlil ce HAMUPEHe TPaXKIOLa H3BPIIEH:a OfJIaxke 0 JOHOLICHA
OJlTyKe TIPBOCTEIIEHOT Cyjla IIo mpurosopy. M3yseTHo, kafia je
M3BPIIHIM JIOKYMEHTOM ofipeheHa o0aBe3a M3jip:KaBarba Wil
Kaja ce M3BpIICHE INPOBOAU HAIUIATOM C TPAHCAKIHOHOT
padyHa PABHOT JIHIA Y KOPUCT UMAola UCTOT TaKBOT pauyHa
Kao TpaXXMolla U3BPLICHA, KA0 U Yy JPYrMM CIyyajeBUMa
ofipeheHuM OBHM 3aKOHOM, MOXKe Jlohu 10 HaMUpema Mpuje
JIOHOIIEH:a OIITYKE 110 IPUTOBOPY.

IpoTuB 3aKsbyuKa Huje JO3BOJLEH PABHH JIHjEK.

Ynan 13.
W3BpuIHOCT ¥ NPaBOCHAXKHOCT

Pjemere mpoTHB KOT y POKY HUje U3jaBIbeH PUTOBOP MOCTaje
M3BPIIHO I NPaBOCHAXKHO.

Pjemierse npoTyUB KOT je TPUroBOp Of0UjeH, OCTaje U3BPLIHO, a
aKO MpPOTHB TaKBOI pjelliemha Huje JOMylITeHa xanba u
TIPaBOCHAKHO.

Pjememe KojiM je mpuroBop ofioHjeH MocTaje MPaBOCHASKHO aKO
>kanOa He Oy/ie y pOKY U3jaBIbeHa M aKo >Kanda Oyie of0ujeHa.
YKONMMKO je OBMM 3aKOHOM ofpebeHo pma ce mnportus
MPBOCTENEHOT pjelllelha MOXe H3jaBUTH >Kanba yMjecTo
IPHTOBOpa TO pjelliere INOCTaje H3BPIIHO, a IPABOCHAKHO
HPONYIITakheM POKa 3a M3jaBy Kanbe WM ako kanda Oyne
opnoujeHa.

Ynau 14.

BanpejiHy IpaBHU JTHjEKOBH 1 OBPAT y NPHUjalllibe CTakbe
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ITpoTHB NpPaBOCHAXKHOT pjelllelba JOHEMIEHOT Y MOCTYIKY
I3BpIICHA HHje JO03BObEHO YIIarame BAHPEJHUX MPABHHX
JIjeKOBa.

IoBpar y mnpujamme crame [03BOBEH je caMo 300r
IPOIIITaba POKA 32 IPUTOBOP 1 XKaJI0y Ha H3BPIIHO pjellcHe
0 H3BpIIEHY.

Ynan 15.

Poxosu 3a nocryname

Cyn je 1o IpaBuITy Ay:KaH [ja O IPUjEe/IIOTY 32 U3BPLICHE OJIY4Hd Y
POKY Ol OcaM JjaHa, a O IPUTOBOPY y PoKy of 15 paHa o jaHa
HCITyHaBamba YCIoBa 1a e O IPUrOBOPY OfLIYYIL

M

Yonan 16.
TpomkoBnu nocrynka
TpomkoBe TocTynka y Be3u ca ofpebuBameM n npoBohemeM
U3BpHICHA IIPETXOAHO CHOCH TpakKUilal U3BpIICHa.
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Tpakunar u3BpIIeHHa IyXKaH je TPOIIKOBE MOCTYNKa 13 crasa 1.
OBOI' Y/laHa aBaHCOBaTH Y POKY Koju cyx oppemu. Cyn he
00yCTaBUTH M3BpIIEHE aKO TPOIIKOBH He OyJy aBaHCOBAHHU Y
TOM POKY, a 6e3 Tora ce U3BpIIEHE He MOXE MPOBECTH. AKO Y
poKy He Oyly aBaHCOBaHH TPOIIKOBH O KOjHMA 3aBUCH
Hpejly3MMarhe CaMo HeKe Pajiibe Ta ce pajiba Hehe mposecT.
TpolKoBe NOCTyIKa KOjH je TOKPEHYT MO CITY3KO0€HOj AY>KHOCTH
IPETXOAHO IOAMUPYje CYJ| U3 CBOJHX CPENCTaBa.

M3BpiieHuK je Ay:KaH TPaxuoly U3BpIIEHa /1 HaJOKHAIH
TPOIIKOBE KOjH Cy OWIN MOTPEOHN 32 H3BPIICHHE.

Tpaxuar u3Bpiiemha AyXKaH je U3BPLICHAKY fa HAZOKHAIM
HEOCHOBAHO NPOY3POKOBaHE TPOILIKOBE.

3axTjeB 3a HaKJOHAJy TPOLIKOBA OJHOCH CE HajKAaCHHje Y POKY
on 15 nana off 1aHa 3aBpLIeTKA MOCTYIIKA.

O TpOLIKOBHMA OCTYIKA OFIJTY4yje Cy/l y H3BPIIHOM IOCTYIKY 1
y TOM IIOCTYIIKY ofipebyje, Ha IpHjeAsIor CTpaHKe, U3BPIICH:e
Pajii BUX0BA OCTBAPEHA.

Ynan 17.

HoBuyana Ka3Ha 1 IPUHY/IHE Mjepe Y U3BPIIHOM MOCTYIKY
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Kay je oBIM 3aKOHOM HOBYaHA Ka3Ha pefiBIhEeHA KAao CPENICTBO
u3BplIEHa, MOXe ce u3pehn pu3nuKuM IuIuEMa y u3HOCy Off
100,00 KM 110 5.000,00 KM, a npaBrom uy y u3nocy ox 1.000,00
KM no 100.000,00 KM.

Y cnyuajy u3 craBa 1. OBOT WIaHa HOBYAHA Ka3HA y U3HOCY Off
500,00 KM 110 5.000,00 KM Moxe ce n3pehn 1 OfroBOpHOM Iy
y IPABHOM JIAITY.

Hoguana ka3na u3 cr. 1. n 2. oBor wiaHa MoXe Ce MOHOBO
M3PHUIATH aKO U3BPIICHUK He OCTYIIH 110 TOHOB/bEHOM HAJIOTy
Cy/la WM HACTABH J1a IIOCTYIIA IPOTUBHO 3a0paHM.

Ipuje u3puuama HoBuaHe KasHe cyj| he omoryhuru usBpiie-
HUKY Jla ce U3jacHu, a 1o notpedu ofpxkahe M pouniITe pagn
mBobema oKasa.

Hosuany ka3ny pjeremem n3pnde cyauja Bofehn padyHa npu
OfMjepaBatby BUCHHE Ka3He O €eKOHOMCKOj CHa31 M3BPIICHNKA,
3HaUeHY HErOBe Pajiibe KOjy je Mopao 00aBUTH, T€ O PYTHM
OKOJTHOCTHMa ciy4aja. PjememeM ce opebyje n pok mahama.
Jlune xojeM je Ka3Ha M3peueHa MOXe M3jaBHTU IIPUTOBOP
IPOTHB pjellerba Y POKY Off 0caM laHa Off IpIjeMa pjelleha.
JInne KojeM je Ka3Ha H3pedeHa y CKIIafy ca OBHM WIAHOM CHOCH
CBe TPOILIKOBE HACTaJIe U3PUIABEM U H3BPIICHEM Te Ka3He.
Haxon u3BpHOCTH pjeniemha HOBYaHy Ka3Hy Harutahyje cyj o
ciyk0eHOj Iy>KHOCTH Y KOPUCT OylieTa U3 KOjer ce U3BPIIHU CYJ
(unancupa. TpoIIKOBH WU3BpILIEHA TepeTe MNpefpauyHcKa
CpejicTBa CyJia, a HaJloKaHaja OBHX TPOIIKOBA Koje CyR ofpebyje
3aK/bYYKOM H3BpIIABa Ce y IOCTYIKY INPHHYJHE Hammare
HOBYAHe Ka3He.

Opnpenle OBOr 4ilaHa HEe MOTY Ce NIPUMjeHHBATH aKO je U3B-
puenuk bocna u Xepuerosuta u lenu entureTd, bpuko Juc-
TpuKT buX, KaHTOHM, I'paji, ONIITHHA U YIPaBHA OpraH3aNyja,
Te OpraHd OBHX IpPAaBHUX JIHIA, Al CE CXOJHO NPHMjemYjy
ofipende 0 KaxKmaBakby OJArOBOPHUX JIHIA, YKOIMKO 3aKOHOM
HHje IpyKunje ofpebero.

HosuaHna ka3Ha, mpema ofipefioamMa OBOT WaHa, MoXe ce u3pehu
I U3BPIINTH NPeMa H3BPIICHHKY U APYTEM (PU3MUKAM I
IPaBHUM JIXIIMA, KA0 H OFOBOPHIM JIHIUMA Y IPABHOM JIHLY, I
y ciydajy ia ofi01jy JaTi MoiaTKe O MMOBHHU H3BPIIEHNKA K0 I
Kaja CBOjUM pajitbaMa U MOCTYIUUMA, NMPOTHBHO CYJACKOM
Hajiory win 3a0paHH, CKpuBajy, omTehyjy WM yHHIITaBajy
MMOBHUHY U3BDIIEHUKA WX OMETajy CyAl y IPOBOhEHY U3BPIIHIX
pajmbu.

Hoguana ka3Ha n3peyeHa npema ofipeid6ama ct. op 1. o 10. oor
YJIaHa He MOXe Ce IPeTBapaTu y Ka3Hy 3aTBOpa.

Ynamn 18.
lapannuja

Kap oBaj 3aK0H Ipormmcyje JaBarmbe rapaHiyje, rapaHiyja ce 1aje
y rorosuHn. Cyq MOXe OXOOpUTH JjaBame rapaHIyje y BHLY
OaHKapCcKe TrapaHlyje, BPUjeHOCHHX Mammpa, Te Jparol-
JEHOCTH unjy je BpUje[IHOCT JIAKO YTBPAUTH Ha TPXKUILTY U KOje
ce MOy Gp30 U je[JHOCTABHO YHOBUUTH.

BocHa 11 XeplerosuHa n BeHH HTHTETH, bpuko JUCTpHKT
BbuX, KaHTOHH, IPafiOBH 1 ONIITHHE 1 IIXOBH OPTaHH I CITyK0e
HUCY JY>KHH J1a 1ajy TapaHiyjy Kaj y HOCTYIKY Y4eCTBYjy Kao
CTpaHKe.
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Ha patoj rapaHimju NpoTHBHA CTPAaHKA CTHYE 3aKOHCKO
3aJI05KHO TIPaBO.

AKO cyj| Yy M3BPIIHOM IOCTYIIKY OANY4YM O IpaBy NPOTHBHE
CTpaHKe Ha HAJIOKHAJy TPOIIKOBA IIOCTYNKA Y BE3H €A PajIloM
300T ymjer mpefy3uMama je rapaHiyja jfaTa, Ha HWeH he ce
TIPHje/NOr UCTHM pjellieheM OfTYYUTH i O HAIIaT! yTBphEeHOT
MOTPaXKNBakba U3 Te rapaHiyje.

Ynan 19.
W3Bpliieme ofiiiyKe CTPaHor Cyjia

M3Bpleme OfIyKe CTPAHOT CyAa MOXKE Ce OAPEAUTH U POBECTH
aKO OJIIyKa MCIYHaBa 3aKOHOM MPOIHCAHE YCIOBE 32 IPH3HABE.
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Yonan 20.
W3Bpiiiethe Ha IMOBUHY CTPAHE [IPXKABE

Ha umoBuHM cTpaHe fip>kaBe M MebhyHapojHuX opraHu3anyja
Koje ce Hamaze Ha Teputopuju Pepepaimje Boche u
XepleroBuHe He MOXE Ce OIPE/IUTH U3BpLICHE 0e3 MICMEHe
cariacHocTH PefleparHOr MIHHECTapCTBa IPaBjie, OCHM aKo je
CTpaHa pXaBa IPHUCTaja Ha H3BPIICHE.

Y cnyuajy u3 craBa 1. oBor unana deepaaHo MUHICTAPCTBO
npaBfie AYXKHO je TIPETXOJHO Ja NpuOaBM MHUIBEHE
MunncTapcTBa HHOCTpaHuX nocosa boche n Xepuerosuse.

Ynan 21.
[Tpumjena ogpenada fpyrux 3aKkoHa

Y U3BPIIHOM MOCTYIIKY HA OAroBapajyhu HaUMH NpUMjerYjy ce
onpede 3aKoHa 0 TAPHIYHOM IIOCTYIIKY, aKO OBIM HIIA APYTUM
3aKOHOM HHje ApyKunje ofpeheno.

W3ysumame cyquje MOXe ce 3aXTHjeBaTH HajKacHHje 10 OJTyKe
TI0 IPUTOBOPY, a CIIyKOeHa JIHIIA [I0 IPey3uMarba IPBE Pajiibe Y
U3BPIIHOM MOCTYIIKY.

Ha wMatepujanHO-paBHE INPETHNOCTaBKE M NOC/bEAHLE
npoBoberma WM3BPIIHOr IOCTYNKA HAa OfroBapajyhu HaumH
IpuUMjemyjy ce ofpende 3aKoHa KojuMma ce ofpebyjy cTBapHa
TpaBa, OJHOCHO OOIUTalIOHH OTHOCH.

M3BPIIHU ITOCTYITAK

HOuo ppyru

A.3AJETHUYKE OJIPE/IBE

II- U3BPITAH 1 BJEPOJJOCTOJAH IOKYMEHT

Ynan 22.

OcHoB 3a ofipebuBame n3BpIICHA

Cyn opnpebyje u3BpLIeHe €aMO Ha OCHOBY H3BPIIHOT MJIN
Bj€pPOJIOCTOJHOT  JIOKYMEHTa, aKO OBMM 3aKOHOM HHje [pyKuuje

onpebeHo.
Ynan 23.
VI3BpuiHu TOKyMEHT
(1) VI3BpuIHE TOKYMEHTH CY:
1)  u3BpIIHA OJUTyKa CY[0BA M U3BPIIHO CYJICKO IOPABHAHSE;

@

M

@

2) U3BpIIHA OAJyKa [IOHENIEHA Y YIPaBHOM IMOCTYIKY 1
MOpaBHAE Y YIPAaBHOM IIOCTYNKY aKo TIJIACH Ha
HCIYHEHhe HOBUaHE 00aBe3e, YKOJMKO 3aKOHOM HHje
ApyKunje ofpeheno;

3)  W3BPIIHJ MUICAPCKH JOKYMEHT;

4) [pyrm JOKYMEHTH KOjH Cy 3aKOHOM ofpebenn Kkao
M3BPIIHH JOKYMEHTH.

IMox #3BPIIHEM JOKYMEHTOM I3 CTaBa 1. OBOT WiIaHa cMaTpa ce

CBAKM TaKaB JOKYMEHT foHeIeH y bocHn 1 XepueroBiHu.

Ynan 24.
Opityka 1 TopaBHabe

Cy/IcKOM OJITIYKOM, TIpeMa OBOM 3aKOHy, CMaTpa ce Tpecyfa,
pjelerse, Te Apyra OfJyKa OHENIeHa Y IOCTYTKY Mpef CYloM 1
apOMTPAKOM, a CyJCKHNM IIOPaBHAHKEM CMaTpa Ce TMOpaBHAMbE
3aKJBYUEHO y MOCTYIIKY IIPEJ CYOM H apOuTpakama.

Oj1yKOM y yipaBHOM IIOCTYIIKY, IIPeMa OBOM 3aKOHY, CMaTpa ce
pjelerbe 1 3aKbyJaK KOji Cy Y YIPABHOM TOCTYIIKY JOHHjesIH



Bpoj 32 - Crpana 1448

CIIYXKEEHE HOBMHE ®EJEPAIINJE buX Ierax, 18.07.2003.

M)

©)

©)

)
®)

@)

®)

)

M

@)

©)

)

M)

©)

M)

YIpaBHH OpraHd U CcIy:X0e WIH NpaBHO JHMIE C jaBHUM
OBJIALLTEHUMA, 2 YIIPABHIM TOPABHAKEM CMATPa CE IIOPaBHAbE
3aKIby4€HO y CMHUCITY 3aKOHA O YIIPABHOM IOCTYIIKY.

UYnan 25.
M3BpuHOCT Of171yKE

Cyjicka ofiyKa KOjoM je HAJIOKEHO HCIYHEeHe MOTPAKHBAba
Ha HEKO J1aBambe WIN YHICHE M3BPIIHA je aKo je mocTrana
NPaBOCHA)XHA M aKO je IPOTeKao pPOK 3a JO0OPOBOIHHO
ucnymeme. POk 3a OOPOBOBHO HCIyHCHe Tede Of JaHa
JOCTaBIbaba OJUIyKe W3BPIICHUKY, a 3aBpIIaBa CC HCTECKOM
HOCIbE/IIbET JIaHa OfPehHEHOr CYACKOM OJITyKOM, aKO 3aKOHOM
HUje ipyKunje ofpebeHo.

Cyjicka ofiilyKa KOjoM je HAJIOKEHO HCIYHEeHe MOTPaKHBaba
Ha HEKO TPIUbECHE WIN Heunbethe (MPOMyIITamke) H3BPIIHA je
aKo je ocTasa MPaBOCHAXKHA, OCUM aKo je y U3BPIIHO]j UCIIPABH
onpeben noceGaH pok 3a yeknabuparme NOHAIIaka H3BPIICHAKA
C FberOBOM 00aBE30M.

Opyka JOHeIIeHa y YIPaBHOM IOCTYIKY M3BpIIHA je ako je
mocTana W3BpIIHA NpeMa MpaBWwinMa Koja ofpebyjy Taj
TIOCTYTIAK.

Ha ocHoBy oftyke Koja je mocrana U3BpIIHA Y jeJHOM JIHjeny
U3BPILICH:E C& MOXKE OIPEJUTH CAMO Y OJJHOCY Ha Taj JINO.
M3Bpmiemse hie ce ofpeiuTy Ha OCHOBY CYAICKE OJUIyKe KOja Hitje
rocraja MPaBOCHAXXKHA M OJIYKE JIOHELIeHe Y YIPaBHOM
MOCTYIIKYy KOja HHMje MOCTaja KOHAYHA, aKO je 3aKOHOM
TIPOTIMCAHO Jia >Kaba MITA KOjH IPYTH MPABHM JINjEK He 3ajipKaBa
U3BPIICH:E OJITyKE.

Ynan 26.
W3BpuIHoCcT nopaBHawa

CyJCcKO OJIHOCHO YNPABHO IOPABHAKE H3BPIIHO je aKO je
IOTpaKUBAKE KOje Ce IpeMa lheMy TpeOa 1a HCIyHH PHCIj elIo.
IpucnjenocT noTpaxuBama JjoKasyje ce 3alUCHUKOM O
IIOpaBHAKY, jABHUM JOKYMEHTOM IUTH IIPEMa 3aKOHY OBjepCHAM
JIOKyMEHTOM.

Tpuchjenoct Koja ce He MOXKe JI0KA3aTH HAa HAUMH U3 cTaBa 2.
OBOT UJIaHa JI0Ka3yje ce IIPABOCHAKHOM OJITyKOM JIOHELIEHOM Y
TIAPHIYHOM IIOCTYIIKY KOjOM C€ YTBphYje IpHCIjeocT.

Ha ocHoBy mnopaBHama Koje je MocTano M3BPLIHO Y jeHOM
JujerTy U3BPLIEHE Ce MOXKE OIPEAUTH CaMO Y OJJHOCY Ha Taj IHO.

Ynan 27.
[ToBOIBHOCT M3BPUIHOT TOKYMEHTA 3 U3BPIICHE

M 3BpiIHK JOKYMEHT NOBOJbAH j€ 32 U3BPLICHE aKO Cy Y HeMy
Ha3HAUCHH TPAXWIAL H3BpIICHA U U3BPLICHAK, T¢ IPEMIMET,
BpcTa, 0OMM 1 BPHjeMe HCIyHhea 00aBese.

AKO y U3BPILIHOM JIOKYMEHTY HHje OfipeheH POk 3a JOOPOBOILHO
ncnymeme obaBese, Taj pok ofpebyje ce pjememeM o
M3BPIICHY.

Y ciyuajy u3 craBa 2. 0BOT unaHa cyj| he mpejuioskeHo U3BpIie e
OJIPENIATH Y3 YCIIOB Jla M3BPIICHUK Y POKY KOj MY je ofipeheH He
HUCIIYHH CBOjy 00aBe3y.

Opnpenbe cr. 2. 1 3. 0BOT WIaHa He IIPUMjerbYjy ce Y MOCTYIKY
U3BpIIEH-A Ha OCHOBY U3BPLIHOT JOKYMEHTa IHcapa.

Ynan 28.
Hamnara 3aTe3nnx kamara

AKO ce HAaKOH JIOHONICHA W3BPIIHOT JOKYMEHTa HIH
3aKJbyuerha OpaBHaba N3MUjCHIUIA 3aTe3Ha Kamara ¢y he, Ha
TIPHjEIOT CTPAHKE, PjeIICHEM O H3BPIICHY OPEUTH HAIIATY
3aTe3He Kamare 110 U3MHjeEHO] CTOIIN 32 BpUjeMe Ha Koje ce Ta
M3MjeHa OfIHOCH.

Axo mnahame 3aTe3He KamaTe Ha TPOIIKOBE NOCTYIKA HHje
onpebeHo Beh y caMoj u3BpIIHOj Mcpasu cyx he, Ha mpujeior
TPAKIOIA M3BpIICHA, Y pjellielby O H3BPLICHY OJPEIUTH
HAIUTaTy THX KaMaTa 110 IPOIICAHO] CTONHM Off IaHa JJOHOLICH:A
OJTIyKe, OFHOCHO 3aKIbyderba IOPaBHakba [0 HAIIATe.

Ynan 29.
Bjeponocrojan fokyMeHT

M3Bpuieme paju OCTBapuBamba HOBYAHOI IMOTPaKUBaHba
ofipebyje ce 1 Ha OCHOBY BjepOAOCTOJHOT JOKYMEHTA.

(2) BjepomocTojaH JOKYMEHT je, TpeMa OBOM 3aKOHY, MjEHHMIIA i YeK
C IPOTECTOM 1 MOBPATHUM PAdyHOM aKO Cy HOTpeOHH 3a
3aCHHBAHE TOTPAXKUBASA I PAIYHH WIH H3BOJH U3 MOCIOBHAX
KEbUTa 32 [jeHy KOMyHAITHIX yCITyra HCIOPYKe BOJAE, TOIIOTHE
eHepruje n ofjBo3 cmeha.

(3) BjeponocTojaH JOKYMEHT je MOBOIbAH 3a M3BPIIEHE AKO Cy Y
EMY Ha3HAYEHM TpaKWiall W3BpIIEHa M W3BPIICHHUK, TeE
TIpe/IMET, BPCTa, 00MM 1 BpHjeMe HCITymhera 00aBese.

Ynawu 30.

IIpena3s norpaxuBama uinm odaBese

(1) Wsspmretse ce onpebyje i Ha IPHjeIOr U y KOPHCT JIHIIA KOje ¥
U3BDIIHOM JIOKYMCHTY HHje O3HAYCHO Kao TpasKHIIall
M3BpILICHA, AKO OHO jaBHUM WM OBjePeHHM MPHBATHEM
JIOKyMEHTOM JIOKae 1a je IOTPAKMBALE HA Hhera PEHELIECHO
I 12 je Ha Hhera Ha IPYTH HAUMH MPeLio. AKO ce MPEHOC He
MOKe JJOKa3aTH Ha Taj HaulH, CTpAaHKe CBOja NpaBa, Be3aHa 3a
PEHOC TOTPAKMBAbA, MOIY OKA3UBATH CaMO y MapHAYHOM
IOCTYIIKY.

(2) Wsspmremse ce ompebyje nnpoTus Tpehier miia Koje y H3BpIIHOM
JIOKYMEHTY HHje O3HAYEHO KAo M3BPIIEHHK aKO TPasKuiall
M3BpIIEHA jaBHAM WM MPEMa 3aKOHY OBjepEHHM NPHBATHAM
JOKYMEHTOM JIOKaKe /1a j€ TO JIIle Ha 3aKOHUT HAYMH IPEy3eTI0
YT M3 M3BPLIHOT JOKYMEHTA WIH je Taj Ayl IpeMa 3aKOHY
obaBe3HO fla m3Mmpu. AKo ce oOaBesa Tpeher mmma Ha
ACTIYHEHE JIyra OCIOpH, CTPaHKe NpHje M3BPIICHA TO NATAHhE
MOpajy 1a pa3pyjelie y IapHIIHOM IOCTYIIKY.

Yonan 31.

YcnoBHa n y3ajaMHa o6aBe3a

(1) UVsBpmewe Koje 3aBUCH Off TNPETXOJHOT HCIyHCHA HEKE
o0aBe3e TpaskHoLa U3BPILICHA IITH Off HACTYIaha HEKOT yClIoBa
ofpehyje ce ako Tpaxwmiam W3BpIIEHA jaBHAM WM TpeMa
3aKOHY OBjEPCHMM MPUBATHHM JOKYMEHTOM JOKaxke [ia je
006aBe3y UCIYHIO, OTHOCHO /1A j€ YCIIOB HACTYIIHO.

(2) MHcnymeme obaBe3e OIHOCHO HACTYNae YCIOBa JOKasyje ce
[IPABOCHAKHOM OJIIYKOM JOHELIEHOM y [IAPHUYHOM MOCTYIIKY,
aKO TPaXKWIAl| M3BpIIeba Hitje y MOIyhHOCTH jAa TO JOKaxke Ha
HayyH ofipebeH y craBy 1. oBOr unaHa.

(3) AKo je U3BPIIEHNK M0 U3BPIIHOM JOKYMEHTY [y>KaH a HCIyHN
o0aBe3y, y3 yclloB Jla ce HCTOBPEMEHO UCIYHI 06aBe3a mpema
BeMY, ¢yl he OfipeiuT! U3BPIIEHE aKO TPAXKUIAL, H3BPLICHA
TIofiHece I0Ka3 fia je 00e30jeAno NCIyhemhe CBOje 00aBese.

(4) Cwmatpa ce ja je Tpaxkuial u3BpIIeHa 00€30jen0 HCIYhEHe
cBOje o0aBe3e, y CMUCITY CTaBa 3. OBOT WIaHa, ako je MpeMeT
06aBe3e NONOXKHO CY/y HIIH C UCTHM LIMJbEM IOCTYIIHO Ha IPYTH
TIOTOlaH HAYNH.

Ynan 32.

AnrepHaTuBHA 00aBe3a 10 U300py U3BpLICHUKA

AKO U3BpILIECHHK UMa NPaBO HAa OCHOBY M3BPIIHOT OKYMEHTa a
6upa m3mebhy Buie npegMera cBoje 06aBe3e U y poKy 3a J0OPOBOLHO
UCIyHemhe caM He 00aBy M300p U3Meby TuX NpefMeTa U He MCIYHH
HyXHy o0aBe3y, MpefMeT KojuM obaBe3a Tpeba OHTH HCIyHEHA
ofipebyje Tpaxkunar n3BplIeHa y NPUjeIIory 3 U3BpLICH:E.

Ynan 33.

l:I:‘aKy.IITa.Tl/IBHO OBJIALITEHC U3BPUICHUKA

(1) V3BpuieHHK KoOjeM je W3BPLIHEM JIOKYMEHTOM HAJIOKEHO
ncnymeme ofipehere o6aBese y3 Ipaso a ce Off UCIYHEHa Te
o0aBe3e MOXKe OCIIOO0MUTH HCIYHEeHheM HeKOT APYIOr YHbEHha
ofipeheHOr y U3BPIIHOM IOKYMEHTY MOXKE TO UMHEHE HCITYHHTH
CBE JIOK TpaXKuial W3BpLICHA HUje Makap H JjeJUMHYHO
IPUMHUO HCIYHebe 00aBese.

(2) Tpaskunan U3BpLICHA UMa NPABO HA HAJOKHAJy TPOIIKOBA
M3BPIIHOT TOCTYNKAa KOjU e OOyCTaB/beH 3aTO IITO je
M3BPIICHHK TOCIHje FErOBOT INOKPETama yMJeCTO Jy:KHE
obaBe3e WMCIYHHO JIPYTO UHBEHE OfipeheHo y m3BpIIHOM
JIOKYMEHTY.
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Ynan 34.
Ipexup nmocrynka

Cyn He MOXe NPEeKMHYTU M3BPLIHK MOCTYNAK jia O cauekao
OJVTYKY HAJJIEXHOr Cyfa MM JIPYyror OpraHa O HPEeTXOJHOM
ATABY.

Y JIpyrEM ciydajeBIMa IpeKujga IOCTYIKA, NpeaBHbeHAM
ofipenbama 3akoHa O MAPHUYHOM MOCTYIIKY, CYJl MOXKe, aKO TO
OKOJIHOCTH CJlyyaja JONYLITajy, Ha NPHUjeJIor CTPaHKe WK 110
Ciy>K0eHO] JY>KHOCTH, OJUIyYATH Ja MOCTyNaK HacTaBH,
IMEHOBAEM IPUBPEMEHOT 3aCTYIHAKA CTPAHIM Y OFHOCY Ha
KOJy je HACTa0 pa3nor 300T Kojer JoNIa3u 10 NPeKujia MOCTYIKa.
Y cmyyajy CcMpTH Tpaxuoua H3BpLIEHa KOjH HeMa
onyHoMoheHMKa HIM 3aKOHCKOI 3aCTyNHHKA, CBaKd Off
HACIbE/IHIKA MM 3aHHTEPECOBAHMX JINLIA MOKE PEJTIOKUTH J1a
JIOK Tpaje HacJbeIHUUKA 3aje[IHILA, Cy/l, Ha TPOILAK Ipefjiaraya,
II0CTABH HACJbEHALIMA IPHBPEMEHOT 3aCTYIIHIKA 1 IOCTYIAK
Hactasu. Cyg he IMeHOBaTH PUBPEMEHOT 3aCTYIHUKA Y POKY
Of OcaM JlaHa Off IIOJHOLIE:a 3aXTjeBa. AKO OBaKaB NPHjefIor
HacJ/beJHIKA WX 3aMHTEPECOBAHIX JIHIA HE YCIIHje y POKY Off
30 maHa of cMpTH Tpakuola U3BpIIeHa, cyf he o0ycTaBUTH
HOCTYTAK.

Y cnyyajy cMpTH H3BpIIEHAKA KOjH HEMa OyHOMOhEHIKa WII
3aKOHCKOI 3aCTyNHMKa cyj he Haclbe[HHIUMa, akKO TO
HPEJIOKA TPaXUal U3BPIIEH:a, y POKY off 15 faHa off faHa
Kajja je IpUMHO o0aBjellTe’me Cyga O CMPTH H3BpIICHHKA,
IOCTAaBUTH IPUBPEMEHOr 3aCTYNHUKA Ha TPOIIAK TPaxKHoua
U3BpIIEH-a, 110 IPABIITY, U3 pefla JINLA KOja cy Y OCjely HIMOBHHE
Koja je IpeiMeT U3BPIIeha 1 HacTaBUTH nocTynak. Cyl umenyje
IPHBPEMEHOT 3aCTYIHKIKA Y POKY Off OCaM JaHa Off IOJHOIICH:A
3axTjeBa. AKO OBNAINTEHO JHIE HE NpEIIOXKH HAcTaBaK
HOCTYINKA Y OCTAaB/LEHOM POKY, cy/ he 1a 00ycTaBi ocTynax.
Konaynu TpOMIKOBM TpakHolja M3BpIIEHa U3 cTaBa 4. OBOT
YIaHa HAMHPY]y Ce U3 UMOBHHE U3BPILIEHHKA.

Hakon mnpecraHka Haclbe[JHAYKE 3ajeflHUE CBAaKH Off
HacJbeJHIKa MOXe IPEey3eTH IOCTYNaK NPHjaBOM U3BPIIHOM
cyny. O mpeysnMamy IOCTYIIKA I pa3pjellety IPUBPEMEHOT
3aCTYIHUKA CYJ] OJLTy4yje 3aKIbYYKOM.

Ynan 35.
IMoTBppa 0 W3BPIIHOCTH

AKoO ce TIpujeyIor 3a W3BpLICHE IOJHOCH CyIy KOju HiHje
OJITTy4YIBAO Y IPBOM CTEIIEHY, Y3 IPUjEIIOT C& IOXHOCH H3BPIIHH
JIOKyMEHT y OPUTHHAJY MM OBjEPEHOM IpEINCy Ha KOJeM je
MOTBPJIa O U3BPIIHOCTH.

TloTBpiy O M3BpIIHOCTH faje Cyl, OHOCHO THjEJO Koje je
OJTy4HBAIIO O IIOTPAKUBALY Y IPBOM CTEIEHY.

M3y3eTHo o ofipeiGu cT. 1. 1 2. OBOT YslaHa, H3BPIIHHI JOKYMEHT
ncapa Ha OCHOBY KOjer je MOj{HEIeH PUje/TIOor 32 U3BPILICH:E
He Mopa OUTH CHaOjeBeH TOTBP/IOM O H3BPIIHOCTH, Beh ce leHa
M3BPIIHOCT ofipehyje npema ofppendama 3akoHa o mucapuma.
HeocroBany noTBpfy 0 U3BpIIHOCTH YKHUHYhE pjelIemheM UCTH
CYl OJIHOCHO OpraH BJIACTH, HA TPHjeJIOr U3BPIICHUKA, KOjH
Mopa OUTH NMOJHELIeH Yy POKY Off OcaM [laHa Off JjaHa IpujeMa
pjelIemna 0 H3BPIICHY.

AKOo ce mpujelyIor 3a W3BpLICHE IMOJHOCH HAa OCHOBY
BjepOJIOCTOJHOT JIOKyMEHTa NpHIAaXe ce Taj JOKYMEHT Y
OpHIHHAILY HIIA OBj€PEHOM IPEIIHCY.

IIT - TTIPENJTIATABE 1 OJPELVBAE N3BPUIEHA
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Ynan 36.
ITpujeasor 3a H3BpIICHE

IIpujeior 3a W3BpIIEHE MOpa CafpXKaBaTH 3axTjeB 3a
u3BpHIele Yy KojeM he OWTM Ha3HAYeH W3BPLIHU WIN
Bj€pOIOCTOjHH IOKYMEHT Ha OCHOBY KOjer €& TPaski U3BplIeHHe,
TpaKual M3BpIICHA U M3BPLICHAK, MOTPAXUBAKBE UHje CE
OCTBapeHe TPaxKi, CPECTBO KOJIM H3BPIICHE TpeOa IPOBECTH,
TpeaMeT U3BPLIEHA aKO je TIO3HAT, KA0 U IPYre MOfiaTKe KOju cy
HOTPeGHN 3a MPOBOhEHE U3BPLICHA.

"YKOJIHIKO je Y3 PHjeIOT 32 U3BPIICH:E MOJJHEIICH 1 3aXTjeB 3a
yTBpbUBae JIy>KHUKOBE HMOBHHE O Pe3yNTaty ucrpare cyj he
00aBHjECTUTH TPaKUOLA M3BPIICHA M OCTaBUTH My POK [ia
TIOJHEIICHI IIPHjeILIOT YPEH, OfHOCHO H3MUjEHH 1 JOIYHIL.
ITpujenior 3a M3BPIIEH:E Ha OCHOBY Bj€POJIOCTOJHOT TOKYMEHTa
Mopa cafip>KaBaTi:
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1)  W3BpIUHK 3aXTjeB U3 CTaBa 1. OBOT WiaHa;

2)  3axTjes f1a cy o0aBexe M3BPLIEHUKA [1a Y POKY Of OcaMm
JlaHa, @ y MjeHNYHAM M YEKOBHUM CIIOPOBUMA Y POKY Ofi
TPM JlaHAa 10 [IOCTaBjbalby pjelliera, HaMUpH
NOTPaXKMBaka 3aje[IHO Ca OfIMjePEHUM TPOIIKOBIMA.

AKO ce Tpaxu WU3BpIIEHE Haj MOKPETHHM CTBApHMa Y

TIPHjE/NOry 3a U3BPIIEHE He MOpajy OUTH OMiKe Ha3HAUYCHE Te

CTBapIL

Ynan 37.
YrBphuBame y>KHIKOBE IMOBHHE

Tpaxkunar u3BpIIeha MOXe Y IIPHje/IIory 3a U3BPIIEH:e KOji ce
3acHUBA Ha W3BPIIHO] WHCIpPaBH 3aXTHjEBaTH fia Cyd Ipuje
JOHOIIEHA pjelleha O W3BPIICHY 3aTPAaXd Of CaMor
I3BpIICHIKA U Off APYTHX y 3aXTjeBy ofpeheHnX (pU3MUKHX I
NpaBHUX JIMIA, OJHOCHO YNpABHUX M JPYIHX OpraHa o
opraHmsanyja fa Ccygy JocTaBe IOJaTKe O HMOBHHH
I3BPIICHIKA, AKO TPaXKMNAIl H3BPIICHa YINHA BjepOBATHHM fja
O OBa JIHIa MOTJIa IMATH OBE MOaTKe.

3axTjeB 3 craBa 1. OBOr wiaHa Moxe ce WcTahm W HaKOH
JOHOIIEHA pjelllekha O HU3BpIICHY aKO U3BpLICHE Ha
TPEJII0KEHOM CPE/ICTBY U3BPIIEHA HHUje YCIIjesio.

Cyn he o npujemy 3axTjeBa u3 crasa 1. OBOr WIaHa 3aK/byIKOM
HaJIOXKHUTH U3BPLIEHUKY MU IPYTOM JIHILY, OHOCHO OPraHy W
opraHu3anyju ia Ha obpaciy Koju he mpommcatn epepanHu
MIHHCTap IIpaBjie HaBefie MOTIyHe IOfaTKe KOjIMa PacIoiaxe
0 WU3BPIICHHKOBO] IOKPETHO] M HEMOKPETHOj MMOBHHH, a
0CeGHO O BPCTH M BHCHHM HOBYAHUX IPHMarba M HOBYAHHX
JIeTI031Ta M3BPIICHAKA, Ka0 M MjeCTy I7ije Ce OHa Halase.
IMonymer 1 ypeHO NoTIHcaH oGpasal Mopa OUTH 0CTaBJbEH
CYNy Y POKY KOJjH j€ Cy/l OAPEANO 3aKIbYYKOM.

Jluuma Koja 1o HaJlory He nocTyne cyj| he u3puuati HopyaHe
Ka3He Ha HaunH ofipeben y winany 17. opor 3akoHa. OBe Ka3He he
Ce H3PULIATH 1 OTOBOPHIM JIUI[UMA Y IPABHOM JINITY HIIK OPTaHy
OJJHOCHO OpraHu3alujH.

dU3MYKO JHIE WM OJTOBOPHO JIHIE y IPaBHOM JIMIY HIIH
opraHy, OJHOCHO OpraHH3aliji KPUBHYHO he ofroBapati 3a
flaBame JIaXKHe U3jaBe Ipej| CY0M aKo HaBefle HEMOTIyHE UK
HEUCTHHATE IIOfjaTKe O WMOBMHH W3BpIIeHHKA. Ha oBy
IOCIBEIUITY CYJ| MOPa U3PHYHTO YIO30PHUTH Y 3aKIbYUKY KOjIM
HaJTaxe faBambe MofjaTaka.

Cyn MOXe yMjecTo i3jaBe Ha IIPOIICaHOM 00pacIly [ja 3aXTHjeBa
of1 U3BpIIEHIKA (PU3UIKOT JIUIA UK APYror (hU3UYKOT XA fa
13jaBy O IMOBHHH H3BPLICHIKA J1a HA POUYMIITY PE CYAOM. AKO
II03BaHO JimIle Hehe a pICTyN! Ha POYMIITe WK OROHja Aa fia
u3jaBy cyp ke mpuMujeHuTH ofipeade cTaBa S. OBOT UlaHa.

Unamn 38.
[MoBnaveme 1 OrpaHUICH:E MPHjeIora

Tpaskunar U3BpIIeHa MOXKe TOKOM MOCTYIKa, Oe3 PHUCTaHKa
M3BPIICHIKA, TOBYHH Y OTIYHOCTH HIIN 1 €JIMMUIHO IIPHjEIIOr
3 M3BpLICHHE.

Y cnyyajy u3 crasa 1. oBor unana cyn he oGycTaBUTH H3BpLIEHE
y HOTIYHOCTH WJTH J{jeTHMUTHO.

TToBnaveme npujejIora He CNpevaBa TPakHoIa N3BPIIEHA 1a
TOfiHECE HOBH MPHjE/IOT 33 H3BPIICHE.

Ynan 39.
Pjememe o n3Bpiemy

Y pjeluermy 0 U3BpLIEHY MOpajy OMTH HAa3HAYEHH M3BPIIHH,
O[IHOCHO BjEepOJOCTOJHH JOKYMEHT Ha OCHOBY KOjer ce
mBplIeke ofpebyje, TpaXmial H3BpIIeHa H W3BPILICHIK,
NOTPaXnBambe KOoje ce OCTBapyje, CPEeiCTBO U MpeaMeT
U3BpIICHA, TE JPYrH INORAlM NOTPeOHH 3a INPOBOheEHe
I3BpIICH:A.
YKomuko je pjememeM o u3BplIewy ofpebeHa obaBesa U
HaIUTaTa Kamara, OOpauyH KamaTe O TpOLIKY Tpaxuoua
I3BplIeHa 00aBithe H3BPIIHA CYJ] OCHM Kaji ce HaIlIaTa BPIIN Ha
CpeACTBIMA Ha pauyHMMa OaHaka. Y OBOM JPYrOM CIydajy
o6pauyH Kamate n3Bpiunhe 6aHKa Ha TEPET H3BPLICHIKA.
PjemerseM 0 u3BpIIEHY HA OCHOBY BjePOJJOCTOJHOT JOKYMEHTA
cyn he:
1)  obaBe3aTn W3BpIIEHHMKA Jla y POKY Ol OCaM JlaHa, a y
MjEHIYHIM 1 YEKOBHHM CIIOPOBIMA Y POKY O TPH JaHa
TI0 TIpHjeMy pjellerba, HAMAPH NIOTPAKUBamba 3ajej[HO C
OfIMjepEHIM TPOIIKOBIMA;
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2) ofpepuTH WU3BpIIEHE pajH OCTBapema THX MOTpa-
KUBamba.

Pjemerse o u3Bpluey He MOpa OUTH 00pa3NIOXKEHO U MOXE ce

M3/IaTH CTaBJbambeM IIeyaTa Ha PHjE/IIIor 32 M3BPIICH:E.

Pjememse o m3BpIIEHY MOpa fja CajipskaBa YIYTCTBO O IPaBHOM

JIMjeKy KOji CTpPaHKaMa CTOjH Ha pacronaramy.

Pjemierse KojuM ce TpHjeor 3a U3BpLICHE MOTIYHO WIH

JjenMMAYHO ofbaryje wim ofouja Mopa OuTH 06pa3noXKeHo.

Unan 40.
JlocraBibame pjenema 0 H3BpIIEhY

Pjemere 0 W3BpIICHY JOCTaBIba CE TPAXKHOLY H3BPLICHA I
u3BpiieHuKy. O JIOHOIIEHY pjeliema O W3BpLICHY CyA he
HCTOBPEMEHO 00ABUJECTUTH 1 TO3HATOT 3aJI03KHOT [IOBj€PHOLa.
Cyn Huje 06aBe3aH Jia IOCTaB! U3BPLICHUKY PjelICHhe KOJIM ce
opbaryje nim ofouja MPHjeuIoT 3a H3BPIICHE JOHEIICHO MpHje
HEero IITO je M3BPIICHHKY OMIO OMOryheHO fa ce O HbeMy
U3jacHN.

YKOIMKO 32 HAMHPEHE CBOI IOTPAXKHBAHKA TPAXKMUIAL
M3BpIICHA NPEAIOXH H3BPLICHE HAJ| HMOBHHOM Y KOjOj
U3BPIIEHMK HMa MPABO CYBNACHUINTBA WM 3ajeHAIKOT
BIIACHUINTBA, CyA he O JOHOMIEHY pjelema O U3BPLICHY
00aBHjeCTUTH CBE CyBJACHHUKE, OJJHOCHO HOCHOLE IpaBa
3Qje/JHIYKOT BIIACHHIITBA.

Pjemerse 0 H3BpIICHY Ha HOBYAHOM IOTPAKIBAKY JOCTABIba
ce ¥ M3BPLICHUKOBOM JIYXKHHKY, a Pjelliehe O U3BPIICHY Hajl
CpeJICTBMMA HA PauyHY U3BPILICHNUKA JOCTABIbA CE 1 OAHIA.
Pjemierse 0 u3BplIEY, JOHEIIEHO HA OCHOBY Bj€POOCTOJHOT
JOKYMEHTa, JOCTaBba ce¢ OaHOW TEK MOMTO IOCTaHe
MPaBOCHAXXKHO, OCHM aKO je M3BpIICHe ofpeheHo Ha OCHOBY
MjEHNIIE ¥ YeKa ¢ POTECTOM M MOBPATHUM PAauyHOM, aKo Cy
HOTPEOHN 32 3aCHUBAKE 3aXTjEBa.

Pjemerse 0 M3BpIIEHY HOHEIICHO HA OCHOBY MjEHHILE U YeKa
JOCTaBIba Ce OMAXx 110 IOHOLICHHY Paji 3alUbeHe CPEfICTaBa Ha
pauyHy U3BpIICHAKA.

Pjenierse 0 n3BpIIeY HAJl MOKPETHUM CTBapHMa JI0CTaBIba Ce
M3BPIICHHKY NPHINKOM Ipey3iMarba NMpBe U3BPIIHE Pajie.
"YKOJHUKO ce MOKpEeTHA CTBAp HE HaJla3| y MOCje/ly H3BPLICHNKA,
pjelehe 0 U3BpLICHY Ce H0CTaB/ba M JIUIY KO KOT Ce CTBAp
Hanasu.

IV -TIPOBOLEKBE U3BPIIELA

Ynan 41.

W3Bprieme Ha OCHOBY HENPABOCHAXKHOT Pjelleha O N3BPIICHY
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W3Bpiueme ce IpoBOAY U MpHje MPABOCHAXKHOCTH pjelleba O
M3BPIIEHY aKO 3a [Oje/INHE H3BPIIHE PA/Ihe OBIM 3aKOHOM HHje
ApyKunje ofpebeHo.

W3Bpmierse onpeheHo Ha OCHOBY BjepOIOCTOJHOT JOKYMEHTA He
MOXe e MpOBECTH MpHje INPABOCHAXKHOCTH pjeliemha o
U3BPLIEHY.

(3) MzBpiere ce MPOBOAK Y rpaHAIaMa ofipehennm y pjemery o
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M
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U3BpLICHY.
Ynan 42.
Bpujeme m3Bpema

M3Bpiene ce mpoBou pagHUM aHOM y Bpemery off 7,00 1o
19,00 yacosa.

Cypn MOXe 3aKJ/bYYKOM OfIPE/IUTH Ia ce H3BpIIEHE NIPOBEe 1
HepajiHIM IaHOM Ui HOhy aKO 32 TO IOCTOjH ONPaB/aH pasJIor.

Unamn 43.
Pap cynckor u3Bpimona

TpeTpakuBame 1 ya3ak y mocjey H3BPIICHAKOBE IMOBHHE, Y
CKJIaJly ca OBHUM 3aKOHOM, MOXeE C€ BPLIUTH CaMo aKo je TO
HEOIXOJJHO 32 MOCTYNAK U3BPIIEH-A.

Cygeku  m3BpuImaiIal,  AykKaH je IPWINKOM — IpeTpeca
U3BPILICHUKOBOT CTaHa WM offjehe Kojy oH Hocu Ha cebm U
Ipefy3uMarma APYTUX H3BPIIHAX PAbU [ OCTYIA C TyKHAM
003MpoM Npema Uiy W3BPLICHHKA U YJIAaHOBUMA HETOBOT
nomahuHCTBA.

Vi3BpmHuM pafmbaMa y W3BPIICHHKOBOM CTaHy KOjuMa He
IPHCYCTBYje ~U3BPIICHHK, HEIOB 3aKOHCKH 3aCTYIHIK,
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OIYHOMOhEHHK HIIH OfJpAciIi 4IaH BEroBor foMahuHCTBa MOpa
IIPUCYCTBOBATH je/jaH IIYHOILETHH CBjENIOK.

V3Bpiiewe y NpocTOpHji IPaBHOT JIMIA IIPOBOAH €€ TaKO fia
CYACKM U3BPLIMIAL IpHje 00aB/batba U3BPILHE Pajibe 3aTPaxki
Ofl 3aCTYIHNKA IPABHOT JIMIA fla OH CaM IIH JIMIE KOje OH
ofpenu Oyfe MPHCYTHO HEHOM 00aBlbamby. AKO 3aCTYIHHK
TPaBHOT JUIa Ofi0H]j€ Aa IOCTYIH Y CKIIaly ca 3aXTjeBOM Cy[ICKOT
M3BPIINOLA WIX aKO Ta CYJCKHM W3BpLIMNAL HEe 3aTCKHE Y
IPOCTOPH]jH IPABHOT JIAI[A IIPIIIKOM NPEfy3UIMamba H3BPIIHE
pajme, pafmy he IPOBECTH Y MPUCYCTBY jeAHOT IYHOLETHOT
CBjefioKa.

AKO U3BpIIHY pajiiby Tpeba MpoBECTH y MPOCTOPHjH KOja je
3aKJby4aHa, a U3BPIICHUK WX HEroB 3aCTYIIHUK HHije IPUCYTaH
win Hehe MpoCTOpHjy a OTBOPH, CYACKH m3Bpummian he y3
ynotpeOy NPHMjepeHAX CpEACTaBa OTBOPUTH IPOCTOPH]Y
TMPUCYCTBY JE[IHOT MyHOJLETHOT CBjelOKA 1 MOJHLIHjE.

O obaBibary U3BPIIHAX PAfLH IpeMa ofjpeftama cT. oy 3. 0 5.
OBOT' WIaHa CyACKH M3BpLIIIAL cacTaBuhie Moce6aH 3aliCHIK
Koju he mornucaTi NO3BaHM CBjeIOK, a MPUMjepaK 3aluCcHUKa
nim 06aBjerTemhe 0 M3BPIICHO] CY/ICKO] pajibil 3aKkaunhe ce Ha
BpaTa CTaHa, O{HOCHO IIPOCTOPHje.

Ynau 44.
OMeTame Cy/ICKOT U3BpLINOLA Y pafy

Cypneku M3BpIIMNALL je OBJALITEH Jla Yabyl JIMIE Koje oMeTa
NPOBObeE U3BPLICHA.

[IpunukoM npoBobema NPUCHITHAX pajiibi NpeABHhHEeHIX OBHM
3aKOHOM Te Pajibe MOPajy OUTH Hy>KHE Y IOCTYINKY U3BPIICH:A
ynorpujeGjbeHa CHaa WIX [PUHYJA U IPONOPLUOHATHA
OKOJIHOCTHMA CITy4aja.

Y TOKy mOCTynKa W3BpIIEHA NpPEJBUHEHOr OBUM 3aKOHOM
THOJINIINja je AY>KHA Ja IPYXKH CY[ICKOM U3BPIINOIY CBY OMoh
HEOIXOHy 3a IpoBobeme m3BpiIerma. CyIcKd H3BpIIMIAL
MOKe, 110 OTPeOH, []a HAIOXKNU U YIOTpeOy Cuiie mpema JIuiy
KOje OMeTa U3BPLIEHE.

IMpu nocrynawy NonuIyje MO HalOTy CYACKOT U3BPLIMOLA HA
ofiroBapajyh HaumH ce NpUMjerbyjy MPOMUCH O YHYTPALIIM
OCIIOBUMA OJJHOCHO CYJICKO] ITOJHIH]U.

Y cnydajy HemocTymawa IONMIMje IO 3aXTjeBy CYJICKOT
M3BPIINOLA 3a MPYKabe IOMOhH Y IpoBObheby U3BpIIEHa, CY/
je myXaH o ToMe la 00aBHjeCTH MIHHECTApPCTBO YHYTpPAIIEBUX
TI0CNIOBA KAHTOHA ITyTeM KaHTOHAIHOT MUHICTApCTBA IIPABJe.

UYinan 45.
HenpasmiHocTy pu npoBobemy n3Bpiuema

CrpaHKa WM yYECHUK MOTY MOJHECKOM TPasKUTH Off CyAa Aa
OTKJIOHH HENPAaBIIHOCT KOJy je CYJCKH H3BPIIMIAL YUYIHHO Y
pOBOHEHY H3BPIIEHA.

Cyn MOXe 3aK/by4KOM YKMHYTH HE3aKOHHTE U HENpaBUIIHE
pajibe CYCKOT H3BPIINOLIA.

V -TIPUTOBOP
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Ynan 46.
IIpurosop

Pjememse 0 U3BpIIEHY MOXKE e MOOHjaT! IPUTOBOPOM.

Y norneay cajpxaja MpuroBopa Ha ofroBapajyhu HaumH ce
npuMjeryjy oppeade o xanbu u3 3akoHa O NApHUYHOM
IIOCTYIIKY.

Pjemmierse KojuM je NpHjeAsIor 3a M3BpLIEHE Of0aueH WiH
0f10MjeH TpasKuiIall U3BpLIeHha MOXe Jla MoO’ja caMo KaIOoM.

UYnan 47.

Pazno3su 3a npurosop

IIpuroBop MpOTHUB pjelierha 0 U3BPIICHY MOXE Ce MOHUJETH U3
pasyiora Koju CpeyaBajy u3BplieHe, a HAPOUUTO aKo:

)

2)

JIOKYMEHT Ha OCHOBY KOj€T je JOHEIICHO Pjellehe O H3BPIICHY
HHje U3BPIIHE JOKYMEHT, WIH aKo JOKYMEHT HHje CTEKao
CBOjCTBO U3BPIIHOCTH;

je U3BPILHHU JOKYMEHT Ha OCHOBY KOjeT je IOHELIIEHO pjellethe O
U3BPLICHY YKIHYT, IOHHUIITEH, IPEHHAYCH WX HA IPYTH HAUNH
CTaBIbEH BaH CHare, OJIHOCHO aKo j€ Ha IPyrd HauUMH U3ryono
CBOJjY /j€TIOTBOPHOCT WITH je YTBpHEHO fia je 6e3 ydInHKa;
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Cy ce CTpaHKe, jaBHUM MM [peMa 3aKOHY OBjepEHUM
JOKYMECHTOM ~CACTaB/bCHUM HAKOH HACTAHKA HM3BPIIHOT
JOKyMEHTa, CIopasymjene fa Hehe Ha OCHOBY H3BPIIHOT
JOKYMEHTa TpajHO WM 3a ofpeheHo BpHjeMe TpakKuTH
H3BpILIEHE;

je mpoTekao POK y KojeM ce IpeMa 3aKOHY MOXKE TPaKUTH
M3BpIICHE;

je m3Bpiieme ofpeheHo Ha TpeaMeTy KOj je H3Yy3eT Off
I3BpIICHA, OJHOCHO Ha KOM je MoOryhHoCT WU3BpIIEH:a
OrpaHUYCHa;

TpaKuIall M3BpIICH:a HAje OBNAIITEH Ja TPkl U3BPLICHE Ha
OCHOBY H3BPIIHOT JOKYMEHTA, OJHOCHO aKO HHje OBIIAIITEH [
TPaXH U3BPLICHE MPOTUB U3BPIICHNKA;

HUje MCIYH-eH YCIIOB KOjH je OfipeheH M3BPIIHIM TOKYMEHTOM,
OCHM aKO 3aKOHOM HHje IPYKUH]je MPOIHNCAHO;

je moTpaxmBame IPECTANlO Ha OCHOBY UHHCHHIE Koja je
HacTana y BpujeMe Kaj je U3BpIICHNK HUje BUIe Morao ucrahny
NOCTYNIKY M3 KOjer IOTHYe OjiIyKa, OfHOCHO ako je
IOTPAKMBAKE IPECTAJIO HA OCHOBY YHE-CHUIE KOja je HacTana
HAaKOH 3aKJbY4erba CY[[CKOT HIIH YIPABHOT IOPAaBHAKA;

je Ha OCHOBY UMIbEHHMIIE KOja je HacTasa y BpujeMe Kaji je 1y>KHUK
HHje BUILE MOTao ucTahm y MOCTYIKY U3 KOjer MoTuye ofIyKa,
OFIHOCHO aKO je Ha OCHOBY UMIbCHHIIE KOja je HAacTala HAaKOH
3aKJby4erba CYACKOT MM YIPABHOT NIOPaBHAKA, TPAjHO WIH 32
onpebeHo BpujeMe, orobeHo, 3abpameHo, I3MHUjeHheHO WIN Ha
JPYTH HAYMH OHEMOTYheHO HCIYHeHbe IOTPaKIBamba;

je HacTyIIIO 3acTapjeBarbe NOTPaXKHBaba O UeMY j& OFTYYCHO
M3BPIIHAM JOKYMEHTOM.

Unan 48.
OpnroBop Ha MPATOBOP

TIpuroop MHPOTHB pjellerma O W3BPIICHY JOCTaBba Ce
CYNPOTHO] CTPaHII.

OpnroBop Ha IPHTOBOP MOXKE Ce MOHAJETH Y POKY Off TPH JaHA
Off /JaHa {0CTaB/bakba IPUTOBOPA.

TTo mpujeMy OAroBOpa Ha MPUrOBOP HMIIM MO MCTEKY pOKa 3a
oproop cyf he, mpema OKONHOCTHMA CIy4aja, JOHH]jeTH
pjewerse 6e3 opebnBamba pOUNIITA W 3aKa3aTH POUMIIITE 32
pacmpaBsbare 0 MPUroBOpY.

Yian 49.
Pjememe o npurosopy

Pjemerse 0 IPUroBOpY IOHOCH CyAHja.

Pjememem ce mpuroBop ycBaja, offbuja unu ce opbaiyje Kao
HeOJIaroBpeMeH, HeMOTIYH WIN HEO3BOIbEH.

AKo ycBoju IpuroBop cyf he, mpema OKOIHOCTHMA Clydaja, fia
00yCTaBH M3BpIICHE Y MOTIYHOCTH WIA JjeIUMIYHO U YKHHE
IIPOBEJICHE PAIHHE.

Ynan 50.

Postupak povodom prigovora protiv rjeSewa o izvrSewu na
osnovu vjerodostojnog dokumenta
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M3Bpmiennk he y npuroopy NpoTHB pjelierha O U3BPLICHY Ha
OCHOBY BjepOJIOCTOJHOT JIOKYMEHTA [1a OJIpE/M y KOM JIHjelry
no6uja To pjeriere. [IpuroBop Mopa Guti 06pa3IoKeH.

Axo y npuroBopy Huje ofipeheHo y KoM ujesty ce nobuja, 06um
nobwujama he ce UjeHnTH Ha OCHOBY 00PA3JIOXKEma.
Heo6pa3snoxen npurosop cy he ogdanuTn.

AKO ce pjelere 0 U3BpLIebY OOHja y MOTIHYHOCTH M CaMO Y
JijeIty KOjUM je YTBPhHEHO MOCTOjatbe OTPAsKUBaba, IIPHjeIor
3a u3BpIIeHme cMaTpahe ce TyxXO0M 1 y TOM ciyuajy cyj he
IOCTYIIATH IO Ofipe6aMa NapHIYHOT IOCTYIKA.

Kap je mopsemen npurosop u3 crasa 4. oBor wiaHa, cyn he
OJIFOJIUTH M3BpLICHE I HacTaBuhe ra, Ha MPUJEVIOr TPaXKHOLa
M3BpIIEHA, HAKOH PABOCHAXKHOCTH OJNIYKe MApHAYHOT CYJa,
aKO TPaKWJIAl| H3BPIIEHA YCIITje C TYKOOM.

AKO TIpBOCTENEHN MapHUYHU CyJ| Of0Hje TYKOEHH 3aXTjeB 1
YKHHE pjelicke 0 U3BpIICHY Y OOHjaHOM Jnjeny, Haoxuhe i
00ycTaBibambe M3BPIIHOT NMOCTyNKa. HakoH IpaBoCHaXKHOCTH
OBe OJIyKe MApHUYHOT Cyfa W3BPIIHM Cyl he pjememeM
KOHCTAaTOBATH [Ia je M3BPILIHM IOCTYNAK 00yCTaB/beH 1 yKuHyhe
IPOBEJICHE PAJIEbe Y H3BPIIHOM NOCTYIIKY.

AKo ce pjeriene 0 I3BpIICHY IT0OUja caMo y Anjelty KOjuM je
onpebeHo m3BpIIEHE, [albU INOCTYNAK HacTaBmhe ce Kao

®)

MOCTYNAaK MO TNPUrOBOPY MPOTHB pjellietba O W3BpIICHY
JIOHEILIICHOT Ha OCHOBY M3BPIIHOL JOKYMEHTA.

AKO ce mpHroBop W3 CraBa 7. OBOT WIAHA IPUXBATH, AHO
pjelema 0 M3BpPIICHY KOjUM je U3BPIICHUKY HAJOXKEHO fia
HaMUpH [OTPAKUBAE HMA CBOJCTBO M3BPIIHOT JOKYMEHTA Ha
OCHOBY KOjer ce MOXKe IIOHOBO TPaxKUTH H3BpIICH:E.

VI - TPUTOBOP TPERET JIMLIA

Yuman 51.

[Ipernocraske 3a npuroBop

(1) Jlume xoje TBpAH 1a y IOTVIERY IpeAMeTa H3BPIICHhA IMA TAKBO
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MpaBo Koje CIpeyaBa U3BPIICHE MOXKE Jia MOJIHECe MPUTrOBOP
MPOTUB U3BpILIEHHa TpaskehH Jla ce U3BPIIEH:E HA TOM IIPEMETY
IPOTJIacH HEJIO3BOJLEHNM Y OOMMY Y KOjeM cy npaBa Tor Tpeher
nmia 3axBaheHa U3BpIICHEM.

IpuroBop ce Moxe NOAHMjETH [0 OKOHYAHA H3BPLIHOT
nocrynka. [TogHoleme NpUroBopa He crpeyasa IpoBobeme
M3BPIIEH:A 1 OCTBAPEIhe MOTPAXKIBAA TPAXKKIONA U3BPIICHA,
aKO OBMM 3aKOHOM HHje IpyKuuje ofpeheHo.

Cyn he npuroBop [OCTAaBUTH TPAXHOLy W3BpLICHA U
M3BPILEHNKY 1 [I03BATH UX JIa CE Y POKY Off OCaM JlaHa H3jacHe O
HPUTOBOPY.

Ynan 52.
Opnnyke cyaa no npuroBopy Tpeher nuna

Cyn he o mpuroBopy Tpeher muua OUIyIHTH y H3BPILIHOM
MOCTYIKY 1K hie MOJHOCKOLA IPUTOBOpa 3aK/bYYKOM VI THTH
J1a cBOja MmpaBsa OCTBapyje y MapHUIN.

V3Bpmsy cyx he 0 IPUroBOpY OJVTYYATH Y H3BPIIHOM MOCTYIIKY
Kaja TO OKOJHOCTH Ciydaja 03BOJbABAjy, & HAPOUATO aKO
TOJIHOCHIIAL! [IPHTrOBOPA JOKAa3Yje ONPaBIaHOCT CBOT IPHTOBOpa
MPABOCHAKHOM TIPECY/IOM, jaBHUM JIOKYMEHTOM HIIM Mpema
3aKOHY OBjePCHAM IPHBATHUM JOKYMEHTOM.

Yunan 53.
Ynyhusawe Ha apHULY

Ynyhusamwe Ha mapHuIly U3 crasa 1. uiana 52. OBOTr 3aKOHa He
cIpevaBa NpoBobeme H3BpIICHA, HUTH OCTBAPEHE IOTpa-
KIBaka TPAKUOLIA U3BPLICH:A.

Y mapHmim u3 craBa 1. wiaHa 52. OBOT' 3aKOHA IOJHOCHIIAL
MPUroBOpa 13 WiaHa 51. 0BOT 3aKOHA MOXKE J]a TPAKH OJlIarame
W3BpIIEH:A NPH YeMy NMAapHUYHHU CYJl Ha OfroBapajyhu HaumH
npuMjeryje ofpede MapHAYHOT MOCTYNKa O ofpebuBamy
CyZICKHX Mjepa 06e306jehema.

YKOJHMKO JIOHECE Pjelliehe O Ojlaramby U3BpIICHA NapHIYHH
cyn onpenuhe W BpujeMe Ha Koje ce OHO OJjIaxe, Te Ta 110
CITy>KOEHO] Iy’KHOCTH JOCTABUTH HAJTICKHOM M3BPIIHOM Cy/y
Ha IIpoBObheme.

W3Bpiunu cya he mo npujemy pjelera 13 crasa 3. OBOT 4iaHa
3aKJ/bYYKOM OJTOJUTH Jlajbe W3BpILICH-¢ W HacraBuhe ra, Ha
HPUjEJVIOr TPaXkHola W3BpIIEH:A, HAKOH MPaBOCHAKHOCTH
OJUIYKE KOjOM MApHUYHH CyJl CTaB/ba BaH CHAre pjeliere o
OrOAM W3BpLIEHa WM opbaiyje TYXO0y HOJHOCHOL@A
IIPUTOBOpa, OFHOCHO Ofi0Mja HEroB TyXOeHH 3axtjeB. [lo
HacTaBKa WM3BPIIHOTI TOCTYNKA Mpefy3eTe M3BpIIHE pajiibe
0CTajy Ha CHa3M.

AKO TIPBOCTEIICHH NApHAYHH CYJ YCBOjH TYXXOCHH 3aXTjeB
Tpeher Jmua a ce U3BpIICH:E MPOIIIACH HEJO3BOLEHNM 1 YKIHE
pjelee 0 U3BpLIeHY, Hanoxuhe 1 00ycTaB/babe H3BPLIHOT
nocrynka. HakoH NMpaBOCHAXXHOCTH OBE OJIyKe NapHUYHOT
cyfia, M3BPIIHA cyj he pjermeneM KOHCTaTOBATH /i je M3BPIIHH
MOCTYIaK 00yCTaBILEH U IbUME YKHHYTH CBE IPOBEJICHE PA/IHE.
OpyKoM o IIpuroBopy Tpeher suua Kojy U3BpLIHE CYJ I0Hece
Ha OCHOBY CTaBa 2. 4aHa 52. 0BOT 3aKOHa He {Upa Ce y IpaBa Tor
JWUIA Jla ¥ HAKOH Te OJJIyKe OCTBapyje CBOja MpaBa MPOTHB
TPaXKHolUa W3BPIIEHA, OJHOCHO M3BpIIEHUKA Yy MOCEOHO]
TIapHHLHA.

Tpehe nuie Moske ce KOPUCTUTH TPaBUMa MPEABHHEHNIM CTaBOM
2. OBOT WIIaHa CaMO aKo je MapHHUIA Pal OCTBAPEHA HETOBUX
IpaBa MPOTHB TPAXKHOLA M3BPLICH:A, OJHOCHO M3BPIICHUKA
IIOKPEHYTa Ha OCHOBY 3aKJbyuKa O ynyhuBamy Ha ApHUIY 13
crasa 1. unana 52. OBOT 3aKOHa.
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VII - TPOTUBU3BPIUIEILE
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Ynan 54.
Pasnosu 3a mpoTHBU3BPIIEHE

Haxkon mTo je n3Bpiemne Beh IpoBeieHO M3BPIIEHIK MOXE Y

ICTOM H3BPIIHOM IOCTYIKY 3aTPAKUTH Of Cy[a Aa HAIOXI

TPaXHOLy U3BPLICHA la My BPATH OHO IITO je U3BPILICHEM

1106WO aKo je:

1)  W3BPUIHK IOKYMEHT NIPABOCHAXHO YKUHYT, IPEUHAYCH,
IIOHHIITEH, CTABIbEH BaH CHAre WIN je Ha JPYIU HAUMH
yTBpheHo f1a je 6e3 fjenoBama;

2) pjememe O W3BpIIEHY MPABOCHAXHO YKHHYTO HIN
IPCHHAYCHO;

3) TOKOM M3BDIIHOI TOCTYNKa HAMUPHO TPaXKHOIlY
U3BpIICHA NMOTPaKUMBakE MHMO Cyja Tako fa je
TpaKUIal U3BpIIeHa ABOCTPYKO HAMUPEH.

AKOo je Tpaxunal u3BplIeta U3BPIICHEM HaIIaTHO ofipehern

HOBYAHH M3HOC, M3BPILEHUK Y IPHjE/IOry 32 IPOTHBU3BPIICHE

MO3Ke Ja Tpaxu Inahae 3aKOHCKHX 3aT€3HUX Kamara Off JaHa

HaIuaTe TOT U3HOCA.

IMpujepnor 3a NpoTHBU3BPLIEHE U3 cTaBa 1. OBOT WlaHa MOXKe

ce mopHUjeTH y poky o 30 maHa of aHa Kaj je W3BPIICHHUK

Ca3Hao 32 Pa3Nor 3a IPOTHBU3BPIICH:E, 4 HAjKACHHU]E Y POKY OfL

jefiHe rofiuHe off laHa OKOHYaha U3BPLIHOT MOCTYIKA.

M 3BpiieHNK He MOXKe IpHje ICTeKa POKa i3 CTaBa 3. OBOT WIAHA

CBOje IIOTPaKIBakbE OCTBAPUBATU Y TAPHUYHOM IIOCTYIIKY.

Ynan 55.
IMocTynak no NpujeuIory 3a POTHBU3BPILICHE

Ipujepnmor w3 wiana 54. oBOr 3akoHA cyj he pocTaBUTH
TPaKHOLy W3BpIIEHHA I O3BATH I'a J]a Ce y POKY Off TPU [JaHa
U3jaCHHU O TOM TIPHjE/TIOTY.

AKO ce TpaKiIall 3BpIIeHa YCIPOTUBH IPHjeIory ¢y he o
FEMY OJUTYINTH HAKOH OfJpXKaHOr POUMINTA. AKO Ce TpaXKiIary
M3BpIIEH:A Y POKY He H3jacHu O pHjequiory cy ke olyjeHnTH 1a
71 hie 0 BeMy Oy IuTH 6e3 OfpXKaBarba POUHIITA.

PjemerseM KojuM TpuXBaTH NpHjeAor cyn he HamoXuTH
TPaKIOIly W3BpIIEA fa y POKY Off OcaM JaHa BpaTH
M3BPIICHHKY OHO IITO je H3BPIICHEM JO0HO.

Ynan 56.
Pjememe o npoTHBU3BpIIEHY

Ha ocHOBYy mpaBOCHaXXHOT M M3BPILIHOT pjelIeHa KOJUM je
TPaXHOIy U3BPLICHA HAOXKEHO [a U3BPILICHUKY BPaTH OHO
1ITO je U3BplIeHeM 10610 cy/t hie, Ha IIpHjefyIor H3BpIIEHNKA, 1a
JIOHECE pjelliee O MPOTUBH3BPLIEbY.

ITpoTuBU3BpIIEHE CE IPOBOAM PeMa OfipefiGaMa OBOT 3aKOHA O
U3BpIIEHY.

Ynan 57.

Hemoryhroct npotuBusspiiema

IMpujepnor 3a NpoTUBU3BpIIEHE Hehe ce NMPUXBATHTH aKo Cy Y
NOrNefly OHOTa LITO je TpaXkuial M3BpIIEHA JOOMO HM3BPIIEHEM
HACTyNUIIe TaKBe CTBApHE U NpaBHE NpoMjeHe jja Bpahatbe Bulle HUje

Moryhe.
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Yian 58.
ITporuBu3BpIIEHE 1O MPHjeIOry Tpeher muna

Jluue Ha 4Mju TEpeT je HaMHUPEHO MOTPAXKMBAHE TPAKHUOLA
U3BpIICHA, a OHO HUje OMIIO O3HAYEHO KAo W3BPLICHHK Y
pjelemy 0 U3BPIIEHY MOXe y pPOKOBIMA 13 norasiba VII osor
3aKOHA 3aXTHjeBaTU Off Cy/la 1a HATIOXU TPAKUOIY U3BPIICH:A
Jia My BPATH OHO IITO je JOOMIO H3BPIICHEM.

Ha ocrHoBy npujefora u3 crasa 1. oBOr ujaHa IpOBOAM ce
MOCTyNak MPOTUBH3BPILEHA 110 ofipefidoama norsasiba VII osor
3aKOHa.

'Y 0BOM IIOCTYIIKY IIpefijiaray ce cMaTpa TpaxKHOLEeM H3BpIICH:A,
a POTHUBIpE/Iaray U3BPIICHUKOM.

Ynan 59.

IIporuBH3BpIIEHE TPeMa MPHjEATIOrY YIECHAKA Y MOCTYIKY

M)

YdecHHK y W3BPIIHOM IIOCTYNKY MOXE Yy pPOKOBHMa W3
norsasmba VII oBor 3akoHa, HAKOH INTO IPABOCHAXKHO Oyfie
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M3MUJEHEHO PjellIehe O HAMUPEbY, 3aXTH]eBATH 1A Cy/l HATIOXKH
HCIIATy HOBYAHOT N3HOCA KOJH HB-eMY IIPHIIA/IA, MM KOjiMa
je Owia ncIaTa n3BpLICHA.

Ha ocroBy npujeimora u3 craBa 1. oBor ujaHa NpOBOAM ce
MOCTyNaK MPOTUBHU3BPILEHa TIpeMa ofipefidama nornasmba VII
OBOT" 3aKOHa.

Y 0BOM IIOCTYIIKY Ipefiaray ce CMaTpa TPaXKHOLeM H3BpIIeHaA,
a IPOTHUBIpE/Iaray H3BPIICHUKOM.

VIII - OJJIATABE, OBYCTABA 1 OKOHYABE
N3BPIIELA

Yonan 60.

Oparame H3BpIIeHA Ha IPHjeIor TPaXKNola N3BpIIeHa
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AKO 3aKOHOM HHje JipyKunje ofipebeHo, u3BplIeHhe ce MOoXKe
OIVIOXKHUTH MOTIYHO WM [jeJIMAYHO CaMO Ha IIPHjefyIor
TPakMola H3BPLIEHHA aKO POBOhEE pjellierha HUlje OTIHOYENO.
AKo BHIle TpaskWiala H3BpLICHA YYECTBYje Y H3BPIIHOM
IIOCTYIIKY, ITa CAMO HEKH Off IbHX TpaKe Ofiarame, cyf he camo y
OJIHOCY Ha TOT TPaXIOLa H3BPIICH:A [1a OO H3BPIICH:E.
AKo je npoBobeme U3BpIICHA OTNOYENO0, a H3BPIICHHK Ce Y
POKY KOjH My j€ CyJ| OXPEeANo H3jaCHIO MPOTUB OfifIarama, ¢y he
OJTy4UTH O OIPABAAHOCTHU IPHje/JIOra 3a OfIarame.

AKO je 3aKOHOM IIpefiBIHEHO f1a ce H3BPIICHE MOPa TPAXKUTH Y
ofpeheHOM pPOKy TpaXunmal H3BpIICHAa MOXe fja IMOfHece
TIPHjE/NIOT 32 OfiIarambe y TOM POKY.

Ynan 61.
Bpujeme 3a Koje ce U3BpIIEHE OfIake

Cyn he ofyoXuTH U3BpLIEHE 32 BpUjeMe KOje je Tpakuar
I3BpIICH:A OPEHO WX HA BPHjeMe Koje, IpeMa OKOJTHOCTHMA
ciydaja, cMaTpa ONpaBaHuM.

AKO je Tpaxunar U3BpIIea MOJHAO IPHjEeIIOr 32 OfIarame
M3BpIIEH:A Y CIy4ajy Y KOMe je 3aKOHOM NpeBUheHo ja ce
U3BPILIEHE UMa TPAXKUTH Y OipeheHOM pOKYy, H3BpILIeHE ce He
MO€ OJIIOXKHTH 32 BpHjeMe IyXKe Off TOT POKa.

Ynau 62.

HacraBmame OJIIIOKEHOT MOCTYIIKa

OnnoXeHO M3BpIIEHE HACTaBba Ce HAa MPHUje[JIOr TpaskuoLa
U3BpIIEH-a 1 NpHje HCTeKa POKa 3a KOjH je OfNI0KeHO. AKO TpaxKumaly
M3BpIIeHa He IPE/IOKA HACTaBaK H3BPIIHOT IIOCTYIKA HH IO HCTeKy 30
JlaHa OfI MCTeKa BpeMEeHa Ha Koje je M3BpIIeHE OIOXKEeHO, cyf he
00yCTaBUTH MOCTYIAK.
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Ynan 63.
O06ycraBa U3BpLICHA

AKO OBUM 3aKOHOM HHje ipyKunje ofipeheHo, m3Bpiee he ce
00ycTaBUTH IO CIYXOEHO] JyXKHOCTH, aKO je W3BPIIHK
JIOKYMEHT TIPABOCHAXKHO YKUHYT, MPEMHAYEH, MOHMUIITEH,
CTaBJbEH BaH CHAre WIIM je Ha APYrH Ha4MH ofjpeheHo aa je 6e3
JjenoBama, ONHOCHO aKO IOTBpAAa O WU3BPIIHOCTH Oyje
NPaBOCHAXKHO YKUHYTA.

WN3Bpmeme he ce 06ycTaBUTH 110 CITy>KOEHO] Y>KHOCTH 1 Kafia, y
cKI1aj1y ca ofpendama Koje ypebyjy odnurauuone ogHoce, rpehe
JHle UCIYHH 00aBe3y NpeMa TPAXMOLY M3BpLICHA YMjecTO
I3BPIICHHKY.

HsBpuiene he ce 0GycTaBuTi aKo je MocTano HeMoryhe umu ce
13 IPYTUX pasjiora He MOXe MPOBECTH.

Ipuje noHoOMIEHA pjeliekha O 00yCcTaBy H3BPIICH:A U3 cTaBa 3.
OBOT" uyaHa Ccyjl he mo3BaTi Tpaxxuoua U3BpIICH:A [1a MOjiHece
TIpHjefIor U3 WwiaHa 8. cTaB 3. OBOT 3aKOHA Y POKY Of 15 gaHa o
JlaHa npujema nosusa. Pjereme o o0ycrasu u3Bpiieta cyn he
JIOHUjETH aKO MpujesyIor He Oy/e Y poKy MOAHELIeH 1K aKo je
HPUjeIor HEOCHOBAH.

Mi3Bpuiewe Ha MOjefMHUM IIpeMeTHMa he ce Ha mpujenyior
U3BPIIEHNKA 00YCTAaBUTU aKO CyJ| YTBPAM []a Cy HAKOH MCTeKa
poKa 3a MpPHTOBOp INPOBObemeM wu3BpIIeHa 3axBaheHN
HpeaMeTH KOji HHUCY OfipeheHn y pjelermy o M3BpIIEHY, a
U3y3€TH Cy Off U3BPIIEH:A MY je Ha ’bIMa MOTYRHOCT H3BplIIeha
OrpaHIYeHa.

Poxk 3a npujesiior 360r pasjiora u3 crapa 5. OBOI' YlaHa H3HOCH
ocaMm JlaHa i [IouKHs-¢ Tehi o] JaHa Kajia je M3BPIICHUK Ca3HAO fia
je m3BpIIeHeM 3axBaheH IPeMET KOjH je H3y3eT Off H3BpIIeHa,
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OJJHOCHO Ha KOjeM je MoryhHocT u3Bpiera orpannyesa. Hakou
ncreka poka off 30 faHa off Tpejy3uMama pajme KOjoM Ccy
3axBaheHn IpefMeTH U3 CTaBa 5. OBOT WIAHA NPHjEIUIOr U3 Te
ofpenoe BHUILE ce He MOXKe MOJHIjETH.

(7) Pjememem 0 00ycTaBu U3BpIICHa yKUHYhe ce CBe MpoBefeHE
M3BPILHE Pajiibe aKO Ce THME He upa y credeHa npasa tpehnx
Q.

Ynan 64.
JloBpiietbe H3BpIIEHA

IMocTynak m3BpIIeHma cMaTpa ce 3aBPIICHAM IPABOCHAXHOIIhY
oflyke O opfdanuBamy MMM Of0HMjalky H3BPLIHOT IpHjeAsora,
npoBobemeM H3BpIIHE pajibe KOjOM Ce M3BpIIEHe AO0BpILIaBa HIH
00yCTaBOM U3BpIICHA.

b. U3BPUIEWLE PAJI1 HAITJTATE HOBUAHOT'
[NOTPAXMBABA

IX - OINITE OJPENBE
Ynan 65.
OO6WM H3BpIIeHa HOBYAHUX TOTPAKUBAKA

W3Bpuieme paji ocTBapema HOBUAHOT MOTpaXKiBaba ofipehyje ce
1 IPOBOJIX y 0OMMY KOjH je OTpe6aH 3a HAMUPEHe TOT OTPaXKNBakbA.

Ynan 66.
Penociujes HaMupeba BUIIE TPasKUONA H3BPLICHA

Bue Tpaxknnarna u3Bpluema Koju 0CTBapyjy cBoja NOTpaskuBarmba
IpeMa HCTOM H3BPIICHUKY Ha HCTOM IIPEIMETY H3BPILICHa HAMUPY]Y ce
OHIIM PEMIOM KOJHM CY CTEKIIH IPABO Ia CE W3 TOT MPEIMETA HAMHIPE, aKO
3aKOHOM HHje pyKuHje ofpeheno.

X - U3BPUIELE HAJI HEKPETHMHAMA

1. Onure oapenode
Ynan 67.
MjecHa HajITIeXHOCT

3a oyunBame O IPHjE[UIOry 3a H3BPIICHE HAJ| HEKPETHHHOM I
npoBobemwe pjenemha 0 M3BPLICHY HAJUIEKaH je Cy[ Ha uujeM ce
TO[PYYjy HEKPETHHHA HaNas3M.

Yinan 68.
W3Bpine pagme

W3Bpuieme Hajl HEKPETHHHOM MPOBOAU Ce YOMIbeKaBameM
U3BpIIEHA Yy 3EMBHIIHO] KHBH3H, YTBpbuUBameM BPHUjEJHOCTH
HEKpETHHHE, TPOAAjOM HEKPETHHHE U HAMUPEHEM Tpaxuola
U3BpIIEHA U3 N3HOCA JOOHjEHOT MPOJIajOM.

Ynan 69.
HekpeTtHuHa Kao mpeMeT u3BpLIeHa

(1) Yxonuko Huje fpykunje ofipeheHo NpeMeT H3BpIICHa MOXKe
6uTH caMO HEKPETHHHA Kao IijeIiHa ofjpeheHa nponucnma Koju
onpebyjy BIaCHHIITBO 1 Apyra CTBapHa IpaBa.

(2) CyBnacHMYKH [MO HEKPETHHHE MOXE OWTH CaMOCTANaH
NpeaMeT U3BpLIeha Y IIOTIefy KOjer ce Ha ofiroBapajyhu HaunH
npuMjeryjy TNpaBHia OBOI 3aKOHa O M3BpIIEHY Haj
HEKpeTHHHAMA.

(3) Y cmyuajy mocTynka W3BpILEHa HAJl CYBIACHIIKHAM JjelloM, a
peMa 3aXTjeBY TPAsKHOL[A U3BPILIEH-A, U3BPIIEHNKA WK JPYrOr
CYBIIACHMKA, CYJ| he y pjeliery o H3BpIIEH:Y O[peJUTH /ja Ce Ha
Npofajy TMOHyAEe KAaKO IjeJIOKYIHA HEKPEeTHWHa TaKo H
CYBJIQCHUUKH JIMO KOjH je MpeAMEeT U3BpIIeHa. Y pjeliery o
u3BpLIekY cyf he HazHaunTH U [1a he, 3aBUCHO Off HCIybeHa
yCIIoBa U3 cTaBa 4. OBOT WIAHA, CBOJIM 3aKIbYIKOM H3 CTaBa 3.
wiana 90. OBOr 3aKOHA OJJIYUMTH JIa U je IpeAMeT Mpojaje
1jeIOKYNIHA HEKPETHUHA IJIH CAMO HCH CYBIACHUYKHU JHO. Y
ncToM pjewiey cyd he ompemutH fja ce yOuIbexXaBame
M3BpIICHA W3 YIaHa 72. OBOT 3aKOHA OJHOCH Ha IjeJIOKYIHY
HEKPETHHHY.

(4) Axo 6u mpopajHa IMjeHa CYBJIACHMUKOT Hjella HEeKpEeTHHHE
Ouia 3HATHO BHILA Y CITyyajy NPOjiaje LjeIOKYIHe HEKPETHIHE,
cyn he ofpeanTy Ipoyiajy IjesIOKyTHe HEKPETHIHE MOCTyTajyhu
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Kao J1a ce paj| O 3axTjeBy CyBIacHMKA 3a AMOOY (PU3MUKH
HefljesbuBe CTBApH KaKo je TO MpeABUbEHO MpomucuMa Koju
ypebyjy cyBnacHmuKke ofgHOCE.

Y caydajy u3 craBa 4. OBOI WiaHa CYBIACHULM KOJU HHUCY
U3BPIICHAIM MMajy NIPaBO Ha HAMHUDPEH- y BUCHHH CBOJHX
CYBJIACHUUKHUX [IUjeI0BA U3 U3HOCA JOOMjEHOT POJIajOM CTBAPH
TpHje HaMIpeba TPaKUola U3BpIIeka U APYIUX JIHIA Koje ce
HaMUPY]y Y U3BPIIHOM IOCTYNKY Te MpHje HaKHAJle TPOIIKOBA
M3BPLIHOT TOCTYIIKA.

CyBrnacHHIM KOjU HHCY W3BDIIEHMIM MMajy IIpaBO ja
3aXTHjeBajy 1a UM Ce CTBAp Koja je IPEeMET U3BPLICHA YCTYIH
aKO II0JI0Ke H3HOC KOjH OfIrOBapa BPUjeIHOCTH U3BPLIEHHKOBOT
yjjena y Toj CTBapu.

CyBiacHuKa KOjH HUje H3BPLICHUK, & KOJeM je OCIIOPEH YO Y
CTBapH Koja je IpeMeT U3BPILIEH-a, ¢y he yImyTHTH Ha apHUILY
IPOTHB TPasKIOLA H3BPIIEHHA, & ¥ IPOTHB H3BPIICHIKA aKO I OH
0CIIOpaBa BETOBO IIPABO fla JOKAXKe CBOje MPABO, OCHM aKO Y
I3BPIIHOM IIOCTYNKYy HE MOXe JOKa3aTH CBOje IIPaBO
NPABOCHAXKHOM IIPECYIOM, jaBHUM JOKYMEHTOM HIH IIpeMa
3aKOHY OBjepEHHM IPHBATHUM JOKYMeHTOM. Ha IokpeHyTy
TApHIILY Kao I Ha IIPaBa CYBIACHUKA J1a Y B0j TPaXe OfIarame
MOCTYIKA M3BpIIEHa CXOJHO Ce INpUMjerbyjy ofpeade oBor
3aKOHa KOjUM ce ofipehyje mocrymame cyfa MO HPUrOBOPY
Tpehux mmna.

KO CYBJIaCHHK 13 CTaBa 7. OBOT WIaHa MOXe J1a JOKaXe CBoje
IPaBO NPABOCHAXKHOM IIPECY/IOM, jaBHUM JOKYMEHTOM MW
IpeMa 3aKOHY OBjepEHHM IPHBATHHM JOKYMEHTOM, CyX he
IOCTYIIUTH KA0 ia IeHO IPaBO HAje OCIOPEHO.

OKOJHOCT Jia je Cyl Y M3BPIIHOM IIOCTYIIKY y3€0 Jia IPaBO JIHIA
113 CTaBa 7. OBOT WJIaHa HHje OCIIOPEHO y CMUCITY ofipefiaba ToT
CTaBa W CTaBa 8. OBOT WIAHA HE YTHYE HA NPABO TPaXkKIOLaA
I3BpIICH:A MM H3BPIICHIKA Ia CBOja TIpaBa IPOTHUB TOT JIHIA
OCTBapyjy y 0ceOHOj apHULIH.

Opnpe6e cr. o1 2. 10 9. oBOr uIaHa Ha ojiroBapajyhn HaunH ce
HpUMjerbY]y ¥ Ha BIACHHKE 3aje/JHIUKE MIMOBHHE (3aje{HUYapH).
Axo u3Meby M3BpIIEHMKA M OCTAIMX BJIACHMKA 3ajeJHUUKE
IIMOBHHE HE IOCTOjH CArlacHOCT O IGHXOBAM IpaBHMa Y
3ajeJHIIKOj CTBAPH, Cy/ he BlIacHWKa 3ajeJHIIKE IMOBHHE KOjH
OCIOpaBa H3BPIIEHMKOBA IpaBa HAa 3ajeJHHYKY CTBAp
3aKJ/byYKOM YIYTHTH []a CBOja TIpaBa fokasyje y mapHuy. Ha
IIOKPEHYTY NMApHUIY Kao M Ha IpaBa BJIACHUKA 3ajefIHIIKe
IMOBHHE Jla y O] TpaXe OJIarame MOCTYIKa H3BpIICH:A
CXOJIHO Ce IpUMjetbyjy ofipeide OBOT 3aKOHA KOjUM ce ofipehyje
TIIOCTYIAksE CY/ia 10 IPUrOBOpY Tpehux muia.

AKO je y Be3H HeKe HEeKPEeTHIHE I HEeHOT WICATHOT Ajena
OCHOBAaHO NPABO IJIOAOYXKIBAba, OHO MOXKE OUTH CaMOCTAITHH
IpeMET U3BPILICHA C TUM 1a U3BPIIECHUK MOKE HAMUPUTH CBOjE
MOTPaKMBAKE I3 IIOJ0BA KOje TO IIPaBo fjaje Ha OCHOBY HEKOT
TIPaBHOT OfJHOCA (HajaMHUHA, 3aKYIHIHA) Y IOIJIe/y Yera ce Ha
ofiroBapajyhil HauMH NpUMjeryjy MpaBuia OBOT 3aKOHA O
M3BpLICHY Ha IIPaBAMa.

Ynawu 70.
Jloka3 o BIacCHUINTBY U3BPIICHAKA

Y3 npujefsior 3a M3BpIIEHE Hajl HEKPETHHHOM Tpakuiall
U3BpIICH:a 1y>KaH j€ /1a IOAHECE H3BOJ| U3 3eMJBHIITHE KEUTE KAo
I0Ka3 O TOME Jla je HEKPETHMHA YIUCAaHA KAao BJIACHUIITBO
U3BPIIEHHKA.

AKO je paBo Ha HEKPETHUHY 13 CTaBa 1. OBOT UJlaHa YIMCAHO Y
3eMIBHIIHOj KIU3M HAa APYro JIUIE, a He Ha H3BPLICHHMKA
TIPHjeNOry ce MOXe YJOBOIBUTH CaMO aKO Cy, IO YTBphemwy
M3BPLIEHMKOBE MMOBUHE Yy CKJIajly ca 4aHoM 37. OBOT 3aKOHa,
UCITYH-EHH YCIIOBH 3 IPOMjEHY 3eMIbUILITHOKHLIKHOT CTakba.

Ynan 71.
TIpomjena npeMeTa U3BPIIEHA

W3BplIeHnK MO3Ke y POKY Off TPU JlaHa Off JlaHa 0CTaBIbamba
pjeniersa o M3BPIIEHY MPETOXKNTH /A CE H3BPIICHE OPEH Ha
IPYroM MpefMeTy H3BpIICH:A. Y3 IPHjeflor H3BPIICHHK je
Jly>KaH Jia MOJHece JJOKa3 O CBOM IPABY HA JIPYTOM NPEAMETY
M3BpLICH:A HA OCHOBY KOT je Ha TOM IpeAMeTy Moryhe ofjpeuTy
M3BpIIC-E IPOTHB W3BPIICHAKA.

Cyn ke npujepior 1a [ocTaBl TPAsKMUOLY U3BPILIEHA KOJH €& O
HEMY MOKE U3jaCHHTH y POKY OJf TPH JlaHa Off laHa ocTase. Y
TOM POKY TpaXKHJIall U3BpIICHa MOXKE [a IOCTaBU 3aXTjeB 3a
HaJIOKHAJy TPOIIKOBA 3all0¥ETOr MOCTYNKA M3BpIICHA HAaf
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HEKPETHHHOM, T€ 3aTPaKU JaBambe OCUIYpara 3a HalOKHaLy
mTeTe Kojy OM MOrao TpHUTH 300T NpOMjeHe IpejMera
I3BpIIEHA.

Cyn ofsyuyje 0 IpHjefyIory pjelliemheM Y POKY Off 0caM JlaHa Off
JlaHa IpHjeMa OArOoBOpa TPaXKHOI[a H3BPILIEHA U3 CTaBa 2. OBOT
YJlaHa WK NCTeKa POKA 32 HEeroBO MOJHOIIEHE.

Cyl MoXKe NpUXBaTHTH MHPHjeVIOr aKO W3BPIICHNK YYIHH
Bj€pOBaTHIM:

1) pa Oum u3BpIIEHE HaJ] HEKPETHMHOM Ha KOjOj je OHO
IPEAIOKEHO 32 Bbera OHI0 HAPOYNTO HENOBOIBHO,

2) ;a U3 OIpaBJaHUX pa3jora HUje caM MOrao YHOBUUTH
IpeMET KOjH pefisiake Kao HOBH NMPEeIMET U3BPIIeH:a 1
NOOHMjeHHM  CpEJCTBEMAa  HAMHUPHTH  Tpaskuola
M3BpIIEH:A,

3) na OM ce MOTpaskMBaHE TPAXKMOLA W3BPIICHA MOLTIO Y
MOTIYHOCTH HAMUPUTH U3 JAPYrOr IMPEAJIOXEeHOT
IpeMeTa N3BPIICHHA.

Cyn he pjenermemM ogOUTH IPHjEaIor 3a MPOMjeHy NMpeaMeTa

I3BpIIEHa aKO OIMjeHH fa 61 ce 300T Tora H3BPIICH:E 3HATHIjE

OJY>KHIIO HIIH OTEKAIIO, OHOCHO aKO O¥ TPakKWIall H3BpIICHha

360r TOra MOrao TPIHUTH 3HATHH]Y IITETY.

AKO je Tpaxunal U3BpIIeHa HaJl HEKPETHMHOM Ha KOjoj je
3aTPakHO M3BPIIEH-E MpHje MOKpeTama M3BPIIHOT TOCTYIKA
CTEKao 3aJI0XKHO TIPABO PAM OCHTYPara CBOT MOTPAKIBaba,
0e3 HEroBor ce NPUCTAHKA M3BPIICHHE HE MOXKE Of[PS/JUTH Ha
JIPYTOM TIPEAMETY H3BpIIIEeHHa.

AKO je U3BPIIEHUK Kao APYro CPEJICTBO M3BPIIEHa MPEANOKIO
U3BpLIEHE HA IUIATH, NEH3UjH, MHBANUAHAHU WX JPYTOM
CTAIIHOM HOBYAQHOM IIPAMAbY CYJ] MOKE IIPHXBATHTH IIPH]EJIOT,
y3 YyCIOB f[a W3BpLICHUK YYHHH BjepOBaTHAM fa he
NOTpakKiBawe OUTH HAMHUDEHO Y POKY Off jefiHe TOfMHE Off
JIOHOIIEH:A pjellielha O HBeroBoM npujeasory. 1y ciyyajy u3
OBOT CTaBa MOpajy OUTH UCIYCHN YCIIOBH 13 Tauke 1. cT. 4. 1 6.
OBOT 4JIaHA.

Y pjelemy o mpoMjeHn npeMeTa U3BpLIe:a cya he ogpeuTi
H3BPLICHE HaJ| APYTHM NPEATOXKEHIM PEMETOM H3BpILICH:A.

IMpotus pjerema KojuM ce ofid1ja MpUjeIor U3BPIICHNKA 32
NPOMjeHy TIpeIMeTa H3BPLICHA IPABHH JIHjeK HHje J03BOIbEH.

AKOo je ofipeheHo Ipyro cpesicTBO OfHOCHO PEAMET H3BpIICH:A,
yOusbe:KaBambe U3BpILICHA Hajl HEKPETHUHOM KAo IPBOOUTHOM
IpeMeTy WU3BpILIEHA OCTaje Ha CHA3M CBEe JI0 HAMUPEHa
MOTpaXknBamba Tpaxuolua us3Bpuewa. HakoH Hamupema
IOTpaKMBamka TPAXKUOLA W3BpIIEHAa Cyl he IO ciyXGeHO]
NY>KHOCTH OfIpefiuTH OpHcame youbekapama.

Ynan 72.

Yoummexapame u3BpLieha

Yum joHece pjelerme 0 M3BpLIEHY cyl he mo cmyxGeHoj
IYXXHOCTH OfPENUTH fla Ce Yy 3eMJBHIIHO] KM YIHIIe
yOUbeKaBambe N3BpIICHA.

Tum yOusbexaBameM TPaKMIAL W3BpIICHA CTHUE IPaBO [a
CBOje MOTPAKMBA¢ HAMHUPH M3 HEKpPeTHHHE (IPaBO Ha
HAMHpEE), a JIMIe KOje HAKOH YIICAHOT YOMIbeXaBamba
M3BpIIEHa CTeKHE ofipehena mpaBa Hajj TOM HENOKpeTHOIIhy
JIy’KHO je TPITHTH IPBEHCTBEHO OCTBAPEH-E IPABa Ha HAMUPEHHE
TPAKMOIA H3BPIIEHHA CTEUCHOT THM YOUIbEKABAHEM.

TTpoMmjeHa BIacHHKA HEKPETHUHE TOKOM HM3BPIIHOT NOCTYNKA
HE CIpevyaBa Ja ce Taj MOCTYNAaK HACTABH MPOTUB HOBOT
BIACHUKA Kao W3BPIICHAKA [0 BHCHHE BpPHjEHOCTH
HekperHuHe. CBe pajibe Ipejly3eTe prje Tora 0cTajy Ha CHa3H
1 HOBH BJIACHHK HE MOXE Y NOCTYIIKY IPe/ly3uMaTi OHE Pajiibe
KOje He 61 MOTao Ipejy3e TH IIPHjalllby BIACHHK 1a 10 IPOMjeHe
BIIACHHIIITBA HAjeE OO,

Y ciyyajy npeasubernm craBom 4. wiiana 113. oBor 3aKoHa cyf
he 10 3axTjeBy U Ha TPOLIAK TPAKMOLA M3BpLICHA, 00jaBUTH
pjeleme 0 H3BpIIEWY Yy cayxOeHoM riacuny Pepfepanuje
Bocue u Xepuerosuxe 1 HajMare JBa JHEBHA JIACTa Koja ce
mucTpubynnty Ha tepuropuju Pefepanmyje.

Y cnyyajy 06jaBIbUBIbEbA Pjellieha O U3BPIIEHY Y CKIafy ca
cTaBOM 4. OBOI' ujlaHa, YOW/beXKaBame MH3BPIICHA, NpeMa
HETOBOM YIIICY Y 3eMIbHIIHE KIbUTe, UMa YUHHAK Off MOMEHTA
KaJia je pjelehe O U3BPIICHY IIPBH YT 00jaBILEHO Y HOBUHAMA.
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Ynau 73.
[Mpucryname U3BpLICHY

HaxkoH ynuca yousbeskaBarmba H3BpLICH:A Y 3eMIBALIHE KIbHTE He
MOXKe Ce 32 HAMIPEHE APYTrOT IOTPaXKHBakba HCTOT MK APYIOT
TPaXHOLa U3BPIICHa HaJl TOM HEKPETHIHOM IIPOBECTH NIoceOaH
U3BPILIHA NOCTYMAK.

Tpaxunan u3BplIeHa 3a 4YHMje je NOTpakuBambe KacHuje
ofipeheHo u3BpIIeHE HAJl UCTOM HEKPETHHHOM CTyna y Beh
IIOKPEHYTH H3BPIIHHA OCTYTIAK.

TTOKpeHyTOM H3BPLIHOM MOCTYIKY MOXE CE NMPUCTYIHUTH O
JIOHOIIIE:a 3aKIby4Ka 13 cTaBa 6. wiana 90. oBOT 3aKOHa.

O mnpucrynamy HocTynky cyj he oGaBujecTuTH Tpaxkuona
U3BpIICHA Y YHjy je KOPHCT pHje 00aBIbeHO YOUIbeKaBarbe.
Pasnos3n 360r KOjuX M3BpIICHE HHUjE JJOMYIITEHO y KOPUCT
TIOjefiHAX Off BUIIE TPAXWIALA H3BPIIEHA Y UHjy ce KOPHCT
U3BpIICH:E IPOBOJM HAJl ICTOM HEKPETHIHOM, OHOCHO Pa3II03H
3a 00ycTaBy H3BpILIEH:A Y OJHOCY HA NOjefMHE Off TPAaXuana
n3BplIeHa, 0e3 YTUIaja Cy Ha MPOoBOhEere MOCTYIKA Y KOPUCT
IPYTEX TPAKUIALA H3BPIICHA.

AKO ce pasJIor 3a OjIarame W3BPILICHA THIE CAMO HEKHX Off
BHIIIE TPAXKUJIAIA U3BPIICHA, H3BPIICHE ce Hehe ofroanT, Beh
he cyj1, IPUIIMKOM JIOHOLIEHA pjellehba 0 HAMUPEY, OiPEIUTH
OJIarambe HaMHUPEHa TOT TPakWola H3BpIICHA CBE JIOK Cce
IIOCTYIIAaK y ORHOCY Ha Bera He HacTaBu. CpeicTBa HaMIljelheHa
HaMUpey TOT TPAXHOLa U3BpIea CyJL he uyBaTH Jo HACTaBKa
NoCTYNKa. AKO IIOCTyIaK He Oy/ie HacTaBJbeH, Ta he ce cpeficTBa
yIOTpHjeGUTH 32 HAMHUpPEHe APYIUX TpakWiana H3BpIICH:aA,
OfiHOCHO Tipefiahe ce H3BPIICHNKY.

Ynan 74.
3aoxHa npasa

Y NOCTYNIKy W3BpIICHAa HAJi HEKPETHHHOM HAMUpYjy ce I
3QJIOKHH NOBJEPHOLH KOjH HKCY NPEVIOXKIIN U3BPIICHE Y
CKJIajly ca paBUIIMMa Koja ofipebyjy pe mpBeHCcTBa y HAMUpe by
FbIIXOBUX OTPAKUBAbA.

3anokHa TpaBa  YKIIDKEHA HA HEKPETHHHE —IPECTajy
IPOBEOOM pjeLIeba O JOCY/H X aKO 3aJI03KHH [OBjePHOLH HUCY
IIOTIIYHO HAMUPEHH, OCHM Y CIIyUajy CIIopa3yMa i3 craBa 3. 0BOT
qIaHa.

Kynan HeKpeTHHHe § 3alOXKHH IOBjepIALl MOTY Ce
CIIOpa3yMjeTH HajKacHUje Ha POYMIITY 3a IPOJA]y /1a 3aI0XKHO
NPaBO OCTAHE HA HEKPETHMHM ¥ HAKOH MpOBede pjenierma o
JOCYAM, a Jia KyIal Ipey3Me W3BPLICHNKOB YT IpeMa TOM
IOBJepHOLly Y M3HOCY KOju OM My IpPHIAfa0 y U3BPIIHOM
HOCTYIKY. Y TOM ce Ciyuajy KyNOBHA IjjeHa yMambyje 3a H3HOC
TIpey3eTor fyra.

Kynar 1 3an0XHu nopjepunaly CKiamnajy copasym u3 crasa 3.
OBOI' WIaHA y OOIMKY CYICKOr IOpaBHAHWA y H3BPIIHOM
IIOCTYIIKY WK IACApCKH 00pabeHor JOKyMeHTa.

Ynan 75.
Ciy>KHOCTH U CTBAPHH T€PETH

CrBapHe CIy>KHOCTH, CTBapHHM TEPEeTH U IpaBa rpabema Ha
HEKPETHHHH HE NPECTajy IPOAajOM HEKPETHIHE.

ITpopajom HEKpeTHHHE He TIPECTajy HU JIMYHE CIIY>KHOCTH Koje
Cy Y 3eMJBHIIHO] KIBU3H YIHCAaHE TIpHje TpaBa pajd dmjer ce
HaMHIpPea U3BPIICHE IPOBOJL.

Ocrane nu4He CIy>KHOCTH IIPECTAjy MPOBObEHEM pjelliemha O
OCYy M.

Ha nuune cny>xHocTH U3 cTaBa 3. OBOT WiaHa Ha OfroBapajyhu
HAuMH ce puMjetbyjy onpenode uiana 74. cr. 3. u 4. oBOr 3aKOHa.

Ynau 76.
YroBOpH 0 3aKyIy U HajMy

YroBopu O 3aKkymy WIN HajMy Ha HEKPETHHHH KOjH Cy
CKJION/BEHN 1 YIHCAHH y 3eMJBHIIHY KIBUTY TpUje CTHIAEA
3aJI0KHOT TIpaBa MM IpaBa HAa HAMUPEH-Ee pPajd uujer ce
ocTBapema W3BpIICHE Tpaxid, HE MPecTajy MpojajoM
HekpeTHuHe. Kymar cTyma Ha MjecTo 3aKymojjaBlia OffHOCHO
HajMOJaBl]a Off TPEHyTKa CTUIaka BIACHMIITBA  Hafl
HEKPETHUHOM.

YroBopH 0 3aKyIly WX HajMy KOjH HUCY YIIMCAHU Y 3eMIbULIHY
KIbUTY NIPUje CTHI[AHha 3a0XKHOT NIPaBa UK NPaBa HAMUPEHa
paji umjer ce OCTBapema W3BPLICHE TPAXH, IPEecTajy
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IpaBOCHAXHOIIThy pjelera 0 A0CyR YKOIHKO n3Meby Kymia i
3aKyIIa HAje IPYKUnje JOrOBOPEHO.

Pannju 3akynopaBar OJHOCHO HajMOfaBall OAroBapa 3a CBY
mTETY KOjy je 3aKkyman WM HajMONpUMAI IPeTpIHo
MPECTaHKOM YTOBOpa U3 CTaBa 2. OBOI 4laHa. 3aKymar Hin
HajMOIpHUMaIl, HeMa MNPaBO fla TPaXH HaJOKHAJy IITeTe Y
M3BPIIHOM IIOCTYIIKY.

CraHapcKa IIpaBa CTeueHa IpHje CTHIAbA 3aI0KHOT IpaBa MK
IpaBa HAa HAMHIpPEHE Pajil UMjer ce OCTaBapema M3BpIICH:E
Tpaxku He TpecTajy mpojajoM HekpeTHuHe. Kymar cryma Ha
MjecTo JIaBaolia CTaHa Off TPEHYTKa CTUIAba BIACHUIITBA HaJl
HEKPETHHHOM.

IIpaBOCHAXXHO pjelere O HOCYAU MpefCTaBba H3BPIIHH
JIOKYMEHT 32 HCEIbEHE.

HemoryhnocT a ncenu 3akymnia Uiy HajMOIPUMIIA HA OCHOBY
H3BPIIHOT JIOKYMEHTa U3 CTaBa 5. OBOTI' 4jaHa, He CIpeyana
KyMIla fia CBOja IpaBa IPOTHB HEra OCTBapyje y MOceOHO]
TTApHIIIH.

Ynan 77.
Pasrnename HeKpeTHIHE

Cyn he 3ak/bydukOM OIPENUTH HAUYMH M BpHjeMe Kaja JInie
3aMHTEPECOBAHO 32 KYNOBMHY HEKPETHUHE MOXKE Jla pasrieaa
HEKPETHHHY.

AKO W3BpIICHWK WM JPYro JHWIE CIpeYaBa WIM OMeTa
pasriename HeKpeTHUHE CyN ke OpeInTH f1a Ce M3BPIICHNUK U TO
JIMIIE ylalbe C HEKPETHUHE 3a BpHjeMe pasriiefiatba. 3aKibyyak o
yfajbaBamy MPOBOJM H3BPIIMIAL, 1O MOTpedH, y3 momoh
TIONHTIHjE.

UYnan 78.
O6e36jebee HeKpeTHUHE

Ha nprjepnor Tpaxmora u3BpIietka y 9ijy je Kopuct ogpeheHo

M3BPIIEH:E CYJ MOXKe 3aKIbYUKOM Pajil CIIpedaBama omrehema

HEKpeTHNHEe, oMoryhaBama IeHe MpoljeHe, pasriefaBarma,

3aIITHTE 7 CIL.:

1) ompenmuTH fa ce M3BPLICHUK U JPYTO JIAIE MPABPEMEHO
yAalbe ¢ HeKpEeTHHHE;

2) NOBjepHTH HEKPETHUHY HA UyBarbe TPAKUOLY H3BPIICHA
i Tpehem nmuiy;

3) oppenuTH Apyre Mjepe NoTpeGHe pajy HmeHe 3aluTuTe,
OJHOCHO ~ oMoryhaBama HECMETaHOI INPOBObHeHa
I3BpIICH:A.

Cpencra notpe6GHa paj MpoBohera Mjepa U3 crasa 1. oBor

4IIaHa [y>KaH je YHanpujes fa 00e301j e TpaXKIIal N3BpIIeHa.

2. M3y3umame o H3BpuIemHa
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Ynan 79.

He Moxe OWTH NpejMeT M3BpIIEH:A  MOBLQNPUBPEHO
3eMIBULITE 3eMIbOPAJHIKA Y MOBPIIMHY 710 5.000 M.

OnpenGa crasa 1. 0BOT WiaHa He OHOCH Ce Ha H3BPIICHHE Pajiit
OCTBaperha HOBUAHUX MOTPAXKMUBAKA OCHTYPAHUX YTOBOPHUM
3QJI0KHUM MPABOM Ha/l HCKPETHHHAMA (XHIIOTEKOM).

3. YrephuBame BpHjeHOCTH HeKpeTHHHE
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Ynan 80.
Hauun yrBphuBama BpujefHOCTH

O HauuHy yTBpbHBama BPUJEHOCTH HEKpETHHHE cyj he
OJVTY4YUTH 3aKJbYYKOM Of]MAX HAKOH IITO JOHECE pjellee O
u3BpIIeHY. AKO je To nmorpebHO cya he npuje JoHOLIEHA
3aKJbYYKa J1a OfIpKH POUMIITE Ca CTPAHKAMA.

YrTBpbuBamy BpUjeJHOCTH HEKPETHUHE TIPUCTYNhe ce HAKOH
IITO pjelerse O M3BPIIEHY NOCTaHe H3BPIIHO, allH I IIPHje TOTa
aKO TPaXKUIal| H3BpLIeHa TO PEIIOKH, YHApHjer 00e30ujeu
3a TO MOTpebGHa CPeAcTBa U U3jaBu Jja he CHOCUTH TPOLIKOBE
yTBpbuBama BpHjeHOCTH U y CJyuyajy fia u3BplIeHe Oyje
00yCTaBIbEHO.

Bpujennoct HekpeTHHHE YTBpbyje ce Ha OCHOBY IpOIjjeHe
BjeIlTaKa U IPYTHX YNHCHALIA Y BUCHHI BeHE TPKUIIHE LTjeHe
Ha jiaH npolyjere. [Ipu yrBpbuBarmby BpHjeJHOCTH HEKPETHIUHE
Bojihe ce pauyHa i 0 TOMe KOJIHKO OHAa MaH¢ BPUje/i 300r Tora
ITO Ha B0j OCTajy ofipeheHa npasa i mocimje Npoyaje.

)

®)

(0)

M

@
©)

*)

YMjecto npoujeHe Ha HauMH npefBibeH y cTaBy 3. OBOT 4iaHa
CYA MOXe JI0CTaBJbakhe MOjaTaka O BPHjeIHOCTH HEKPETHHHE Jia
3aTpaXy Off HaJVIEKHOT OpraHa IOpecKe yIpase.

Y HOCTYNKY H3BpILIEHa HaJ| CYBIACHAYKHIM J1jeIOM U3 ulaHa 69.
OBOT 3aKOHa IponjeHa he cajjpskaBati yTBpheHe BPHjeJHOCTH I
3a I[eTIOKYIHY HEKPETHHHY M 3a CYBIACHAYKH JHO, Te
BPHjEHOCT CYBIACHUUKOT Jjes1a Koja ou ce fobuia y ciydajy
Tpofiaje LjeIOKyIIHEe HEKPETHHHE, Y CKIIA/y ca CTaBOM 4. WiiaHa
69. oBOr 3aKOHa.

Onpende cr. on 1. o 4. oBor unaHa Hehe ce MpuUMjewUBATH
YKOJIMKO CTPAHKE ¥ JIpyra JIiIa Koja ce Y N3BPIIHOM MOCTYIIKY
HAMUPY]y HOCTHTHY CIIOPa3yM O BPHjeHOCTH HEKPETHHHE.

Ynan 81.
[Ipurosop HepocTaTKa MoKpuha

Cpako nuIe Koje MMa 1IpaBo [ja Oyae HaMHUPEHO U3 IIPOfajHe
LjeHe HeKPETHUHE, @ KOje MO Pefy PBEHCTBA 1071a31 HCIPe]
TPaXMOLa M3BpIICH:A, MOXKE NPETIOKUTH Jja CE M3BpIICH:E
o0ycTaBH ako yTBpheHa BpHjeHOCT HeKPETHHHE He IIOKPUBA HII
JjeTIMIYHO H3HOC IOTPAXKHUBabha TPAXKHOIA H3BPIIEHA.
IIpujenor 3a 06ycraBy N3BpIIEHa MOXKE CE TIOJHUJETH Y POKY
0Of] 0caM JlaHa Off JaHa 10CTaBIbakba 3aKJbYYKa O IPOJAjH.

Ha npujeasor umaola pasa 1 110 HCIyHCHbY YC10Ba U3 cTasa 1.
OBOI WIaHA, Cyl he pjememeM fJa o0ycTaBd NOCTYIAK
I3BpIIEHA.

Y cayuajy oOycraBe W3BpIIEHa M3 cTaBa 1. OBOr WilaHa
TPOIIKOBE IIOCTYIIKA CHOCH TpPaXHNIAll W3BpLICHA KOjU je
TOKPEHYO H3BpIICHE.

4. ITponaja HekperHnne
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Ynan 82.
3aKbyyak o mpofaju

Hakon mpoBobema mocrynka 3a yTBpbUBame BpHUjEJHOCTH
HEKPEeTHUHE CyJ JOHOCH 3aK/byuyaK O IIPOAajl HEKPETHUHE
KOJHM C€ YTBphyje BpHjelHOCT HeKpeTHIHE 1 ofipebyjy HauuH 1
YCIIOBH TIPOJiaje, Te BpHjeMe M MjecTO Mpojiaje, ako ce Mpojiaja
BPIIH IyTeM jaBHOT Hai]MeTamba.

Y mocTynky u3BplIeha Hajl CyBIaCHUUKIM [IUje7I0M U3 unaHa 69.
OBOI' 3aKOHA 3aKJbyyak O IIpOfaju cajpkaBahe ofBojeHe
TIOfIaTKe 1 32 LeJIOKYIIHY HEKPETHHHY U 33 CYBIACHHUKH JIHO
KOjU je TIpefMeT U3BpIIeHa, Kao M Ha3Haky jAa he cyq o
KOHAYHOM IIpeIMeTy IIPOfiaje OIy4uTH y CKJIafy ca CTaBoM 3.
ynaHa 90. OBOT 3aKOHa.

3akIbyyak o pojiaji 00jaBIbyje ce Ha CyJCKOj OrJIacHO]j Tab/u 1,
peMa OLjeHH Cy/1a, Ha IPYTH OroBapajyhu HaunH.

CrpaHka MO3Ke O CBOM TPOLIKY 00jaBUTH 3aKJbYUaK O IPOfiajul y
CpefiCTBIMA jaBHOI MH()OPMHUCAHA, OJHOCHO Ja O 3aKIbYUKY
obaBujecT 1Mua Koja ce 0aBe IMOCPEIOBAHmEM Yy INPOJAjH
HEKPETHHHA.

Op o6jaB/buBama 3aK/byyka O MPOAAJU HA CYICKO] OIJIACHO]
Tabiu 10 JaHa npoyaje Mopa nporehn Hajmame 30 faHa.
3aKibyyak 0 IPOJAjH OCTaB/ba CE CTPaHKaMa, JIHIEMA Koja
1Majy IPBEHCTBEHO NPaBO HAMUPEHa MM NPABO HAMHPEH:A
HCTOT PaHra Kao M TPaKHIal H3BpIIewa, JUIUMa Koja IMajy
YIUCAHO WM 3aKOHCKO NMPABO NMpeye KYNOBUHE U HAJIIEXKHOM
opraHy IIOpecKe yIpase.

Ynan 83.
[IpaBo npeue Kynosune

JInte Koje nMa 3aKOHCKO MM YTOBOPHO NPABO TIpeye KyNOBUHE
YIHICAHO Y 3eMJBHIIHO] KIbH3M MMa IPEJHOCT  Tpef
HAjIIOBOJLHUJIM TIOHYMOLEM AaKO OfMax IO 3aK/byuewy
Haj[MeTamba H3jaBH 1a HeKPETHHHY KYIIyje Y3 UCTE YCIIOBE.

AKO je HEKpEeTHHHA NpojiaTa HENocpeHoOM NorofdoM cyy he
03BATH HOCHOLA YKH-IKEHOT TIpaBa IIpeye KyIoBUHE, OTHOCHO
HOCHOI]A 3aKOHCKOT IIpaBa Ipedye KYINOBHHE Ja ce IOf
HpUjeTHOM ryOuTKa pasa y ogpeheHoM poky uzjachu aa i he
e THM IIPaBOM KOPUCTHTH.

Ynan 84.
Haunn mpopaje

IIpopaja HekpeTHMHa 00aB/ba Ce MyTEM YCMEHOT jaBHOT
HajMeTama.
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Pounnrre 3a npojiajy HeKpeTHUHE OfipKaBa ce y CY/ICKO]j 3Tpajii,
aKo CyJI HUje APYKYHje OIPEHo.

Pountmrre 3a mpoyiajy ofpkasa ce pejt CyAHjoM NOjeIMHIIEM I
CTPYYHIM CapaHIKOM KOjeT OH Of[pefiH.

CrpaHKe 1 3a7105KHH ITOBj€PUOLH YHje je IPaBO HAMUPEHha UCTOT
IUTH TIPBEHCTBEHOT PaHTa y OJHOCY Ha TPaKMOIA M3BpIICH:A
MOTY ce CIOpa3yMjeTH y MICMEHOj (hOpMH HajKacHHje HO
Npojiaje HeKPEeTHUHE Ha jaBHOM HAJMeETamwy Ja ce Mpojaja
HEKpPeTHUHE WU3BPHIM Yy OfpeheHOM PpOKy HEmoCpesHOM
IIOroffoOM MPEKO JIUIA OBNAIITEHOT 33 MPOMET HEKPETHHHA,
M3BPIINOLA WM HA IPYTH HAYKH.

OcuM aKo 3aKOHOM HHje ApyKuHje ofpeheHo, yroBop o nponaju
HETIOCPETHOM TIOTO00M 3aKIbydyje Cce Y NHCAHOj (hOpMH.
YroBop y nMe 1 32 padyH H3BPIICHAKA 3aKJbYUyje JIHIE KOjeM je
TMIOBjepeHa TIPoJiaja Ha OCHOBY 3aKIbyuka cyfa. [lormucy muia
KOja 3aKJbyuyjy YTOBOP MOpajy OUTH OBjePEeH! KOJ HA/TIEXKHOT
oprama.

YToBOp U3 cTaBa 5. OBOT WIaHA IPOU3BOAN JijelIOBAE Off JaHA
JIOHOIIIEH:A pjeletba O JOCY/N.

Ynan 85.
Ycnosu npopiaje

YcnoBu mpojiaje YHOCE ce Y 3aKJby4akK O IPOAAji U IOpef

OCTaJIIX MOfjaTaKa cajjpaKe:

1)  GmmKu onuc HEKPETHUHE C IPUITAHUIIMA;

2) HasHauewe npaBa Tpehux nmua koja He mpecrajy
IpofiajoM;

3) HazHauewe Ja JM je HeKpPeTHHHa crnoOojHa Off Hua
CTBapH MM C€ KOPHCTU 1 110 KOM IPaBHOM OCHOBY;

4)  BpHjeHOCT HEKPETHNUHE;

5)  umjeHy no Kojoj ce HEKPETHMHA MOXKE MPOJATH U KO je
Jly>KaH IIIATUTH IIOpe3e 1 TaKce y Be3H ca MPOjajoM;

6)  pOK Yy KOM je KyIall {y>KaH Jja MOJIOXKH LUjeHY;

7)  HauuH npojaje;

8)  M3HOCOCUrypama, pOK y KOjeM Mopa OMTH AaTO, KOJ KOT i
KaKo Mopa OMTH []aTo;

9) moceGHe ycnoBe Koje Kymal, MOpa HCIyHaBaTé ja Ou
Morao cTehu HeKpeTHHHY.

Pox y kojem je Kynaiy iy>kaH Jia IOJNOXH LjeHy He MOXe OUTH

nysku oy 30 jaHa off AaHa npopaje, 6e3 0631pa Ha TO J1a Jiu ce

ujeHa ncrahyje ofgjeHoM Ui y patama.

Y mocTynky u3BplIeH-a Hajl CyBIACHIIKIM JIUj€TIOM U3 aHa 69.

OBOT 3aKOHA yCIIOBU NIPOJiaje 13 cTaBa 1. oor wana odyxsarutie

yCIOBe TpPOfaje  KakO ILjeJOKYIHE HEKPETHHHE, TaKo 0

CYBIIACHIUKOT [IjeNIa KOjH je IPeIMeT H3BpIICH:a.

Ynan 86.

JlaBame ocurypama

Y jaBHOM HajiMeTaby Kao KyIIE MOy Y4eCTBOBATH CaMo JIHIA
KOja Cy IPETXOMHO Jlajla OCUTYpakbe.

IMopex nuia Koja, mpeMa OBOM 3aKOHY, HHCY JyXHaA fa Jajy
OCHI'yparbe Y H3BPIIHOM NOCTYIIKY, OCHTYParbhe HUCY LyXKHH [
lajy TpaxKuial M3BplLIeHa Ha UMjU je TpHjefnor oapehexo
U3BpIIEHE 1 HOCHOLM NpaBa YIUCAHUX Y 3€MIBUIIHO] KHbU3H
KOja TpecTajy TpOAajoM HEKPeTHHWHE, AaKo  HbHXOBA
HOTpaKUBama JOCTIDKY H3HOC OCUTYpama U aKo Ou ce, ¢
0031pOM Ha HUXOB NPBEHCTBEHH Pl U YTBPheHy BpHjeiHOCT
HEKPETHUHE, Taj H3HOC MOTra0 HAMUPHTH U3 KYIOBHE LUjeHe.
Ocurypame HU3HOCH jefiHy JIeCeTUHY ofpebeHe BpHjeHOCTH
HEKPETHHHE C TUM 1ITO He Moxe n3Hocuty Bue of 10.000,00
KM.

IMonynuonuma 4Ydja MOHyAA HHje NpuxBaheHa, ocuM 3a TpH
HajOoba MOHYAMOLA, BpaTHhe cCe OCHIypame OfjMax HAKOH
3aKJby4era jaBHOT HafIMETamba.

Unan 87.
Jenan nonynumar
Poummre 3a jaBHO HaMeTame ofp:kahe ce 1 Kaji IPUCYCTBYje
CaMo jefiaH MOHy/MIALL.
Cyn he 3ak/byukoMm, Ha 3axTjeB JMIa KOjeé MMa MpaBO

MPBEHCTBEHOT HAMUPEH:A, OJPEIUTH J]a C& POUMILITE 3 POJIAjy
OIFOJIH aKO YUECTBYj€ CaMO jefjaH HOHYAUIALL.

Ynan 88.
Ko He Mozke 6uTH Kymary

Kynan ne moxe OMTH cyqmja WM Apyro Juue Koje crysk0eHO
yuecTBYyje y MOCTYIKY IPOjiaje, HUXOB CYNPYKHUK U C HUMA II0BE3aHa
nmma (mpenu, moromnu, Opaha W cecTpe W HBUXOBU CYNPYKHHIMN),
U3BPIIEHNK I BeTOB CYNPYKHUK, a HH JIUIE KOje IPeMa 3aKOHY He MOXe
crehy HeKpeTHUHY Koja je MpeIMeT U3BpIIeba.

M

&)

@)

)

®)

(6)

™

®)

©

M)

&)

®)

Ynan 89.
[ponajura nujena

Be3 nprcraHKa I Koja ce y U3BPIIHOM MOCTYIKY IO Pefy
IPBEHCTBA HAMUPYjy IIpHje TPaXKHOL[a H3BPIICH:a, HEKPETHHHA
Cce Ha JaBHOM HajIMeTaby He MOKe NMPOJIATH IO IIHjeHN Koja He
IOKPHBA HU JjETAMAYHO H3HOC IOTPAKMBAMKA TPAKIOLA
I3BpIICHA.

Ha npBoM poummiTy 3a jaBHO HaJMeTame HE MOXe ce
HEKpETHHHA IPOJIATH HCIIO]] IIONIOBHHE YTBpHEHE BPHjeHOCTIL.
IMoyeTHe MOHyAE 3a PBO POUHIITE HA H3HOCE Mambe Off jefHE
T0JIOBHHE YTBpheHe BpHjeHoCTH Hehe OuTH pa3maTpae.

AKO ce HEKpETHIHA He TIPofia Ha IPBOM cyj| he 3akasaTu ipyro
pountuTe y poky off 30 gana. Cyn he 3aka3atut pounIuTe y HCTOM
POKY U Y CIy4ajy fia TpH IOHY/HOLA Ca HajBUIIIOM IIOHYOM Ha
IIPBOM POUMINTY HHCY YIUIATHJIa NPOJAjHY IHjeHy Y CKIajy ca
ofipepOama unana 92. cras 3. OBOT 3aKOHa.

Ha npyrom pouniity HeKpeTHUHA HE MOXe OUTH IpofaTa 3a
Matbe Off jefiHe TpehnHe BpHUje/JHOCTH YTBphHEHe 3aKIbYUKOM O
npopaju. [TodeTHa MOHya Ha APYrOM POYMINTY He MOXKE OHTH
Mama off jefiHe Tpehune o yTBpheHe BpujeiHOCTH.

AKO HeKpeTHHHa He Oy/ie MpojiaTa HM Ha IPYTOM POUHIITY CYJ
he y poky ont Hajmame 15 o nHajsuie 30 aHa 3akaszaTu Tpehe
poumIITE Ha KOM HEKpETHHHAa MOXe OuTH mpopata 0Oe3
OrpaHnueHba HAJHIKE LIjeHe Y OIHOCY Ha YTBPHEHY BPHjeIHOCT.

YKonmuKo HeMa Hocuala fipaBa npede KynoBruHe U3 unaHa §83.
cra 1. 0BOr 3aKOHa, JIHIIe KOje npeMa ofjpeidama unaxa 98. opor
3aKOHA IMa IIPaBO IPBEHCTBEHOI HAMUPEH:A I3 [IPOJIajHE TjeHe
CTHYe IPaBo Ipeye KYIOBUHE IO ITjeHH IOCTHTHYTOj Ha TpeheM
POYHMIITY.

CrpaHke M JMIa Koja ce HaMHPYjy y MOCTYIKY MOTy fa ce
CIIOpa3yMujy, H3jaBOM JaTOM Ha 3alHCHHUK, a C¢ HEKPETHHHA
MOKe IPOJIATH HAMETAHEM H 32 LITjeHy HIDKY Off OHe m3 CT. 1., 2.
1 4. OBOT uJIaHa.

AKoO cy ce CTpaHKe IpHje IOKpeTama U3BPIIHOL IOCTYIKA Y
CIIOpa3yMy CKJIOIUBEHOM TIpEf CYAOM carjacuie fa ce
HEKpPeTHHHA pajll HallaTe [MOTPaKUBaWka TPaxkHOLA
I3BpIICHa YTBPHEHE THM CHOPA3yMOM MOXKE NPOJaTd U 3a
LMjeHy HIKY Of OHe U3 CT. 1., 2. 1 4. 0BOT 4IaHa, HEKPETHHIHA ce
Beh Ha PBOM POUMILTY 32 IPOJIAjy MOKE IPOJATH IO TO] LMjeHH
aKo Y NOCTYIKY He YUYecTBYjy Jpyra JHua Koja ce y Hemy
HaMUPY]y, a CBOje Cy IPaBO YIICaja y 3eMJBHIIHY KIBUTY TIpHje
HETO IIITO je Y Ty KIbUTY YIHCAHO IPABO TPAXKUOLA H3BPIICH:A
KojuM je obOe30mjeheHa Hamata HEroBOr MOTPAsKUBAHA.
Hajumxa nujesa 1o Kojoj ce HeKpeTHHHA MOXKe IPOJIaTH Y TOM
ciaydajy He MOXe OWTH ucmop jenHe TpehmHe yTBpheHe
BPHjETHOCTH.

Oppen6e ct. 1., 2., 4., 7. 1 8. oBor wiana Ha ofrosapajyhu ce
HA4lH MPEMjerbYjy 1 y CIy4ajy Y KOjeM ce HeKpeTHHHA NPOfiaje
HETOCPEJHOM TIOTO100M.

Ynan 90.
PounmTe 3a HagMeTame U Ipojiaja

AKO Ha JJaH HeroBOr OfipxKaBara pjelliehe O U3BPIICHY Hije
TIOCTAIIO H3BPIIHO CY MOXKE [1a OArOH OfIp3KaBabe POUMIITA 32
HaJIMeTame 1 MPOfajy 3a Hajayxe 30 fana.

IMomrro yTBpaM Aa je YAOBOBEHO YCIOBUMA 3a OpKaBame
pouMIITa 32 HaJMeTame Cyl o0jaBbyje fa ce NpucTyna
HaJIMETamy.

AKO ce IOCTYNaK U3BpLIeHa IPOBOAN HA CYBIACHUUKOM JIHjelry
n3 unaHa 69. oBor 3aKoHa, cyj| he Ha Mpofajy MCTOBPEMEHO
MOHYJUTH W CYBNACHAYKU JMO U I[jeNIOKYIHY HEKpPETHHHY.
HakoH craB/baba HajlIOBOJBHUJUX IOHY/IA 1 32 CYBIACHUYKH AHO
1 32 L[jeJIOKYIHY HEKPETHUHY, T€ HAKOH OLjeHe YCII0Ba U3 CTaBa
4. ynana 69. oBor 3akoHa cyj he 3aKIbYYKOM OJTy4UTH O
KOHAUHOM TIPEJIMETY TIPOfiaje.
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Hajmerame ce 3akibyuyje HaKOH ncteka 10 MIHyTa HeoCpeHo
TIOCITHje CTaBJbatba HajIIOBOJLHI]E IOHYJIE.

HaxkoH 3akibyuersa HajiMeTamba yTBphyje ce JicTa NoHyAnIana
KOjHI Cy OHY/IAIN UjeHy H3HaJ] MUHIMYMA 1 1 je HeKPETHHHA
IpofiaTa HajoBO/bHUjEM MOHYIUOLY YKOJHKO Cy HCIYHEHH
OCTaJId YCIIOBHU.

O npojiaju HEKPETHIHE HAjIIOBOILHU]EM OHYANOLLY CYJ] AOHOCH
MIMCMEHH 3aKJbY4aK KOjH ce 00jaBibyje Ha CY/ICKO] TaOMM.
Cwmarpahe ce f1a je 3aK/bydak i3 cTaBa 6. OBOT WiIaHa JOCTaBbEH
CBHUM JIMIMMA KOJUMA Ce I0CTaBJba 3aKIby4aK O IPOJIAjHl, T€ CBUM
yUECHUIMA Yy HaJMeTamy MCTeKoM Tpeher faHa o jaHa
HErOBOT HCTHIAFHA Ha OTNIACHO] TAONM.

O pounmITy 3a IPOAAjy BOIH CE 3aMICHHK.

Ynan 91.
IIponaja HemocpeHOM TOroA60M

Y cnyyajy npojaje HEOCPEAHOM TOrofooM cyj| he HoHHjeTH
3aKIbyJak w3 cTaBa 6. wiana 90. oBOr 3aKOHa ITONITO YTBPAM /1A j&
YHOBOIBEHO YCIIOBHMA 32 IYHOBAKHOCT MPOJIaje.

AKO y BpHjeMe JJOHOIIeHa 3aK/byuKa W3 CTaBa 1. OBOT WIaHa
pjelene O U3BpLIeY HUje MOCTANI0 M3BPIIHO, CyJl MOXe /ia
OJIrOJIY IETOBO JIOHOMIEH:E 3a Hajy:Ke 30 faHa.

Opnpenbe crasa 3. yiana 90. 0BOT 3aKOHA CXOJJHO Ce IPUM]etbYjy
1 Ha IPOJIA]y HETIOCPEHOM ITOTOJ{00M.

3akbyyak u3 craBa 1. o0jaBibyje ce Ha CYACKO] Tabmu u
JIOCTaB/ba CBMM JIHIMMA KOjIMa Ce JOCTaB/ba 3aKJby4aK O
TIPOJAjHT, Kao 1 KYIIILLY.

Ynan 92.
[Monarame nujere

IMoHynumal ca HajBUIIIOM IIOHYAOM HA POYMIITY ITaha yKyIHY
NpOfiajHy IMjeHy yMameHy 3a TONOXEHO OCHTypame
TollarambeM IjeHe CYAy Y POKY KOjH je CyJ| Ofipeano, a KOji He
Mozke 6T yzku off 30 1aHa off JaHa 00jaBIbUBaba 3aKJbYIKa I3
crasa 6. unana 90. OBOT 3aKOHa Ha CY[ICKO]j Ta0JIH.

YKOIMKO MOHymmial ca HajsehoM INOHYOM He JeNoHyje
NpojiajHy UMjeHy y mpefBubeHOM poky cyp he 3akibyuykom
IPOTJIACHTH NPOAAjy TOM IOHYJHOLY HEBAbaHOM W HOBAM
3aKJbYYKOM OfIpEfUTH Jla je HEeKpPeTHUHA IPOfaTa APyroM Io
peny NOHYAHOLLY KOji Tpe6a f1a y poKy KOji Oipe/H CyJl, a KOjU He
Moxe Guty Ay off 30 gaHa Off AaHa IpHjeMa TOT 3aK/byuKa,
CyZLy [IeTIOHYje POAiajHy LIjeHy. Y KOIMKO PYTH IOHYJUIAL] He
MOJIOKNU LMJeHy y TpefBUHEHOM POKY CYA NpHMjeryje OBa
npaBuiIa 1 Ha Tpeher MoHy/uona.

Y cnyuajy a cBa TpH TOHYAHMOLA CA HAjBUIIOM IOHYIOM He
ucnyHe cBoje obaBe3e mIahama npojajHe nujeHe y ogpeheHnm
POKOBHM, CY/l MO3Ke 00jaBUTH J1a IIPBO POUMILITE HHje YCITjelIo i
3aKa3aTH HOBO POYMILTE Koje Tpeba i ce OfIpKH y CKIajry ca uil.
o7 84. o 90. oBor 3aKOHa.

U3 mooXKeHOT OcUTypara IPBOT OHYAHOIA KOjeM je IIpojiaTa
UMOBUHA W KOjH Y TPEABHHEHOM pOKY HE YIUIaTH NPOMAjHY
LjeHy MOKPUBAjy ce TPOLIKOBH HEYCITjeNIor poumIITa. AKO ce
OBH TPOLIKOBU HE MOTY HAMHUPUTH y NMOTIYHOCTH U3 H3HOCA
OCHIypama KOje je MOJOXHO IPBU IOHYAWNIAN, pa3iuKa ce
HaMHpyje 13 OCHI'yparba APYror MOHYAHOLA aKO 1 0Baj OLYCTaHe
Of KyrioBiHe HekpeTHuHe. OBa IIpaBuja ce CXOHO PUMjeHbYjy
1y clTydajy ofycTanka Tpeher moxynuona.

TpomkoBn ofjp:kaBamba HAPEJHOr POYHINTA IOKPUBAjy Ce
NPOTOPLMOHAIHO U3 OCUTypama INOHyJWIana KojuMa je
HEKpEeTHUHA NPOJiaTa, a KOju MPOJIajHy LUjeHy HHUCY YIIATHIN Y
onpebeHoM poky.

ITpeocramny u3HOC ke ce BpaTHTH JaBaOLy OCHTYpamba.

Kapa je monmoxeHa yKyIHa IIjeHa IMOBHHE Ha CY/Y, IOJIOKEHO
OCHI'ypame MPeocTalliX MOHyJuIana Bpaha ce y poky off Tpu
JlaHa HAaKOH YIIIaTe IijeHe Ha CyJy.

AKo je Tpaxuial I3BplIeHa KyIal, a He II0CToje Apyra Juna
4nja ce NOTpakMBamba HAMHIPY]Y 13 IPOJIajHE IUjeHE TIPHje Hhera,
Huje o0aBe3aH Ja IONOXH LMjeHY CYyly [0 BHUCHHE CBOT
NOTPaKNBakA.

Ynan 93.
ITpenaja HEeKpETHIHE KYIIIY

Hakon nonarama nyjeHe cyj| pjelemheM 10cyhyje HeKpeTHIHY
Kynuy (pjenere o JOCyn).
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Pjemewsem u3 craBa 1. oBor umaHa cypn oppebyje ma ce
HEKpETHHHA TIpejia KLy, a 3eM/UIIHOKILIDKHOM CyAy Ja ce
I3BPIIN YIIC IPOMjeHe NpaBa BJIACHUINTBA Te OpHIY IpaBsa
Tpehux 3a Koje je To pjeleneM ofipebeHo.

IpoTus pjenrema o JOCYH HHje JO3BOILEH MPUTOBOP, Al Ce
MOX€ H3jaBUTH Xa6a.

Pjememe m3 craBa 1. oBor unmaHa o6jaBibyje ce Ha OIJIACHO]
tabmu. Vicrekom Tpeher gaHa off jaHa NCTHIAKA HA OITIACHO]
Tabau cMaTpa ce ja je pjellere HOCTaB/bEHO CBUM IJIMIMA
KOjIMa Ce JOCTaBIba 3aKIbyJaK O IPOJAjH, Te CBUM YUCCHULIIMA
y HaIMETamby.

Ynau 94.

3amTuTa npasa Kynia

YKupame WM NperHauee pjeliea O U3BpLICHY M0ociuje
npoBobema pjemema O JOCY[U HEKPETHHHE HeMa YTHIAja HA IPaBO
CBOjUHE KYII[A CT€UeHO peMa ofpendama wiana 93. oBor 3akoHa.
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Yonan 95.
O06ycraBa U3BpIICHA

Cyn he na oGycraBu U3BpIIEHE aKO Ce HEKPETHNHA HUje MOTJIa
NpojaT Hi Ha TpeheM pouniry.

Y ciyuajy nIpofiaje HelmocpeHOM IorofooM cyf he 1a oycrasu
M3BpIICHE KO Ce HEKPETHUHA HUje MOIVIA MPOJATH § POKY
ofipeheHOM Copa3yMoM CTpaHaka ¥ JIMIa Koja ce HaMupyjy y
IIOCTYIIKY, OCHM aKO CIIOpa3yMOM CTpaHaka Huje JApyKumje
onpebeno.

OGycraBa H3BplIeHha He CipeyaBa MOKPETakhe HOBOT H3BPIITHOT
IOCTYNIKA pajll HAmIare TOT IOTPAaXHBama HA HCTO]
HEKPETHHHIL

5. Hamupeme TpaxKuiana u3spliema

Yian 96.
Kayi ce mpucTyna HaMuperby

Cyn mpucTyna HaMupemny Tpaxkmilala H3BpLICHa OfMaX HAKOH
JIOHOIIIEH:A Pjellietba 0 JOCY/IH.
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Ynan 97.
JTuna Koja ce HaMupyjy

W3 npopajue ujeHe HaMUpYjy ce TPAasKUOLM U3BPILIEH-A HA UHjH
je mpujenior ofpeheHo n3BpIIeHe, 3a7I0KHH TOB]€PHOLH 1 KaJ
HICY NPHUjaBUIIM CBOja TIOTPAKMBAKa M JIMIA KOja UMajy MpaBo
Ha HaJIOKHAJy 32 JIMYHE CITyXKHOCTH.

Buurak npopajHe npjeHe Koji NpeocTane HaKOH HAMUPEHa JINLA
13 cTaBa 1. oBor uaHa npejjahe ce M3BPIICHUKY aKO 32 TO HEMa
CMETHbHL.

Ynan 98.
[IpBeHCTBEHO HAMUpEHE

W3 m3H0CA 10OWjEeHOT IPOJajoM HAMUPY]y Ce IPBEHCTBEHO U TO

OBUM PefIOCIIjefIoM:

1)  TpomKOBU U3BPIIHOT MOCTYIKA;

2) moTpakuBama 3aJOXKHUX MOBjepUIIaNa Koja ce 1o pejy
IPBEHCTBA HAMUPY]Y IPHje TPakUola H3BPIICHHA;

3) noTpaxkuBama TpakMOLNA H3BpIICHA IO YHjeM je
IpHjeIory ofpeheHo n3BpiuIeHe;

4) moTpakuBama 3aJ0XKHUX NOBjepUIIaLA KOja ce 1o pejty
MPBEHCTBA HAMUPY]Y MOCHHje TPasKHOIa U3BPIIEH:A;

5)  HaJOKHafa 3a JMYHE CIY>KHOCTH KOje ce IPOJajoM race.

AKO H3BPIICHUK OPE]] [TTABHOT IOTPaKHBamba IyTyje i KaMaty

OHa ce HaMHpYje NpHje U3HOCA [NIABHOT OTPaskNBabA.

Buie nmuita yHyTap HeTe TayKe U3 CTaBa 1. OBOT WIaHA HAMHIPY]Y

ce 1O pejly CTUIamba 3aI0XKHOT TIpaBa 1 NpaBa Ha HAMHPEH:E

TPaXKHola W3BpIIEHA KOjU Cy TNPEUIOKHIN U3BpIIEHE,

OJIHOCHO IO pefly CTHIaHka JIMYHUX CIYKHOCTH, a aKo je O1o

YCTYIUbEH IIPBEHCTBEHH pef, Tajja ce JIHIa U3 cTaBa 1. OBOT

4JIaHa HAMHIPY]Y 10 TOM YCIIOCTaBJ/bEHOM TIPBEHCTBEHOM Pefly.

Ynan 99.
Hawmmpeme ocranux moTpaxnBarma

Opnpenba wana 98. oBor 3akoHa Ha ojroBapajyhu ce HauuH
npuMjelbyje ¥ Ha HAMApeHme [OA3AIOKHHX  MpaBa
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(HajxuIoTeKa) W APYTHX MpaBa Koja Cy TepeT Mpasa Koja ce MOTPaXKMBakbe He J1a PUMjEPEHO OCHTYPake Y POKY KOji My je
HaMupYjy. onpeben, cMaTpahe ce Jja OTpakMBarbe Hitje OCIIOPEHO.

(2) TpomKoBu 1 KaMaTe 3a MOCIEHE TPU TOAUHE JI0 OHOIICH:A (8) IMuue umje je moTpaxmBame OMIO OCNOPEHO MMa MPABO Ha

pjelema o OCyau HEeKpEeTHUHE KyILy, ofpeheHn U3BpLIHIM
JIOKYMEHTOM, HAMUPY]y C€ 110 UCTOM PEOCIHjely Kao U IIIaBHO
MOTPAKUBAME.

Ynan 100.

BucuHa HaloKHajie 3a JTMYHE CITyKHOCTH U Apyra
MpaBa Koja MpecTajy MpojiajoM

(1) Axo ce o BUCHHH HaOKHAJIE 3a THYHE CTYXHOCTH N
Jpyra mpasa Koja IpecTajy NpOAajoM He IOCTUTHE
cropasyM m3Meby Hocmoma THX IpaBa W Tpaxumana
U3BPIIEHA KOjU 110 PEfly 3a HAMUPEHE JI0Na3e Nocyuje
HUX, BUCHHY HaJlOKHa/Ie ofipebyje cyn y3umajyhu y 063up
HApOYMTO BpUjEMe 3a Koje OM Ta mpasa joul Tpajana,
IUXOBY BPUjEJHOCT M TOJMHE KMHBOTA HOCHOLA THX
paBa.

Kynam u HOcmnan IpaBa JMYHE CIYXKHOCTH MOTY ce
CIIOpa3yMjeTH ia KyIall pey3Me CIY>KHOCT, a 1a ce H3HOC
Haj{OKHajie, YTBpheH npema crasy 1. oBor unmana, onduje
OJ1 KYIIOBHE LIjeHe.

Ynan 101.

[TponopnuonanHo HaMUpPERE

@

Bumre norpaxkuBama Koja IMajy UCTH pefj HAMAPEHa HAMAPY]y ce
NPONOPIUMOHATHO CBOjO] BUCHHM aKO M3HOC JOOHMjeH NPOJajoM Huje
JI0BOJbaH 3a OTIIYHO HAMUDEHE.

Ynan 102.
OcnopaBambe NOTpaknBamba

Jluue Koje ce HaMUpyje U3 NPojajHe LUUjeHe MOXKe, aKO TO yTHYe Ha
HErOBO HAMHPEIhe, HaJKACHIje Ha POUHIITY 33 AHO0Y APYTOM TaKBOM
JHIY Jla OCNOPH NOCTOjake MOTPaKMBAHa, HETrOBY BUCHHY U Pej
HaMHpeka.
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Ynan 103.
YnyhnBamwe Ha MapHUIY

Cyn he nuue Koje je ocmopwio MOTPaskKUBamkbE YIYTHTH fid y
opipeheHoM poKy, Koju He MOzKe OUTH Ty>KH Off 15 aHa, IOKpeHe
ITApHUILY aKO OJTyKa 3aBHCH Off CIIOPHIX UMICHAIIA, OCHM aKO
CBOje OCNOpaBame HEe JI0Ka3yje IPABOCHAKHOM MPECYIOM,
jaBHUM IJTH IPeMa 3aKOHY OBjePEHNM IPHBATHAM JOKYMEHTOM.
AKO ImIe Koje OCIOpaBa IOTPaxkMBAaHkE TO OCIOPABAHE
IOTKpeIUbyje NPABOCHAXKHOM IPECYAOM, jaBHAM WM IIpeMa
3aKOHY OBjepeHMM TNPUBATHUM JIOKYMEHTOM, cyn he o
OCIOpaBamy OUIy4MTH y m3BpImHOM moctynky. Cyn he o
OCIIOpaBamy OIYIHTH Y H3BPIIHOM IIOCTYIKY H aKO HHCY
CIIOPHE YMIbEHAUIIE Off KOJHX 3aBHCHU JOHOIICHE OITyKe.

AKO JHIIe KOj€ je OCTIOPIIIO TIOTPAKUBAKE YIIHN BjePOBATHAM
IOCTOjale Pa3lora 3a OCHOpaBame, Cyd he 3aKIbydKOM Ha
HapHUIly YIOYTUTH JAIE YHje je MOTPaKUBaHe OCIOPEHO, a
JIOHOIICH:E pjelieha O HAMIPEHY JIIA YHje je MOTPaXKNBambe
OCIIOPEHO OJTOJUTH A0 3aBpIIeTKa MapHuie. M3yseTHo, cyx
MOXe€ JIOHOMIEHE pjellIerha O HAMUPEHY U HAMUPEHE TOT JIHIA
YCIIOBUTH JIaBaFbeM OCHTYParba.

M3H0C KOjHI ce OTHOCH Ha OCTIOPEHO IOTPaxKiBabe NoNnoxuhe ce
y CY/ICKH JICTIO3UT.

AKo mmrie Koje je ynyheHo Ha apHHI Y poKy KOjH MY je 3a TO
onpebeH He foKaKe a je MapHMLY OKpEeHyIo, cMaTpahe ce fja
IOTPAKMBAKE HUje OCIOPEHO, ONHOCHO Jia je OfyCTalo Of
3aXTjeBa []a ’beIOBO IOTPaXuBambe Oye HAMIPEHO Y H3BPIIHOM
THOCTYIIKY.

Ilpecyna poHeleHa y MapHUIM O OCIOPEHOM IOTPAKUBAHY
Jijenyje NpOTUB U3BPLICHNKA M CBUX TPAXKUIALA U3BPIICHHA.
OnpenGoM cTaBa 4. OBOT WiIaHa He AMpa ce Y IIPaBo A Koje je
ynyheHO Ha MapHUIY fa ¥ HAKOH 3aBpLIETKA H3BPIIHOT
IIOCTYIIKA [IOKPEHE TAPHALY IPOTHB JINLA 1Hje je HOTPasKUBAE
OCIIOPUJIO, OJHOCHO IPOTHB JIMIA KOje My je IOTpaXkuBame
OCIOpHUJIO.

Ha npujepnor mmma dmje je MoTpaXKUBambe OCIOPEHO CYJ MOXe
ofrabame JOHOLICHA pjellieba O HAMAPEHY H HAMUPEHE
HOTPaKUBaKka TOI JIMIA YCIOBUTH JaBaHEM IPUMjepPEeHOr
OCHI'ypamba 3a WTEeTY KOjy O1 TO JIMIle MOIVIO A IIPETPIH 360T
ofrabama Hammpema. AKO JHIe KOje je OCHOPHIO

HAJIOKHajly IITEeTe KOjy je NpeTpnumiao 3060r HEOCHOBAHOT
OCIIOpaBamba MOTPAXKUBAKA AKO je OHO OMIIO YIHEEHO jefIUNHO
pajy Tora fia My Ce IITETH HIH My CMETa y W3BpLIABAY H
0CTBApEHY HErOBIHX IPaBa.

6. ITocedHe oapende 0 HAYNMHY HAMAPEHAa HEKAX NOTPAKABAIHA
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Yan 104.
Henpucnjeno norpaxunBame

[oTpakuBame 3a10KHOT NMOBjeprola Koje Hije IPHCIerno 10
JlaHa IOHOIIEH:A Pjellieba 0 HAMUPEbY 3a KOje HUCY YTOBOpEHe
KaMmate, HcIIaTihe ce nociuje ofouTKa H3HOCA KOji OfroBapa
3aKOHCKMM 3aT€3HIM KaMaTaMa Off /JaHa JIOHOIICH:A PjelieHha O
HaMIpey 10 JaHa IPACIHjeBakba TOT OTPAXKHBAbA.
Henpucnjeno nmorpaxuBame 3a Koje Cy yroBOpeHe Kamare
ncmnarahe ce 3ajefHO ca H3HOCOM YrOBOPEHHX Kamara
o0pavyHaTHX [0 JaHa JOHOIIEH:A Pjellleha O HAMUPEIbY.

Ynan 105.
Henpucnjeno noTpaxunBame MOBPEMEHHX PAMambha

IMoTpaxuBara NMOBPEMEHNX NPUMaba 10 OCHOBY 3aKOHCKOT
I3[pXKaBama, [0 OCHOBY HAJIOKHAje INTeTe HacTauze 360r
Hapylllewha 3paBba WIH CMameha, OJHOCHO TYOHTKA pajHe
CIIOCOGHOCTU U 10 OCHOBY HAIOKHaJle IITeTe 3a M3ryOJbeHO
U3[pXKaBambe 300T CMPTH JlaBaoua H3ApXKaBama, Koja cy
OCHTYpaHa 3al0roM, a JOCIHjeBajy HAKOH fjaHa JJOHOIICH:A
pjeliera 0 HaMUpery, HaMHUpYjy ce Ha M3PHUMT 3axTjeB
TOBjepuIana.

IMoTpaxuBama u3 crasa 1. oBor umaHa oOpavyHaBajy ce Ha
HaulH Ha KOji ce oOpayyHaBa HaJIOKHA/A 32 TUYHY CIIyKHOCT.

Yan 106.
TlorpaskuBama y3 yciIoB

VI3HOC YCIIOBHOT TOTPaXKMBakbha Koje je OCHIYPAHO 3aJ0KHIM
MpaBoM m3fBOjutie Ce M TONOXKUTH y CYICKH MCTO3UT M
UCITATATH KaJl Ce OJVIOXKHHU YCIIOB UCIIYHHI WK Kaft GY/ie CUTYPHO
Jia ce PacKUHN YcIIoB Hehe uemyHnTH.

AKO ce OJVIOKHH YCIIOB HE UCIYHU WIN CE MCIYHH PaCKHUIHM
YCIIOB, H3[IBOjEHH H3HOC IIHjEHE CITYKH 32 HAMUPEH:E TPAKIIIana
M3BpIIEHa Ynja TOTPaKMBAkHa HACY MOTIYHO HIIH HICY YOIIIIITE
HAMHIpPEHa, a aKO TAaKBUX TPAXWIAld W3BPIICHA HEMa WIH
LMjeNT U3HOC HHje NCIPIUbEH HIXOBUM HaMUpereM, Taj he ce
M3HOC OJHOCHO OCTATaK MPEJaTh U3BPIICHHKY.

Ynau 107.

IIpenybumexemne 3aT0KHOT IpaBa i YOubexkaBame cropa
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AKO je y 3eMIBUINHY KEGHTY YIHCAHO TNPEAyOMbEKEHe
3aJI0KHOT TPaBa, a JIHNe Y Y]y je KOPHCT NpenyOmbeKerme
YIIICAHO JJOKAXKE [1a je ¥ TOKY NOCTYNAK 32 BErOBO ONpaBfake,
OJIHOCHO [Ia jONI HHMje TMPOTEKAO0 POK 3a MOKPETAHE TOT
MOCTYIIKa, MOTPAXKUBAHE HA KOje €& MPeyOHbeKebe OJHOCH
HaMHpyje ce Ha HAuMH Ha KOjH Ce HaMUpYje MOTPaKMBAE Y3
OJIOKHH YCIIOB.

TorpakuBame 3a Koje je Y 3eMIbHIIHOj KEbU3M YIHCAHA
yombeKe’me cropa pagu Ophcama 3aIOXKHOT IpaBa WM
YOWbEKEHE O IPYTOM CIIOPY HAMEPYje Ce Ha HAYMH Ha KOjH Ce
HaMHpYje MOTPaKUBAE Y3 PACKUHA YCIIOB.

7. Pounmire 3a 1uo0y u pjemiese 0 HAMHPEmbY
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Unan 108.
Poumnre 3a o0y

Haxon ncmymema ycmoBa m3 wmaHa 96. OBOT 3aKOHA CyJ
onpebyje pounuite 3a auo0y umjeHe (M3HOCa JoGujeHOT
TPOjajOM) aKO MMa BHIIE Off je/JHOT TPAKHOLA H3BPIICH:A I
Tpehux nuna Koja nMajy npasa Ha HAMAPEHC.

Ha pounire ce no3usajy nopej crpaHaka u Juia Koja npema
CTaby CIINCA M IPeMa MOJJAlMa 13 3eMJBHIIHE KU MONAaXy
TIPaBo Jia ¢ HAMUpPE U3 TOT H3HOCA.

Y nosusy he ce Ta nuna ynozoputn Ha To jia he ce mHXOBa
IOTpaKMBaka, YKOIHKO HEe {0y HA pOUMILTE, Y3ETH IpeMa
CTamy Koje MPOM3WIA3H U3 3eMIBUIIHE KIbUIe U CIHCA Te A,
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HajKacHHWje Ha POYMITY 3a AHOOY, MOTY JPYrOM OCIOPHTH
HOTPaKNBAKE, BCTOBY BUCHHY I PEf| HAMHPECH:A.

Ha pounmuTy ce pacnpasiba 0 HAMHPEbY TPaKUOLA U3BPIICHA
1 IPYTHX JIMIA KOja OCTaBIbajy 3aXTjeB 32 HAMUPEHE.

Cyn he Ha pouniuTy f1a 06aBHjecTH IPUCYTHA JHUIA O AATYMY
JIOHOIICHA pjelllela O HaMHUpEHy HAKOH yera he ce Ha
ofropapajyhl HauMH IpuUMjemUBaTH OMIITE Ofpende o
JOCTaBIbalby, YKbYUyjyhH M MpEeTHOCTaBKe U IOCIbEAHIE
IPOINYIITaba IPey3uMarba pjelemha.

Ynan 109.
Pjememe o HaMupemy

O Hamupermy Tpakuoua HM3BpLICHA U APYIUX JHNA KOjHMa
IIpHnaja IpaBo Ha HaMupeme, cyanja 6e3 ofjarama Ofnydyje
pjelieeM HaKOH OfpKaHOT pouminTa y3umajyhu y o63up
TOfJaTKe U3 CIICA M 3eMIBUIIIHE KHbHTe, KAao i CTambe YTBPheHO Ha
POYHIITY.

Ipu nonowemwy pjemera u3 crasa 1. oBor unaHa y3ehe ce y
003Up caMO OHa MOTpaXkKuBamba MO KOjUMA je pjellere O
M3BpIIEHY [OCTANIO W3BPIIHO HAjKACHUje HA AaH POUHINTA 3a
1no0y.

AKO MIMa IOTPAKUBAIHA Y OXHOCY Ha KOj€ PjeleHbe O H3BPIICHY
HHje IOCTAJIO M3BPLIHO HajKACHU]je Ha JIaH POUMILTA 3a MO0, Ta
he ce moTpakuBama HAMUPUTH HAKOH U3BPIIHOCTH pjelierha O
M3BpIIEHY I3 IPEOCTANIOr H3HOCA IPOfiajHE IHjeHe, aKO je IMa, a
ocTatak he ce BpaTHTH H3BPIICHIKY.

Oppenbe cT. 2. 1 3. OBOT WIaHa HEe OJ{HOCE CE Ha MOTPaKUBAba
OCHI'yparba 3aJI03KHIM IIPABOM HIIH 3EMIBAIIHAM JyTOM.
ITpoTus pjelemha 0 HAMUPEHY HHje 103BOIEH IIPUTOBOP, aJlii ce
MO3KE H3JaBUTH Kaj10a.

AKO HyXHOCT OfIpXKaBakba POYMILTA 32 H00Y HUje NPONHcaHa
OBUM 3aKOHOM, Ccyf he pjelieme 0 HaMupewy 00jaBUTH Ha
ornacHoj Tabmu. Mcrekom Tpeher faHa off jaHa HCTHIAKA HA
OrJIacHOj Tablu cMaTpa ce Jia je pjellee H0CTaBbEHO CBUM
JIMIIMA KOja UMajy IPaBo Jia ce U3 MPOJajHE LMjeHe HaMupe.
V3Bpiuemy pjelea 0 HaMUpewy IpUCTynhe ce HAKOH IITO
HCTEKHE POK 3a U3jaBy Xaji0e OBIAlITEeHUX JIMIA.

AKko xanba Ha pjelemhe 0 HaMupemwy OyJie n3jaB/beHa Y POKY
focrasuhe ce cTpaHKaMa i OCTAIUM YYECHUIIMA Y HOCTYIKY, a
pjelee U3BPIINTH aKO TPAKUJIAL H3BPIICH:A Y POKY Off TPU
JlaHa off pujeMa kanbe He IPEIOXKY OfJlarame H3BpIIeHa 10
OfITTyKe APYTOCTENEHOT Cya MO XKaJOu.

8. [IpaBnn mos0kaj M3BpIIEHNKA U TPehnX N2 HAKOH MPojaje
HeKpeTHHHe

Ynan 110.
I'yburaxk npaBa Ha 1ocjej; HEKpETHHHE

IMpopajoM HeKpeTHHHE WU3BpLIEHMK TyOM MpaBO MOcjefia
HeKPEeTHHHE U JIyXaH jy je mpefjaTi KyMIly OAMax HaKOH JOCTaBIbaba
pjelmema o OCyM HEKPETHUHE, aKO 3aKOHOM HJIHM Y CIOpasyMmy ¢
KyIIeM HAje [pyKdnje ofpeheHo.
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Ynan 111.
Hcememe n3BpIIeHNKA

Haxkon 1mto fjoHece pjeleme o 0Cy/u HeKpeTHIHe cyj he, Ha
3aXTjeB KYMIA, HANOXHUTH 3aKIbYYKOM fla Ce HEKPEeTHHHA
UCIPa3HH ¥ Pefia KyIITy.

WsBpiuewe u3 craBa 1. OBOr wiaHa NPOBOAM ce Ipema
IpaBHIAMa OBOI 3aKOHA O M3BpIICHY HCIPAKIEHEM I
TpefajoM HeKpETHHHE.

Y U3BPIIHOM MOCTYIKY U3 CTaBa 2. OBOT WIaHA KyMall CTHYe
TIOJIOKA] TPaskKMOIA M3BPIIEHA MOHONIEHEM IpHUjefiora u3
CTaBa 2. 0BOT 4jlaHa.

Ynan 112.
Hcemetbe Ipyrux jaumna

HaxoH 1Iro foHece pjelene o Jocyan HeKpeTHHHe cyf he, Ha
TIPHje/TOT KYIIIA, PjeIICHhEeM HAPEUTH IPYTHM JIHIIMA KOja He
pacnoniaxky Ba/baHMM [HCMEHAM TPABHHM OCHOBOM  3a
KOpHIITEeHE HEKPETHIHE, 1a je 6e3 ofrabama npepajy Kymiy n y
UCTOM pjelliely OfPE[IUTH TPOTUB TUX JIHIA W3BPIICH:E
HCTIPaXKELCEHEM I IIPENjOM HEKPETHIHE.

IMpoBohemy M3BpIIIeHa U3 cTaBa 1. 0Bora uiaHa H3BpIIHu cya he
MPUCTYINTH OfMax MO JOHOMICEHY pjellieha M3 TOT CTaBa.

W3Bpiere ce MPOBOAM TpeMa IMpaBUIMMA OBOI 3aKOHA O
M3BpLICHY HCIPAXKECHEM I IPEjajoM HEKPETHIHE.

(3) Y mocrynky u3 cr. 1. u 2. OBOr uiaHa Kyral uMa MoJoxKaj
TPaskMOlA U3BPIICHA.

Ynan 113.

ITpumjena oxpenaba norasba X OBOT 3aKOHA y CIy4ajy Kaja
HEKPETHUHA HUje YIIMCAaHa Y 3eMIbUIIIHE KIUTe

(1) Tocrymaxk W3BpILIEHA Haj| HEKPETHUHAMA KOje HIICY YIHCAHE Y
3eMJBbHILHE KHHre IPOBOU e peMa ofipefidama noriassba X
OBOI' 3aKOHA, aKo ofipef0aMa OBOI YjaHAa HHje [pyKuHje
onpebeno.

(2) Y cmyyajy HeKpeTHHHE U3 cTaBa 1. OBOr WIAaHA TpaKHIall
I3BplIeHa he y3 mpujeIor 3a u3BpIIeHE fja MOJHECE JOKas3e f1a
je M3BDIICHUK HEH BIACHUK WX he Of cyja fia 3aTpaxu
JIOCTaB/bakbe JIOKA3a y CKJajy ca 4maHoM 37. OBOI 3aKOHa.
Tpaxunan m3Bpiiemba AyXKaH je Aa OOWBbEXKU HEKPETHHHY
npemMa IOfanuMa U3 KaTacTpa, a ako TakBUX IIOfaTaka Yy
KaTacTpy HeMa JykaH je Ja Ha3Haul MjecTo Ha KOM ce
HEKPETHUHA Halla3H, IeH Ha3UB, TPAHNUIIE 1 TIOBPIIKHY.

(3) Hakon foHomema pjemerma o U3BpHIEHY cyA hie 3acTatn ca
I3BpIICHEM 10 OKOHYama NOCTYNAaKa NpejBHheHuX y cTasy 4.
OJIHOCHO CTaBY 8. OBOT YJIaHa.

(4) Hakon wTO je pjelene O H3BPIICHY JOHENICHO MOCTYIAK
U3BpIICHA HaJl HEKPETHUHAMA Ha MOJPYYjy TJje 3eMIbUIIHE
KIbUT'€ HUCY YCIIOCTAB/bEHE WM CY YHULITEHE, OHOCHO HECTAIIE
HacTapuhe Ce HAKOH INTO C& HEKPETHHHA KOja je MpeAMeT
U3BPILIEH:A YIUIIE Y 3eMIBUIIHE KEBUTe Y CKIIATy Ca MOTIaBIbeM
VIII 3akoHa 0 3eMIBUIIHIM KEBUTaMa, YKOJIIKO TaKaB YIIC HILje
Y CYHPOTHOCTH Ca 3aKOHOM.

(5) Tpaxkunan wu3Bplicta 00aBe3aH je fa 3axXTHjeBa YIOAC Y
3eMIbHIIHE KEHTe Y CKITajly ca cTaBoM 4. OBOT UnaHa y poky off 15
JlaHa Off laHa JOHOIIECHA pjellicha O M3BPIICHY T O TOME, Y
POKy Koju My Oyne onpebeH, n3BujecTr M3BpIIHM CYH. AKO
TpaxXuial U3BpLIeHa He MOJJHECE 3aXTjeB 3a YINC Y 3eMIbHIIHE
KIbHTE Y IpefiBHhEHOM POKY WM Y JATOM MYy POKY O TOME He
I3BUjECTH W3BPIIHM CyA, MNOCTYyNaK W3BpHIeHa he ce
00yCTaBHUTH.

(6) Axo Ou ymiCc y 3eMJbHIIHE KEbHTe OHO y CYIPOTHOCTH Ca
3aKOHOM, CyJ{ he 00aBHTH 3aI/bEHCKH MOITHC HEKPETHIHA 32 KOy
je IPEJIOXKEHO H3BPILICHE i HA POUMIITE 32 3AI/bEHCKH MOMIC
[103BaTH TPAXUOLQA N3BPLICHHA, N3BPLICHAKA 1 JIALA Ca THjHM
HEKPETHHHMA [PAHIYH Ta HEKPETHIHA.

(7) 3BammcHEK O 3aMbEHCKOM IIOMHCY OGjaBIbyje Ce Ha CYICKO]
TabIm.

(8) O oGamenoMm 3ammenckoM momucy cyp hie y "CaykOennm
HoBnHama Pepeparmje buX" u HajMame y 1Ba HEBHA JHCTa
Koja ce mucTpmOynmry Ha Tepuropujn depepanuje o6jaBUTH
oriac y kKojem he HaBectn cyj Koju oGjaBibyje oriac, 6poj
TIpeMeTa, IMe 1 ajipece CTpaHaKa, IoJJaTKe O HeKPETHUHU Hal
KOJOM Ce U3BpLIEE IPOBOJIM, T€ 00aBjELITEHE O TOME IJIje je I
Kajia OfpKaHO POUMIITE HA KOjeM je HeKpEeTHHHA MOMNCAHA I
Kajl je 3aICHUK O 3aI/beHCKOM IIOIICY MCTAKHYT HA CYACKO]
talbmu. Tum he ormacom cyji 1a 1030Be CBa 3aMHTEPECOBAHA JTHIA
J1a TIICMEHO WIIH YCMEHO 00aBHjecTe CyJ| 0 pa3Io3umMa 300T KOjux
ce U3BPIIEHE He MOXKe POBECTH HajJ| TOM HEKPETHIHOM.

XI-N3BPIIELE HAJT TTIOKPETHUM CTBAPMA

1. Onmre oxpende
Unau 114.

MjecHa HaJTIESKHOCT aKO je TI03HATO MjecTo IIje ce
NIOKPETHE CTBAPH HaJla3e

(1) 3a opmyunBame O IPHjEVIOrY 3a U3BpLICHE HaJl TOKPETHIM
CTBapHUMa 1 3a MPOBOhEHEM TOT H3BPLIEHA MjECHO je Ha/lIeKaH
Cy/l Ha UHjeM ce TOfpydjy, IpeMa Ha3HaI¥ y TPHjenory 3a
I3BpIICH:E, OHE HaTase.

(2) Opnpenbe craBa 1. oBor unaHa NpuMjersyjy ce Ha oaroBapajyhn
HAUMH 1 KaJ] Ce U3BPIIethe MOoKpehe Mo CiTy:kOeHOj TyKHOCTH.
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Yian 115.

MjecHa HaITeXKHOCT aKO HUje MO3HATO IJjje Ce TIOKPETHE CTBApU
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Hajnase

Tpaxunan u3BpIIeHa MOXe NPEIIOKATH Aa CyA JOHece
pjellere O M3BpLICHY HAJ IOKPETHUM CTBapEMa He
Ha3HavaBajyhu MjecTo rjije ce oHe Hanase.

3a ofnyunBame 0 IIPHjeJIory 13 cTaBa 1. OBOT ulaHa MjecHO je
HaJIeKaH CyJl Ha 4HjeM ce MOJPYYjy Hajla3y NpeOuBaITe, a
ako Hema INpeOMBalMIITA OHAAa OOpaBUIITE H3BPIIECHHKA
(bM3MUKOT JINIIA, OHOCHO CjeMIITE U3BPIICHNKA IPABHOT JIUIIA.

Tpaxkunar u3BpIIeHa MOXe Y Cy4ajy 3 cTaBa 1. OBOr unaHa ia
TIO[IHECE pjellelhe O U3BPIIEHY CBAKOM CTBAPHO HAIEXKHOM
Cy[ly Ha 4mjeM ce MOJAPYYjy Hajla3e M3BPIICHHKOBE MOKPETHE
CTBAPH, C IPHjEITIOrOM Ia Taj CyJ] IPOBEfie U3BPIICH:E.

Ynan 116.

JlocraBmame pjelniemha 0 H3BPIICHY Ha Aalbhe IPOBOheme

YKOIHKO j€ Cyl OfpeHo U3BPLIEHE HAl TOKPETHUM CTBApUMa Ha
HOJIPYYjy TOT WU APYTOT Cy/a, IO OKOHYAHY H3BPIIEHa Hajl TOKPETHAM
CTBapiMa Ha CBOM IOApY4Yjy pjelliemhe O u3BplIewmy he JocTaBUTH
IPYTOM Cyy Ha fla/bibe NPOBOhEHE 10 NOTIYHOT HAMUPEHa TPAXKUOLA
U3BpIIEHA.
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Ynan 117.
W3y3umame o u3Bplena

He mory 6utn npeameT n3Bpiiema:

1)  npexMeTH Koju cy HEONXOAHO NOTPeOHH U3BPLICHUKY U
YJIaHOBHMA IHErOBE IOPOJMIE 32 3aJJ0BOJbABAGE
CBAaKOJIHEBHUX ITOTPe0a;

2) XpaHa u OrpjeB 3a morTpe0e M3BpIICHUKA M UIaHOBA
HEroBor JoMahIHCTBA 32 TPU Mjecela;

3)  rOTOB HOBAI| M3BPIIEHNKA 10 OCHOBY MOTPAKMBAA KOja
Cy u3y3eTa MM OrpaHMyEHa Off U3BpILICHA, T€ FOTOB
HOBAII H3BPIICHNKA KOjH IMa CTaJlHA MjeceuHa IPHMarba
710 MjeceyHOr H3HOCa KOjH je IIpeMa 3aKOHY H3y3eT Off
U3BpIICHa INPONOPUHOHATHO BpeMeHy [0 upyher
IpUMama;

4)  Mepabe, paTHe CIOMEHHIIE 1 APYTO OpJiehe 1 IPH3HAKA,
BjeHUYaHU IPCTEH, JTUUHA TUCMA, PYKOTUCH 1 IPYTH INYHA
CIIICH U3BPIIEHNKA, TOPOANYHE (poTOrpacuje, TMYHY 1
HOPOIMYHU TOKYMEHTH U HOPOJUYHU MOPTPETH.

ITomrancka MOMM/bKA MM TOMTAHCKA HOBYaHA JlO3HAKa

ynyheHa U3BpIICHNKY He MOXKe OUTH IIPeMeT U3BpIIEHA IpHje

ypyuema.
Onpenbe cTaBa 1. 0BOT YTaHa HE OJHOCE CE Ha U3BPIICHE Paji
0CTBapeHa HOBUAHUX MOTPAKMBAIba OCHTYPAHUX YTOBOPHUM
3aJI0KHIM TIPaBOM Ha IIOKPETHUM CTBapHMa.

Ynan 118.
W3zBpuine pasime

(1) WsBpuierme Hag NOKPETHHM CTBAapMMa IPOBOAH Ce
HUXOBOM 3all/bCHOM, MPOIJEHOM M TIPOAAjoM, Te
HaMUPEHEM TPAKHOLA N3BPIICH:a U3 H3HOCA JOOH]eHOT
TIPOJIajOM.

(2) Ilpujennorom 3a U3BpIICHE MOXKE CE 3aXTHjeBaTH fla Ce
MpOBeJie CaMo 3albeHa U NPOLjeHa, ajlu y TOM Clyvajy
TpaXkuial 3BpILIEHa je Iy>KaH y POKY Ofl TPH Mjecela off
JlaHa 3aIJbEHCKOT MOMICa OTHOCHO IPOLjeHe 1A Oj{HeCce
TIPHjETIOT 3a IPOJAAjy CTBAPH.

(3) Axo TpaxKmIal H3BpIICHHA y POKY U3 CTaBa 2. OBOT UIaHa
He IOjHEece NpHjeyIor 3a Npojajy u3Bpliewe he ce
00yCTaBUTH.

2. 3amypena 1 nponjeHa NOKPeTHAX CTBAPH
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Ynan 119.
O0aBjelTene 0 3an/beHI

ITo mpaBmity, CyICKH M3BPIIMIAL IPHje HEro ITO IPUCTYIH
3albeHN Tpefjahe HM3BPIICHUKY pjelllelbe O U3BpLICHY I
no3Bahe ra jja aTi U3HOC 3a KOjH je ofjpeheHo N3BpIIeH:e.
AKO M3BPIIECHHKY PjellIerhe O U3BPIIEHbY HUje MOTIO Jia Ce IIPefia
TPUINKOM 3all/beHe, focTaBmhie My ce HaKHAJHO, TpeMa
OIIITHM IPABUIAMA O JOCTABIbAIbY.
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Cyn MoxXe OJJIyuMTH, 3aBHCHO Off OKOJHOCTH CBaKOT
TIOje/IMHAYHOT CITyYaja, a YPYUd pjelliehe O U3BpILICHY npuje
TOKYIIIaja MOMHKCA 1 3alUbeHe N3BPIICHHKOBUX CTBAPH.
W3y3eTHO, IONKC 1 3a1/beHa N3BPIIEHUKOBUX CTBAPU MOXKE ce
M3BPLINTH I10 YPyUCHY pjellieta O H3BPLICHY, IITO CYJ] LIHjeHA Y
CBAKOM IOjE/JUHAYHOM CIIyuajy.

O BpeMeHy U MjecTy 3amubeHe oOaBujectTmhe ce Tpaskuial
U3BPIIEH:a, AKO je TO TPaxKHo.

OjcycTBO TpaXkmolja H3BpIIEHa He CIpedaBa NpoBoheme
3all/beHe.

O obaBibeHOj 3ambeHn 0baBujecThe ce CTpaHKa Koja 3albeHn
Hpje Ouna MpHUCyTHA.

Yan 120.
IMpenmer 3arubeHe

3anbeHa ce 00aB/ba CacTaBIbameM 3al/beHCKOT TOMHCA.
IMomucaty ce MOTY CTBapH KOje Ce Hallase y IIOCjelly U3BpIICHIKA
Te IEroBe CTBAapM KOje Ce Hajasze y MOcjefly Tpaskumola
U3BpIICH:A.

Axo Tpeha nmuma He obaBujecTe Cyf O CBOjUM IIpaBHMa Ha
MOKPETHOj CTBapH y TMOCjefly M3BPIIEHMKA KOja je MpeaMeT
U3BpIIEH:a, HUTH OKaXy CBOja IpaBa Ha HUMa, cMaTpa ce fia
TakBa IpaBa Tpehnx He IOCTOje U Jia je M3BPILICHNK BIACHAK
CTBapH KOja ce HalasM Y BeTOBOM MOCjefy.

Cwmarpa ce f1a cy OpayHu Wi BaHOpayHH APYroBY CYBJIaCHUIN Y
jeHAKIM ITjeIOBIMA CBHX IIOKPETHIX CTBAPH KOjE CE 3aTCKHY Y
BUXOBO] Kyhm, cTaHy, IOCIOBHOj NPOCTOPWjH WM JPYroj
HEKPETHHUHM.

W3BpieHNKOBe CTBapH Koje ce Hanase y nocjefy Tpeher mnmia
MOTY Ce NOMICATH CaMO aKO OHO Ha TO NPICTAHE.

Ako Tpehe nuie He npucTaHe Ha momwuc cyj| he 3akJby4koM Ha
TPaXXMolla M3BpLICHA, HA FETOB IPHUjEAJIOr, MPEeHHjeTH
I3BPIICHAKOBO IPaBO Ha MpEfajy CTBApH paji IpoBohema
I3BpIIEH:A 10 IPABIJIIMA O IPEHOCY Pajjil HallIaTe.

Yman 121.
O6HM 3aMJbEHCKOT IOIHCa

3anbeHCKIM NONHICOM norucahe ce OHOMUKO CTBAPH KOIMKO je
IOTPeGHO 32 HAMIPEhE OTPAKMBAA TPAXKUOLA H3BPIICHA I
TPOIIKOBA H3BPILICH:A.

IIpBeHcTBEHO Ce MOMNCYjy CTBAapu y MOIJIEAy KOjUX Hema
npuMjefada o oCTojamy IpaBa Koje 61 CpevyaBasio N3BPIICHE
1 CTBApH KOje ce Hajllakile MOTY YHOBUHMTH, IIpU dyeMy he ce o
TOME y3eTH y 003Up M M3jaBe NMPUCYTHUX CTpaHaka u Tpehux
Jma.

Unan 122.
YyBame Nnonucanux CTBapu

IMonucane cTBapu CyACKH M3BPIIMIAL he OCTaBUTH Ha UyBame
I3BPIICHIKY aKO CY/, Ha IPHje/NIOor TPaXKHOI[a H3BPIICHA, HUje
OIIpEIo /1A Ce OHE IIPEfiajy Ha YyBarbe TPAXKHOLYy H3BPIICH:A IITH
Tpehem nuiy.

Pu3nuk off yHuIITeHa MWK ommTeheha CTBAPH JaTHX HA UyBame
TPAXHOLY H3BpIICHA WIX TpeheM JHIly CHOCH TpaKunal
U3BpIIEH:A OCHM aKo je YHUIITEHe Wil olTehembe noc/befuna
BHIIIE CHIIE.

T'oToB HOBa, BpUjeAHOCHHN MATHPH 1 IParoljjeHoCTH npefahe ce
Y CYACKH JIETIO3HT.

Y cynckn reno3ut npegahe ce nipyre crBapu Behe BpujeHOCTH
aKO Cy IIOTOfIHE 32 TAKAB HAYKH UyBaba.

Uman 123.

3abpana pacrosararma MoMMCcaHNM CTBapuMa

CBuUM IMIEMA KOja MOCjeJ1yjy Wi NMajy KOHTPOIY HaJl TONMCAaHUM
cTBapnMa, 3a6pambyje ce 1a IIMa pacroiaxy 6e3 CyJCKOT Halora.

M
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Yoan 124.
Cruiasbe 3aI0KHOT paBa

Tpaxkunar u3BplIeHa CTUYE 3aIULEHCKUM OIICOM 3aJI0%KHO
TIPaBO HA OMICAHIM IIOKPETHIM CTBApHMA.

AKXOo je nonuc 00aBIbeH y KOPUCT BUIIE TPAXKUIALA H3BPLICHA
IPBEHCTBEHN Pejl MpaBa M3 CTaBa 1. OBOI' WIaHA, CTEUEHOT
TOMICOM UJT! 3a0U/bELIIKOM Y 3aMUCHUKY O 3aIlJbeHCKOM MOIIACY,
ofpebyje ce mpema faHy Kaj je TPHjeVIOr 3a H3BpIICHE
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NPUMIBEH Y CYJL, @ aKO CY IIPHjeTI03M 32 U3BPIICHE TPUMIbEHI
UCTOI' TaHa HBUXOBaA 3aJI0KHA IpaBa I/IMajy UCTU NMPBCHCTBEHN
pexn.

Axo je Tmpujejyor 3a u3BpIIEHE ynyheH IOMTOM
NIPENOPYICHOM ITOLUIN/bKOM, TaH Hpeuaje TIOIITH CMaTpa ce Kao
JlaH Ipujema y cyay.

UYnan 125.
Besycnjenran nokymiaj 3anypeHe

AKo ce nIpu 3a1/beHr He Haby OKpEeTHE CTBAPH KOje MOy OUTH
npeaMeT u3Bpliewa cyf| he 0 ToMe 00aBHjeCTUTH TPAKUOLA
U3BpIIEH:A KOjH HAje 61O MPUCYTaH 3aIlbEHH.

Tpaxkunar u3BpiIemha MOXe Y POKY Off TPH Mjecela Off AaHa
JlocTaB/bakba O0ABUjECTUTH, OJHOCHO Off flaHa IOKYIIaHe
3aIubeHe KOjoj je OMO MPUCYTaH MPEIOXKHUTHU J1a Ce 3al/beHa
MIOHOBO TIPOBEJIE.

AKO Tpaxunal U3BplIea y poKy U3 cTaBa 2. OBOT WllaHa He
MPEJIOKI OHOBHO NMPOBObEHE 3allVbeHe, WM aKO ce HU MpU
TIOHOBHO] 3aIUbCHU HE Haby cTBapm Koje MOTy OWTH IpefMeT
u3BplIeHa cyy| he 1a 00ycTaBu U3BpPIICH:E.

Ynan 126.
Ipoujemusame

HMcroBpeMeHO ¢ 3alUbCHCKHM IOMHCOM oOaBuhe ce o
MPOLEIBAbE BPUjEJHOCTH TOKPETHUX CTBAPH.
IIporjemuBame 00aBba CYACKM W3BpIIMNAL, aKO CyA HiHje
oflpenno fa je 00aBU CY[CKM MPOLjeuBaY WM MOCeOHH
BjeLITaK.

CrpaHka MO3Ke NPETIOKUTH 1A IIPOLjeHIBatbe 00aBH BjeIITaK
1aKo TO Cyj| HUje ofjpefino. AKO CyJ| IPUXBAaTH Taj IPHjesIor
TPOIIKOBE BjellITaueha AyKaH je J1a aBaHCYje MpejIaray y poky
Koju ey ofipesi. AKo aBaHc He Oyjie aheH y poky cmatpahe ce
J1a je pefIaray ojlycTao ojf CBOT IIpHjeIora.

O npujepiory u3 cTaBa 3. OBOT YIaHa Cy/l OJTyUyje 3aKJbYYKOM.
TpoukoBe BjemTauema M3 CTaBa 3. OBOT YJaHAa CHOCH
npejarad, 6e3 003upa Ha HCXOJ M3BPIIHOT TOCTYIIKA.
CrpaHka MOXe y pOKY OF TpH jaHa O O00aBJLEHOT
TIpOLlje’UBakba 1a IPEANIOKH CYAY YTBphHBambe HIKE, OJHOCHO
BHIIE BPUjEJHOCTH 3aIIMjCHEHUX NOKPETHHX CTBAPH Of
HpoLUjebeHe WK ofipehuBame HoBe NPOIljeHe, U3y3eB YKOIMKO
npoujeHy Huje 06aBuo Bjemrrak. O NpUjeAnory cyf ofiyuyje
3aKIBYYKOM.

Ynan 127.
3amiCHIK O 3aIULEHCKOM IOIACY 1 POILjeIbIBARY

O 3abeHCKOM MOMNCYy M TPOLjelHHBAby CacTaBba ce
3aIICHEK.

Y 3aKCHIK e, y3 0CTANO0, OjeJUHAYHO Ha3HAY]Y 3aIUTHjeHheHE
CTBApH C BLUXOBOM IIPOLLH]eH-EHOM BpHje/iHOLIhY i yHOCE U3jaBe
CTpaHaKa 1 yYeCHHKa y MOCTYIIKY.

Ha nommcanum crBapuma he ce Ha ojroBopajyhm Haumx
HA3HAUNTH JIa Cy 3aILIHjebeHE.

3amyiCHIK O 3aIlJbEHCKOM TOMICY TPAKUTIAL, U3BPIIEH:A MOXKE O
CBOM TPOIIKY 1a 00jaBH Y CPE/ICTBIMA jaBHOT HH(POPMHCamha.

Ynan 128.

3abubelKa yMjecTo 3albeHCKOT MOTHca

AKO ce HaKOH 3aIlJbeHCKOI IIOMNCAa Ofpeld MU3BPIICHE Haj
3aIlIHjeHEHIM CTBApUMa Pafl HAIIaTe APYror MOTPaskKUBamba UCTOT
TPaKNola U3BPIIEHA UK OTPakUBakba APYIOT TPAXKHOLA H3BPILIEHA,
Hehe ce 06aBUTU NOHOBHY MOIKC U MPOLjeHa THX MOKPETHUX CTBapH
Hero he ce y HacTaBKy 3alllCHUKA CaMO 3a0MIbEXUTH TOfalld U3
KaCHUJer pjellieba O U3BPLICHY.

3. IIponaja creapu
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Ynan 129.
Bpujeme npopnaje
M3meby nana 3amsbeHcKor nomnuca u asa npojaje Mopa npohu
Hajmamse 15 jaHa.
ITpopaja ce Moxe IPOBECTH U HpHje MCTeKa poKa U3 crasa 1.

OBOI' WIaHA aKO M3BPLICHUK IPUCTaHEe Ja ce Mpojaja oOaBu
TpHje Tora, WIH aKko Cy y IMUTamy CTBapH Koje Cy MOAJIOXKHE
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Op30M KBapemwy, WIH aKO MOCTOjU OMACHOCT Off 3HATHOT T1ajia
bHIXOBE LIj€HE, WX aKO TPAKIIIAL H3BPIICH:A 1a OCHIYPakhe 32
IITETy KOjy 61 GO Jy>KaH a HaOKHAJH H3BPIICHIKY Y CIIy4ajy
71a pjellierbe O M3BPIICHY He IOCTaHe H3BPILIHO.

Ynan 130.
Haunn npopaje

ITpopaja cTBapH ce BPIIN Iy TeM YCMEHOT jaBHOT HaIMETa ha WIH
HenocpeiHoM norop6oM. Haunu npopaje oppebyje 3akibyukom
cyll, nasehn Ha TO a ce MOCTUTHE HAjIIOBOJBbHUjE YHOBUEH:E
CTBapHL.

JaBHO HaIMeTarbe IPOBOAN CY/ICKI H3BPILIIIIALL HIIH PYTO JIAIE
ofipebeHo ox cyna.

IIponaja HemocpeHOM TIOroi60M 06aBIba ce u3Mehy Kymia, ¢
jefHe cTpaHe M CYACKOT H3BpIINONA MM JIMIA Koje 00aBiba
KOMHCHOHE TocnoBe, ¢ fpyre crpaHe. CyicKu H3BpIIHTALL
MIOKPETHE CTBAPH NpOfaje, y UMe 1 3a PayyH U3BPLICHHKA, a
JmIe Koje 06aBIba KOMUCHOHE TIOCTIOBE Y CBOjE MME, a 33 PAuyH
I3BpIICHAKA.

Iponaja jaBHuM HajMeTaweM ofipefhe ce ako cy y MUTamwy
crBapu Behe BpHjeHOCTH, a MOXe ce OueKuBaTH ja he ce
pofaTy 1o Behoj IjeHn off IPOLHjeHheHe BPHjefHOCTH.
Iponaja cTBapu o6jaBuhe ce G1aroBpeMeHO Ha OrIacHoj TadIu
cyla, a Moxe ce OOCjaBHTM M Ha HAyMH NpefBHbeH 3a
00jaBIbHBabE NPOJIaje HEKPETHUHE.

Tpaxunarn n3Bplena 1 U3BPILICHHK 00aBujecTuhe ce 0 MjecTy,
JlaHy ¥ caty npoyaje.

Ynan 131.
Pounmre 3a jaBHy npopajy

Kon npopiaje nokpeTHHX cTBapH CXOTHO Ce IPHUMjerbYjy ofipeaoe
ynana 89. ct. 1. u 2. n unana 90. cras 5. 0BOr 3aKOHa.
IMonymunan ca HajsehoM noxygom mtatuhe 1ujeHy 3a NOKpeTHy
cTBap OfMax HAKOH oOOjaB/bHBamka pe3ylITaTa ako Cyj
3aK/bYyYKOM HE OJIy4H ApyKuHdje. YKOIMKO MOHYJHIAL, He
IVIaTH OfiMax IO MO3MBY Cyfa ApYrd NOHyfuman he OuTH
IPOTJIALIeH KYIIEM ¥ I1aTihe OHy HUjeHy KOjy je OH TOHYAHO 1
TaKO PEMOM.

Y cnyuyajy fa HujegaH o MOHYAMIAna ca ojroapajyhom
MOHYIOM HE YIIaTH LjeHy OfMax I0 MO3MBY CyAa, Cyl he Ha
3aXTjeB jefiHe Off CTpaHaKa O0jaBUTH Aa IPBO POYMINTE HHje
ycrmjeno. 3axTjeB Cyjly 3a 3aKa3iBake HOBOT POUMIITA CTPAHKA
MOXe J1a IIOfIHeCe y POKY OCaM JlaHa Off Ofip»KaBaka HeycIljeJIor
POUHIITA.

Cyp Ha {pyroM pOdHIITY 3a jABHO HAIMETarbe IIOCTYIIA Y CKIIafy
ca cr. o 1. 1o 3. OBOT unMaHa, anu ce MOKpEeTHa CTBAp Koja je
IpeaMeT Mpojlaje MOXKe MpojaTH 6e3 OrpaHuyueHa y MOriery
M3HOCA HeHE LTjeHe.

(5) Cyn he na 0GycTaBu mocTynak ako HijeHa CTPAaHKa He MPEIOKM

(0)

Q)

@

OfpKaBakbe APYror jaBHOT HAJIMETakba Yy POIKMCAHOM POKY, U
aKo ce CTBAPH HE YCIIH]y IPOJATU Ha APYTOM jaBHOM HaJIMETakbY,
OJIHOCHO IIyTeM HeIOCPEeHe MOrofde.

HenocpenHoMm norop6oM He MOXe ce MPOAaTH TOKPETHA CTBAp
HUcHoy jefie TpehnHe NporHjemheHe BPHjeJHOCTH.

Unan 132.
IIpenaja crBapu npuje miahama

Cypcku n3BpinIan mpefahe crBapu KyIiy i aK0 Hilje OI0KIO0
[MjeHy, akKo Ha TO, HA CBOj PH3MK, MPHUCTAHE TPAKUIALL
M3BpIIEHA W YUCCHUIM KOjH WMajy MpaBO MPBEHCTBA KO
HAMApewa y TpaHiiaMa M3HOCA KOju OM WM MpHOand U3
TIOCTUTHYTE I{HjeHe.

AKoO Kymar He IIOJIOXKH LIjeHy Y POKY KOju My je ofpebeH, mia
m3 craBa 1. OBOT WiaHa MOTY []a 3aTpaxe Off Cy/a [ia y HCTOM
MOCTYNKY HATOXH KyImy f[a UM IUIaTH LUjeHy, Te HaKOH
MPaBOCHAKHOCTH M M3BPLIHOCTH TOT pjellierha MPOTHB Hhera
TPEIUIOKATH H3BPIICHE.

4. Hammpeme Tpakuona n3ppiiema

M

Yoan 133.
Hamupeme jeTHOr TpaXunoIa H3BpIIeHha

AKo ce W3 NpojajHEe LUjeHe CTBapW HaMHpyje camo jefiaH
TpaxKuyial, M3BpIIeHma, cyj he, 6e3 ofpikaBama POUHMIITA,
pjelemeM OfPEANTH Jla Ce M3 M3HOca AOOUjEHOT IPOajoM
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CTBApH ¥ OJ[y3eTOT HOBIA HAMHPE PEIOM: TPOIIKOBH TOCTYIIKA,
TPOIIKOBH OfipeheHN y U3BPIIHOM IOKYMEHTY, KaMaTe 10 laHa
YHOBUEHha CTBAPH I TIIABHO [OTPAXKHBAHHE.

Bumak nmpopajHe upjeHe KOju NpeocTaHe HAKOH HAMUPEH:a
npepahie ce M3BPIIEHIKY aKO 3a TO HEMa CMETHbH.

Unan 134.
Hamupeme Buine Tpaxunana u3Bpliemwa

AKO ce y M3BPIIHOM IOCTYNKY HaMHpYje BHIIE Tpaxumana
I3BpIIEba, OJHOCHO aKO Ce TOpef| TPAXWIAla W3BpIIeHA
HaMUpYjy 1 JINIA YHja paBa IpecTajy MpofiajoM CTBapH, OHH ce
y3 CXOJIHY IPUMjeHy wiaHa 98. 0BOr 3aKOHa U3 IPOJIajHe IHjeHe
HAMUPY]y OHHM PElOM KOjUM Cy CTEKJIH 3aJ0KHO UM JPyro
NpaBo Koje NpPOAajoM IpecTaje, ako 3aKOHOM 3a ojipebeHa
IOTpaKNBaH-a HIIje IPONICAHO IPBEHCTBEHO IPABO HAMIPEHA.
Tpakuony N3BpLIeHa UCTOT Pefia KOji ce U3 IPOJiajHeE IjeHe He
MOTYy NOTIYHO HAMHPHUTH, HAMHpYjy Ce NPONOPLHOHAIHO
M3HOCHMA CBOjUX MOTPAXKUBAKA.

Ipu noHowewy pjelemha 0 HaMupewy cyf he y3ern y 063up
CaMO OHa MOTPAKMBAKA 3a KOja je pjellierme O M3BpLICHY
TIOCTaJI0 W3BPIIHO IO IaHa OHOMIEHa Pjelerha O HAMADPEHY.

5. [Ipnmjena oapenada o u3BpuIebY HAJ HEKPeTHAHAMA

Ynan 135.

Onpenbe OBOT 3aKOHA O M3BpILIEHY HAjl HEKPETHHHAMA, M3y3€B
yinaHa 71. oBOT 3aKOHa, MpUMjerbYjy ce Ha ojroBapajyhum HauuH u 'y
IOCTYIIKYy W3BpIIeHma Haj IOKPETHHM CTBAapHMa, aKo oOfpefdama
norsaBiba X1 oBOT 3aK0OHa HUje ApyKumje oppeherno.

XII- UBBPIIElLE HA HOBYAHOM ITOTPAXVBABY
N3BPIIEHUKA

1. Onmure oapenode
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Ynan 136.
MjecHa HaEKHOCT

3a oyunBame O MPHJEVIOTY 3a W3BpIICHE Ha HOBYAHOM
IOTPaKMBAKY H 32 NPOBOHEHEM TOI H3BpIICHA MJECHO je
HajilexaH CyJ| Ha 4ijeM ce HOApYYjy Hajas3u IpeOHBaIHILITe
H3BPIICHNKA, 4 aKO W3BPLICHMK HeMa MpeOMBAIMIITE Y
Deneparmjn HajIeXaH je Cyf Ha 4YMjeM ce MOApYYjy Hanasw
M3BPIICHAKOBO OOPABHIIITE.

Axo u3BpieHIK HeMa y Pefiepaliuju Hi G0paBUILITE, MjeCHO je
HajIeXaH CyJ| Ha 4ijeM ce IOApYYjy Hajlasu NpeOHBaIMILTe
M3BPIICHIKOBA JYKHAKA, a aKO OBaj HeMa NPeOHBAJIMINTE Y
denepanumju HajIeXkKaH je cyf Ha YujeM ce MOApYy4Yjy Halasu
GOpaBHILTE N3BPLICHUKOBA Iy>KHUKA.

Opnpenbe cr. 1. 12. 0BOT unaHa Koje ce OJHOCE Ha IPeOUBAIUIITE
(bu3MUKOr NMIA Ha OfiroBapajyhu ce HaUMH NpUMjerbYjy U Ha
CjefILTe IPaBHOT JIHIA.

M3y3eTHO, TpaXwial W3BpLICHA 3aKOHCKOT H3ApiKaBama
MOXe [a MOfiHece NPUJEIor 3a U3BpLICHE U CYLy Ha YHjeM
MOAIPYYjy MMa NpeOUBaNKIITE WX GOpABHUILITE.

Ynan 137.
W3zy3umame o u3BpleHa

M3ysera cy off u3BpIICHa NPHMama IO OCHOBY 3aKOHCKOT
H3[pXKaBamba YKOIMKO Ce He Pajil O MOTpaKMBamHUMa HCTe
BpCTe.

INpenmeT W3BpIICHA HE MOTY OUTH MOTPAXHUBAHba 1O OCHOBY
ope3a, TaKCH H JOTPUHOCA MPOIICAHIX 3aKOHOM.

Unan 138.
OrpaHnuemne N3BpIIeHa

Wzspuiewe HaA: MIAaTOM, HAOKHAJOM YMJECTO ILIaTe,
HAJIOKHAJIOM 3a cKpaheHO pajiHO BpHjeMe U HAJIOKHAOM 300T
yMamema IIaTe 1 NeH3nje, IPAMabiMa 0 OCHOBY HaJlOKHaJIe
360r TjernecHor omrehema IpemMa MPONMCUMa O HHBATUICKOM
OCHTypamy, NpUMamiMa [0 OCHOBY cOLjajHe moMohn,
npuMamuMa 10 OCHOBY IPHUBPEMEHE HE3alOCIeHOCTH,
NpUMamkKEMa 10 OCHOBY JIOfaTKa Ha Jjely, NpHMamiMa IIo
OCHOBY CTHUICHMje M MOMOhHM YYEHHIMMA M CTY[CHTAMA M

)

HaJIOKHAJIOM 3a paji ocyheHnka Moxe ce MPOBECTH JI0 U3HOCA Off
je/iHe ONOBHHE.

Orpannuera W3BpIICHA HAa HOBYAHMM MOTPAKMBABUMA
M3BPIIEHNKA U3 cTaBa 1. OBOI WIaHa NPUMjEHY]y Ce CaMo ako
notpaxuBama He nperase 1.000,00 KM mjeceuno. Ha pujery
noTpaxuBama Koju npenasu 1.000,00 KM Mjecedno m3Bpieme
ce MOXe POBECTH 10 M3HOCA Of1 iBUje TpehiHE NOTpaKuBakbha.

Unan 139.
W3zspuine pafme

M3Bpiueme Ha HOBYAHOM IIOTPaKUBakby MPOBOAU CE 3allIbEHOM U
NPEHOCOM aKO OBMM 3aKOHOM 3a IOje[IUHE CilyyajeBe HHje IpyKuuje

onpebeHo.
Unan 140.
O06uM n3BpIIEHA
(1) 3ambeHa 1 IPEHOC HOBYAHOT MOTPAXKMBAHA MOTY Jla CE Ofiperie

e

1 TPOBEy caMO y M3HOCY KOjU je MoTpeOaH 3a HaMUpeme
MOTPaKMBabha TPAKUOLA H3BPIICHA, OCHM aKO j¢ Y IATAY
HeJIjeIbUBO MOTPAsKUBABE.

AKO BHIIIE TPaskUJIalla U3BPIICHa TPAKU H3BPLICHHE HA HCTOM
MIOTpaKMBamy KOje je AjeIbBO, 3al/beHa 1 peHoc ofipebyjy ce y
ofIroBapajyhuM H3HOCHMa, IOCeGHO Y KOPHCT CBAKOT TPAaXKMONA
M3BpIICHA.

2. 3ambeHa NOTpaknBamba
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Ynan 141.
JljenoBame 3ambeHe

3arbeHa ce POBOJY J0CTABIbAHEM U3BPIIEHIKOBOM JYKHUKY
pjelema o M3BpLIEHY KOjUM Ce M3BPLICHUKOBOM AYKHHUKY
3abpamyje a U3BPIICHIKY HCIYHH HOBYAHO MOTPAXHUBAE, A
U3BPIICHIKY ce 3a0pambyje 1a TO IOTPaKiBakb¢ HAIIaTH U1K A
MHAue pacrojaxe UM M 3aJ0rOM KOjU je JaT 3a HEeroBo
OCHTYpame.

3ansbeHa je IpoBeficHa JaHOM JIOCTaBe pjellieha O H3BPIICHY
U3BPIIEHUKOBOM JIyXKHHKY.

Tpaxunan u3BpIICHa 3aI/bEHOM CTUYE 3aJ0XKHO IPaBO Ha
U3BPIIEHUKOBOM MOTPAXKHUBAY.

VI3BpIICHNKOB [y>XHHK HEMa IPaBO IPHrOBOpa HUTH Kanbe
TNPOTHB pjellierha O U3BPIIEHY.

Ynan 142.

3ambeHa NOTpaXnWBamba 3aCHOBAaHA Ha BpI/IjeJIHOCHOM nmamapy

M

)

3anbeHy HOBYAHOT OTPaKMBaha 3aCHOBaHY Ha BPHjETHOCHOM
Manupy KOju ce TMPEHOCH WHIOCAMEHTOM, WM 3a dmje je
oCTBapee MOoTpebaH Taj Mamup, MPOBONH CYACKH H3BPILIIALL
Ofly3UMameM TManMpa Off M3BPILICHAKA U FETOBOM MpPE/IajoM
cyny. 3ambeHa je o0aBbeHa Offy3UMameM Iamupa  Off
M3BPIICHIKA.

ITpaBHe paje NOTpeGHE 32 0UYBakE HIIH OCTBAPEHHE NIPaBa I3
manmpa u3 craBa 1. 0BOT WwiaHa, 00aBIba y M3BPIIEHAKOBO MMe
CY/ICKH M3BPLIMIAL HA OCHOBY 3aKJbyUKa Cy/Ia.

Ynan 143.

3aoxH0 IpaBO Ha KamMaTe

3aJ1035KHO IPaBO CTEUEHO HA MOTPAXKHBAY 10 KOjEM TEKY KaMarte
OJIHOCH CE U Ha KaMaTe KOoje IIPUCIINjeBajy MOCIHje 3a/beHe.

M
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@)
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Unan 144.
IIpsencTBEHN pej

IIpBeHcTBeHN pef  3aJ0XKHUX IIpaBa BHIIE TpaXuiana
u3BpLIewa ofipebyje ce mpema JjaHy INpHjeMa H3BPIIHOT
pujefsora.

AKO je U3BPIIHU NPHjeAsIor ymyheH MOMTOM IpernopyyeHoM
IOIIIJBKOM, JIaH Ipefiaje MOIITH cMaTpa ce Kao fjaH mpefaje
cyny.

AKO cy WM3BpIIHM TNPHUjENIO3H BHIIE TpaskKuilaua H3BpILICHA
IPHM/BEHH y Cydy UCTOI []aHA 3aJI0XHA IIpaBa HMAjy HCTH
TIIPBEHCTBEHN Pefl.

IMoTpaxuBama C HCTUM pEIOM IIPBEHCTBA HAMHPYjy ce
TIPONOPIIOHATHO aKO CE HE MOTY HAMUPHUTH Y HOTIYHOCTH.
Axo 360r n1poBobera U3BpIIeHha Ha HOBYAHOM TIOTPAKUBAY
IpecTajy 3al0XHa M Apyra IpaBa Koja Cy CTedeHa Ipuje
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MOKpETAaka MOCTYIKA IPBEHCTBEHN Pej] y HAMHUPEHY THX [paBa
onpebyje ce mpema mpomucuma Koju ofpebyjy cruname pega
MPBEHCTBA THX [PaBa U3BaH U3BPIITHOT OCTYIKA.

Yonan 145.

3ambeHa TNOTpazuBamba OCUT'ypaHa 3aJI02KHUM IIPABOM YIIUCAHUM Y

M
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@)

jaBHH perucrap

3ambeHa MOTpakUBaka OCHTYPAaHA 3alOXKHUM IIPaBOM
YIIUCAHUM Y jaBHU PErUCTap IPOBOJH CE YIUCOM 3aIllbeHE Y Taj
perucrap.

Ymuc ce 06aBba MO CIy:KOEHO] y»KHOCTH, y3 HAa3HAKy fa je
3aIUbEHA, Ha OCHOBY KOj€ je Ha MOTPasKUBaby CTEUEHO 3a10XKHO
1npaso, ofipeheHo pajyl HaMUpewa MOTPaKUBaHba TPAXKHUOLA
U3BpILIEH:A.

AKO HMa BHIIE Tpaxmuana H3BpHICHA NPBEHCTBEHH PEf
BIXOBUX TIOTPaXKBamba ofipebyje ce mpeMa BpeMeHy yIuca.

3. IIpenoc norpaxuBama

a) Ouiwitie 00pedoe

M)

©)

G)

Ynan 146.
Bpcre npenoca

3annmjemeno NOTpaXWBaWEe INPEHOCH CE Ha TPaXHola
I3BpIICHA Y CKIIAAY Ca HETOBAM IPHjeilioroM pafll Halvlate
WM yMj€CTO UCIIIaTe.

Tpazkunar u3BpiIeHa je fyXaH Beh y U3BPLIHOM NPHjesIory
3aTPaskUTH Jja Ce IOTPAKMBAKLE Ha Fher'a PEHEce Pajiil HaraTe
I YMjecTO HCINAaTeé ako OBHM 3aKOHOM HHje JpyKuuje
onpebeHo. O BpcTH NpeHOca Cy OIyuyje pjelermheM O
M3BpIICHY.

Y pjelmersy 0 W3BpIIEHY UM y TOCEGHOM pjelIerby 0 IPEHOCY
03Bahe ce H3BPIICHIKOB JyXKHUK 1a AY3KHI H3HOC TIOJIOXKH CYLY
YIIATOM Ha ofjpeheHn pauyH 1 ia 0 TOMe 00aBUjECTH CYJI.

Ynan 147.

[ToceGnu ycnoBy 3a MPEHOC HEflje/bUBOT OTPaKUBaha
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IMoTpaxkuBame Koje ce 3aCHIBA Ha BPUjETHOCHOM MaNupy Koju
ce IPEHOCH MH0CAaMEHTOM IJIH 32 4Hje je OCTBAapehe NIOTPeGHO
TOJHOIIE ke TOT MaNupa, Wik Koje ce U3 APYLUX pasjora He
MOXe JITjEeNTATH y OISy IPEHOCA WM OCTBAPEH:a, MOKE Jia ce
IIPeHece caMo Y CBOM IIHOM H3HOCY.

AKO Taj W3HOC MpeJasd M3HOC MOTPAXKMBAMmA TPAKUOLA
U3BpIIEH:A, 3AIUMjeHEH0 MOTpakuBambe he ce NpeHHjeTH
TIOIITO MOBjepPUIIALL TOJIOXKH rapaHIyjy Aa ke Taj BUIIaK mpeaT
CyLy.

IToTpaxkuBame Koje je JjeTIMIYHO H3y3€eTO Off U3BpILICHA HITI
Koje je Beh 3a0pameHO y KOPUCT APYIUX JIHNA, NPEHOCH ce
TIOIITO TOBjepyJIal IIOJIOKM TapaHImjy Aa he cyny npepatu guo
KOJH je U3y3eT Off M3BpIICHaA.

AKo je BHIIE TpaXKHUJIala U3BPIIEHA TOHI]ENO0 MPUjeTIor 3a
IPEHOC y pasHe JaHe, Cyd he IpeHHjeTH MOTPaKUBAHKE HA
Tpakuola U3BPLIEHHA KOjU je IIPBU MOJHUO NPHjEIor, a aKo je
BHIIIE TPAKAJIANA H3BPIICHHA ITOMHIL] €10 IPHje/ANIOr UCTOT JJaHa,
NOTpaknBambe he ce MPEeHNjeT! Ha TPaXKNoLa N3BpLIeHHA Unje je
noTpakuBame Hajsehe.

UYnan 148.
ITposobeme npeHoca

I[IpeHoc MOTpakMBama je MPOBECH JOCTABIAHEM H3BpIIe-
HUKOBOM JIY>KHHKY pjelieba KOjiM je IpeHoc ofpeheH.
IMpenoc norpaknBarmba 3aCHOBAH HA BPUjEJHOCHOM NAMUpPY KOjH
ce TMPEHOCH MHIOCAMEHTOM WM KOjer je pPajl OCTBapema
noTpeGHO MOJHUJETH, MPOBEACH je Kaja Cyd Ha Taj Marmp
Hamulle H3jaBy O INPEHOCYy M Mamup C TOM HU3jaBOM IIpefa
TPAKHOIY H3BPIICHA.

Unan 149.
O06aBe3e N3BpIHIEHNKA U TPAXKUOL[A H3BPIIEHA

M3BpimeHnk je gyaH y pOKy KOji Of[pefiHl CYA, a HA 3axTjeB
TPaXHola U3BPLICHA Ha KOTa je NOTpaKiBambe PEHEIIEHO, a
fa ofjalmerba Koja Cy TpaXKHOLly H3BpIIeH:a NOTpeGHa pau
OCTBapUBaba TOT NIOTPAXKUBALA U TPEja My JOKYMEHMTE KOjH
ce Ha TO IOTPaXKHBAmbe OHOCE.
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Tpaxunar u3BplIea Ha KOTra je MpeHelleH JU0 NOTPaKiBakbha
JIy’XaH je, aK0 TO H3BPIICHIK 3aTPasKH, Y POKY KOji OPE/H CYH,
Jia la OCHTYpame Ja he HaKOH OCTBapema TOT MOTPAKUBAHA
BPATHUTH JOKYMEHTE KOjU CE ONHOCE Ha IOTPAKUBAHE.

Cyn he Ha mnpHjefyior Tpakuoua W3BpIICHA MPOBECTH
I3BpIICH:E IPOTHB M3BPIICHNKA PAfl IIpejiaje JOKyMeHaTa ako
HIX OH CaM He Ipefia.

Ipenajy nmoxkymeHata Koju ce Hanmase Kop Tpeher nmia
TpaXmiIal| H3BPIIeHa MOXE []a 3aXTHjeBa TY:KO0M, ako O TO
TIPaBO UMAO U3BPIICHHK.

Ha poxkymeHTy xoju ce faje Tpaxuoly wu3Bpiiema cyx he
3a0MIBEXKNUTH 1A je MPOBEICH MPEHOC MOTPakuBama 3a Koje je
ofipebeHo u3BpIIEHe.

Unan 150.
ITonarame HOBLA cyRy

VI3BpIIEHNKOB Jy)KHUK KOM € JOCTaBIbEHO pjelliehe O
M3BPIIEHY MM TOCEGHO pjellerhe 0 IPEHOCY HCIyhaBa CBOjY
00aBe3y moJIarameM HOBIIA M BPHjeTHOCHUX ITAIIpPa CyAY KOji
IPOBOA H3BpIICHE.

AKO je paju Hawiate IPEHEIICHOT HOBYAHOI MOTPAsKUBAHA
TpaXmial W3BpLICHa MOPAO fja IOKPEHE CYACKU IIH ApYLHd
MOCTYIaK, CY WJIX THjeJI0 KOje BOA HOCTYIAK Y O[T KOjOM
IpUXBaTa 3aXTjeB  TPAXHWOLA H3BpIICHA  HaloXuhe
M3BPIICHAKOBOM JY*KHHUKY [ia Iy>KHH H3HOC TIOJIOXKH CYAY KOji
IPOBOAY H3BpIICHE.

Ha ocnoBy opiyke KOjOM je W3BPIICHUKOBOM JYKHUKY
HAJIOXKEHO fla JyXKHH M3HOC IOJNOXH CyAy KOjH IPOBOAM
I3BpIIEHE, HA NMPUjEAIor TPaXKHoljd W3BpIIEHA HAa KOra je
NOTpaKNBake NPEHEIICHO, MpoBenthe ce U3BpIICHE NPOTHB
M3BPIICHAKOBA JYKHIKA M HOBAIl HAaIUTaheH THM H3BpIICHEM,
HAKOH IOJMHpEHA TPOIIKOBA IIOCTYNKA, [O3HAUATH IIO
CIyK0EHOj IY>KHOCTH CYAY KOjH IIPOBOJH U3BPILIEHHE.

0) IIpenoc padu nauinaiue
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Yman 151.
OBramTemha TPaxkuola N3BpIIeHa

IIpeHocom mnoTpaxkMBama pajd HalIaTe OBJAIITaBa ce
TpakuyIal U3BpIIeHa 1a TPAXKH Off 3BPIICHUKOBA JY>KHUKA
UCIUIATy M3HOCA HA3HAUEHOT Yy pjellelby O M3BpLICHY WIH Y
OceOHOM pjelesy O MPEHOCY, aKo je Taj M3HOC NPHCINO, ia
obaBba CBE pafle Koje Cy MOTpeOHE paju oduyBama o
OCTBapera INPEHEIIEHOT MOTPaXkhBamba M fla Ce KOPHUCTH
MpaBUMa Yy BE3U ca 3al0rOM KOjU je JaT 3a OCHTYpare TOT
IOTPAKUBAHA.

IpeHocom noTpaskuBama pajill HaIIaTe TPAKUIIALL U3BPIICH:A
HIIje OBNIAIITEH Ha TEPET M3BPIICHUKA 1A 3aK/bYH [IOPaBHACE,
W3BPIIEHUKOBY JYKHUKY OINPOCTH Ayr WIH IPEHEIICHNM
MOTPaXKMBabUMa pACIONaXe, Te HH C€a W3BPIICHUKOBHM
JIy>KHHKOM CKJIOIH YTOBOP J1a OJUIYKY O MOTPakKMBamby, ako je
OHa CIIOpHa, I0Hece apOouTpaxa.

Tpaxuony u3BplIeHa HA KOTa je MPEeHEIIeHO NOTPaKUBabe
pajy HaIIaTe W3BPIICHHKOB JIYXKHUK MOXE HCTAaKHYTH CaMo
IPUTOBOpE KOje 61 MOTao NCTaKHYTH H3BPIICHAKY.

Yerymame  IPEHENIeHOT  MOTPaKMBambha — M3BPIICHO  Off
M3BpIICHHKA TOCINje PEHOca, HeMa MPaBHOL JjeioBaba Ha
IIpaBa Koja je TPaKWIal| U3BPIICHA CTEKA0 IIPEHOCOM.

Yman 152.

IIpenoc paan HamIaTe MOTpaXKNBamba YIUCAHOT Y jaBHU PETHCTAP

IIpenoc paju HamnaTe MOTpaXkUBamba YIUCAHOT Y jJaBHU PErucTap
ynucahe ce mo ciyk0eHoj 1y>KHOCTH.

Ynan 153.

YcnoBbeHOCT 00aBe3e N3BPIICHNKOBA Iy>KHIKA MIPEJIajoM CTBapH

M)

Ako o0aBe3a M3BpLICHMKOBA JIy’KHMKA Jla  HUCIUIATH
NOTPAKMBAKE 3aBUCH Off 00aBe3e M3BPLICHHKA [a My Ipefia
ofipeheny cTBap Koja ce Haa3m y mocjeyly H3BpIICHNKA, a Ta je
obaBe3a yTBpheHa NpPaBOCHAXHOM IpecydoM, cyl he, Ha
NPUjeANor TPaXHuolid M3BPLICHA Ha KOra je INOTpaKuBae
IPEHEIIeHO Pajii HaIlaTe, HAJOXUTH U3BPLICHUKY IIPEfajy
CTBApH Cy/y Pajiil Ipefiaje H3BPIICHNKOBOM JIy>KHHUKY.
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Ha npujennor tpaxuoua u3Bpiiera cyj he mpema n3BpIeHuKy
KOj1 HUje IIPefiao cTBap y ofipeheHOM oKy IPOBECTH U3BPIIEHE
pajiu Ipefiaje CTBapHL.

Ynan 154.

O0asjelITaBame U3BPIICHHKA O TYXK0HU 32 HAILIATy MPEHELIEHOT

NOTpaxuBamba

Tpaxkunal u3BplIeHa KOjU je MOAHHO TYXOy paju Hamiare
NPEeHENeHOT MOTPaKMBamba Ay:KaH je fa 0e3 ojaramba 06aBHjeCTH
U3BPIIEHAKA O MOKPEHYTOj MApHHUIH, a y MPOTHBHOM OJrOBapa
M3BPLICHUKY 3a LITETY KOja My je TUM NMPOMYCTOM HaHELICHa.

M)

@)

M
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Yian 155.

3akanimemne Y HaIlTaTy NPEHEUICHOT IIOTpaXkuBamba

Tpaxumar, wu3BpIIeHa KOju ce He OpuHE 3a Hammary
TNPEeHEIIEHOT TOTPaXKMBabha OAroBapa 3a IITETy Koja je TuMe
HaHellleHa IPyroM TPaXKHOIy H3BPIIEHa KOjU IMa 3a710KHO HITH
KOje IPYro MpaBo Koje ce HaMupyje U3 MOTPaXKIBaba.

Y cnyuajy u3 crasa 1. OBOT 4aHa cyjy MOXe J1a, Ha TIPHje/sIor
JpYror Tpaxuoua MU3BpIIEHA, YKHHE pjellemhe O IMPeHocy
IOTpaKMBAaka HA HEYPeJHOT TpakWola U3BpUIICHA I
IOTPaKUBAKE IPEHece Ha IPYTOr TPAXKHOLA H3BPIICHA.

Ynan 156.
Hamupeme Tpaskuona u3Bpiietma

Tpaxkunar U3BplIeHa Ha KOra je MOTPaXKHBaHbe MPEHEIIEHO
pajiu HalIaTe HaMupYyje ce U3 CPecTaBa MOJIOXKEHIX CYAY.
Hamupeme Tpaxkuona u3Bplieha U APYTHX JIHIQA 4ija IpaBa
TpecTajy poBohereM U3BpIIeHa IPOBOJIK Ce Y3 OfiroBapajyhy
npuMjeny oapenada wi. 133. u 134. oBor 3akoHa.

y) IIpenoc ymjeciiio uciaaiue

M)
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Ynan 157

3ammjemheH0 NOTPaKUBAKE IPENasd MPEHOCOM  YMjecTo
ACIIaTe Ha TPaKUola H3BpIICHA IPEHEIICHOT H3HOCA, C
JljelIoBabEM YCTyNaba MOTPAKUBAA Y3 HAIOKHATY.

AKO je NpEeHelEeHO NOTPAXUBAKE OCHTYPAHO 3aJOXKHIM
TPaBOM YIUCAHUM Y jaBHH pETucTap, cyf he 1o ciy:KOeHo]
IyXHOCTH, NPEHUjeTd H3BPIIEHMKOBA IpaBa Ha TPaxKHOLA
U3BpIIEHa, a OpUCATH 3all0KHO IPAaBO YIHCAHO Y KOPHUCT
M3BpIICHIKA.

Tpaxuiar u3BpIIea Ha KOT je MOTPAKUBAIbe NPEHEILICHO
yMjecTo HCIIaTe JyXaH je Ja MOTPaXKhBame HaIUIATH MO
IpaBHIAMa KOja Bake 3a NOTpaXKHBama MpEeHENIEHA pajn
HAIuIaTe, ¢ THM [ Ce HOBAIl JOOHjeH OCTBAPEHeM IOTPAsKIBAba
uciuahyje IMPEKTHO TPaXKHOIy U3BPIIEHA OCUM Y CIydajy U3
craBa 4. 0BOT WIaHa.

Tpaxunar u3BplIeHa Ha KOra je MOTPAXKHBAWE MPEHEIIEHO
YMjECTO HCIIIaTe CMATpa ce HAMUPEHUM U CAMUM IPEHOCOM Y
BUCHHM TOT MOTPAXXUBAHWa AKO Y U3BPLIHOM IIOCTYIKY Huje
YUECTBOBAJIO BHINE TpaKuilala H3BpILIEHA WX JPYTHX
TOBjepuIIala KOji C& HAMUPY]y U3 PEHEMIEHOT MOTPaKUBaba.
AKO y U3BPIIHOM TIOCTYIKY Y4Y€CTBYjy TaKBa JIHIA, TPaKuIall
U3BpIIEHA HA KOra je NOTPAKUBAKE INPEHELICHO YMjecTo
ucmiaTe cMarpahe ce TpPaXuoUeM WU3BpIIEHAa Ha Kora je
NOTPaKNBAE NPEHELIEHO PAJIU HATLIATE.

OKOJHOCT fla je Ha TpaxKuola W3BpLICHA IOTPaXKHBambe
IPEHEEHO YMJjecTO MCIJIaTe He YTHYE Ha OfrOBOPHOCT
U3BPIIEHMKA 3a MCTUHUTOCT M HAIJIATHBOCT IPEHEMIEHOr
NOTPAKNBAMbA.

4. TIloceGHe ofjpeade o M3BpIIEILY HAJ INIATOM H APYTUM
CTAJHIM HOBYAHUM NPHMABLAMA

Y

Yian 158.
[pumjena oxpenabu nornasmka XII oBor 3akoHa

U3BPLIEHY HAJ IJIaTOM U [APYyruM CTaJHUM HOBYaHUM

npuMambKIMa IpUMjeryjy ce ofipeade ui. of 137. jo 157. oBor 3akoHa ako
onpendama 4i1. off 158. o 165. oBor 3aK0Ha HUje ApyKuHje offpeheHo.
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Ynan 159.
Pjememe o n3Bpiemwy

Pjemiersem o m3BpuIewy Haj mmatoM ofpebyje ce 3ambena
ofipebeHor ujena IMiaTe M Hajaxe Ce MOCITOAABIY KOjI
U3BPIIEHNKY HCIUIahyje miaty ja HOBUaHM M3HOC 3a KOjH je
ofpeheHO M3BpIIeE UCILUIATH, OJHOCHO HCILTahyje Tpaskuomy
M3BpIIeHa HAKOH U3BPIIHOCTH Pjellierha 0 H3BPIIEHY, AKO OBHM
3aKOHOM HHje ApyKunje ofpebeno.

Pjererse 0 M3BpIICHY OJHOCH Ce 1 Ha oBehatbe mate 10 Kojer
fobe HAKOH 10CTaBJbarba pjellierba O M3BPIIeY, Kao i Ha CBa
NPUMara M3BPIICHIKA 110 OCHOBY Pajia.

Yiran 160.

I/ISBpIHCH;e KaJia IIpaBoO Ha U3Ap>XKaBamkhE MMa BUIIIC JIIIa
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AKO IIPaBO Ha 3aKOHCKO U3[IP:KaBabe, OJHOCHO PABO HA PEHTY
3a U3ryOJbEHO M3PKaBambe 300T CMPTH JlaBaolia H3ApKaBarbha
IpeMa ICTOM W3BPLICHAKY MMa BHIIE JIHIA, a YKYIHI H3HOC
HBUXOBHX NOTPaXKnBama Mpeas3u ANO IIaTe Koju MoXe OUTH
NpeaMeT U3BpIIeH:a, U3BpLIeHe ce ofpebyje u nmposoan y
KODHCT ~ CBaKOT Off TaKBAX TpakXWiala H3BpIICH:A
IPONOPIIOHATHO BICHHH BUXOBHX IOTPaKIBAKbA.

AKO HaKkOH 3aloyeTor NMpoBOhewa M3BpIIEHA HaJ| IMIaTOM,
O[JHOCHO JIpYTMM CTAHAM HOBYAHAM IpUMameM Oyje
TIOfHEIIEH HOBH IIPHjE/IIOL 3a H3BPIICHE HA IIOTPaXKHBAbE U3
craBa 1. oBor wiaHa, cyq he mpuje JOHELIEHO pjeliemne O
U3BpIICHY U3MUJEHUTH 1O CIyXKOEHO] Jy>KHOCTH, y CMHCIY
craBa 1. OBOT WiaHa, W OpeUTH M3HOC Koju he ce yOynmyhe
ucnnahiBaTH NOjeJUHAM TPAKHOLUMA H3BPIICH:A.

Y ciydajy u3 craBa 2. OBOI WlaHa pjellierme O H3BpLICHY
JIOCTaBIba CE U PAHUjEM TPASKUOLY H3BPIICHA KOJH IPOTHB TOT
pjelemha MOXKe U3jaBUTH IPUTOBOP.

Unan 161.
Mjecro ucmnare

IMoTpaxuBama 3a Koja HHUje HPONMUCAHO OE3rOTOBHHCKO
miahame TpaXunIal W3BpHIeHa Hamahyje HEMOCPENHO Ha
GmarajHu Ha K0joj ce U3BpIIEHHKY UcIlTahyje miara.
Tpaxmnnar m3BpiIema WMa TpPaBO []a 3axXTHjeBa 7la My ce
00ycTaB/beHH M3HOC NCILTahyje MOMITOM Ha aipecy Kojy Ha3HauH
Wi Ha ofpebeHu pauyH y OaHuy, y3 of0Hjame TPOILIKOBA
JIO3HaKe.

Unan 162.
IIpecranax paga

Kaj u3BplueHnKy npecrane paj pjelere 0 U3BpLieky Ajesyje i
TIpeMa ApyroM IOCIOAABILY KOJ KOT {yKHHK CTYIIa Ha paji 1 TO O
JlaHa KaJ je TOM IOCIOAaBIy JOCTABLEHO pjelle’e O
I3BpIICHY.

Ipujammsn  nocnofasal, U3BpIIEHUKA AyXaH je fAa, 0e3
ofrabama, Ipenopy4eHOM NONIIIEKOM C TOBPATHHIIOM JOCTABH
pjelerbe 0 U3BpILIEHY HOBOM MOCIOABILY 1 O TOME 00aBHjeCTH
Ccyn.

Ipujamsn noconasarn obaBujectrhe Cyq 0 IPECTaHKY paja
I3BpIICHHKA, 0e3 OjIarama, akKo My HHje IO3HAT HOBH
nocIofaBall o uemy he cya 06aBHjecTUTH TpaXKUONA U3BPIICHA
onpebyjyhn My pok pagm npmbaBibama MofgaTaka O HOBOM
TIOCIOABLY.

AKO Tpaxkmiial u3Bpliea He 00aBHjeCTH CYl Y POKY KOjH MY je
onpehen o HoBoM mocnofasLy cyn he fa 06ycTaBy H3BpLICHE

Yoman 163.

OnroBopHOCT MOCITO/ABIIA 3a POIYIITEHY 00YCTaBY 1 HCIITATY
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MPHCIjeNuX paTa

Tpaunar u3BpiIeHa MOXe [1a NPEIOXKH fa CYA y H3BPIIHOM
TIOCTYIIKY pjellereM HaloXH MOCTOAaBIY jia My UCIUIATH CBE
pare IITO X je NMPOIYCTHO OOYCTABUTH M HCIUIATHTH IpeMa
pjelery O H3BpIICHY.

Ipujensor u3 crasa 1. 0BOT uaHa TpaKUJIal H3BPIICHA MOXE
71a TIOJ[HeCe 710 3aBPIIETKa M3BPIIHOT MTOCTYIIKA.

Pjenieme KojuM ce ycBaja NpujeuIor Tpaskuola U3BpIIeha nMa
JjelI0Babe pjellieha O U3BPIICHY.

IMocnogasar Koju HIje MOCTYIIO MPeMa pjellieby O H3BPLISHY
WK je TIPONYCTHO Aia MOCTYMH 1o wiady 162. cT. 2. u 3. oBor
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3aKOHa, OAroBapa 3a LITETy KOjy je TpaKumal u3Bpiieta 300r
TOra MPETPIHO.

Unan 164.
3anbeHa 1o NpUCTaHKy [y>KHUKA

JIyXHIK MO3e OBjepeHIM JOKYMEHTOM JIa Ia CarJIacHOCT [ia ce
paau Hammate MOTPaXHBamba IOBjEPHOLA 3aIUTHjeHH 1O
HErOBE IIaTe U Jia Ce MCIUTATH IMPEKTHO MOBjePHOLy Ha HAUMH
onpeber y ToM pokymenty. TakaB JOKYMEHT HMa IIPaBHO
JjeioBame pjelierha O H3BPIICHY.

JlokyMeHT 13 cTaBa 1. OBOT ullaHa, ca JijeJIoBakeM 0CTaBIbakha
pjellera O M3BpLICHY IOCIOAABIY, AOCTAB/ba IOBjepHUIIAL]
IPEenopy4eHOM NOIITAHCKOM MOIIIBKOM €A TOBPATHUIIOM.
H3y3zetHo off opense cTasa 1. OBOT 4naHa, 3all/beHa HA OCHOBY
CarJIacHOCTH Jly’KHMKA HeMa YTHI[Aja Ha IPOBObere U3BpIIeHa
Haj IUIaTOM paji HAaMHUpEHA NOTPAXHUBAKbA IO OCHOBY
3aKOHCKOT H3/]p3KaBarba, HaJOKHAJIe IITeTe HACTAIIE IO OCHOBY
Hapylllerwa 3paB/ba WIH CMameha, OJHOCHO TYOHTKA pajHe
CIIOCOOHOCTH M HAjjOKHajle IITETe IO OCHOBY H3TyGJbEHOT
u3/pKaBamba 300 CMPTH [JaBaolia U3/IpKaBamba.

Yian 165.
ITpumjena onpenada

Opnpende ui. oxf 158. mo 164. oBor 3akoHa Ha ofrosapajyhu HaunH
NpUMjerbyjy ce M Ha WU3BpIICHE HAJ JAPYTMM CTAIHHM HOBYAHUM
[pUMabiMa N3BPIICHIKA.

5. U3Bpuiemse HAJ| NOTPAXKUBAIHEM IO PAUyHY Y OaHIH
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Ynan 166.
[IpunynHo U3BpLIEHE

M3Bpiiere pajy OCTBapeHa HOBYAHOT MOTPAKUBAA NPeMa
M3BPIICHEKY MOXe Ja Ce MpOBefe HaJ CBUM CpE[CTBHMA Ha
HETOBUM PavyyHIMa y GaHIU, OCHM aKO 3aKOHOM Huje pyKyuje
onpebeHo.

Pjeneem 0 u3BplIebY HaJl HOBYAHUM CPEJICTBIMA KOja Ce BOJIE
Ha TPAHCAKIIMjCKOM pauyHy U3BpILICHNKA Hajaxe ce OaHIM fja
HOBYAHH M3HOC 3a KOjU je H3BpIIeHe ofpeheHo mpeHece ca
TPAHCAKIIK]CKOT pauyHa U3BPILICHIKA HA TPAHCAKII]CKH PadyH
Tpaxkuola M3BpIIEH-A, a 3a MOTPAXUBama 3a Koja Huje
IIpONHCaHa HAIIaTa IPEKO KUPOpauyHa y GaHIN ja HCIUIATH Taj
M3HOC TPaKHOL H3BpILICH:a Y FOTOBOM HOBIIY.

M3Bpiiere HaJl HOBYAHAM IOTPAKUBAKEM KOje 110 IITETHOM
ylIory, TekyheM WIH KHpOpadyHy, [EBH3HOM H [PYIAM
pauyHuMa y GaHIU, U3y3eB TPAHCAKLUJCKOI padyHa, MPUIafa
M3BPILIEHUKY Ofipebyje ce Tako LITO ce pjeleheM O U3BPIIeHY
Hajake OaHIM Ja HOBYaHM WM3HOC 3a Koju je oppebeHo
M3BpIIEHE HCINTATH TPAXKHOLY M3BPIICHA HAKOH H3BPIIHOCTH
pjetema o u3Bpiery. To pjeliene uMa JijelloBambe pjelerna o
U3BpILIEHY KOJUM Ccy ofpehbeHH 3albeHa HOBYAHOT MOTpa-
KIBakba 1 IPEHOC PajIil HaIIaTe.

Y pjetemy o M3BpIIEHY U3 CT. 2. 1 3. 0BOT WwiaHa ofpeanhe ce
6poj pauyHa M3BpIICHNKA ca KOjer Tpeba 00aBUTH HCILIATY 1
Opoj pauyHa TpaxkMola M3BpIIEHA HA KOJU HUCILIATy Tpeba
00aBUTH U IPYTU HAUNH 00aBIbakba HCIIaTe.

Cyn he pjewemeM o u3BplIeny obaBe3aTi OaHKY Ja JOCTaBH
U3BjEIITaj O CBUM IpOMjeHaMa Ha pauyHy M3BpIICHHUKA aKo
cpejicTaBa Ha padyyHy HeMa HIIH Cy OHa HEJIOBOJbHA 32 HAMUPCH:E
MOTpaXKNBamba OfPeheHNX pjeremneM o n3Bpiiewy. Vi3pjenrraj
o0yxBaTa HpoMjeHe Ha pavyHy 3a nepuop of 30 jaHa 10
JOHOIIEHA pjellleba O U3BPLICHY H MOpa fa CapKU CBAKY
TpaHCAKUWjy Ha pauyHy, YKIbydyjyhHl NOju3ame TOTOBHHE,
yIIaTe Ha padyH U HCIUIaTe ca pauyHa, yHyTapOaHKapcKe I
Meby6ankapcke npenoce. [Topauu Koju ce JocTaBibajy, a Koju ce
opiHoce Ha MehyOaHKapcke IpeHoce MOpajy fla cajpsKaBajy,
n3mMeby ocrasor, mMe npuMaona 1 6poj padyHa y OApEHIIHO]
GaHI.

YToBOp O IITETHOM YIOIYy M CBAKOM APYrOM JEHO3HTY ce
packijia MO CHIM 3aKOHA JAHOM H3BPLIHOCTH pjelliera O
u3BpLIeHY, 6e3 0031pa Ha TO ja Ju je opoueH umu He. [o
HaMHpemby NOTpakuBamba NpuMujeHnhe ce yroBopHe ofipefioe o
pacKujy OBHX yTOBOpA.
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Yian 167.
Pepociujen Hariate

Banka Hamaty o6aBiba peioM, IpeMa BPEMEHY 0CTaBIbakba
pjelera o U3BpIIEHY aKO 3aKOHOM HHje ApyKuuje ofpeheHo.
Banka Bopu moceGHy eBHACHIM]Y pefoCiujefia pjelemba o
U3BpIIEH:Y 110 IaHy 1 BpeMEHyY I0CTaBIbakba i U3j1aje TPaKHoILy
I3BpIICHA, HAa HErOB 3aXTJeB, MOTBPAY O MjECTy HErOBOT
IOTPaKUBaa Y TOM PEFOCIHjEy.

Banka He MOXe IIPOBECTH HAJIOT M3BPIICHHKA TIPHje HCIIaTe
IOTpaXUBamka YTBpPheHe pjelle’eM O H3BpIICHY, aKo
OCEeOHUM 3aKOHOM HHje IpyKuHje ofpeheHo.

C pjeliemheM 0 U3BpIIEHY U3jeHAYEH j& JOKYMEHT 3a KOjH j€ TO
npeaBuheHo MOCeOHNM 3aKOHOM.

Unan 168.
[ToBpemena faBama

AKo je pjeliemeM O U3BpIIEHY OaHIM HaNOXeHO Mnahame
onpehennx n3Hoca y onpeheHnM pa3marmma, To e o6asibahe
HCINATe Y CKMajly ca HaJIOrOM U3 pjellierba O U3BPIICHY.

Y cnyuajy u3 craBa 1. OBOT ulaHa PeOCIHje]] HAIIaTe CBUX
Oynyhux paTa pauyHa ce lpemMa BpeMeHY J0CTaBIbatba pjelieha
0 U3BpLIEHY.

Banka Bopu noceGHy eBUACHI]Y pjellieha O H3BPILIEHY KOjuM
cy HanoxeHa 6yyha nmoBpeMeHa mahama.

Ynan 169.

IMoctynak y ciydajy Kaji HeMa CpeficTaBa Ha pauyHy

AKO Ha pauyHy Ha3HAYEHOM Yy pjelllelby O W3BpILICHY HEMa
cpeficTaBa, 6aHKa he y KOpHCT TOT pauyHa U3BPIIUTH IPEHOC
U3BPIIEHUKOBHX CPEJICTaBa y OfiroBapajyhemM usHocy ca Apyrux
padyHa y TOj OaHIHM, a MpeMa pefociujely KOju Ha3HauH
TpaXXuial U3BPLICHA.

YKkomuKo 6aHKa He ycIuje y NOTIYHOCTH fja HAIUTaTH H3BPIIHO
NOTpaKiBame 300T HElOCTaTKa CPEJICTaBa Ha pauyHy, Ap:Kahe
pjelemhe O M3BpLICHY Y MOCEOHO] CBHCHIMM U MO HEMy
00aBHTH IPEHOC Kajl CPEAICTBA IPHCTHTHY Ha PadyH, YKOINKO
pjelembeM 0 U3BpIIEHY HUlje ApyKunje ofpeheno.

O ToMme j1a HEMa cpeficTaBa Ha pauyHy OaHKa he obaBujecTuTH
cyn 6e3 ofnarama. Y3 To obajelTee 0aHKa he J0CTaBUTH
Cy/y ¥ U3BjellITaj 0 MpOMjeHaMa Ha pauyHy 13 cTasa 5. uiana 166.
OBOT 3aKOHA.

Ynan 170.

[Mocrynak y ciydajy cMETHH 3a IPOBOhEE U3BpILIECHA
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AKo 6aHKa cMaTpa fja IOCTOje 3aKOHCKE MITH IPYTe CMETHE 32
I3BpIICHE 10 ofipefdama mornasba XII oBor 3aKoHa, 3afp-
Kahe pjelmeme 0 U3BpILIEHY, U3BPIITH 3aI/bEHY CPEACTaBa
U3BPIICHHKA 1 O CMETH-aMa 00aBHjeCTUTH CYJI.

AKO ce paji 0 cMeTHaMa TpajHe mpupofie, cya he fa odycrasu
TNOCTYIaK, a y ClIyyajy Apyrux pasnora odasujecTithe Tpaxkuona
U3BpIIEH:a U GAHKY O JAJbHEM NOCTYIAkY.

Ynan 171.
W3Bpiiewme npema conujapHoM H3BPIICHUKY

AKO Ha OCHOBY W3BPIIHOI JOKYMEHTa [Ba MM BHUIIE
U3BpIICHEKA COMUJAPHO OfiroBapajy cyf he, Ha mpujeajor
TPaKHOLA U3BPIICHA, IPOTHB HUX JOHHU]ETH je[IHO pjelIehe O
I3BpIICHY KOJUM Ce BPIIH 3al/beHa padyHa H3BPIICHAKA Y
M3HOCUMA OfipeheHNM pjelemheM O U3BpIIEHY.

Tpaxunan u3BpIIema MOXe Y IPHjefIory 3a H3BpIICHE fia
ofipei pefociuje; Mo KoM he ce 00aBUTH Hammara of
TIOJe/IMHIX U3BPIICHAKA, a aKO TO HUje YUHHeHO, HamaTa he ce
00aBHTH OHIM PEJJOM KOjUM Cy OHI HABE[ICHHU Y IPHjEIIOTY.
Hamupesse ce Bpim npema ofjpefiéama 13 crasa 2. OBOT WiaHa
Tako fla 0aHKa KOja HeMa JJOBOJBHO CpeficTaBa Ha pavyHHMa
I3BpIICHIKA OCTaBJba pjelliehe O U3BPIICHY Ha IIPOBOheme
OaHUM HApeJHOI M3BPLICHUKA y3 H3BjelITaj O [0 Taja
POBEJICHOM U3BPIIEH:Y 0 ueMy oOaBjelrasa cyyj 6e3 ofijiarama.
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Ynau 172.
Penocinjen Hamuperba ¢ MOjeiMHIX pauyHa MPaBHUX AN

YKOINKO U3BPIICHAK IMa HOBYAHA CPEJICTaBa Ha BUIIE padyHa y
jenHoj unu Buie GaHaka, CXOJJHO ce IpuMjeryjy onpende wiana 171.
OBOT 3aKOHa.

Ynan 173.
V3Bpiiewe Hajl CPefiCTBIMA Ha IEBU3HOM PauyHy

AKO ce U3BpIIEHE MPOBOAU PAJM HAIJIaTe NOTPaKMBaba y IPYTUM
HOBYAHUM CpPEJICTBHMA, CPEJICTBA ca JIEBU3HOI pauyyHa M3BpIIEHNKA
npepavyHaBajy ce y Ta CpeficTBa 10 Kypcy 110 KojeM 61 6aHKa Koj Koje ce
BOAU pauyH 0o0aBUIa TO NpepayyHaBambe Ha 3aXTjeB U3BPIICHHKA U
ucnaTa ce 00aBiba 10 IPaBUIAMa O HCIIaTaMa ¢ pauyHa KOju ce BOjie Y
THM CPEJICTBUMA.

Ynan 174.
W3Bpiiierbe pajin HAIUTATe MOTPAKKUBAA Y CTPAHO] BATYTH

(1) AkomnoTpaskuBame yTBphEeHO y H3BPIIHOM JOKYMEHTY TIIaCH HA
CTpaHy BalyTy M aKO M3BPLICHUK MMa JICBU3HU PAuyH y TO]
BAJIyTH, pjellierheM 0 U3BpIIetbY Haloxuhe ce GaHI| y Kojoj ce
BOJH JICBH3HM pavyyH M3BpIICHUKA Ja IpeHece ofrosapajyhu
U3HOC y CTpaHO] BAJIYTH C pavyyHa M3BpIICHUKA HA pauyH
TpaxkMola M3BpIICHA, WIX J]a MCIUIATY Y CTPAHOj BAIyTH
M3BPILIA HA HEKU APYTH I03BOJbEH HAUNH.

(2) Tpaxunan U3BpIICHA MOXKE 3aTPAXKUTH [a CE H3BPLICHE PATH
HaMHpEeba IeroBOr MOTPaKMUBaba y OipeheHoj CTpaHoj BalTyTH
OflpeNid W TPOBefle HA [IPYTHMM pauyHHUMa WM MPEIMETAMA
M3BPIIEHMKA KA0 M3BPLICHE Pajil HAIUIaTe MOTPaXKHBamba Y
M3HOCY KOjH je moTpebaH ia 61 ce Off OBNAIITEHOT JINIA KYIIia
JyKHa [IeBI3HA CPEJICTBA.

(3) Oppende cr. 1. u 2. oBOr unaHa NpUMjerbYjy ce M Kajia ce
m3BpIICHe ofipehyje MpOTHB M3BpIIECHNKA KOJH HHCY NpaBHA
T,

Yinan 175.
OpnrosopHoCT 6aHaKa 3a ITETy

baHka Koja He NMOCTYNH y CKJIafly ca PjelleHheM O H3BpIIeHhY H
APYTHM CYyACKMM HAlO3MMa OfroBapa 3a MLITETY MPOY3POKOBAHY
TpPaXuOIy U3BPLICHA 10 ONIITHM IIPAaBUIMMA O HAOKHAJHU LITETE.

Yonan 176.

[Mpumjena oxpenada norasba XII oBor 3akoHa

Y usBplIeHmY Ha NOTPAaXUBamYy MO pauyyHy y OaHIU Ha OAroBa-
pajyhu HaunH npuMjemyjy ce ofpende €. of 136. 1o 157. oBor 3akoHa
aKo ofipefidaMa OBOT 3aKOHa HUje ApyKyHje ofpeheHo.

XIII - USBPIIELE HAT TIOTPA’KMBABEM J1A CE
MMPEOAJY NN UCITOPYYE ITOKPETHE CTBAPU NI
A CE ITPEJA HEKPETHVWHA

1. Onmre oapenoe
Ynan 177.
MjecHa HaJIEsKHOCT

3a ojyunBambe O M3BPIIHOM HPUjE[JIOTY HajJ W3BPIIEHUKOBUM
IOTpaXKUBambEM ia My ce Ipejia OfpeheHa MoKpeTHa MM HeNOKPEeTHA
CTBap WIN J]a My Ce HCIIOPYUH Ofipehena KoanumnHa MOKPeTHIX CTBapH 1
3a IIPOBObheme TOr W3BpIIEHA MjECHO je HajIeXkaH CyJ Ha YhjeM ce
TOJpYYjy Halase Te CTBAapH.

Ynan 178.
W3Bpiune panmwe

W3Bpieme HaJ M3BPIICHUKOBAM IOTPAaXHBAHBEM fla Ce Ipefajy
UM UCTIOpYYe OKPETHE CTBAPU UIIX Jla ce IPefia HeKPETHHHA IPOBOAU
Ce 3alIjeHOM TOT MOTPaKUBabha, HETOBUM NIPEHOCOM Ha TpaskKuoua
U3BpILIEHA 1 IPOAAjOM CTBAPU.

Ynan 179.
MjenoBame mpeHoca

HpeHoc 33HJTPIjCI-LeHOF U3BPLICHUKOBOI MOTpakKuBamka HMa
HjeHOBaH;C NpeHOCa HOBYAHOT MOTPaKMBaba paiu HAIlJIaTe.

Ynan 180.
Henpucnjenoct n3BpIIEHNKOBOT IOTPakABaba

AKO M3BPIIEHNKOBO MOTPaKMBak-E jOII HUje Tpuchjeno cyp he na
HAJIOXXH H3BPIICHNKOBOM JyXKHUKY IIpefiajy CTBapH HAKOH npucmjeha.

UYnan 181.
Tyk06a NpOTHB M3BPIIEHUKOBOT Y>KHUKA

ITpoTuB U3BpILICHNKOBA ly>KHIKA KOj1 HIj€ BOJbaH fla IPefja CTBAPH
TpasKuIal H3BpIIeHha MOXKe TYXKO0M TPAaXKUTH MPEfiajy, ako 0 o6aBe3n
Tpefaje HeMa H3BPIIHH JOKYMEHT.

Ynan 182.

IMpumjena ofpesradba o U3BPIICHY HAJ| HOBYAHUM MOTPAKUBABEM

Onpende nornasiba XII oBOT 3aKOHA O H3BPIICHY HAJl HOBYAHIM
MOTPaXXMBabEM U3BPLICHUKA HA OAroBapajyhu ce HauMH NpUMjerbYjy 1
Ha W3BpIICHE HAJ NOTPAXHBAKEM Jla Ce Ipefajy WINM HCIopyde
MOKPETHEe CTBAapH IJIH Ia Ce Mpefia HeKPeTHIHA, aKo ofjpefidaMa OBOr
3aKOHa Huje ApyKunje ofpeheHo.

2. IlokpeTHe cTBapn

Yoan 183.

IIpenaja cTBapu Ha UyBame

(1) Pjememem kojum ce opfpebyje mpeHOC W3BPIIEHUKOBOT
IOTpaxKuBama cyj he, Ha IPHUjeTor TPaXHol[a U3BPLICHA, /1A
HAJI0XK1 M3BPLIEHUKOBOM J1Y>KHHUKY J1a TOKPETHE CTBApH Ha KOje
ce TO MOTpaKMBambe OJHOCH CaM 4UyBa, aKo Ha TO NPUCTaHe,
OJIHOCHO IIpefja CITy>KOEHOM JIITY HIIH APYTOM JIHILY Ha UyBambe.

(2) Ha uyBame cTBapu Ha Ofrosapajyhm ce HauMH NPUMjEHY]Y
ofipenoe unana 122. oBor 3aKoHa.

Ynan 184.

Ipopaja cTBapu 1 HAMHPEHE TPAKUOLA H3BPIICHA

ITpopaja MoKpeTHUX CTBApHU NPEATHX HA UyBae, T HAMHPEHE
TpaxKuola M3BpIIeHa 00aBibajy ce npema oxpeadama riaase XI osor
3aKOHa O U3BPLIEHY HaJ| TIOKPETHUM CTBAPUMA.

3. HekpeTnune

Unan 185.
[penaja Tpaskuony u3BpieHa

(1) Pjememem kojum ce opfpebyje mpeHOC W3BPIICHUKOBOT
NOTpaxKuBama CyJ he /1a HanOXU U3BPLICHUKOBOM AYKHUKY fia
HEKPETHY Ha KOjy ce TO MOTPasKUBAE OIHOCH NPEJia TPAKUOLLY
U3BpIIEH:A.

(2) Tpaxkunam H3BpLICHA je JyXKaH HEKPETHITHOM, Y IME 1 38 PaUyH
I3BpIICHIKA, Ja YIpaBlba Kao fo0ap IPHUBPEAHIK OJHOCHO
nobap gomahuH ¥ 1a Cyy, Ha HBEroB 3aXTjeB, MOJOXKH PavyH O
YIpaBJbamy.

Ysan 186.

TIponaja n HamMupeme TPAKIONA H3BPIIECHA

(1) Tpaxkwunan u3BplICHAa MOXKE pad HAMHpEHma CBOT MOTpa-
SKMBaHba y POKY KOji He Moxke OuTn y>ku off 30 1aHa of1 1aHa Kaj
My je HEKpeTHHWHa TpefaTa fla MPEIOXKU CyIy Hpofiajy Te
HEKPETHUHE.

(2) Axko Tpaxmnal u3BpLICHA HE INPEATIOXH OIaroBpeMEeHO
pofiajy cyA he ga o0GycTaBy U3BpIIIeHe 1 YKIHE CBE IPOBECHE
M3BPIIHE Pafibe.

(3) Hexkpernuna ce mpopjaje W Tpaxkuial H3BpIICHa HAMHpYje
npema ofipefidama nornasba X OBOT 3aKOHA O U3BpIICHY Hafl
HEKpeTHHHAMA.
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XIV - UBBPHIEBLE HAJT TMOHUILIOM U OCTAJIUM
PETMICTPOBAHUWM BPUJEJHOCHUWM ITAITMPUMA, TE
HA YTAHCKOM YJEIIY ¥ IIPABHOM JIML1Y
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Ynan 187.

MjecHa HaJTIEKHOCT

3a oIy4rBamke O MPHUjEeANIory 3a H3BPIICHEe HAX AHOHUIOM I
OCTaJIMM PErHCTPOBAHMM BPHjeJHOCHAM MamupuMa (y fabeM
TEKCTY: JMOHMIE), T OCHHBAUYKOM HIHM JPYrOM Yijely y
MPaBHOM JIMIY U 3a NMPOBOHEmEM TOI H3BpLIEHA, MjECHO je
HaJIekaH CyJ Ha 4MjeM ce MOApPYYjy Hajla3y NMpeOuBaIHIITE,
OfIHOCHO Cje[IUIITE M3BPIICHMKA KA0 BIACHMKA AMOHHUIE UM
ymjena.

Y caydajy fia U3BpIICHMK HeMa INpeOHMBAJMINTE OJHOCHO
GopaBHILTE WX CjeAnInTe Ha Mofpyyjy bocue u Xepuerosune,
MjECHO je HajyIeXaH CyJ| peMa MjecTy CjeflllITa eMHUTEHTa
BpPHjeIHOCHUX TaIMpa, OJHOCHO CJeAMIITa IPABHOT JHIA Y
KOjeM H3BPIIEHNK UM YJIHO.

Ynan 188.
WM3Bpiune panmwe

Haj nOHMIIOM W3BpIIEE Ce MPOBOAM 3aMUBEHOM [IMOHHMIIE,
EHOM TIPOLJEHOM M MPOJAjOM, Te HAMHPEHEM Tpaskuola
m3BpIIea. M3y3eTHO, IMOHMIA e, Ha TPHjEANor TPaKHoNa
M3BpILIEHHA, @ y3 CATNIACHOCT U3BPIICHAKA, MOXKE [PEHH]eTH Ha
TpaXkMola M3BpIICHA Yy HOMUHANHO] BPHjEHOCTH YMjecTO
WCILIaTe.

Hap yajesoM y paBHOM JHILY H3BPIIEH-E C& IPOBOJIM 3aIUbEHOM
yajesa, HeropoM IpOLjEeHOM M IMpPOJAjoM, T€ HAMUPEHEM
TPaXXHOLA H3BPIICHA.

V3BpIiHe pajjibe W3 OBOT UllaHa MPOBOJIE Ce M Kal je YTOBOPOM
WM TPABJIMMA MPABHOT JIMIA OTPAHUYEHO HIM 3a0parmeHo
pacrolarame JHOHHIAMA W YjeTuMa.

Ynan 189.
3anbeHa JHOHHUIE

3amwbeHa AMOHMIE 00aB/ba CE JOCTABIAKEM pjellema O
mBpIIekY PerucTpy BpHjeHOCHHX Hamupa. 3al/beHOM
TpaXual, U3BpIIEHa CTHYE 3aJOXKHO NPaBO HA JUOHMINL.
Pjemerbe 0 M3BpIICHY CE HCTOBPEMEHO I0CTaBIba ACTIO3UTapY I
EMUTEHTY JHOHNIIC.

Perncrap BpujeJHOCHNX amuipa fAyxXaH je y Perncrpy ymmcatu
Ja je Ha JHOHMIN 3aCHOBAHO 3aJI0XHO IPABO Y KOPHCT
TpaxkMold W3BpLICHA MOMEHTOM IIpHjeMa pjeliema o
m3BplIekY. Perucrap je nyxaH 6e3 ojiararma ia 00aBUjeCcTH Cy/
0 3aKOHCKHM CMETH-aMa 32 3aCHABAHE 3AJI0KHOT IIPaBa.
HakoH ymuca 3ambeHe y perucrap BPHjeJHOCHHX INaIupa,
perucrap He cMuje y OXHOCY Ha 3aILIHjebe He AIOHHIE 00aBUTH Y
peructpy 610 KOjH YIIIC Ha OCHOBY pacloJlarakba H3BpIICHIKA.
Perucrap je gyxan, 6e3 ofiarama, 1a 006aBUjecTH CyJl O CBAKO]
NPOMjEH! y TOIJeAy 3alllijelmeHnX [UOHMUIA, MOCeOHO O
IPHCHIHOM U3BpIIEHY pafl HamIaTte KoOjer  Apyror
HOTPaKUBAH-A K O OCUTYPakby TAKBOT MOTPAXKHUBAbA.
W3Bpiuennky je 3a0pambeHO fa pacroliaxke 3alliijeHeHOM
JMOHUIIOM. Y TIO30peHe O TOj 3a0paHH, Te O KPUBUYHO-IPABHIM
noclbeiniiaMa ’heHe ToBpefe yHHjehe ce y pjememe o
M3BpIICHY.

Unan 190.

ITponjena u npojiaja AUOHKIIA, T€ HAMUPEHE TPAXKHUIAla U3BPLIEHA
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JlnoHnne Koje ce mpeMa 3akoHy u mpomicnMa Kommcuje 3a
BpHjeIHOCHE nanpe 00aBe3HO YBPLITABA]y Y IPOMET Ha 6ep3u 1
APYTUM ypeheHIM jaBHUM TPKHUIITHUMA, IPOJiAjy ce y CKIajy ca
3aKOHOM 0 BPHjeIHOCHIM NAIIPUMA, y3 HOCPEoBae OpoKepa
KOjeT ¢y ofabepe HaKOH H3BPIIHOCTH pjellierba O H3BpIICHY.
Hamupeme nuia y nocTynky u3spuieta 00aBiba ce y3 OArosa-
pajyhy mpumjeny opmpenaba mornasmba XI oBor 3akoHa o
U3BPIIEH:Y Hajl IOKPETHUM CTBAapUMA.

JTuoHune Koje ce mpema 3akoHy u npomucuma Komucnje 3a
BPHUjE/IHOCHE Manmupe 00aBe3HO HE YBPIITABajy y NPOMET Ha
Gep3u 1 ApYruM ypeheHnM jaBHIM TPXKHUIITHMA, IPOJAjy ce Ha
jaBHOM HajMeTamy HWIH HemocpefHoM mnorop6oM. Hemoc-

®)

*)

®)

(6)

PEIHOM IOTOA0O0M [IMOHHIE TIPOfiaje CYACKH W3BPLIMIAL, UIH
JIAIE OBNALITEHO 3a TPOJAjy IMOHKIA KOJEM je CyJi MOBjepro
npopajy. CyAcKr U3BPIIIIIAL] W JIAIE OBJAIITEHO 32 IPORajy
JMOHMI]A CKJIaNajy yroBop O MpOjiaju JMOHMIA Y HMe
U3BpIICHMKA HAa OCHOBY 3aK/byyKa CyJa KOjH HX Ha TO
OBJIAIITABA.

AKOo ce JMOHMIE TNpOJAjy HA jAaBHOM HAjMeTamy WIH
HEMOCPEJHOM TOrofdoM, INpoljeHa, YTBpbuBame MpojajHe
IHjeHe 1 IPOfiaja IUOHNIA, Te HAMUPEHE TPAKIOLA H3BPIICH:a
o6aBIbajy ce y3 oroBapajyhy npnmjeny ogpenaba noriasba X1
OBOT 3aKOHA O M3BPIICHY Hajl TOKPETHAM CTBApAMA.

AKOo ce iuoHH1Ie U3 cTaBa 1. 0BOT WlaHa He IPOfajy y POKY Off /IBa
Mjecela of1 JaHa IIpBe TIOHY/IE 3a IPOJiajy Ha Oep3u WIIH y Clryvajy
HeycIjele Ipofiaje U3 cTaBa 2., TpaKual H3BPIIeHha MOXKe fja
3aXTHjeBa U3BPLICHE MyTeM IPEHOCa AUOHAIIE Y BIACHUIITBO
yMjecTo HcIUTaTe. Pjemee 0 NpeHocy AMOHMIE ce A0CTaBIba
PerucTpy BpujefHOCHIX Manmupa.

Cyn he o npaBy 13 craBa 4. OBOT uaHa U3BUjECTUTH TPaXKUOLA
I3BpIICHA Kajla ce UCIYHEe YCIIOBU U3 CTaBa 4. OBOI WIAHA I
M03BATH I'a JIa y ofipeheHOM pOKY MOjiHECe MPHjaBy 3a MPEHOC
JIMOHHII.

AKO Tpaxkuial u3BplIeHa He MOJ{HECE PUjaBy U3 CTaBa 5. 0BOT
YIaHa, OCTyNaK he ce 00ycTaBuTH.

Ynan 191.

W3Bpiiere HaJi OCHUBAYKOM WJIM APYTOM Y/jelTy Y IPAaBHOM JIALY

M

@

3ambeHa OCHMBAYKOI WM JPYror ypijeja BpLM  ce
JIOCTaBJbAKEM pjellieba O HM3BPIICHY PETHCTAPCKOM CYAY,
OJJHOCHO JIPYTOM HAJIJIEKHOM PETHCTapCKOM THjely paju
yOusbexKaBarba 3aJI0KHOT MpaBa.

Oppen6e normnasba XIV 1 ofpende 0Bor 3aKOHA O U3BPIICHY
HaJl TOKPETHHM CTBapuMa Ha OfroBapajyhum ce HavuH
NpUMjerbyjy M Ha HM3BpIICHE HAJl OCHUBAYKUM WM JIPYTHM
V/jEJIOM Y TIPABHOM JIHILY.

Yman 192.

[IpaBo npeue KynoButne

AKO Ipyril AMOHNYAPH OTHOCHO CYOCHNBAH MJTH CYHOCHONLH y/jena
IMajy IpaBo Ipedye KYNOBHHE 3aCHOBAHO HA 3aKOHY, YTOBOPY WX
NpaBUINMa MPABHOT JIMIA, HA OAroBapajyhn ce HAuMH HpUMjeHYjy
onpende ynaHa 83. OBOT 3aKOHa.

XV - U3BPUIELLE HAI IPYTUM UMOBUHCKUM
ITPABHMA

Unan 193.
W3BpuiHe pafime

HM3Bpieme HaJy NaTEHTOM, TEXHUUKUM YHanpehemweM, MII00yKu-

BakbeM M HEKOM CIIMYHOM U3BPUICHUKOBOM IpaBy,

npoBoau ce

3aIUbEHOM TOT TIPaBa, Te HErOBUM YHOBUCHEM Yy CKIIafy ca ofjpedama
OBOT 3aKOHA O MPOJ[ajil IOKPETHUX CTBAPH.

1. U3BPIIEWLE PAT1 OCTBAPElbA HEHOBYAHOT
I[TOTPAXNBABA

XVI-CYICKH IIEHAJIN

M

&)

Ynan 194.
H3puuatbe CyIcKux neHana

Kaj m3BpIICHEK He W3BPIIM y POKY HEKy CBOjy HEHOBUYAHY
00aBe3y yTBpheHy M3BPIIHUM JOKYMEHTOM, CyJ| Koju O 010
HajylexaH J[ia Ofpefu WU3BpLICHE Haj  HEHOBYAHUM
MOTPAKMBAKEM he Yy M3BPIIHOM IOCTYIKY, HA INPHjENIor
TPAXHOIA H3BpIICHA, pjCIICHEM OfPENHTH H3BPIICHHKY
HaKHAJIHM TIpUMjepeHn poK 1 m3pehu u3BpiueHuky aa he, ako
CBOjy 00aBe3y He UCIYHN Y TOM POKY, OUTH JIy>KaH 1a UCILIaTH
TPaXXHOIy H3BpIIEHa OfjpeheHn M3HOC HOBIA 3a CBAaKU AaH
3aKallllbeba MWIH KOjy APYTY jeAHHHLy BpeMeHa (Cy[CKH
TeHaJIH), y CMICITY IPABHIIa O OOJHTAlOHIM OJHOCHMA MOUeB
OJ] ACTEKA TOT POKa.

IMporuB pjenrerwa U3 craBa 1. OBOT YjaHa MOXE Ce H3jaBHTH
caMo kanbay poky of ocaM faHa. JKas6a He ofijTaske H3BpIICHE.
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(3) HaknanHo onpebeHn mpumjepeHn pok u3 crasa 1. oBOr WwiaHa
IOYHEBE J1a TeUE Off OCTaBIbabha U3BPLICHAKY NPBOCTEIICHOT
pjenIea KojuM je Taj pok opehen. 2Kanba He yTide Ha TOK TOT
poxa.

(4) Ako u3BpIICHUK HajKacHuje y pPOKy of 15 jaHa HaKoH
NPaBOCHAXKHOCTH pjellierha n3 CTaBa 1. 0BOT wiiaHa CIYHH CBOjY
00aBe3y cyJ MOXe Y HCTOM HM3BpIIHOM IOCTYIKY, Ha 3aXTjeB
M3BpIICHIKA TOJHEIIEH Y POKY Off 0CaM JlaHa O HCIyH-CH:a
ob6aBe3e, 1a CMambi U3HOC ocyheHnx neHana Bojehn pauyHa o
cBpcH 300T Koje je Hapeuo buxoBo mnahatse. [TogHomemse Tor
3axtjeBa Oe3 yrumaja je Ha oppebuBame u mpoBobeme
I3BpIICHa HAa OCHOBY NMPABOCHAXKHOI pjellerma O INahamy
CYJICKUX TIeHasIa 3 cTaBa 1. OBOT 4laHa.

(5) Ilnahame cyackux meHasna MOXKe Ce TPAKUTH CBE JIOK ce, Ha
OCHOBY M3BPIIHOT' IOKYMEHTA, HE MPEOKI U3BPILICHE PaH
OCTBapeHha HCHOBUAHOT OTPAXKUBAHA.

(6) TIIpaBo Ha Cygcke NeHale MpecTaje Of [aHA MOJHOLICHA
npujejIora 3a U3BplIehe U3 craBa 5. oBor unaxa. [TpunyjgHa
HaIIaTa CyJCKHX IeHala NPHCIeInX 0 TOT JaHa MOXe ce
TPAKUTH Y CMUCTTY 4naHa 195. oBor 3aKoHa.

(7) Axko u3BplIeHE U3 cTaBa 6. OBOT uiaHa Oyfe 00YCTaBIbEHO,
PaBO TPAXKUOLIA H3BPILIEH:A Ha CYICKE TIeHasIe IOHOBO Ce MOXe
OCTBAPHBATH.

Ynan 195.
W3Bpiietbe papy HamiaTe focyheHnx nexana

(1) HaocHOBY mpaBOCHAXKHOT pjeliiera 0 miaharmby CYICKHX MeHana
u3 unana 194. oBor 3akoHa, ¢y he y HCTOM U3BPITHOM IIOCTYIIKY
y KOM je JIOHHO TO pjelleme, Ha NPUjEANOr TpaxKuouna
I3BpIICH:A, 1a JOHECE Pjellemhe O U3BPLICHY Pajjl IPUHYAHE
HarnaTe jocybeHux nexaia.

(2) AKO U3BpIIEHHK Y MPUTOBOPY MPOTHB pjelliciba O U3BPIICHY
HCTaKHe [1a je CBOjy 00aBe3y UCIYHHUO cyfl he BeroB IPUroBop fia
IPHUXBATH Y H3BPIIHOM IIOCTYIIKY CaMO aKO FETOBY OCHOBAHOCT
JIOKAKE jaBHAM MM IIPEBAaTHAM JOKYMEHTOM KOjH HMa 3Hauaj
jaBHOT IOKYMEHTA.

XVII - USBPUIEWLE PAJIU ITPENAJE U UCITOPYKE
MOKPETHUX CTBAPU

Ynan 196.
MjecHa HaTIEsKHOCT

3a ofnyunBame 0 PHUje/ITIOTy 3a U3BPILIEHE PaJiH IPE/Iaje je/IHE UITH
BHIE OfpeheHnx cTBapum WM paju MCHOpyKe ofpebeHe KomudmHe
3aMjeH/bUBIX CTBAPY, T€ 3a IPOBObe e N3BpLIEH:A HAJIeKaH je Cy/ Ha
qmjeM ce TIOIpYdjy Hanase CTBapH.

Ynan 197.

W3Bpiuewe paau npepaje ofpeheHnx creapu Koje ce Hanase Koy
M3BpIICHNKA WK Tpeher nuia

(1) Ws3Bpuiewe paau npepaje jeaHe Wi Buiue ofpeheHnx creapu
Koje ce Haja3e KOJl M3BPIICHUKA IPOBOJIU CE TAKO IITO CY/ICKI
M3BpIINIAL Offy3HMa Te CTBAPH Off H3BPIICHIKA I PEfiaje HX Y3
HOTBPAY TPAXHOLY U3BPILICHA.

(2) Hanaunn u3 craBa 1. oBor unaxa u3Bpluene he ce mposectu n
Kajl ce cTBapu Hajase Koj Tpeher juua Koje je BOJbHO Jia uxX
Tpejia CyJICKOM U3BPIIMOLY.

(3) Axo Tpehe mmue Huje BOJbHO Ja Tpefa CTBApH, TPAKUIALL
U3BpIICHA MOXE CyAy MNpPEJJIOKATH [1a Ha Hera npeHece
M3BPIICHIKOBO NOTpaXuBame IpemMa TpeheM NIy Ha mpefajy
CTBApH.

(4) Hamnocrynak o npujeiory u3 craBa 3. OBOT WIaHa IIPHM]eHbYjy
ce oxpende nornasba XVII oBor 3akoHa O M3BpIIEHY Haj
IOTPaKMBAKKMMA M3BPIICHHKA []a ce NMPEeajy WIH HCIOopyde
NIOKPETHE CTBApPH.

Yonan 198.

WzBprreme panu npefaje ogpehennx cTBapu Koje ce HECY MOTe
Hahu Koj| U3BpLICHNKA HUTH KO Tpeher nuia

(1) Axko crBapu HuCY HabeHe KOJ U3BpIICHUKA, HUTU KOJ| Tpeher
muna cyg he y MCTOM IOCTYNKY, Ha HpPHje[IOr Tpaxkuoua
H3BPILEH:A, 1a MPOLMjeHN BPHjEIHOCT TUX CTBAPH U pjeIeHeM
HAaJOXU U3BPIIEHHKY []a TPAXKUOLY U3BpLIEHA Y ofipeheHom
POKY HCIIATH U3HOC T€ BPHjEJHOCTH.

(2) Tpaskunam H3BpIICHA MOXKE MPHjENOr U3 cTaBa 1. 0BOT wiaHa
TIOJHUJETH Y POKY OfI TPH JIaHa O] laHa 00aBjellTe ha 1a CTBapH
Hucy HabeHe. AKO TpaXuian W3BpIIECHa HE IOJHECE Taj
npujeior y ogpeheHoM poky, cyx ke 1a 00ycTaBu U3BpIICH:E.

(3) Ha ocHoBy pjemiesa W3 craBa 1. OBOI WiaHa TpaKUiall
I3BpIICHA MOXKE [a IPEATIOKH Y HCTOM MOCTYIKY H3BpIICH:E
paau Hamate jocybenor usnoca. Taj ce mpumjepmor Mopa
MOJIHU}ETH HajKaCHUje Yy POKY Off OcaM JiaHa Off JIOHOLIeHAa
pjetera u3 crasa 1. oBor wiaHa.

(4) Axo mpujeayor u3 craBa 3. OBOI WiaHa He Oyje MOJHEIICH Y
onpebeHoM poky cyp he ma obycraBu W3BpIIEHE, Te YKUHE
pjelemse 13 cTaBa 1. 0BOT WIaHA U APyre MPOBEICHE Pajibe.

(5) Tpakunan wu3BpIIEa MOXE 3ajeHO C NPHJEAIOroM 3a
u3BpuIewe 13 unana 197. cr. 1. 1 2. oBOr 3aKOHA CIOJUTH U
HPUJENIOT 3a JOHOLIEHE pjelliekha U3 cTaBa 1. OBOr umaHa. Y
TOM Ce Clyuajy U3BplueHhe npeMa unany 197. oBor 3akoHa u
TIOCTYIaK M3 OBOT WIaHa MPOBOjie ucToBpeMeHo. Cyp MoXe fia
OfIpeil U3BPIICHE Y CMICIY Ofpesde cTaBa 3. OBOT WIAHA I
3all0YHE C FCHEM IIPOBOhHEHmEM, all ce Pajibe YHOBUCH:A
3alUIjeHhEeHNX AUjeNoBa MMOBMHE W3BDIIEHHKA MM MPEHOC
CpejiCTaBa ¢ ’heTOBOT pauyHa He MOT'Y IIPOBECTH IIPHje HErO IITO
ce YTBP/H fla ce U3BpIIeHe U3 uiana 197. cr. 1. u 2. oBor 3akoHa
HUJ€ MOTJIO POBECTH.

(6) Axo cem3BpIene 13 wiana 197. cr. 1. 1 2. 0BOr 3aKOHA IPOBEfie
cyn he mo cimyx06eHOj AYXKHOCTH Jia 00yCTaBH W3BpILIEHE, Te
YKUHE pjellierse U3 cTaBa 1. OBOT 4laHa U [pyre NpOBEJCHE
pajise y CMUCTTy ofipefide cTaBa 5. OBOT WlaHa. Y TOM ciydajy
TpaXWIal| H3BPIICH:A CHOCH Y IOTIYHOCTH TPOLIKOBE H3a3BaHe
TIOAHOIIEHEM TIPHjEIora U3 CTaBa 5. OBOT 4IaHa.

Ynan 199.

W3sBpieme paan NCIOPYYNBamba 3aMjeHIbIBIX CTBAPH KOje ce
Hana3se KOoj M3BpIIeHnKa nin Tpeher nmma

AKo je W3BpUIHEM JIOKyMEHTOM yTBpbeHa o0aBe3a Ha
HICIIOpYYMBae OfipeheHe KoNuunHe 3aMjeHbHBUX CTBapH Koje ce
Hanase KOoj H3BpIICHNKA WK Tpeher Jnia, H3BpLIeHe ce IPOBOAN Ha
HAuKH IPOIKCAH 3a IIpefiajy ofipeheHnx cTapu.

Ynan 200.

M3Bpiieme Kaj| 3aMjeHIbUBE CTBApU HUCY HaheHe KOJ| H3BPIIEHNKA,
HITH KOff Tpeher mmia

(1) Ao crBapu HUCY HaheHe KOI M3BpLICHUKA, HUTH KO Tpeher
nuia u3BplIee he ce nposecTn y3 oprosapajyhy npumjeny
ofipeniaba wiana 198. oBor 3akona. [1punkom nponjemuBama
BpHUjelHOCTH CTBapH y3ehe ce y 003mp moTpe6a HHXOBOT
Ha0aBIbarba Ha JIPYroj CTPaHN.

(2) AKOTOKOM H3BPIIHOT IOCTYIIKA {0he 10 POMjeHe BpHjeHOCTH
3aMjeHJbEBHX CTBApH, TPAXKUNALl H3BPIIEHa MOXKE Ja 3aTPaxKi
OJ] Cy/1a HOBO IPOLIjeHHBAbE, T HANOXH N3BPIICHUKY MTahambe
pa3iIuKe y BPHWjEHOCTH. Y TOM CIyd4ajy NMPHMjEYjy ce Ha
ofiroBapajyhn Ha4umH ofipeade cTasa 1. OBOr wiaHa.

Yman 201.
IIpaBo Ha HagoKHany WITETE

Oppenbama nornasba XVII oBor 3akoHa He upa ce y IpaBo
TPaXKHUOla U3BPIIEHA [1a y NAPHUIM TPAXH Off U3BPILEHNUKA HAaJOKHA/Y
TeTe KOja My je HaHelleHa TUME IITO My IIpefaja, ORHOCHO
HCIOPYYHBae CTBAPH HHje 00aBIbEHO.

XVII - UBBPHIELE PAJIN UCTTPAXIHLEBA U TIPEATE
HEIIOKPETHE CTBAPU
Yan 202.
MjecHa HaITeKHOCT

3a ofyunBae O MPHjEIOry 3a H3BPIICHE DAl HCIPAKILEH:A I
npejiaje HEKPEeTHUHE M 3a NPOBObere TOr H3BpIIEHA, MjECHO je
HaJIeKaH Cy/l Ha IHjeM ce MOAPYYjy HeKPETHHHA HATa3M.

Ynan 203.
Haunn npoBohemwa n3Bpiemna

(1) Vi3Bpuietse paiu HCIIPaXKEbeHha i MpefIaje HEKPETHUHE IPOBOJH
Ce TaKO 1a CY/ICKH H3BPILIIALL, HAKOH LITO Y/aJbH JIALE H YKIOHH
CTBapH ¢ HEKPETHUHE, Npefjaje HEKPeTHy Y MOCjel| TPaXkHoLa
H3BPIICHA.
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Hcnpaxmsery U Ipefiaji HeKPeTHHHE MOXe Ce IPHUCTYIHTH
HaKOH MCTEKa OcaM JlaHa Off [JaHa JIOCTaBlbaka pjellerha O
I3BpIIEH:Y, aKO IPATOBOP HAjE U3jaBIbeH, OXHOCHO 1OCTABIbakha
pjelea KOjuM je MPUroBOp M3BPIICHNKA O0H]EH.

Axo je To moTpeGHO, cyn he mpoTuB nmia Koja omerajy
nposobewe n3BpiIewa u3pehn HopuaHe Ka3He U3 umaxa 17.
OBOT 3aKOHa.

Ha 3axtjeB cya, OJHIMja i OPTaH COLjalTHOT CTaparba, Y>KHA
Cy [1a IIpy3Ke CBY OTPeOHY OMOh y pOBOhe Y pajlbl U3 CTaBa
1. oBor unaHa.

[MoTpe6Hy pafHy cHary 1 mpeBo3Ha CPEfiCTBA Pajiil MPOBOhEmba
H3BpILIEH-A IyXaH je a 00e30ujefiu Tpaxkunal H3BplieHha Ha
3aXTjeB CYACKOI M3BPIIHNONA KOJH TPaXKHOLY H3BpIICHa MOpa
OUTH CAoMIITEH HAjKacHWje OcaM faHa IpHje MpoBObema
U3BpIIEH:A.

Ynan 204.
Yknamarme MOKPETHHX CTBApH

IMokpeTHe cTBapH Koje ¢y yKIOHEeHe ¢ HEKPETHUHE Mpefiajy ce
M3BPIICHHKY, @ aKO OH HHTj€ IPHCYTaH OfPACIIOM WIAHY HEerOBOT
HoMahMHCTBA MM HETOBOM OIyHOMOLCHHKY.

AKO TIpU TIpefy3uMamy W3BPLIHAX DAl HUje IPHCYTHO
HIjeHO Off JIMIa KOjIMa ce CTBapH MOTY IpefaTH, WIN UX Ta
nuua Hehe fia IpuMe, CTBapH ce Ipejiajy Ha YyBakbe APYroM JIHILY
Ha TpOIIaK M3BpIueHNKa. Tpaxkumial M3BpIIcHa je IyKaH fa
006e30ujenu Apyro mue KoM he ce mpeaTi YKIOmEHE CTBApH.
Tpasxuan u3BpIIeHa MOXKE caM IIPEY3eTH CTBAPU U3BPLICHIKA
Ha YyBame.

YKOWmeHEe CTBapH Npefiaje Ha 4yBame [PYroM JHILy WA
TPaXXHOLy M3BpLICHA CYACKH W3BPLIMIAL. Pajmy CyicKor
I3BpIIHOIA NOTBphyje cyA 3akibydkoM. Cyg Moxke HAaKHAJIHO
3aKJbYYKOM OfIpEIUTH f]a CE CTBAPH MOBjepe HeKoM TpeheM uiry
YMjECTO OHOM KOMe Cy IIpejiaTe.

O mpefaju fpyroM IMiy U O TPONIKOBHMA YyBama CYJ
obaBjerraBa U3BPIIEHNKA, aKO je TO Moryhe, ocraBibajyhu My
IIPHMjepeH POK y KOjeM MOKe [Ia 3aTPaKU IPEfIajy CTBapl HAKOH
IITO HaJIOKHA/IX TPOLIIKOBE UyBaba.

Y3 obasjewree U3 crasa 4. OBOr unaHa cya he ynozoputu
H3BpLICHNKA [1a hie, HAKOH HcTeKa ofipeheHor poKa, CTBapH OUTH
npopate 1 fa he ce U3 mpopjajHe OUjeHe HAMIPHTH TPOIIKOBI
4yBamba 1 IPOfiaje CTBapL.

Yoan 205.
[Mpopaja MOKpETHUX CTBAPH

Cyn he no ciry>x6eH0j Iy’ KHOCTH J]a Of]pE/IH 3aKI/bYIKOM IPOJIAjy
CTBApH 32 PayyH U3BPILICHNKA, AKO OBA]j Y OCTAB/bEHOM POKY He
3aTpaskul BLUXOBY IIPeflajy 1 He HajJOKHA[IM TPOIIKOBE UyBakba.
JIuo 1ujeHe NOCTUTHYT INPOAAjOM KOjH TNPEOCTaHe HAKOH
IOIMIpPEHa TPOIIKOBA UyBama M IIPOjiaje CTBApH MOJIaxe ce
Cy/ly Y KOPHCT H3BpIIEHUKA.

Ipopaja crBapu o6aBiba ce mpema ofpepdama mornasba X1
OBOT 3aKOHA O I3BPIIEHY Haj| TOKPETHAM CTBAPIMA.

Yian 206.
W3Bpiierse pajn HaIuIaTe TPOIIKOBA MOCTYIIKA

Tpaskuar U3BpIIeHa MOXKe Y IIPHjEIOrY 3a H3BpIICHE Pal
UCTIPAXKH-EHha 1 NPefiaje HeKPETHUHE 3aTPAsKUTH Ja Ce 3ajeJIHO
ca WU3BDLICHEM OJPEU U3BPLICHE HAJl W3BPLUICHUKOBHM
IIOKPETHAM CTBapAMa Koje TpeOa YKIOHATH C HEKPETHITHE Paji
HaIuIaTe TPOIIKOBA H3BPIIHOT IOCTYIKA.

M3epmeme m3 craBa 1. oBor uwinana ofpebyje ce m mpoBoxn
IIpeMa IpaBIIEMa TOrVIaBiba X1 OBOI 3aKOHA O H3BPIICHY HAJL
M3BPIICHUKOBAM ~IOKPETHHM CTBAapuMa paji Halvlate
HOBYAHOT IOTPAXHBaha, a Ha IPUjE/TIOT TPAXKHOLA H3BPIIEHA.
Cyn pjetuesem oapebyje u3BpIiete.

XIX - UBBPHIEWLE PAJIT1 OCTBAPEIA TIOTPAKVBAILA
HA PAIBY, TPIIJBELE NN HEUULEBE

Ynan 207.
MjecHa HajIeKHOCT

AKO je U3BpIIECHHK JyXaH IO M3BDIIHOM JOKYMEHTY fia 00aBd
ofipebeny pafmby wnH TP OfpebeHe pajme WM ce y3ApxkKaBa Off
onpebeHe pafme, 3a OQJIyYHBame O MPUjENIOTy 3a U3BpIICHE U 3a

npoBobeme U3BpIICHA MJECHO je HauIeskaH CyJ| Ha 4YhjeM IMOApYYjy
M3BPIICHUK TpeOa jja HCIyHH 00aBe3y 0 H3BPIIHOM JOKYMCHTY.

Ynan 208.

W3Bpureme pafu ocTBapema obaBese Ha pafiiby KOjy MOXKe fia

M
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00aBH 1 JIPyro JuIe

V3Bpureme pafu ocTBapema 00aBe3e Ha pajjiby Kojy MOXe fia
00aBH U [Ipyro Jnie MPOBOAU Ce TaKO Aa CyA OBJIAIITaBa
Tpaxuolla M3BPLICHA Jla Ha TPOILIAK M3BPIIEHHKA MOBjepH
IPYrOM JIMILY ia Ty pajitby 00aBH UK Jia je 00aBH OH caM.

Y mpujejsiory 3a M3BpIIEHE TPaKUJal H3BpIICHA MOXe
IPEVIOKATA Ja CYJ pjellleleM HAJTOXH H3BPIICHHKY fa
VHaIpujey; MOJOXH ofpebeHn W3HOC Cyfgy, HOTpebaH 3a
HOIMUPEbE TPOILIKOBA KOju he HACTaTi 00aBIbabeM Pajibe, Ot
JIpYror JMua WiM Tpaxkuolla M3BplIewa. Bucuny m3Hoca cyp
onpebyje mo cmobopHOj oujenm, y3mMajyhm y o03mp, 10
MOTYhHOCTH, TPOLIKOBHHK JIHIA OBNAIITEHOT 32 00aBIbaHe
TaKBe pajlbe KOjH Y3 IPHUJeNIOr 3a W3BPLICHE MPUIOXKH
TpakKmiIal H3BPLICHA.

KoHauHo pjeliere 0 BUCHHI TPOILIKOBA U3 CTaBa 2. OBOT YIaHa
CYl JIOHOCH Ha TNPHjEVIOr TPAKMOLA M3BPLICHA OJHOCHO
I3BpIICHAKA. AKO ce HAKHAJHO IOKaXe fia je Ha OCHOBY
pjeliera 13 cTaBa 2. OBOT WIaHa IPHOABILEHO Off H3BPIICHNKA
BHIIIE CPEJICTaBa HEro LITO je OWI0 MOTpeGHO 3a NOKpHUBaHEe
TPOLIKOBA 00aBJbarba PAje M TPOLIKOBA H3BPIIHOT OCTYIIKA,
cyn he, Ha W3BPIICHHKOB MpPHjEANOr, pPA3NUKy BPATHTH
I3BPIIEHIKY aKO OH PAaCIoNaXxe CPefCTBIMA IPUOABILEHIM Off
U3BPIICHIKA, OJHOCHO Hanoxuhe TPaxKuolly M3BpIIEHa fia Y
ofpeheHOM poKy Ty pa3NuKy BpaTd aKo je HeMy CTaB/beHa Ha
pacronarasme.

Ynan 209.

W3Bpiueme paau ocTBapema obaBese Ha pajiiby KOjy MOXKe f1a

M

)

@)

*

®)

00aB} CaMO M3BPIIEHAK

AKO pajisy MOKe J1a 00aBH caMO U3BPIICHUK CYA he pjeremeM
O WU3BpIICHY OJPEAUTH W3BPLICHUKY NPUMjepeHH DPOK 3a
HUCIyH-etbe 00aBese.

Pjemersem o u3Bpiiewy cya he mcToBpeMeHO .a 3ampujeTH
M3BPLICHHKY, & i OITOBOPHIM JINIMIMA Y H3BPLICHIKY IPABHOM
iy fa he MM H3pHUIaTH HOBYAHE Ka3HE y CKIIAJy ca WwiaHoM 17.
OBOT 3aKOHA aKo Y ofipeheHOM POKy He HCITyHe 00aBe3y.

AKO U3BPILEHNK Y POKY KOji MY je ofipebeH He ucnyHun obasesy,
cyx he, Ha IpHjeIOr TPaXHUOLA U3BPIIEHA, Jalbe MOCTYIATH
npema ofipeibama yiaHa 17. oBor 3aKoHa.

W3BpIeHNK KOjH je HCIyHNO CBOjy 00aBe3y Y POKY KOJH My je CYA
ofipenuo, AykaH je 6e3 ofaramba 0 ToMe J1a 00aBUjeCTH Cy/ 1
IPHIOKA HECYMESHBE JOKase 0 ToMe. HecyMIHBIM JOKa30M
cmarpahe ce OBjepeHa MCMeHa H3jaBa TPAXKHOLA H3BPILIEH:A O
TOMe /ia je pajiiba 00aBJbEeHA, 3AMICHIK CYACKOT H3BPIINOLA O
00aBibamy pajiibe, Halla3 1 MUIUBEHE CYACKOT BjellTaka ja je
pajba o0aBbeHa 1 . Y IpoTHBHOM, cMaTpahe ce Ja panmba
Huje 06aBJbEHA.

AKo pajiba KOjy MOXe Jla 00aBI caMO M3BPIICHUK HE 3aBHUCH
ICKJbYYHBO O HETOBO] BOIBW (HIp. CTBapame oOfpeheHor
YMjETHHUKOT Ijel1a | CIL.), TPaskuyIal U3BpIIeha HeMa IpaBo Jia
TPaku U3BPLIEH-E U3 CTaBa 1. OBOr Wi1aHa, Beh caMo HajJOKHAy
TeTe.

Yuman 210.

W3Bpiewe paju ocTBapema 00aBe3e Ha TPIUbEHE 1 HEUMIEHE

M

2)

AKO je U3BpIICHIK JlyXaH Ja TPIH IPefy3UMambe HeKe paftbe
HJIH ce y3ApKaBa Ofl BeHOT IIpefly3uMama, Cy he, Ha pujenyor
TPaKMOIla U3BpIICHA KOjH TBPIHM [ia e W3BPLICHNK [OHAIIA
IPOTHBHO CBOjOj 00aBe3H, pjelleheM HANOKUTH U3BPIICHHKY
Jia ce MOHAIlIA y CKIIay ca CBOjOM 00aBE30M U 3alpUjETHTH My
HOBYAHOM Ka3HOM Y CKJIajly ca uaHoM 17. 0BOT 3aKOHa aKo ce
HACTaBHU TaKO NMOHAIIATH.

Tpaxunan u3BpHieHa MOXe [ia IOAHECe NPHjeIor fa ce
M3BPIICHHKY M3pEKHE HOBYAHA Ka3Ha 3aTO INTO Ce W HAKOH
Hajiora cyja MOHAIIao POTHBHO CBOjoj 00aBe3Nn y poky of 15
JlaHa Off Ca3Harba 3a TAKBO MOHALIAKE, A HAJKACHH]e Y POKY Of
jenHe ropuHe of mospefe oOaBe3e. AKO OBH POKOBH
GesycmjenHo IPOTeKHY, cyf| he pjememem ogouTH 3axTjeB 3a
I3pHIakhe HOBYaHe Ka3He H 00yCTaBUTH IOCTYIIAK, @ TPaKHIIALL



Bpoj 32 - Crpana 1470

CIIYXKEEHE HOBMHE ®EJEPAIINJE buX

Tlerak, 18.07.2003.

13BplIeHa TyOH IPaBo Ha INOJHONIEHE HOBOT NpHjefyora 3a
U3BpIIEH:E HA OCHOBY TOT U3BPIIHOT JOKYMEHTA.

(3) Hauwusspiueme u3 craBa 1. oBor unaxa Ha ogroBapajyhu ce HaunH
npuMjeryjy oapende wiana 209. 0Bor 3aKoHa.

Ynan 211.
M3Bpiuewe pau ycrnocTapbaiba MpHjalllber cTamba

(1) Ako je 3060r noHamama U3BpIICHNKA TPOTHBHO 00aBe3n 3
M3BPIIHOr IOKYMEHTA HacTaja IpoMjeHa Koja Huje y CKIIajy ca
MPaBOM TpakMola M3BpIIEHA, CyA he OBIACTUTH TPAXKHUOLA
M3BpIICH:A, HA HBETOB IPHUjENIOr, f1a caM, a 10 IOTpe6H 1 Y3
MOMOh CYACKOT M3BPIINOL@A, YCIOCTABU NMPHjAllllE CTAame Ha
TPOIIAK ¥ PU3UK H3BPIIECHUKA.

(2) Y mormengy monarama W3HOCA TOTPEOHOr 3a TOAMHpEHE
TPOILIKOBA 3a YCIIOCTaBIbatbe MPUjAlIer CTaba i ofpehnBama
KOHAyHe BHCHHE THX TPOIIKOBA NPUMjebyjy ce ofpende o
TPOIIKOBAMA 3a W3BpIICHE paflbe KOjy MOXe Topes
M3BpIICHIKA 1a 00ABH H APYTO JIHIE.

(3) Ako je 10 mpoMjeHa U3 cTaBa 1. OBOT WiaHa JOILIO MOCIHje
HacTaHKa M3BPIIHOT JOKYMEHTA, cy/ fie MOCTYIUTH Y CKIajy ca
ofipentboM craBa 1. OBOr WiaHa TeK IMOMITO YTBPAM Aa je N0
TPOMjeHe JIOILTO 300T MOHAMIAhA N3BPHICHIKA.

Ynan 212.

[ToHOBHO cMeTame Tocjeaa

(1) Axoje Ha OCHOBY H3BpIIHOT JOKYMEHTA, JOHEIIEHOT Y IOCTYIIKY
300r cMerama IMOCjefla, W3BPIICHE INPOBEJCHO WIH je
M3BPIIEHUK JOOPOBOJLHO MCIYHHO CBOjy 00aBe3y, ma Mociuje
TOra IIOHOBO YUMHH CMETame MOCjefia, Koje ce y CYIUTHHH He
pa3iuKyje Of TpHUjalliber, cyf he Ha MpHjeAIor Tpaxkuona
M3BpIIEH-A, Ha OCHOBY UCTOT H3BPIIHOT JOKYMEHTA, aKO je BUM
3a0pameHo TakBoO Oyjyhe MOHaIIake, JOHU]ETH HOBO pjeliehe
0 W3BPIICHY PAjIH YCIOCTABIbakba IPHjAIIILET CTakba, aKo je TO
IOTPeOHO, I 3alpPHjeTHTH W3BPLICHIKY H3DHIABEM HOBUAHE
Ka3He aKo MOHOBO MOYMHH CMETake Mocjefia. Y TOM ce cilyyajy
Ha ojiroBapajyhu HaunH npuMmjemyjy ofpende um. 209. u 210.
OBOT 3aKOHA.

(2) Tpujenror 3a W3BpLICHe U3 CTaBa 1. OBOT WIAHA TPAXKHUIALL
M3BpIICHA MOKE [1a ITOfHece Y poKy off 30 1aHa off jaHa ca3Hamba
3a TMOHOBHO CMETame I0Cjefla, a HajKacHMje Y POKY Off jefiHe
TOJIUHE HAKOH MIOHOBJHEHOT CMETAbA.

Ynan 213.

[IpaBo Ha HatoKHay ITETE

Oppenbama nornasmba XIX OBOr 3akoHa He Aupa ce y IpaBo
TPAKHOILA U3BPLICH-A J1a Y TAPHUIM TPAKK HAJJOKHA/Y LIITeTe KOja My je
HaHelIeHa TUME IITO Ce M3BPIICHNK OHAIIA0 IPOTUBHO CBOj0j 00aBe3H
YTBPHEHO] y M3BPITHOM JOKYMEHTY.

XX - U3BPIIELE PAI1 BPARAA 3ATTOCIIEHOT HA
PATOJHOCHO Y CIYXBY

Unan 214.
MjecHa HaJiJIeKHOCT

3a ofuTyuBake O MPUjETIOTY 3a U3BPLICHE HA OCHOBY H3BPIIHOT
TOKYMEHTA KOJIM je TOCIOaBIy HAIOXEHO /1a 3aMOCICHIKA BPATH Ha
paj ¥ 1a 4iaHa opraHa H3BpLICHHKA BPATH y CIyKO0y I 3a IpOBOheHe
M3BpIICHA, MjECHO je HaJJIeKaH CYJ Ha YH]eM je MOApYYjy 3aCHOBaH
PajIHI OfIHOC.

Ynan 215.
Pox 3a mopiHOIIE b€ TIPHjEIora 3a U3BpIICHE

(1) Tlpujemmor 3a U3BpIICHE HA OCHOBY H3BPIIHOI JOKYMEHTa
KOjUM je MOCITO/aBIly HAIOXKEHO J]a 3aMOCIEHOT BPaT! Ha Paj
OJTHOCHO Y CITy3k0Y MO3Ke ce TOfHHjeT! y poKy ot 30 1aHa off faHa
Kajja je TPaskual| M3BpIIeHa CTeKao MPaBo A Taj IPHjEIor
TIOfiHECE.

(2) Cwmatpa ce j1a je paHIK CTEKao IIPABO jja MOJHECE IPHETIOT 13
cTaBa 1. OBOT WIaHa 110 MICTEKY POKa 33 06POBOIHHO M3BPIIEHE
ofpebeHo y H3BPIIHOM JOKYMEHTY.

Ynan 216.
Hauun nposobema n3ppiiewma

3Bpureme Ha OCHOBY H3BPIIHOT JOKYMHETA KOjUM j€ H3BPIICHAKY
HAJIOKEHO J1a TPAXKMOL[d U3BPLICHA BPATH HA Paj OHOCHO y CIyXKO0y
NPOBOJI Ce TpHMjeHOM oproBapajyhnx oppepaba unana 17. u
ofpendama nornasba XIX oBOr 3aKOHA O U3BPLIEHY Pajil OCTBapeha
obaBe3e Ha pajiiby KOjy MOXe J1a 00aBU CaMO U3BPILEHHK.

Ynan 217.
Hapoknapa mare y ciry4ajy Bpaharma 3aocneHor Ha paj

(1) Tpaskmnamn n3BpIIEHa KOjH je IOJHIO pHjeIor ia Gyje BpaheH
Ha pajj OTHOCHO Y CITyK0y MOXKE TPEUIOKHTH [a Y/ JOHece
pjeleme KojuM he OfpeauTH ja My je M3BPLICHHK Jy>KaH
UCIUIATHTA HAa WME IUIaTe MjeceyHe W3HOce MpHUCIjene Off
MPaBOCHAXKHOCTH OJJIyKe I1a 0K NMOHOBO He Oyjie BpaheH Ha
[I0Cao, Te OfIPeUTH W3BpIICHe pPafl Halate focybennx
M3HOCA.

(2) Tpujensor 3a HATOKHAAY MOXKE CE CIOJUTH C MPUJEIIIOrOM 3a
U3BpIIIeHe Pafii Bpaharwa Ha paji, OTHOCHO y CITY3KOY HIIM MO3Ke
OHTH IIOJHEIICH HAKHATHO [0 3aBPIIETKA H3BPIIHOT IOCTYIIKA.

(3) Pjememe KojuM ce NpHjEVIOr 3a HAOKHAAY NpHXBaTa MMa
JjenoBame pjelemha KOjuM ce YTBphyje mocrojame obaBese
M3BPIICHIKA 1 J[jeI0Batbe Pjellietha O H3BPIIEHbY.

(4) WM3BpreHEK MO3Ke IIPEIOKHUTH Jja Ce Pjellebe U3 CTaBa 3. 0BT
“JIaHA CTABM BAH CHAre aKo Cy Ce HAKOH HEerOBOT OHOLICHA
M3MHIjEHIIIE OKOITHOCTH Ha OCHOBY KOJHX j€ JOHEeIIEHO.

(5) Mjeceuna HamokHaja mmate ofpebyje ce y m3Hocy Koju Ou
TpakKmial] H3BpIICHa OCTBAPHO Jia je OO Ha paay. Mjeceuna
Hajl0KHaa 00yxBara I Iiaharme nopesa Te APYrux jaBama 1o
OCHOBY ITaTe.

(6) Tpakunmay W3BpLICHbA MOXe CBOje NPABO Ha HATOKHATY
OCTBApHUBATH 1 Y TOCEGHOM TOCTYIIKY IPEJ CYOM.

(7) Ako je cyn QjenMMMYHO NpPHXBATHO 3aXTjeB 3a HCIUIATY
HajloKHafle, ymyTnhe Tpaknolja U3BpILICHA fja OcCTaTak
ocTBapyje y OCTYIIKY TIPEJl CYIOM.

XXI-3BPUIEKLE JTMOBOM CTBAPU
Yman 218.

MjecHa HaTIEsKHOCT

3a ojryunBame 0 NPHjENOTy 3a U3BPIICHE AHOOOM 3aje[IHIIKe
CTBapH H 3a IPOBOhEemEM TOTr U3BpIICHA MjECHO je HajIekaH CyJ| Ha
YujeM ce TIOfIpyYjy Halmasu cTBap.

Ynau 219.
dusmuka quoda

(1) Pwmsnuky nuoly 3ajenHHUKe CTBapH cyf he OpefuTH ako je
TakBa Ano0a npeyiBubeHa U3BPIIHIM JOKYMHETOM.

(2) Iojemune panmwe mpoBobewa uzmuke AUOOE Npeay3uMa,
IpeMa OKONHOCTHMA CJyyaja, CyAHja WM IO HEroBOM
OBJIALITERY CTPYYHH CAPAIHUK WITH CYJICKU H3BPIIMIAL,

(3) Cyp he mo3BaTy yuecHrKe jia PUCYCTBY]Y MPOBOhembY anobe.

(4) Y cnyuajy notpe6e cyn he 1a ofpe/n i BjeIITauerhe.

Ynan 220.
no6a mpomajom

AKO Ha OCHOBY M3BPIIHOT' JIOKyMEHTa 3ajeJlHMUKy CTBap Tpeda
panu eHe Tnobe pojiaTH, mpoyiaja ke ce 06aBUTH HA HAUKMH MIPOINCAH
OBHM 3aKOHOM 32 H3BPIICHEC HaJ TOKPETHOM HIIH HETIOKPETHOM CTBAPH,
OCHM aKO Ce CTPAHKE O TI0je/IMHIM MU TAbUMa APYKUHje He CIOPa3yMujy.

Unan 221.
OnpebuBame HaunHa JU00€ pjeleHEM cyaa

(1) Cyn opiydyje, mpemMa NpPOMHCHMA O CBOJUHCKO-TIPABHAM
ofiHOCHMa, 1a 1 he ce 1rno6a 06aBUTH (PU3MIKY WITH TIPOJIAjOM,
aKOo U3BPIIHIM JOKYMEHTOM Ha4HH AH00€ Huje ofipeheH HuTH cy
ce CTpaHKe O TOMe Criopasymjerie.

(2) [moba he ce 06aBuTH MPOAAJOM aKO CE Y H3BPIIHOM MOCTYIIKY
YTBpIH la (pusiyKa 1uo6a, ofpeheHa N3BPIIHIAM JOKYMEHTOM,
Huje Moryha mnm je Moryha camMo y3 3HATHO CMambeme
BPUjEJHOCTH CTBApIL.
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Unan 222.
TpomikoBy moctynka

(1) TpomxkoBe npoBohema U3BpIIEHA IpeMa ofpeadama Moras-
7ba XXI 0BOT 3aKOHa, CHOCE CBU YYECHHI[M NPONOPIUOHAIHO
BPHjEIHOCTH CBOJUX Y/ijesia y 3aje[{HUUKO]j CTBApH.

(2) Crpanka Koja je mpoy3poKoBaia MoceGHe TPOIIKOBE [yKHA HX
je HAJIOKHAJIUTH OHNM CTPAHKaMa KOje Cy UX IMae.

XXII - OCTBAPEWBLE IIOTPAXXVIBAILbA HA TABABE
N3JABE BOJbE U YIITMCHUBAIE Y JABHE PETHUCTPE

Unan 223.

besycnoBHO NoTpaxknBame

(1) Ako je HyXHHK OJJIYKOM KOja HMa CBOJCTBO H3BPIIHOT
JOKyMeHTa 00aBe3aH Ha JlaBame H3jaBe BOJbE, CMATpa Ce [ je
13jaBy Cafip>KMHE KAo y U3BPIIHOM JJOKYMEHTY ]a0 MOMEHTOM
HPaBOCHAXXHOCTHU T OJITyKe.

(2) AKoje ay:KHHK CYICKIM WX YIIPaBHUM [IOPaBHAHEM 00aBe3aH
Ha JlaBakbe H3jaBe BOJbE, CMaTpa Ce Jia je U3jaBy CajipXKIHe Kao y
MIOpaBHAY a0 Ca JAHOM MPHCITjeBakba BeroBe 00aBese.

Unan 224.
Y CIIOBHO OTPaKUBaKke

AKo HcIyeHhe OTpakiBakba Ha JJaBakhe N3jaBe BOJbE 3aBUCH Off
HCIyHheba Heke 00aBe3e MOBjepHOI[a UM KOT APYTOr yCIoBa, CMaTpa ce
J1a je Iy>KHUK 7120 M3jaBy BOJbE Kaj| MOBjepHIIAL] UCIIYHU CBOjy 00aBe3y
W Kaj Oy/ie UCIYEH KOjU APYTH YCIIOB.

Ynan 225.
Ymuc npasa y jaBHe perucrpe
(1) Onpen6e wr. 223. 1 224. oBOT 3aKOHA Ha OXroBapajyhiil HAUMH 1
CaryacHO PaBIJINMa Boheba jaBHIX KIbUra IpuMjeHnhe ce Kaj

je M3BPIIHIM IOKYMEHOM yTBpheHa 00aBe3a AaBarba JOKyMEeHTa
ofiroBapajyher 3a ymuc y jaBHu perucrap.

(2)AKo je U3BPIIHIM JOKYMEHTOM HAJIOXKEH YIIUC Y jaBHH PETUCTap
obaBuhe ce Ha OCHOBY W3BPIIHOI JIOKYMEHTa Ha KOjeM je
MOTBP/Ia O M3BPIIHOCTH.

XXIII - TPETTA3BHE 1 3ABPITHE OJJPEIBE

Ynan 226.
ITocrynuu y Toky

IMocTynak m3BpIIeHa 3aM0YET OF AaHA MOYETKA IPUMjeHe OBOT
3aKOHa OKOHYahe ce mpema ofipefidamMa OBOT 3aKOHa.

Ynan 227.

Baxeme ofpenada o 3acHUBamY 3a70XKHOT IpaBa Ha
HEIOKPETHUM 1 TOKPETHIM CTBApNMa Ha OCHOBY
criopasyma cTpaHaka

Jlok ce 3acHHBame 3aJ0XKHOI IpaBa Ha HEKPETHHHAMa M IOK-
PETHIM CTBapEMa Ha OCHOBY CIIOpa3syMa CTpaHaKa HE peTyIIHIIe
noceGHUM 3aKOHOM cyf| he mpumjewsuBatu ofpende . 251.a., 251.6.,
251.8., 251.r., 251.1. u 251.5. 3axoHa o u3BpiHOM mocTynky (" Cryx-
6enn muct PEUIX", 6p. 2/92,16/92 m 13/94).

Ynan 228.
[pecranak Baxkewa oapenada Apyrux 3aKoHa
Y U3BPIIHOM MOCTYNKY pEryJIHCAaHHM OBHM 3aKOHOM HE

npuMjembyjy ce ofipeade Ipyrux 3akoHa Koje ce OfjHoce Ha 3axXTjeB 3a
OJITarame i MPEeKHJ N3BPILICHA.

Ynan 229.
IMpecranak Baxkema Bakehnx 3aK0Ha O M3BPIIHOM HOCTYIIKY
JlaHoM npuMjeHe OBOT 3aKOHA IPecTaje NpUMjeHa 3aKOHa KojuMa je

ypebeH u3BpiHu nocrynax, a Koju ¢y ce piuMjenhUBajn Ha TEPUTOPUjH
depnepanuje 70 faHa IOYETKa IPAMjeHe OBOT 3aKOHA.

Ynan 230.
Cryname Ha cHary 3akoHa

OBaj 3aKOH CTyIa Ha CHAary HApeJIHOT JJaHa Off JaHa 00jaBIbUBaba y
" Cyxx6ennm HoBuHama ®epepanuje buX", anouehe ce npumjemuBatu
10 ucTeKy 60 1aHa Off laHa HEroBOr CTYNamka Ha CHary.
Ipencjenasajyhn Tpencjenasajyhn
Jloma Hapona INpencraBHAYKOT JOMa
IMapnamenta ®epepanuje buX  Ilapnamenra ®epepanuje buX
Cnasko Marnh, c. p. Myxamen Uopaxumosuh, c. p.

Na osnovu ¢lana IV.B.7.a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

0 PROGLASENJU ZAKONA O IZVRSNOM POSTUPKU

Proglasava se Zakon o izvrSnom postupku koji je donio
Parlament Federacije BiH na sjednici Predstavnickog doma
odrzanoj 24. 4. 2003. godine i na sjednici Doma naroda od 30. 4.
2003. godine.

Broj 01-268/03

8. jula 2003. godine Predsjednik

Sarajevo Niko Lozan¢i¢, s. r.
ZAKON
0 IZVRSNOM POSTUPKU
Dio prvi

I- OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.
Sadrzaj Zakona

(1) Ovim zakonom ureduje se postupak po kojem sudovi u
Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
Federacija) provode prinudno ostvarenje potrazivanja na
osnovu izvrsnih i vjerodostojnih isprava (u daljem tekstu:
izvr$ni postupak), ako posebnim zakonom nije drukéije
odredeno.

(2) Odredbe ovog zakona ne primjenjuju se na postupke
izvr§enja propisane posebnim zakonom.

Clan 2.
Znacenje pojedinih izraza

Izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju ova znacenja:

1) "potrazivanje" - oznaava pravo na neko davanje,
¢injenje, necinjenje ili trpljenje;

2) ‘"traZilac izvrSenja" - oznaCava lice koje je pokrenulo
postupak radi izvrSenja nekog potraZivanja, te lice u ¢iju
je korist taj postupak pokrenut po sluzbenoj duznosti;

3) "izvrSenik"- oznacava lice protiv kojeg se potraZivanje
ostvaruje;

4) ‘stranka" - oznacava traZioca izvrSenja i izvrSenika;

5) "ulesnik" - oznacava lice koje u postupku izvrSenja nije
stranka, a u postupku ucestvuje zbog toga §to se u njemu
odlucuje o nekom njegovom pravu 1li zbog toga Sto za to
ima pravni interes;

6) ‘'rjeSenje o izvrSenju" - oznacava rjeSenje kojim je u
cijelosti ili djelimi¢no prihvacen prijedlog za izvrSenje ili
kojim se izvrSenje odreduje po sluzbenoj duZnosti;

7) "zakljucak" - oznacava sudski nalog ili drugu odluku suda
kojom se upravlja izvr$nim postupkom i odlucuje o
drugim pitanjima kad je to izri¢ito predvideno ovim
zakonom;

8) "izvrSilac" - oznacava sudskog sluzbenika koji po nalogu
suda neposredno preduzima pojedine radnje u izvr$nom
postupku;
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9) "zemljoradnik" - oznacava lice kojem je poljoprivredna (2) Sud odrzava rociste kad je to ovim zakonom odredeno ili
proizvodnja pretezni izvor prihoda; kad smatra da je odrZavanje cjelishodno.

10) "banka" - oznaCava banku ili finansijsku organizaciju (3) O rociStu, umjesto zapisnika, sudija moZe sastaviti
koja obavlja poslove platnog prometa; sluzbenu zabiljesku.

11) "zemljiSna knjiga" - oznacava sve javne knjige u koje se (4) Sud ée izvan roCiSta saslusati stranku ili uCesnika u
upisuju prava na nepokretnostima, postupku, ako je to predvideno ovim zakonom, ili ako

12) "vrijednosni papir" - oznafava materijalizovani oblik smatra da je to potrebno radi razjaSnjenja pojedinih
vrijednosnih papira (isprave); pitanja ili izjaSnjavanja o nekom prijedlogu stranke.

13) "dionica" - oznaCava vrijednosni papir koji se izdaje u (5) Izostanak jedne ili obiju stranaka, kao i ulesnika sa
obliku elektronskog zapisa i koji se upisuje u registar roCista, ili njihovo neodazivanje pozivu suda radi
vrijednosnih papira. saslusanja, ne sprecava sud da dalje postupa.

Clan 3. (6) Podnesci u izvr$nom postupku podnose se u dovoljnom
. broju primjeraka za sud, protivnu stranku i druge u¢esnike
Pokretanje postupka u postupku.

(1) Izvr$ni postupak pokreée se prijedlogom traZioca Clan 10.
izvrSenja. .

(2) Izvrdni postupak pokrece se i po sluzbenoj duznosti, kao i Dostavljanje
po prijedlogu lica i organa kad je to zakonom izri¢ito (1) Po pravilima o dostavljanju tuzbe iz Zakona o parni¢nom
odredeno. . L postupku, dostavlja se rjeSenje po prijedlogu za izvrSenje,

(3) Lica i organi iz stava 2. ovog ¢lana imaju u izvr$nom rjeSenje po prigovoru na rjesenje o izvrienju, rjesenje o
postupku poloZaj traZioca izvrSenja. izricanju nov¢ane kazne 1 zakljucak iz ¢lana 37. ovog

Glan 4. zakona.
. (2) Kod izvrSenja na osnovu izvrS$ne isprave ukoliko se
Nadleznost stranka kojoj pisano treba dostaviti ne nalazi na adresi

(1) Izvrienje odreduje i provodi sud odreden zakonom. naznacenoj u prijedlogu, niti na adresi odnosno sjediStu

(2) Mjesna nadleznost sudova odreduje se odredbama ovog pnjavhemim kOdb?adlegno.g el d&’sm’a S ks
zakona u zavisnosti od sredstva i predmeta izvrienja. putem oglasne table suda 1 za slucaj dostave odluka

. navedenih u stavu 1. ovog ¢lana.
. Clans. . Clan 11.
Hitnost i redoslijed postupanja Sastav suda i odluke

(1) U postupku izvrSenja sud je duZan da postupa hitno. - .. .

(2) Sud je duZan da predmete uzima u rad redom kako ih je (1) Izvr3ni postupak u prvom stepenu vodi i odluke donosi
primio, osim ako priroda potraZivanja ili posebne sudija pojedinac. e . .
okolnosti zahtijevaju da se postupi drukcije. (2) Struénom saradniku se po ovlastenju sudije moZe

“ povijeriti preduzimanje radnji i donoSenje odluka u
Clan 6. 1zvrsnom postupku, ako ovim zakonom nije drukdije
Sredstva i predmet izvrSenja odredeno.
L. . . . (3) Odluke uizvrsnom postupku sud donosi u obliku rjeSenja

(1) Sredstva izvrSenja su izvrSne radnje ili sistem takvih ili zakljudka.
radnji kojima se prema zakonu potrazivanje prinudno N
ostvaruje. Clan 12.

(2) Predmet izvrSenja su stvari i prava na kojim se prema o )
zakonu moZe provesti izvrSenje radi ostvarenja Pravni lijekovi
potraZivanja. . L Lo .

(3) Izvr$ne radnje mogu se neposredno provesti protiv (1) Redovni pravni lijekovi u izviSnom postupku su prigovor
izvrSenika i drugih lica, u skladu sa ovim zakonom. i Zalba, osim ako ovim zakonom nisu jskljuéeni.

“ (2) Protiv rjeSenja donesenog u prvom stepenu moze se

Clan 7. izjaviti prigovor, a Zalba kad je to ovim zakonom

Izuzimanje od izvrSenja 3) ;d.redeno. zavlivie sudu koii ie donio rieten Kt od
rigovor se izjavljuje sudu koji je donio rjeSenje u roku o

(1) Predmet izvrSenja ne mogu biti stvari van prometa kao ni osa%’n dana OdJ darjlajdostavljarjlji, ako ovijm zajkonom nije
rudno blago i druga prirodna bogatstva. o druk¢ije odredeno. O prigovoru odlucuje sud koji je donio

(2) Predmet izvrSenja ne mogu biti objekti, naoruZanje i rjeSenje.
oprema za potrebe oruZanih snaga i policije, kao ni (4) Protiv rjeSenja donesenog po prigovoru moZze se izjaviti
novcana sredstva osigurana za te namjene. Zalba u roku od osam dana od dana dostave rjeSenja. O

Clan 8. zalbi odlucuje sud drugog stepena.
N . NV (5) Prigovori zalba ne zaustavljaju tok izvr$nog postupka, ali
OgraniCenje sredstava i predmeta izvrSenja se namirenje traZioca izvrsenja odlaze do dono3enja

(1) Sud rjeSenjem odreduje izvrSenje onim sredstvom i na odluke prvostepenog suda po prigovoru. Iznimno, kada je
onim predmetima koji su navedeni u izvr$nom prijedlogu. izvr$nom ispravom odredena obaveza izdrzavanja ili kada

(2) Ako je predloZeno vise sredstava ili vise predmeta se izviSenje provodi naplatom s transakcijskog racuna
izvrienja sud moZe ogranititi izvrSenje samo na neke od pravnog lica u .kolilSt .1mgoca. 1stolg takvog ra(clunél kao
tih sredstava ili predmeta ako su dovoljni za ostvarenje ggf&?cziﬁé‘ggguﬁﬁogg é[cl)léirélc%ﬁna;iﬁ%?;rriljzodggog:ﬁ?;
potrazivanja. s s odluke po prig(’)voru.

(3) Ako se izvrSno rjeSenje o izvrSenju na odredenom . L .. . R
predmetu ili sredstvu ne moZe provesti, trazilac izvrSenja (6) Protiv zakljucka nije dozvoljen pravni lijek.
mozZe radi namirenja istog potraZivanja predloZiti novo Clan 13.
sredstvo ili predmet izvrSenja o ¢emu ce sud odluciti . . .
rjeenjem. Izvr$nost i pravosnaznost

Clan 9. (1) RjeSenje protiv kojeg nije izjavljen u roku prigovor
Podnesci, rotista i spisi postaje izvr$no i pravosnazno.
’ (2) Rjesenje protiv kojeg je prigovor odbijen, postaje izvrsno,

(1) U izvrSnom postupku sud postupa na osnovu podnesaka i a ako protiv takvog rjeSenja nije dopuStena Zalba i

drugih pismena.

pravosnazno.
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(3) Rjesenje kojim je prigovor odbijen postaje pravosnazno
ako Zzalba ne bude u roku izjavljena ili ako Zalba bude
odbijena.

(4) Ukoliko je ovim zakonom odredeno da se protiv
prvostepenog rjeSenja moze izjaviti Zalba umjesto
prigovora to rjeSenje postaje izviSno, a pravosnazno
propustanjem roka za izjavu Zalbe ili ako Zalba bude
odbijena.

Clan 14.
Vanredni pravni lijekovi i povrat u prijasnje stanje

(1) Protiv pravosnaznog rjeSenja donesenog u postupku
izvrSenja nije dozvoljeno ulaganje vanrednih pravnih
lijekova.

(2) Povrat u prijasnje stanje dozvoljen je samo zbog
propustanja roka za prigovor i Zalbu na izvrsno rjeSenje o
1zvrSenju.

Clan 15.
Rokovi za postupanje

Sud je po pravilu duZan da o prijedlogu za izvrSenje odluc¢i u
roku od osam dana, a o prigovoru u roku od 15 dana od dana
ispunjavanja uvjeta da se o prigovoru odluci.

Clan 16.
Troskovi postupka

(1) Troskove postupkau vezi sa odredivanjem i provodenjem
izvrSenja prethodno snosi trazilac izvrsenja.

(2) Trazilac izvrSenja duzan je troSkove postupka iz stava 1.
ovog Clana predujmiti u roku koji sud odredi. Sud ¢ée
obustaviti izvrSenje ako troskovi ne budu predujmljeni u
tom roku, a bez toga se izvrSenje ne moze provesti. Ako u
roku ne budu predujmljeni troskovi o kojima zavisi
preduzimanje samo neke radnje ta se radnja nece provesti.

(3) Troskove postupka koji je pokrenut po sluzbenoj duznosti
prethodno podmiruje sud 1z svojih sredstava.

(4) IzvrSenik je duZan traZiocu izvrSenja nadoknaditi
troskove koji su bili potrebni za izvrSenje.

(5) Trazilac izvrSenja duZan je izvrSeniku nadoknaditi
neosnovano prouzrokovane troskove.

(6) Zahtjev zanaknadu troskova podnosi se najkasnije u roku
od 15 dana od dana zavrsetka postupka.

(7) O troskovima postupka odlucuje sud u izvrSnom
postupku i u tom postupku odreduje, na prijedlog stranke,
1zvrSenje radi njihova ostvarenja.

Clan 17.
Nov¢ana kazna i prinudne mjere u izvr$nom postupku

(1) Kad je ovim zakonom novcana kazna predvidena kao
sredstvo izvrSenja, moZe se izreéi fizickim licima u iznosu
od 100,00 KM do 5.000,00 KM, a pravnom licu u iznosu
od 1.000,00 KM do 100.000,00 KM.

(2) U slucaju iz stava 1. ovog ¢lana nov€ana kazna u iznosu
od 500,00 KM do 5.000,00 KM moZe se izre¢i i
odgovornom licu u pravnom licu.

(3) Novcana kazna iz st. 1. 1 2. ovog ¢lana moZe se ponovo
izricati ako izvrSenik ne postupi po ponovljenom nalogu
suda ili nastavi da postupa protivno zabrani.

(4) Prijeizricanjanovcane kazne sud ¢e omoguditi izvrSeniku
da se izjasni, a po potrebi odrzat ¢e i ro¢iste radi izvodenja
dokaza.

(5) Novcanu kaznu rjeSenjem izrice sudija vodec¢i rauna pri
odmjeravanju visine kazne o ekonomskoj snazi
izvrSenika, znaCenju njegove radnje koju je morao
obaviti, te o drugim okolnostima slu¢aja. RjeSenjem se
odreduje i rok placanja.

(6) Licekojem jekaznaizreCena moZe izjaviti prigovor protiv
rjeSenja u roku od osam dana od prijema rjesenja.

(7) Lice kojem je kazna izrecena u skladu sa ovim ¢lanom
snosi sve troskove nastale izricanjem i izvrSenjem te
kazne.

(8) Nakon izvrs$nosti rjeSenja nov¢anu kaznu naplacuje sud
po sluzbenoj duZnosti u korist budZeta iz kojeg se izvrs$ni
sud finansira. Troskovi izvrSenja terete predracunska

sredstva suda, a naknada ovih troskova koje sud odreduje
zaklju¢kom izvrSava se u postupku prinudne naplate
novcane kazne.

(9) Odredbe ovog ¢lana ne mogu se primjenjivati ako je
izvrSenik Bosna i Hercegovina i njeni entiteti, Brcko
Distrikt BiH, kantoni, grad, opéina i upravna organizacija,
te organi ovih pravnih lica, ali se shodno primjenjuju
odredbe o kaznjavanju odgovornih lica, ukoliko zakonom
nije druk¢ije odredeno.

(10) Novcana kazna, prema odredbama ovog ¢lana, moZze se
izre¢i i izvrSiti prema izvrSeniku i drugim fizickim i
pravnim licima, kao i odgovornim licima u pravnom licu,
1u slucaju da odbiju dati podatke o imovini izvrSenika kao
i kada svojim radnjama i postupcima, protivno sudskom
nalogu ili zabrani, skrivaju, oStecuju ili uniStavaju
imovinu izvrSenika ili ometaju sud u provodenju izvrSnih
radnji.

(11) Novéana kazna izre¢ena prema odredbama st. od 1. do 10.
ovog ¢lana ne moZe se pretvarati u kaznu zatvora.

Clan 18.
Jemstvo

(1) Kad ovaj zakon propisuje davanje jemstva, jemstvo se
daje u gotovini. Sud moZe odobriti davanje jemstva u
obliku bankarske garancije, vrijednosnih papira, te
dragocjenosti ¢iju je vrijednost lako utvrditi na trzistu i
koje se mogu brzo 1 jednostavno unové¢iti.

(2) Bosna i Hercegovina i njeni entiteti, Br¢ko Distrikt BiH,
kantoni, gradovi i op¢ine i njihovi organi i sluzbe nisu
duzni dati jemstvo kad u postupku ucestvuju kao stranke.

(3) Na datom jemstvu protivna stranka sti¢e zakonsko
zaloZno pravo.

(4) Ako sud u izvrSnom postupku odluci o pravu protivne
stranke na naknadu troSkova postupka u vezi sa radnjom
zbog Cijeg preduzimanja je jemstvo dato, na njezin ¢e se
prijedlog istim rjeSenjem odluditi i o naplati utvrdenog
potraZivanja iz tog jemstva.

Clan 19.
Izvrienje odluke stranog suda

IzvrSenje odluke stranog suda moZe se odrediti i provesti ako
odluka ispunjava zakonom propisane uvjete za priznanje.

Clan 20.
IzvrSenje na imovini strane drZave

(1) Na imovini strane drzave i medunarodnih organizacija
koje se nalaze na teritoriji Federacije Bosne i Hercegovine
ne moZe se odrediti izvrSenje bez pisane saglasnosti
Federalnog ministarstva pravde, osim ako je strana drzava
pristala na izvrSenje.

(2) U slucaju iz stava 1. ovog ¢lana Federalno ministarstvo
pravde duzno je prethodno pribaviti miSljenje
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine.

Clan 21.
Primjena odredaba drugih zakona

(1) U izvr$nom postupku na odgovarajuc¢i nacin primjenjuju
se odredbe Zakona o parnicnom postupku, ako ovim 1li
drugim zakonom nije druk¢ije odredeno.

(2) Izuzece sudije moze se zahtijevati najkasnije do odluke po
prigovoru, a sluzbena lica do preuzimanja prve radnje u
1zvr$nom postupku.

(3) Na materijalno-pravne pretpostavke i posljedice
provodenja izvr$nog postupka na odgovarajuéi nacin
primjenjuju se odredbe zakona kojima se ureduju stvarna
prava, odnosno obligacioni odnosi.
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IZVRSNI POSTUPAK

Dio drugi

A. ZAJEDNICKE ODREDBE

II - IZVRSNA I VJERODOSTOJNA ISPRAVA

Clan 22.
Osnove za odredivanje izvrSenja

Sud odreduje izvrSenje samo na osnovu izvr$ne ili
vjerodostojne isprave, ako ovim zakonom nije drukdije
odredeno.
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Clan 23.
Izvr$na isprava

Izvr$ne isprave su:
1) izvr$naodlukasudovaiizvrsno sudsko poravnanje;

2) izvr$na odluka donesena u upravnom postupku i
poravnanje u upravnom postupku ako glasi na
ispunjenje nov¢ane obaveze, ukoliko zakonom nije
drukcije odredeno,

3) izvr$na notarska isprava;

4) druge isprave koje su zakonom odredene kao
izvrSne isprave.

Pod izvrSnom ispravom iz stava 1. ovog ¢lana smatra se
svaka takva isprava donesena u Bosni i Hercegovini.

Clan 24.
Odluka i poravnanje

Sudskom odlukom, prema ovom zakonu, smatra se
presuda, rjesenje, te druga odluka donesena u postupku
pred sudom i arbitraZom, a sudskim poravnanjem smatra
se poravnanje zakljuteno u postupku pred sudom i
arbitrazama.

Odlukom u upravnom postupku, prema ovom zakonu,
smatra se rjeSenje i zakljucak koji su u upravnom
postupku donijeli upravni organi i sluzbe ili pravno lice s
javnim ovlastenjima, a upravnim poravnanjem smatra se
poravnanje zakljueno u smislu Zakona o upravnom
postupku.

Clan 25.
Izvrs$nost odluke

Sudska odluka kojom je naloZeno ispunjenje potraZivanja
na neko davanje ili Cinjenje izvrSna je ako je postala
pravosnazna i ako je protekao rok za dobrovoljno
ispunjenje. Rok za dobrovoljno ispunjenje tece od dana
dostave odluke izvrSeniku, a zavrSava se istekom
posljednjeg dana odredenog sudskom odlukom, ako
zakonom nije druk¢ije odredeno.

Sudska odluka kojom je naloZeno ispunjenje potraZivanja
na neko trpljenje ili necinjenje (propustanje) izvrsna je
ako je postala pravosnazna, osim ako je u izvr$noj ispravi
odreden poseban rok za uskladivanje ponasanja
izvrSenika s njegovom obavezom.

Odluka donesena u upravnom postupku izvr$na je ako je
postala izvrSna prema pravilima koja ureduju taj
postupak.

Na osnovu odluke koja je postala izvr$na u jednom dijelu
izvrSenje se moze odrediti samo u odnosu na taj dio.

IzvrSenje Ce se odrediti na osnovu sudske odluke koja nije
postala pravosnazna i odluke donesene u upravnom
postupku koja nije postala konac¢na, ako je zakonom
propisano da Zalba ili koji drugi pravni lijek ne zadrZava
1zvrSenje odluke.
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Clan 26.
IzvrSnost poravnanja

Sudsko odnosno upravno poravnanje izvr$no je ako je
potraZzivanje koje se premanjemu treba ispuniti dospjelo.
Dospjelost potrazivanja dokazuje se zapisnikom o
poravnanju, javnom ispravom ili prema zakonu
ovjerenom ispravom.

Dospjelost koja se ne moze dokazati na nacin iz stava 2.
ovog Clana dokazuje se pravosnaznom odlukom
donesenom u parni¢nom postupku kojom se utvrduje
dospjelost.

Na osnovu poravnanja koje je postalo izvr$no u jednom
dijelu izvrSenje se moZe odrediti samo u odnosu na taj dio.

Clan 27.
Podobnost izvrSne isprave za izvrSenje

Izvrs$na isprava podobna je za izvrSenje ako su u njoj
naznaceni trazilac izvrSenja i izvrSenik, te predmet, vrsta,
obim i vrijeme ispunjenja obaveze.

Ako u izvr$noj ispravi nije odreden rok za dobrovoljno
ispunjenje obaveze, taj rok odreduje se rjeSenjem o
izvrSenju.

U slucaju iz stava 2. ovog C¢lana sud ¢e predloZeno
izvrSenje odrediti uz uvjet da izvrSenik u roku koji mu je
odreden ne ispuni svoju obavezu.

Odredbe st. 2.13. ovog ¢lana ne primjenjuju se u postupku
izvrSenja na osnovu izvr$ne isprave notara.

Clan 28.
Naplata zateznih kamata

Ako se nakon donoSenja izvrSne isprave ili zakljucenja
poravnanja izmijenila zatezna kamata sud ¢e, na prijedlog
stranke, rjeSenjem o izvrSenju odrediti naplatu zatezne
kamate po izmijenjenoj stopi za vrijeme na koje se ta
izmjena odnosi.

Ako placanje zatezne kamate na troSkove postupka nije
odredeno ve¢ u samoj izvr$noj ispravi sud ¢e, na prijedlog
trazioca izvrSenja, u rjeSenju o izvrSenju odrediti naplatu
tih kamata po propisanoj stopi od dana donoSenja odluke
odnosno zaklju¢enja poravnanja do naplate.

Clan 29.
Vjerodostojna isprava

IzvrSenje radi ostvarivanja novcéanog potraZivanja
odreduje se i na osnovu vjerodostojne isprave.
Vjerodostojna isprava je, prema ovom zakonu, mjenica i
¢ek s protestom 1 povratnim ra¢unom ako su potrebni za
zasnivanje potrazivanja i ra¢uni ili izvodi iz poslovnih
knjiga za cijenu komunalnih usluga isporuke vode,
toplotne energije i odvoz smeca.

Vjerodostojna isprava je podobna za izvrSenje ako su u
njoj naznaceni trazilac izvrSenja i izvrSenik, te predmet,
vrsta, obim i vrijeme ispunjenja obaveze.

Clan 30.
Prijelaz potrazivanja ili obaveze

IzvrSenje se odreduje i na prijedlog i u korist lica koje u
izvr$noj ispravi nije oznaceno kao traZilac izvrSenja ako
ono javnom ili ovjerenom privatnom ispravom dokaze da
je potrazivanje na njega preneseno ili da je na njega na
drugi nacin preslo. Ako se prijenos ne moze dokazati na
taj nacin, stranke svoja prava, vezana za prijenos
potrazivanja, mogu dokazivati samo u parnicnom
postupku.

IzvrSenje se odreduje i protiv treeg lica koje u izvrSnoj
ispravi nije oznaceno kao izvrsenik ako trazilac izvrSenja
javnom ili prema zakonu ovjerenom privatnom ispravom
dokaZe da je to lice na zakonit nacin preuzelo dug iz
izvr$ne isprave ili je taj dug prema zakonu obavezno da
izmiri. Ako se obaveza treéeg lica na ispunjenje duga
ospori, stranke prije izvrSenja to pitanje moraju razrijesiti
u parni¢nom postupku.
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Clan 31.
Uvjetna i uzajamna obaveza

IzvrSenje koje zavisi od prethodnog ispunjenja neke
obaveze trazioca izvrSenja ili od nastupanja nekog uvjeta
odreduje se ako trazilac izvrSenja javnom ili prema
zakonu ovjerenom privatnom ispravom dokaZe da je
obavezu ispunio odnosno da je uvjet nastupio.
Ispunjenje obaveze odnosno nastupanje uvjeta dokazuje
se pravosnaznom odlukom donesenom u parninom
postupku, ako trazilac izvr$enja nije u mogucénosti da to
dokaze na nacin odreden u stavu 1. ovog ¢lana.

Ako je izvrSenik po izvrSnoj ispravi duZan da ispuni
obavezu, uz uvjet da se istovremeno ispuni obaveza
prema njemu, sud ¢e odrediti izvrSenje ako traZilac
1zvr$enja podnese dokaz da je osigurao ispunjenje svoje
obaveze.

Smatra se da je traZilac izvrSenja osigurao ispunjenje
svoje obaveze, u smislu stava 3. ovog clana, ako je
predmet obaveze polozio kod suda ili u istom cilju
postupio na drugi pogodan nacin.

Clan 32.
Alternativna obaveza po izboru izvrSenika

Ako izvrSenik ima pravo na osnovu izvrs$ne isprave birati
izmedu viSe predmeta svoje obaveze i u roku za dobrovoljno
ispunjenje sam ne obavi izbor izmedu tih predmeta i ne ispuni
duznu obavezu, predmet kojim obaveza treba biti ispunjena
odreduje trazilac izvrSenja u prijedlogu za izvrSenje.
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Clan 33.
Fakultativno ovlaStenje izvr§enika

IzvrSenik kojem je izvrSnom ispravom naloZeno
ispunjenje odredene obaveze uz pravo da se od ispunjenja
te obaveze moZze osloboditi ispunjenjem nekog drugog
¢injenja odredenog u izvr$noj ispravi moZe to Cinjenje
ispuniti sve dok trazilac izvrSenja nije makar i djelimi¢no
primio ispunjenje obaveze.

Trazilac izvrSenja ima pravo na naknadu troSkova
izvr$nog postupka koji je obustavljen zato $to je izvrSenik
nakon njegovog pokretanja umjesto duZne obaveze
ispunio drugo ¢injenje odredeno u izvr$noj ispravi.

Clan 34.
Prekid postupka

Sud ne moZze prekinuti izvr$ni postupak da bi sacekao
odluku nadleznog suda ili drugog organa o prethodnom
pitanju.

U drugim slucajevima prekida postupka, predvidenim
odredbama Zakona o parni¢nom postupku, sud moZze, ako
to okolnosti slu¢aja dopustaju, na prijedlog stranke ili po
sluzbenoj duznosti, odluciti da postupak nastavi,
imenovanjem privremenog zastupnika stranci u odnosu
na koju je nastao razlog zbog kojeg dolazi do prekida
postupka.

U slucaju smrti traZioca izvrSenja koji nema punomocnika
ili zakonskog zastupnika, svaki od nasljednika ili
zainteresiranih lica moze predloziti da dok traje
nasljedni¢ka zajednica, sud, na troSak predlagaca, postavi
nasljednicima privremenog zastupnika 1 postupak
nastavi. Sud ¢e imenovati privremenog zastupnika u roku
od osam dana od podnosSenja zahtjeva. Ako ovakav
prijedlog nasljednika ili zainteresiranih lica ne uslijedi u
roku od 30 dana od smrti traZioca izvrSenja, sud Ce
obustaviti postupak.

U slucaju smrti izvrSenika koji nema punomoc¢nika ili
zakonskog zastupnika sud ¢e nasljednicima, ako to
predlozi trazilac izvrSenja, u roku od 15 dana od dana kada
je primio obavijest suda o smrti izvrSenika, postaviti
privremenog zastupnika na troSak traZioca izvrSenja, po
pravilu, iz reda lica koja su u posjedu imovine koja je
predmet izvrSenja i nastaviti postupak. Sud imenuje
privremenog zastupnika u roku od osam dana od
podnoSenja zahtjeva. Ako ovlasteno lice ne predlozi
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nastavak postupka u ostavljenom roku, sud ¢e obustaviti
postupak.

Konacni troskovi trazioca izvrsenja iz stava 4. ovog ¢lana
namiruju se iz imovine izvrSenika.

Nakon prestanka nasljednicke zajednice svaki od
nasljednika moze preuzeti postupak prijavom izvr§nom
sudu. O preuzimanju postupka i razrjeSenju privremenog
zastupnika sud odlucuje zakljuckom.

Clan 35.
Potvrda o izvrSnosti

Ako se prijedlog za izvrSenje podnosi sudu koji nije
odlu¢ivao u prvom stepenu, uz prijedlog se podnosi
izvrSna isprava u originalu ili ovjerenom prijepisu na
kojoj je potvrda o izvr$nosti.

Potvrdu o izvr$nosti daje sud odnosno tijelo koje je
odlucivalo o potrazivanju u prvom stepenu.

Izuzetno od odredbi st. 1.1 2. ovog ¢lana, izvr$na isprava
notara na osnovu koje je podnesen prijedlog za izvrsenje
ne mora biti snabdijevena potvrdom o izvrSnosti, ve¢ se
njena izvrSnost odreduje prema odredbama Zakona o
notarima.

Neosnovanu potvrdu o izvr$nosti ukinut ¢e rjeSenjem isti
sud odnosno organ vlasti, na prijedlog izvrsenika, koji
mora biti podnesen u roku od osam dana od dana prijema
rjeSenja o izvrSenju.

Ako se prijedlog za izvrSenje podnosi na osnovu
vjerodostojne isprave prilaZe se ta isprava u originalu ili
ovjerenom prijepisu.

III - PREDLAGANIJE I ODREDIVANJE IZVRSENJA
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Clan 36.
Prijedlog za izvrSenje

Prijedlog za izvrSenje mora sadrZavati zahtjev za
izviSenje u kojem ¢e biti naznafena izvrsna ili
vjerodostojna isprava na osnovu koje se traZi izvrSenje,
trazilac izvrSenja i izvrSenik, potraZivanje Cije se
ostvarenje trazi, sredstvo kojim izvrSenje treba provesti,
predmet izvrSenja ako je poznat, kao i druge podatke koji
su potrebni za provodenje izvrSenja.

Ukoliko je uz prijedlog za izvrSenje podnesen i zahtjev za

utvrdivanje duznikove imovine o rezultatu istrage sud ¢e

obavijestiti traZioca izvrSenja i ostaviti mu rok da
podneseni prijedlog uredi odnosno izmijeni i dopuni.

Prijedlog za izvrSenje na osnovu vjerodostojne isprave

mora sadrzavati:

1) izvrsni zahtjev iz stava 1. ovog €lana,

2) zahtjev da sud obaveZe izvrSenika da u roku od
osam dana, a u mjeni¢nim i ¢ekovnim sporovima u
roku od tri dana po dostavi rjeSenja, namiri
potrazivanja zajedno sa odmjerenim troskovima.

Ako se trazi izvrSenje na pokretnim stvarima u prijedlogu

za izvrSenje ne moraju biti bliZze naznacene te stvari.

Clan 37.
Utvrdivanje duznikove imovine

Trazilac izvrSenja moZe u prijedlogu za izvrSenje koji se
zasniva na izvrSnoj ispravi zahtijevati da sud prije
donosenja rjeSenja o izvrSenju zatrazi od samog
izvrSenika i od drugih u zahtjevu odredenih fizickih 1
pravnih lica, odnosno upravnih i drugih organa i
organizacija da sudu dostave podatke o imovini
izvrSenika, ako trazilac izvrSenja ucini vjerovatnim da bi
ova lica mogla imati ove podatke.

Zahtjev iz stava 1. ovog ¢lana moZe se ista¢i i nakon
donoSenja rjeSenja o izvrSenju ako izvrSenje na
predloZenom sredstvu izvrSenja nije uspjelo.

Sud ¢e po prijemu zahtjeva iz stava 1. ovog clana
zakljuc¢kom naloZiti izvrSeniku ili drugom licu odnosno
organu ili organizaciji da na obrascu koji ¢e propisati
federalni ministar pravde navede potpune podatke kojima
raspolaze, o izvrSenikovoj pokretnoj i nepokretnoj
imovini, a posebno o vrsti 1 visini nov€anih primanja 1
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novcanih depozita izvrSenika, kao i mjestu gdje se ona
nalaze.

Popunjen i uredno potpisan obrazac mora biti dostavljen
sudu u roku koji je sud odredio zakljuckom.

Licima koja po nalogu ne postupe sud ¢e izricati novc¢ane
kazne na nacin odreden u ¢lanu 17. ovog zakona. Ove
kazne Ce se izricati i odgovornim licima u pravnom licu ili
organu odnosno organizaciji.

Fizicko lice ili odgovorno lice u pravnom licu ili organu
odnosno organizaciji krivi¢no ¢e odgovarati za davanje
laznog iskaza pred sudom ako navede nepotpune ili
neistinite podatke o imovini izvr$enika. Na ovu posljedicu
sud mora izri¢ito upozoriti u zakljucku kojim nalaze
davanje podataka.

Sud moZe umjesto izjave na propisanom obrascu
zahtijevati od izvrSenika fizickog lica ili drugog fizickog
lica da izjavu o imovini izvr§enika da na rocistu pred
sudom. Ako pozvano lice nece da pristupi na rociste ili
odbija da da izjavu sud ¢e primijeniti odredbe stava 5.
ovog ¢lana.

Clan 38.
Povlacenje i ogranicenje prijedloga

Trazilac izvrSenja moZe tokom postupka, bez pristanka
izvrSenika, povu¢i u cijelosti ili djelimi¢no prijedlog za
izvrSenje.
U slucajuizstava 1. ovog ¢lana sud ¢e obustaviti izvrSenje
u cjelini ili djelimi¢no.
Povlacenje prijedloga ne spreCava traZioca izvrSenja da
podnese novi prijedlog za izvrSenje.
Clan 39.
Rjesenje o izvrSenju

U rjeSenju o izvrSenju moraju biti naznaeni izvr$na
odnosno vjerodostojna isprava na osnovu koje se
izvrSenje odreduje, traZilac izvrSenja 1 izvrSenik,
potrazivanje koje se ostvaruje, sredstvo i predmet
1zvrSenja, te drugi podaci potrebni za provodenje
izvrenja.
Ukoliko je rjeSenjem o izvrSenju odredena obaveza i
naplata kamata, obracun kamate o trosku trazioca
izvrSenja ¢e obaviti izvr$ni sud osim kad se naplata vr§ina
sredstvima na ra¢unima kod banaka. U ovom drugom
slu¢aju obracun kamate e izvrSiti banka na teret
izvrSenika.
Rjesenjem o izvrSenju na osnovu vjerodostojne isprave
sud ce:
1) obavezati izvrSenika da u roku od osam dana, a u

mjeni¢nim i ekovnim sporovima u roku od tri dana

Po prijemu rjeSenja, namiri potrazivanja zajedno s

odmjerenim troSkovima,
2) odrediti izvrSenje radi ostvarenja tih potrazivanja.
Rjesenje o izvrSenju ne mora biti obrazloZeno i moZe se
izdati stavljanjem pecata na prijedlog za izvrSenje.
Rjesenje o izvrSenju mora sadrZavati uputu o pravnom
lijeku koji strankama stoji na raspolaganju.
Rjesenje kojim se prijedlog za izvréen{')e potpuno ili
djelimi¢no odbacuje ili odbija mora biti obrazlozeno.

Clan 40.
Dostavljanje rjesenja o izvrSenju

Rjesenje o izvrSenju dostavlja se traziocu izvrSenja i
izvrSeniku. O donoSenju rjesenja o izvrSenju sud ce
istovremeno obavijestiti i poznatog zaloZnog povjerioca.
Sud nije obavezan dostaviti izvrSeniku rjeSenje kojim se
odbacuje ili odbija prijedlog za izvrSenje doneseno prije
nego $to je izvrseniku bilo omoguceno da se o njemu
izjasni.

Ukoliko za namirenje svog potraZivanja traZilac izvrSenja
predlozi izvrSenje na imovini u kojoj izvrSenik ima pravo
suvlasniStva ili zajednickog vlasniStva, sud ¢e o
donoSenju rjeSenja o izvrSenju obavijestiti sve suvlasnike
odnosno nosioce prava zajednickog vlasniStva.
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Rjesenje o izvrSenju na nov€anom potraZivanju dostavlja
se i izvrSenikovom duzniku, a rjeSenje o izvrSenju na
sredstvima na racunu izvrSenika dostavlja se i banci.
Rjesenje o izvrSenju, doneseno na osnovu vjerodostojne
isprave, dostavlja se banci tek posto postane pravosnazno,
osim ako je izvrSenje odredeno na osnovu mjenice i ¢eka s
protestom i povratnim racunom ako su potrebni za
zasnivanje zahtjeva.

Rjesenje o izvrSenju doneseno na osnovu mjenice i ¢eka
dostavlja se odmah po donoSenju radi pljenidbe sredstava
na racunu izvrSenika.

Rjesenje o izvrSenju na pokretnim stvarima dostavlja se
izvrSeniku prilikom preduzimanja prve izvrSne radnje.
Ukoliko se pokretna stvar ne nalazi u posjedu izvrSenika,
rjeSenje o izvrSenju se dostavlja i licu kod kojeg se stvar
nalazi.

IV - PROVODENIJE IZVRSENJA

Clan 41.

IzvrSenje na osnovu nepravosnaznog rjesenja o izvrSenju

@
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Izvrenje se provodi i prije pravosnaznosti rjeSenja o
izvrSenju ako za pojedine izvr$ne radnje ovim zakonom
nije druk¢ije odredeno.

IzvrSenje odredeno na osnovu vjerodostojne isprave ne
moZe se provesti prije pravosnaznosti rjeSenja o izvrSenju.

(3) Izvrsenje se provodi u granicama odredenim u rjeSenju o
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izvrsenju.
Clan 42.
Vrijeme izvrSenja

IzvrSenje se provodi radnim danom u vremenu od 7,00 do
19,00 sati.

Sud moZze zakljuckom odrediti da se izvrSenje provede i
neradnim danom ili nofu ako za to postoji opravdan
razlog.

Clan 43.
Rad sudskog izvrSioca

PretraZivanje i ulazak u posjed izvrSenikove imovine, u
skladu sa ovim zakonom, moze se vrSiti samo ako je to
neohodno za postupak izvrSenja.

Sudski izvrSilac duZan je prilikom pretresa izvrSenikovog
stana ili odje¢e koju on nosi na sebi i preduzimanja drugih
izvrs$nih radnji postupati s duZznim obzirom prema licu
izvrSenika i ¢lanovima njegovog domacinstva.

Izvr$nim radnjama u izvrSenikovom stanu kojima ne
prisustvuje izvrSenik, njegov zakonski zastupnik,
punomocnik ili odrasli ¢lan njegovog domacinstva mora
prisustvovati jedan punoljetni svjedok.

IzvrSenje u prostoriji pravnog lica provodi se tako da
sudski izvrsilac prije obavljanja izvrSne radnje zatrazi od
zastupnika pravnog lica da on sam ili lice koje on odredi
bude prisutno njenom obavljanju. Ako zastupnik pravnog
lica odbije postupiti u skladu sa zahtjevom sudskog
izvrSioca 1li ako ga sudski izvr$ilac ne zatekne u prostoriji
pravnog lica prilikom preduzimanja izvr$ne radnje,
radnju ¢e provesti u prisustvu jednog punoljetnog
svjedoka.

Ako izvr$nu radnju treba provesti u prostoriji koja je
zakljucana, a izvrSenik ili njegov zastupnik nije prisutan
ili neée prostoriju otvoriti sudski izvrSilac ¢e uz upotrebu
primjerenih sredstava otvoriti prostoriju u prisustvu
jednog punoljetnog svjedoka i policije.

O obavljanju izvr$nih radnji prema odredbama st. od 3. do
5. ovog ¢lana sudski izvrsilac sastavit ¢e poseban zapisnik
koji ¢e potpisati pozvani svjedok, a primjerak zapisnika ili
obavijest o izvrSenoj sudskoj radnji zakacit ¢e se na vrata
stana odnosno prostorije.

Clan 44.
Ometanje sudskog izvr§ioca u radu

Sudski izvr§ilac je ovlaSten udaljiti lice koje ometa
provodenje izvrSenja.
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Prilikom provodenja prisilnih radnji predvidenih ovim
zakonom te radnje moraju biti nuZne u postupku izvrSenja
a upotrijebljena sila ili prinuda i proporcionalna
okolnostima slucaja.

U toku postupka izvrSenja predvidenog ovim zakonom
policija je duzna pruZiti sudskom izvrsiocu svu pomo¢
neophodnu za provodenje izvrSenja. Sudski izvrSilac
moze, po potrebi, naloziti i upotrebu sile prema licu koje
ometa izvrsenje.

Pri postupanju policije po nalogu sudskog izvrSioca na
odgovarajuéi nacin se primjenjuju propisi o unutrasnjim
poslovima odnosno sudskoj policiji.

U slucaju nepostupanja policije po zahtjevu sudskog
izvrS§ioca za pruZanje pomoci u provodenju izvrSenja, sud
je duZan o tome obavijestiti ministarstvo unutrasnjih
poslovakantona putem kantonalnog ministarstva pravde.

Clan 45.
Nepravilnosti pri provodenju izvrSenja

Stranka ili u¢esnik mogu podneskom traziti od suda da
otkloni nepravilnost koju je sudski izvrSilac ucinio u
provodenju izvrenja.

Sud moze zakljuckom ukinuti nezakonite i nepravilne
radnje sudskog 1zvr$ioca.

V - PRIGOVOR
Clan 46.
Prigovor
(1) Rjesenje o izvrSenju mozZe se pobijati prigovorom.
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U pogledu sadrzaja prigovora na odgovarajuci nacin se

primjenjuju odredbe o Zalbi iz Zakona o parni¢nom

postupku.

Rjesenje kojim je prijedlog za izvrSenje odbacen ili

odbijen traZilac izvrSenja moZe pobijati samo Zalbom.
Clan 47.

Razlozi za prigovor

Prigovor protiv rjeSenja o izvrSenju moZe se podnijeti iz
razloga koji sprije¢avaju izvrSenje, a narocito ako:
1

isprava na osnovu koje je doneseno rjeSenje o
izvr$enju nije izvrSna isprava, ili ako isprava nije
stekla svojstvo izvr§nosti;

2) je izvr$na isprava na osnovu koje je doneseno
rjeSenje o izvrSenju ukinuta, poniStena, preinacena
ili na drugi nacin stavljena van snage, odnosno ako
je na drugi nacin izgubila svoju djelotvornost ili je
utvrdeno da je bez ucinka;

3) su se stranke, javnom ili prema zakonu ovjerenom
ispravom sastavljenom nakon nastanka izvrSne
isprave, sporazumjele da nece na osnovu izvrSne
isprave trajno ili za odredeno vrijeme traZiti
izvrsenje;

4) je protekao rok u kojem se prema zakonu moze
traziti izvrSenje;

5) jeizvrsenje odredeno na predmetu koji je izuzet od
izvrSenja, odnosno na kom je mogucénost izvrSenja
ogranicena;

6) trazilac izvrSenja nije ovlaSten traZiti izvrSenje na
osnovu izvr$ne isprave odnosno ako nije ovlasten
traZiti izvrSenje protiv izvrSenika;

7) nije ispunjen uvjet koji je odreden izvrSnom
ispravom, osim ako zakonom nije drukdije
propisano;

8) je potrazivanje prestalo na osnovu ¢injenice koja je
nastala u vrijeme kad je izvrSenik nije viSe mogao
ista¢i u postupku iz kojeg poti¢e odluka, odnosno
ako je potraZivanje prestalo na osnovu Cinjenice
koja je nastala nakon zakljucenja sudskog ili
upravnog poravnanja;

9) jenaosnovu ¢injenice koja je nastala u vrijeme kad
Jje duznik nije viSe mogao istaci u postupku iz kojeg
potice odluka, odnosno ako je na osnovu ¢injenice
koja je nastala nakon zakljuCenja sudskog ili
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upravnog poravnanja, trajno ili za odredeno
vrijeme, odgodeno, zabranjeno, izmijenjeno ili na
druginacin onemoguceno ispunjenje potraZivanja;

10) je nastupila zastarjelost potrazivanja o ¢emu je
odlu¢eno izvr§nom ispravom.

Clan 48.
Odgovor na prigovor

Prigovor protiv rjeSenja o izvrSenju dostavlja se suprotnoj
stranci.
Odgovor na prigovor moze se podnijeti u roku od tri dana
od dana dostavljanja prigovora.
Po prijemu odgovora na prigovor ili po isteku roka za
odgovor sud ée, prema okolnostima slucaja, donijeti
rjeSenje bez odredivanja roCiSta ili zakazati roCiSte za
raspravljanje o prigovoru.
Clan 49.
Rjesenje o prigovoru

RjeSenje o prigovoru donosi sudija.

RjeSenjem se prigovor usvaja, odbija ili se odbacuje kao
neblagovremen, nepotpun ili nedozvoljen.

Ako usvoji prigovor sud ¢e, prema okolnostima slucaja,
obustaviti izvrSenje u cjelosti ili djelimi¢no i ukinuti
provedene radnje.

Clan 50.

Postupak povodom prigovora protiv rjesenja o izvrSenju na
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osnovu vjerodostojne isprave

IzvrSenik ¢e u prigovoru protiv rjeSenja o izvrSenju na
osnovu vjerodostojne isprave odrediti u kom dijelu pobija
to rjeSenje. Prigovor mora biti obrazlozen.

Ako u prigovoru nije odredeno u kom dijelu se pobija,
obim pobijanja ¢e se cijeniti na osnovu obrazloZenja.
NeobrazloZen prigovor sud ¢e odbaciti.

Ako se rjeSenje o izvrSenju pobija u potpunosti ili samo u
dijelu kojim je utvrdeno postojanje potraZivanja,
prijedlog za izvrsenje smatrat ée se tuzbom i u tom slucaju
sud ¢e postupati po odredbama parni¢nog postupka.
Kada je podnesen prigovor iz stava 4. ovog ¢lana, sud ¢e
odgoditi izvrSenje i nastavit ¢e ga, na prijedlog traZioca
izvrSenja, nakon pravosnaznosti odluke parni¢nog suda,
ako trazilac izvrSenja uspije s tuzbom.

Ako prvostepeni parni¢ni sud odbije tuzbeni zahtjev i
ukine rjeSenje o izvrSenju u pobijanom dijelu, naloZit ¢e i
obustavu izvr$nog postupka. Nakon pravosnaZnosti ove
odluke parninog suda izvr$ni sud C¢e rjeSenjem
konstatovati da je izvr$ni postupak obustavljen i ukinut ée
provedene radnje u izvr$nom postupku.

Ako se rjeSenje o izvrSenju pobija samo u dijelu kojim je
odredeno izvrSenje, daljnji postupak nastavit ¢e se kao
postupak po prigovoru protiv rjeSenja o izvrSenju
donesenog na osnovu izvrSne isprave.

Ako se prigovor iz stava 7. ovog ¢lana prihvati, dio
rjeSenja o 1zvrSenju kojim je izvrSeniku naloZeno da
namiri potraZivanje ima svojstvo izvrS$ne isprave na
osnovu koje se moZe ponovo traZiti izvrSenje.

VI - PRIGOVOR TRECEG LICA

Clan 51.

Pretpostavke za prigovor

(1) Licekoje tvrdi dau pogledu predmeta izvrSenja ima takvo

pravo koje sprefava izvrSenje moZe podnijeti prigovor
protiv izvrSenja traze¢i da se izvrSenje na tom predmetu
proglasi nedopustenim u obimu u kojem su prava tog
treCeg lica zahvacena izvr§enjem.

(2) Prigovor se moze podnijeti do okoncanja izvrSnog

3

postupka. PodnoSenje prigovora ne sprecava provedbu
1zvrSenja i ostvarenje potrazivanja trazioca izvrSenja, ako
ovim zakonom nije druk¢ije odredeno.

Sud ¢e prigovor dostaviti traZiocu izvrSenja i izvrSeniku i
pozvatiih da se uroku od osam dana izjasne o prigovoru.
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Clan 52. saznao zarazlog za protivizvrSenje, a najkasnije u roku od

Odluke suda po prigovoru treceg lica Jedﬂ? delne odvdana}.ok'oncan]a 1ZVISnog postupka.v
(4) Izvrsenik ne mozZe prije isteka roka iz stava 3. ovog ¢lana

(1) Sud ¢e o prigovoru treeg lica odluciti u izvrSnom svoje potrazivanje ostvarivati u parni¢cnom postupku.
postupku ili ¢e podnosioca prigovora zakljuc¢kom uputiti Clan 55
da svoja prava ostvaruje u parnici. an »>o.

(2) Izvr$ni sud ¢e o prigovoru odluciti u izvrSnom postupku Postupak po prijedlogu za protivizvrsenje
kada to okolnosti sluc¢aja dopuStaju, a narocito ako .. N p .o
podnosilac  prigovora dokazuje opravdanost svog (1) Prijedlog iz Clana 54. ovog zakona sud e dostaviti
prigovora pravosnaznom presudom, javnom ispravom ili traZiocu izvisenja i pozvati ga da se u roku od tri dana
prema zakonu ovjerenom privatnom ispravom. izjasni o tom prijedlogu. L

. (2) Ako se trazilac izvrSenja usprotivi prijedlogu sud ¢e o
Clan 53. njemu odluditi nakon odrZanog rocista. Ako se trazilac
Upucivanje na parnicu izvrSenja u roku ne izjasni o prijedlogu sud e ocijeniti
o o § hoce li o njemu odluciti bez odrzavanja rocista.

(1) Upucivanje na parnicu iz stava 1. ¢lana 52. ovog zakona (3) RjeSenjem kojim prihvati prijedlog sud ée naloZiti
net SVPTCC?WZ vproqubuv 1zvrsenja, niti  ostvarenje traziocu izvrSenja da u roku od osam dana vrati izvrSeniku
potrazivanja trazioca 1zvrsenja. ono §to je izvrSenjem dobio.

(2) U parnici iz stava 1. ¢lana 52. ovog zakona podnosilac ! ! *
prigovora iz ¢lana 51. ovog zakona moZe traziti odlaganje Clan 56.
1zvrSenja pri ¢emu parnicni sud na odgovarajuci nain Rjesenje o protivizvrienju
primjenjuje odredbe parni¢nog postupka o odredivanju o ) ) o
sudskih mjera osiguranja. (1) Na osnovu pravosnaznog i izvrSnog rjesenja ko_uvm je

(3) Ukoliko donese rjeSenje o odlaganju izvrSenja parni¢ni traZiocu izvrSenja naloZeno da izvrSeniku vrati ono Sto je
sud ¢e odrediti i vrijeme na koje se ono odlaze te ga po izvrSenjem dobio sud ¢e, na prijedlog izvrienika, donijeti
sluzbenoj duznosti dostaviti nadleZnom izvr§nom sudu na rjesenje o protivizvrsenju.
provodenje. (2) ProtivizvrSenje se provodi prema odredbama ovog

(4) Izvr$ni sud Ce po prijemu rjeSenja iz stava 3. ovog ¢lana zakona o izvrSenju.
zakljuc¢kom odgoditi daljnje izvrsenje i nastavit ¢e ga, na Clan 57
prijedlog trazioca izvrSenja, nakon pravosnaznosti odluke . )
kojom parni¢ni sud stavlja van snage rjeSenje o odgodi Nemogucnost protivizvrSenja
izvrSenja ili odbacuje tuzbu podnosioca prigovora Priiedl tivizvréeni . hvatiti ak
odnosno odbija njegov tuzbeni zahtjev. Do nastavka ] ré_]e 0g za pro I.VIZVISE?JC nece se pré ‘gf‘ 1, ako su u
izvrinog postupka preduzete izvrine radnje ostaju na ~ POgedu onoga sto je ftrazilac izvrsenja dobio izvrsenjem
Snazi. nastupile takve stvarne i pravne promjene da vracanje vise nije

(5) Ako prvostepeni parni¢ni sud usvoji tuzbeni zahtjev moguce. B
treceg lica da se izvrSenje proglasi nedopustenim i ukine Clan 58.
rjeSenje o izvrSenju, naloZit ¢e i obustavu izvr$nog RV .. T
postupka. Nakon pravosnaznosti ove odluke parni¢nog Protivizvrsenje po prijedlogu treceg lica
suda, izvr3ni sud Ce rjeSenjem konstatovati da je izvrsni (1) Lice na Ciji teret je namireno potraZivanje traZioca
postupak obustavljen i njime ukinuti sve provedene izvrenja, a ono nije bilo oznateno kao izvrienik u
radnje. . o R rjeSenju o izvrenju moZe u rokovima iz glave VII ovog

(6) Odlukom o prigovoru treceg lica koju izvrsni sud donese zakona zahtijevati od suda da naloZi traiocu izvrienja da
na osnovu stava 2. ¢lana 52. ovog zakona ne dira se u mu vrati ono §to je dobilo izvrsenjem.
prava tog lica da i nakon te odluke ostvaruje svoja prava (2) Na osnovu prijedloga iz stava 1. ovog ¢lana provodi se
protiv traZioca izvrSenja odnosno izvrSenika u posebnoj postupak protivizvrienja po odredbama glave VII ovog

(7) Trece lice moZe se koristiti pravima predvidenim stavom (3) U ovom postupku predlagaé se smatra traZiocem

2. ovog ¢lana samo ako je parnicaradi ostvarenjanjegovih
prava protiv traZioca 1izvrSenja odnosno izvrSenika
pokrenuta na osnovu zakljucka o upucivanju na parnicu iz
stava 1. ¢lana 52. ovog zakona.

VII - PROTIVIZVRSENJE

(€]
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Clan 54.
Razlozi za protivizvrSenje

Nakon Sto je izvrSenje ve¢ provedeno izvrSenik moZe u

istom izvrsnom postupku zatraZiti od suda da naloZi

traziocu izvr$enja da mu vrati ono $to je izvrSenjem dobio

ako je:

1) izvrS$na isprava pravosnazna ukinuta, preinacena,
ponistena, stavljena van snage ili je na drugi nacin
utvrdeno da je bez djelovanja,

2) rjeSenje o izvrSenju pravosnazno ukinuto ili
preinaceno,
3) tokom izvrSnog postupka namirio traZiocu

izvr§enja potraZivanje mimo suda tako da je traZilac
izvrSenja dvostruko namiren.
Ako je trazilac izvrSenja izvrSenjem naplatio odredeni
novcani iznos, izvrSenik u prijedlogu za protivizvrSenje
mozZe traZiti pla¢anje zakonskih zateznih kamata od dana
naplate tog iznosa.
Prijedlog za protivizvrSenje iz stava 1. ovog ¢lana moZe se
podnijeti u roku od 30 dana od dana kad je izvrSenik

izvrSenja, a protupredlaga¢ izvrSenikom.
Clan 59.

ProtivizvrSenje prema prijedlogu u¢esnika u postupku

@

@
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Ucesnik u izvrSnom postupku moZe u rokovima iz glave
VII ovog zakona, nakon §to pravosnazno bude izmije-
njeno rjeSenje o namirenju, zahtijevati da sud nalozi
isplatu nov€anog iznosa koji njemu pripada, licima
kojima je bila isplata izvrSena.

Na osnovu prijedloga iz stava 1. ovog ¢lana provodi se
postupak protivizvrSenja prema odredbama glave VII
ovog zakona.

U ovom postupku predlaga¢ se smatra traZiocem
izvrSenja, a protivpredlaga¢ izvrSenikom.

VIII - ODLAGANJE, OBUSTAVA I OKONCANJE
IZVRSENJA

@

Clan 60.
Odlaganje izvrSenja na prijedlog traZioca izvrSenja

Ako zakonom nije drukcije odredeno, izvrSenje se moze
odloZiti potpuno 1li djelimi¢no samo na prijedlog traZioca
izvrSenja ako provodenje rjeSenja nije otpocelo. Ako vise
trazilaca izvrSenja ucestvuje u izvrSnom postupku, pa
samo neki od njih traZe odlaganje, sud ¢e samo u odnosu
na tog traZioca izvrSenja odloZiti izvrSenje.
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(2) Ako je provodenje izvrSenja otpocelo, a izvrSenik se u
roku koji mu je sud odredio izjasnio protiv odlaganja, sud
¢e odluciti o opravdanosti prijedloga za odlaganje.

(3) Ako je zakonom predvideno da se izvrSenje mora traziti u
odredenom roku trazilac izvrSenja moZze podnijeti
prijedlog za odlaganje u tom roku.

Clan 61.
Vrijeme za koje se izvrSenje odlaze

(1) Sud ¢e odloziti izvrSenje za vrijeme koje je trazilac
izvr8enja odredio ili na vrijeme koje, prema okolnostima
slu¢aja, smatra opravdanim.

(2) Ako je traZilac izvrSenja podnio prijedlog za odlaganje
izvrSenja u slu¢aju u kome je zakonom predvideno da se
izvrSenje ima traZiti u odredenom roku, izvrSenje se ne
moze odloZiti za vrijeme duZe od tog roka.

Clan 62.
Nastavljanje odloZenog postupka

OdloZeno izvrSenje nastavlja se na prijedlog traZioca
izvrSenja i prije isteka roka za koji je odlozeno. Ako trazilac
izvrSenja ne predloZi nastavak izvrsnog postupka ni po isteku 30
dana od isteka vremena na koje je izvrSenje odloZeno, sud ¢e
obustaviti postupak.

Clan 63.
Obustava izvrSenja

(1) Ako ovim zakonom nije druk¢ije odredeno, izvrSenje ¢e
se obustaviti po sluzbenoj duznosti, ako je izvr$na isprava
pravosnazna ukinuta, preinacena, poniStena, stavljena
van snage ili je na drugi nadin odredeno da je bez
djelovanja, odnosno ako potvrda o izvrS$nosti bude
pravosnazno ukinuta.

(2) IzvrSenje e se obustaviti po sluzbenoj duznosti i kada, u
skladu s odredbama koje ureduju obligacione odnose,
treCe lice ispuni obavezu prema traziocu izvrSenja
umyjesto izvrSeniku.

(3) Izvrsenje ¢e se obustaviti ako je postalo nemoguce ili se iz
drugih razloga ne moZe provesti.

(4) Prije donosenja rjeSenja o obustavi izvrSenja iz stava 3.
ovog ¢lana sud ¢e pozvati traZioca izvrSenja da podnese
prijedlog iz ¢lana 8. stav 3. ovog zakona uroku od 15 dana
od dana prijema poziva. RjeSenje o obustavi izvrSenja sud
¢e donijeti ako prijedlog ne bude u roku podnesen ili ako
je prijedlog neosnovan.

(5) IzvrSenje na pojedinim predmetima e se na prijedlog
izvrsenika obustaviti ako sud utvrdi da su nakon isteka
roka za prigovor provodenjem izvrSenja zahvaceni
predmeti koji nisu odredeni u rjeSenju o izvrSenju, a
1zuzeti su od izvrSenja ili je na njima moguénost izvrsenja
ogranicena.

(6) Rokzaprijedlog zbograzlogaiz stava 5. ovog ¢lana iznosi
osam dana i po€inje te¢i od dana kada je izvrSenik saznao
da je izvrSenjem zahvacen predmet koji je izuzet od
izvrSenja, odnosno na kojem je mogucnost izvrSenja
ogranicena. Nakon isteka roka od 30 dana od
preduzimanja radnje kojom su zahvadeni predmeti iz
stava 5. ovog ¢lana prijedlog iz te odredbe vise se ne moze
podnijeti.

(7) RjeSenjem o obustavi izvrSenja ukinut de se sve
provedene izvrSne radnje ako se time ne dira u ste¢ena
prava trecih lica.

Clan 64.
Dovrsenje izvrSenja

Postupak izvrSenja smatra se zavrSenim pravosnaznos$éu
odluke o odbacivanju ili odbijanju izvr§nog prijedloga,
provodenjem izvr$ne radnje kojom se izvrSenje dovrSava ili
obustavom izvrSenja.

B. IZVRSENJE RADI NAPLATE NOVCANOG
POTRAZIVANJA

IX - OPCE ODREDBE

Clan 65.
Obim izvrSenja novcanih potraZivanja

IzvrSenje radi ostvarenjanovéanog potrazivanja odreduje se i
provodi u obimu koji je potreban za namirenje tog potraZivanja.

Clan 66.
Redoslijed namirenja viSe traZilaca izvrSenja

Vise trazilaca izvrSenja koji ostvaruju svoja potraZivanja
prema istom izvrSeniku na istom predmetu izvr$enja namiruju se
onim redom kojim su stekli pravo da se iz tog predmeta namire,
ako zakonom nije drukcije odredeno.

X - IZVRSENJE NAD NEPOKRETNOSTIMA

1. Opce odredbe
Clan 67.
Mjesna nadleznost

Za odlucivanje o prijedlogu za izvr$enje na nepokretnosti i
provodenje rjeSenja o izvrSenju nadlezan je sud na ¢ijem se
podrucju nepokretnost nalazi.

Clan 68.
Izvr$ne radnje

IzvrSenje na nepokretnosti provodi se zabiljeZbom izvrSenja
u zemljiSnoj knjizi, utvrdivanjem vrijednosti nepokretnosti,
prodajom nepokretnosti i namirenjem traZioca izvrSenja iz
iznosa dobijenog prodajom.

Clan 69.
Nepokretnost kao predmet izvrSenja

(1) Ukoliko nije druk¢ije odredeno predmet izvrSenja moZze
biti samo nepokretnost kao cjelina odredena propisima
koji ureduju vlasnistvo i druga stvarna prava.

(2) Suvlasnicki dio nepokretnosti moZe biti samostalan
predmet izvrSenja u pogledu kojeg se na odgovarajuci
nacin primjenjuju pravila ovog zakona o izvrSenju na
nepokretnostima.

(3) U slucaju postupka izvrSenja na suvlasnickom djelu, a
prema zahtjevu traZioca izvrSenja, izvrSenika ili drugog
suvlasnika, sud ¢e u rjeSenju o izvrsenju odrediti da se na
prodaju ponude kako cjelokupna nepokretnost tako i
suvlasnicki dio koji je predmet izvrSenja. U rjeSenju o
izvrSenju sud ¢e naznaciti i da ée, zavisno od ispunjenja
uvjeta iz stava 4. ovog ¢lana, svojim zaklju¢kom iz stava
3. ¢lana 90. ovog zakona odluciti da li je predmet prodaje
cjelokupna nepokretnost ili samo njen suvlasnicki dio. U
istom rjeSenju sud ¢e odrediti da se zabiljezba izvrSenja iz
Clana 72. ovog zakona odnosi na cjelokupnu
nepokretnost.

(4) Ako bi prodajna cijena suvlasni¢kog dijela nepokretnosti
bila znatno visa u sluCaju prodaje cjelokupne
nepokretnosti, sud ¢e odrediti prodaju cjelokupne
nepokretnosti postupajué¢i kao da se radi o zahtjevu
suvlasnika za diobu fizicki nedjeljive stvari kako je to
predvideno propisima koji ureduju suvlasni¢ke odnose.

(5) U slucaju iz stava 4. ovog ¢lana suvlasnici koji nisu
izvrSenici imaju pravo na namirenje u visini svojih
suvlasni¢kih dijelova iz iznosa dobivenog prodajom
stvari prije namirenja traZioca izvrsenja i drugih lica koje
se namiruju u izvr$nom postupku te prije naknade
troskova izvr$nog postupka.

(6) Suvlasnici koji nisu izvrSenici imaju pravo zahtijevati da
im se stvar koja je predmet izvrSenja ustupi ako poloZe
iznos koji odgovara vrijednosti izvrSenikovog udjela u toj
stvari.

(7) Suvlasnika koji nije izvrSenik, a kojem je osporen udio u
stvari koja je predmet izvrSenja, sud ¢e uputiti na parnicu
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protiv traZioca izvrSenja, a i protiv izvrSenika ako i on
osporava njegovo pravo da dokaze svoje pravo, osim ako
u izvrSnom postupku ne moZe dokazati svoje pravo
pravosnaznom presudom, javnom ispravom ili prema
zakonu ovjerenom privatnom ispravom. Na pokrenutu
parnicu kao i na prava suvlasnika da u njoj traze odlaganje
postupka izvrSenja shodno se primjenjuju odredbe ovog
zakona kojim se ureduje postupanje suda po prigovoru
trecih lica.

Ako suvlasnik iz stava 7. ovog ¢lana moZe dokazati svoje
pravo pravosnaznom presudom, javnom ispravom ili
prema zakonu ovjerenom privatnom ispravom, sud ¢e
postupiti kao da njeno pravo nije osporeno.

Okolnost da je sud u izvr§nom postupku uzeo da pravo
licaiz stava 7. ovog ¢lana nije osporeno u smislu odredaba
tog stava ili stava 8. ovog ¢lana ne uti¢e na pravo traZioca
izvrenja ili izvrSenika da svoja prava protiv tog lica
ostvaruju u posebnoj parnici.

(10) Odrebe st. od 2. do 9. ovog ¢lana na odgovarajuci nacin se

primjenjuju i na vlasnike zajednicke imovine
(zajednicari). Ako izmedu izvrSenika i ostalih vlasnika
zajednicke imovine ne postoji saglasnost o njihovim
pravima u zajednickoj stvari, sud ¢e vlasnika zajednicke
imovine koji osporava izvrSenikova prava na zajednicku
stvar zakljuckom uputiti da svoja prava dokazuje u
parnici. Na pokrenutu parnicu kao i na prava vlasnika
zajednicke imovine da u njoj traZze odlaganje postupka
izvrSenja shodno se primjenjuju odredbe ovog zakona
kojim se ureduje postupanje suda po prigovoru tre¢ih lica.

(11) Ako je u vezi neke nepokretnosti ili njenog idealnog dijela
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osnovano pravo plodouZivanja, ono moze biti samostalni
predmet izvrSenja s tim da izvrSenik moZe namiriti svoje
potrazivanje iz plodova koje to pravo daje na osnovu
nekog pravnog odnosa (najamnina, zakupnina) u pogledu
¢ega se na odgovarajuci nacin primjenjuju pravila ovog
zakona o izvrSenju na pravima.

Clan 70.
Dokaz o vlasnisStvu izvrSenika

Uz prijedlog za izvrSenje na nepokretnosti traZilac
izvrSenja duZan je podnijeti izvod iz zemlji$ne knjige kao
dokaz o tome da je nepokretnost upisana kao vlasnistvo
izvrenika.

Ako je pravo na nepokretnosti iz stava 1. ovog ¢lana
upisano u zemljiSnoj knjizi na drugo lice, a ne na
izvrSenika prijedlogu se moZe udovoljiti samo ako su, po
utvrdenju izvrSenikove imovine u skladu sa ¢lanom 37.

ovog zakona, ispunjeni uvjeti za promjenu
zemljiSnoknjiZznog stanja.
Clan 71.

Promjena predmeta izvrSenja

Izvr$enik moZe u roku od tri dana od dana dostavljanja
rjeSenja o izvrSenju predloziti da se izvrSenje odredi na
drugom predmetu izvrSenja. Uz prijedlog izvrSenik je
duZan podnijeti dokaz o svom pravu na drugom predmetu
izvrSenja na osnovu kojeg je na tom predmetu moguce
odrediti izvrSenje protiv izvrSenika.
Sud ¢e prijedlog dostaviti traziocu izvrSenja koji se o
njemu moze izjasniti u roku od tri dana od dana dostave. U
tom roku trazilac izvrSenja moZe postaviti zahtjev za
naknadu troskova zapoletog postupka izvrSenja na
nepokretnosti te zatraziti davanje osiguranja za naknadu
Stete koju bi mogao trpjeti zbog promjene predmeta
izvrSenja.
Sud odlucuje o prijedlogu rjeSenjem u roku od osam dana
od dana prijema odgovora traZioca izvrSenja iz stava 2.
ovog ¢lana 1li isteka roka za njegovo podnosenje.
Sud moZe prihvatiti prijedlog ako izvrSenik ucini
vjerovatnim:
1) da bi izvrSenje na nepokretnosti na kojoj je ono
predloZeno za njega bilo narocito nepovoljno,
2) da iz opravdanih razloga nije sam mogao unovciti
predmet koji predlaze kao novi predmet izvrSenja i
dobijenim sredstvima namiriti traZioca izvrsenja,
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3) da bi se potraZivanje traZioca izvr§enja moglo u
potpunosti namiriti iz drugog predloZenog
predmeta izvrSenja.

Sud ¢e rjesenjem odbiti prijedlog za promjenu predmeta
izvrSenja ako ocijeni da bi se zbog toga izvrSenje znatnije
oduZilo ili oteZalo, odnosno ako bi traZilac izvrsenja zbog
toga mogao trpiti znatniju Stetu.
Ako je trazilac izvrSenja na nepokretnosti na kojoj je
zatrazio izvrSenje prije pokretanja izvrSnog postupka
stekao zaloZno pravo radi osiguranja svog potrazivanja,
bez njegova se pristanka izvrSenje ne moze odrediti na
drugom predmetu izvrSenja.
Ako je izvrSenik kao drugo sredstvo izvrSenja predloZio
izvrSenje na pladi, penziji, invalidnini ili drugom stalnom
nov€anom primanju sud moZe prihvatiti prijedlog, uz
uvjet da izvrSenik ucini vjerovatnim da ¢e potrazivanje
biti namireno u roku od jedne godine od donoSenja
rjeSenja o njegovom prijedlogu. I u slu¢aju iz ovog stava
moraju biti ispunjeni uvjeti iz tacke 1. stav 4. i stav 6. ovog
¢lana.

U rjesenju o promjeni predmeta izvrSenja sud ¢e odrediti

izvr§enje na drugom predloZenom predmetu izvrSenja.

Protiv rjeSenja kojim se odbija prijedlog izvrSenika za

promjenu predmeta izvrSenja pravni lijek nije dozvoljen.

(10) Ako je odredeno drugo sredstvo odnosno predmet
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izvrSenja, zabiljezba izvrSenja na nepokretnosti kao
prvobitnom predmetu izvrSenja ostaje na snazi sve do
namirenja potraZivanja trazioca izvrSenja. Nakon
namirenja potraZivanja traZioca izvrSenja sud ¢e po
sluzbenoj duznosti odrediti brisanje zabiljezbe.

Clan 72.
Zabiljezba izvrSenja

Cim donese rjeSenje o izvrSenju sud ¢e po sluzbenoj
duZnosti odrediti da se u zemlji$noj knjizi upise zabiljezba
izvrienja.

Tom zabiljezbom trazilac izvrSenja stie pravo da svoje
potraZivanje namiri iz nepokretnosti (pravo na
namirenje), a lice koje nakon upisane zabiljeZbe izvrSenja
stekne odredena prava nad tom nepokretnoscu duzno je
trpiti prvenstveno ostvarenje prava na namirenje trazioca
izvrSenja ste¢enog tom zabiljezbom.

Promjena vlasnika nepokretnosti tokom izvr$nog
postupka ne sprecava da se taj postupak nastavi protiv
novog vlasnika kao izvrSenika do visine vrijednosti
nepokretnosti. Sve radnje preduzete prije toga ostaju na
snazi i novi vlasnik ne moze u postupku preduzimati one
radnje koje ne bi mogao preduzeti prijasnji vlasnik da do
promjene vlasniStva nije doslo.

U slucaju predvidenim stavom 4. ¢lana 113. ovog zakona
sud ¢e po zahtjevu i na troSak traZioca izvrSenja, objaviti
rjeSenje o izvrSenju u sluzbenom glasilu Federacije Bosne
i Hercegovine i najmanje dva dnevna lista koja se
distribuiraju na teritoriji Federacije.

U slucaju objave rjeSenja o izvrSenju u skladu sa stavom 4.
ovog Clana, zabiljezba izvrSenja, prema njenom upisu u
zemljiSne knjige, ima u¢inak od momenta kada je rjeSenje
o izvrSenju prvi put objavljeno u novinama.

Clan 73.
Pristupanje izvrSenju

Nakon upisa zabiljezbe izvrSenja u zemljisne knjige ne
mozZe se zanamirenje drugog potrazivanjaistog ili drugog
traZioca izvrSenja na toj nepokretnosti provesti poseban
izvr$ni postupak.

Trazilac izvrSenja za ¢ije je potrazivanje kasnije odredeno
izvrSenje na istoj nepokretnosti stupa u ve¢ pokrenuti
izvr$ni postupak.

Pokrenutom izvr§nom postupku moZe se pristupiti do
donosenja zakljucka iz stava 6. ¢lana 90. ovog zakona.
O pristupanju postupku sud ¢e obavijestiti trazioca
izvrSenja u ¢iju je korist prije obavljena zabiljezba.
Razlozi zbog kojih izvrSenje nije dopusteno u korist
pojedinih od viSe traZilaca izvrSenja u ¢iju se korist
1zvrSenje provodi na istoj nepokretnosti, odnosno razlozi
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za obustavu izvrSenja u odnosu na pojedine od traZilaca
izvrsenja, bez uticaja su na provodenje postupka u korist
drugih trazilaca izvrSenja.

Ako se razlog za odlaganje izvrSenja ti¢e samo nekih od
vise trazilaca izvrSenja, izvrSenje se neée odgoditi, ve¢ e
sud, prilikom donoSenja rjeSenja o namirenju, odrediti
odlaganje namirenja tog traZioca izvrSenja sve dok se
postupak u odnosu na njega ne nastavi. Sredstva
namijenjena namirenju tog traZioca izvrSenja sud ce
pohraniti do nastavka postupka. Ako postupak ne bude
nastavljen, ta ¢e se sredstva upotrijebiti za namirenje
drugih trazilaca izvrSenja odnosno predat ¢e se
izvrSeniku.

Clan 74.
ZaloZna prava

U postupku izvrSenja na nepokretnosti namiruju se i
zalozni povjerioci koji nisu predlozili izvrSenje u skladu
sa pravilima koja odreduju red prvenstva u namirenju
njihovih potraZivanja.

Zalozna prava uknjiZena na nepokretnosti prestaju
provedbom rjesenja o dosudi i ako zaloZni povjerioci nisu
potpuno namireni, osim u slu¢aju sporazuma iz stava 3.
ovog ¢lana.

Kupac nepokretnosti i zaloZni povjerilac mogu se
sporazumyjeti najkasnije na ro¢istu za prodaju da zalozno
pravo ostane na nepokretnosti i nakon provedbe rjeSenja o
dosudi, a da kupac preuzme izvrSenikov dug prema tom
povjeriocu u iznosu koji bi mu pripadao u izvr$nom
postupku. U tom se slu¢aju kupovna cijena umanjuje za
1znos preuzetog duga.

Kupac i zalozni povjerilac sklapaju sporazum iz stava 3.
ovog Clana u obliku sudskog poravnanja u izvrSnom
postupku ili notarski obradene isprave.

Clan 75.
SluzZnosti i stvarni tereti

Stvarne sluZnosti, stvarni tereti i prava gradenja na
nepokretnosti ne prestaju prodajom nepokretnosti.
Prodajom nepokretnosti ne prestaju ni licne sluznosti koje
su u zemljiSnoj knjizi upisane prije prava radi Cijeg se
namirenja izvrSenje provodi.

Ostale li¢ne sluznosti prestaju provedbom rjeSenja o
dosudi.

Na li¢ne sluznosti iz stava 3. ovog ¢lana na odgovarajuci
nacin se primjenjuju odredbe ¢lana 74. st. 3. i 4. ovog
zakona.

Clan 76.
Ugovori o zakupu i najmu

Ugovori o zakupu ili najmu na nepokretnosti koji su
sklopljeni i upisani u zemljiSnu knjigu prije sticanja
zaloZnog prava ili prava na namirenje radi Cijeg se
ostvarenja izvrSenje traZi, ne prestaju prodajom
nepokretnosti. Kupac stupa na mjesto zakupodavca
odnosno najmodavca od trenutka sticanja vlasnistva nad
nepokretnostima.

Ugovori o zakupu ili najmu koji nisu upisani u zemlji$nu
knjigu prije sticanja zaloZnog prava ili prava namirenja
radi Cijeg se ostvarenja izvrSenje traZi, prestaju
pravosnaznoscéu rjeSenja o dosudi ukoliko izmedu kupca i
zakupca nije druk¢ije dogovoreno.

Raniji zakupodavac odnosno najmodavac odgovara za
svu Stetu koju je zakupac ili najmoprimac pretrpio
prestankom ugovora iz stava 2. ovog ¢lana. Zakupac ili
najmoprimac nema pravo traZiti naknadu Stete u izvrSnom
postupku.

Stanarska prava steCena prije sticanja zaloZnog prava ili
pravananamirenje radi ¢ijeg se ostavarenja izvrsenje traZi
ne prestaju prodajom nepokretnosti. Kupac stupa na
mjesto davaoca stana od trenutka sticanja vlasniStva nad
nepokretnostima.

Pravosnazno rjeSenje o dosudi predstavljaizvrSnu ispravu
za iseljenje.
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Nemogucnost da iseli zakupca ili najmoprimca na osnovu
izvr$ne isprave iz stava 5. ovog ¢lana, ne spreava kupca
da svoja prava protiv njega ostvaruje u posebnoj parnici.

Clan 77.
Razgledanje nepokretnosti

Sud ¢e zakljuckom odrediti nacin i vrijeme kada lice
zainteresirano za kupovinu nepokretnosti moze razgledati
nepokretnost.

Ako izvrSenik ili drugo lice sprecava ili ometa razgledanje
nepokretnosti sud ¢e odrediti da se izvrSenik 1 to lice
udalje s nepokretnosti za vrijeme razgledanja. Zaklju¢ak o
udaljavanju provodi izvrSilac, po potrebi, uz pomoc
policije.

Clan 78.
Osiguranje nepokretnosti

Na prijedlog traZioca izvrSenja u ¢iju je korist odredeno
izvrSenje sud moZe zakljuckom radi sprecavanja
oStecenja nepokretnosti, omogucavanja njezine procjene,
razgledavanja, zastite i sl.:

1) odrediti da se izvrSenik i drugo lice privremeno
udalje s nepokretnosti;

2) povjeriti nepokretnost na
1zvrsenja ili treem licu;

3) odrediti druge mjere potrebne radi njezine zastite
odnosno omogucavanja nesmetanog provodenja
izvrenja.

Sredstva potrebna radi provodenja mjera iz stava 1. ovog

¢lana duzan je unaprijed osigurati trazilac izvrSenja.

cuvanje traZiocu

2. Izuzimanje od izvrSenja

M
@

Clan 79.

Ne moze biti predmet izvrSenja poljogrivredno zemljiste
zemljoradnika u povr$ini do 5.000 m=.

Odredba stava 1. ovog ¢lana ne odnosi se na izvrSenje radi
ostvarenja novcanih potrazivanja osiguranih ugovornim
zaloznim pravom nanepokretnostima (hipotekom).

3. Utvrdivanje vrijednosti nepokretnosti
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Clan 80.
Nacin utvrdivanja vrijednosti

O nacinu utvrdivanja vrijednosti nepokretnosti sud ce
odluditi zaklju¢kom odmah nakon $to donese rjesenje o
izvrSenju. Ako je to potrebno sud ¢e prije donosenja
zakljucka odrZati rociSte sa strankama.

Utvrdivanju vrijednosti nepokretnosti pristupit ¢e se
nakon Sto rjeSenje o izvrSenju postane izvr$no, ali i prije
toga ako traZilac izvrSenja to predloZi, unaprijed osigura
za to potrebna sredstva i izjavi da ¢e snositi troskove
utvrdivanja vrijednosti i u slucaju da izvrSenje bude
obustavljeno.

Vrijednost nepokretnosti utvrduje se na osnovu procjene
vjestaka i drugih ¢injenica u visini njene trZi$ne cijene na
dan procjene. Pri utvrdivanju vrijednosti nepokretnosti
vodit ¢e se racuna i o tome koliko ona manje vrijedi zbog
toga $to na njoj ostaju odredena prava i poslije prodaje.
Umjesto procjene na nacin predviden u stavu 3. ovog
Clana sud moZe dostavu podataka o vrijednosti
nepokretnosti zatraziti od nadleznog organa poreske
uprave.

U postupku izvrSenja na suvlasni¢kom dijelu iz ¢lana 69.
ovog zakona procjena ¢e sadrZavati utvrdene vrijednosti i
za cjelokupnu nepokretnost i za suvlasnicki dio, te
vrijednost suvlasnickog dijela koja bi se dobila u slu¢aju
prodaje cjelokupne nepokretnosti, u skladu sa stavom 4.
¢lana 69. ovog zakona.

Odredbe st. od 1. do 4. ovog ¢lana nece se primjenjivati
ukoliko stranke i druga lica koja se u izvrSnom postupku
namiruju postignu sporazum o vrijednosti nepokretnosti.
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Clan 81.
Prigovor nedostatka pokri¢a

Svako lice koje ima pravo da bude namireno iz prodajne
cijene nepokretnosti, a koje po redu prvenstva dolazi
ispred trazioca izvrSenja, moZe predloZiti da se izvrSenje
obustavi ako utvrdena vrijednost nepokretnosti ne
pokriva ni djelimi¢no iznos potraZivanja traZioca
1zvrienja.

Prijedlog za obustavu izvrSenja moZe se podnijeti u roku
od osam dana od dana dostavljanja zakljucka o prodaji.
Na prijedlog imaoca prava i po ispunjenju uvjeta iz stava
1. ovog clana, sud ¢e rjeSenjem obustaviti postupak
izvrienja.

U slucaju obustave izvrSenja iz stava 1. ovog ¢lana
troSkove postupka snosi trazilac izvrSenja Kkoji je
pokrenuo izvrSenje.

4. Prodaja nepokretnosti
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Clan 82.
Zakljucak o prodaji

Nakon provodenja postupka za utvrdivanje vrijednosti
nepokretnosti sud donosi zaklju¢ak o prodaji
nepokretnosti kojim se utvrduje vrijednost nepokretnosti i
odreduju nacin i uvjeti prodaje, te vrijeme i mjesto
prodaje, ako se prodaja vrsi putem javnog nadmetanja.
U postupku izvrSenja na suvlasni¢kom dijelu iz ¢lana 69.
ovog zakona zakljuc¢ak o prodaji ée sadrzavati odvojene
podatke i za cjelokupnu nepokretnost i za suvlasni¢ki dio
koji je predmet izvrSenja, kao i naznaku da ¢e sud o
konacnom predmetu prodaje odluciti u skladu sa stavom
3. ¢lana 90. ovog zakona.

Zakljucak o prodaji objavljuje se na sudskoj oglasnoj tabli
i, prema ocjeni suda, na drugi odgovarajuci nacin.
Stranka moZe o svom troSku objaviti zaklju€ak o prodajiu
sredstvima javnog informiranja, odnosno da o zakljucku
obavijesti lica koja se bave posredovanjem u prodaji
nepokretnosti.

Od objavljivanja zakljucka o prodaji na sudskoj oglasnoj
tabli do dana prodaje mora prote¢i najmanje 30 dana.
Zakljucak o prodaji dostavlja se strankama, licima koja
imaju prvenstveno pravo namirenja ili pravo namirenja
istog ranga kao i traZilac izvrSenja, licima koja imaju
upisano ili zakonsko pravo prece kupovine i nadleznom
organu poreske uprave.

Clan 83.
Pravo prece kupovine

Lice koje ima zakonsko ili ugovorno pravo prece
kupovine upisano u zemljiSnoj knjizi ima prednost pred
najpovoljnijim ponudatem ako odmah po zakljucenju
nadmetanja izjavi da nepokretnost kupuje uz iste uvjete.
Ako je nepokretnost prodata neposrednom pogodbom sud
¢e pozvati nosioca uknjiZenog prava prece kupovine,
odnosno nosioca zakonskog prava prec¢e kupovine da se
pod prijetnjom gubitka prava u odredenom roku izjasni
hoce li se tim pravom koristiti.

Clan 84.
Nacin prodaje

Prodaja nepokretnosti obavlja se putem usmenog javnog
nadmetanja.

Rociste za prodaju nepokretnosti odrzava se u sudskoj
zgradi, ako sud nije drukcije odredio.

Rociste za prodaju odrZava se pred sudijom pojedincem
ili stru¢nim saradnikom kojeg on odredi.

Stranke i zaloZni povjerioci ¢ije je pravo namirenja istog
ili prvenstvenog ranga u odnosu na traZioca izvrSenja
mogu se sporazumjeti u pisanom obliku najkasnije do
prodaje nepokretnosti na javnom nadmetanju da se
prodaja nepokretnosti izvr§i u odredenom roku
neposrednom pogodbom preko lica ovlaStenog za promet
nepokretnosti, izvr§ioca ili na drugi nacin.
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Osim ako zakonom nije drukcije odredeno, ugovor o
prodaji neposrednom pogodbom zakljucuje se u pisanoj
formi. Ugovor u ime i za ra¢un izvrSenika zakljucuje lice
kojem je povjerena prodaja na osnovu zakljucka suda.
Potpisi lica koja zaklju€uju ugovor moraju biti ovjereni
kod nadleznog organa.

Ugovor iz stava 5. ovog ¢lana proizvodi djelovanje od
dana donosenja rjesenja o dosudi.

Clan 85.
Uvjeti prodaje

Uvjeti prodaje unose se u zakljucak o prodaji i pored

ostalih podataka sadrze:

1) bliZi opis nepokretnosti s pripadnicima,

2) naznaCenje prava tre¢ih lica koja ne prestaju
prodajom,

3) naznacenje da li je nepokretnost slobodna od lica i
stvari ili se koristi i po kom pravnom osnovu,

4) vrijednost nepokretnosti,

5) cijenu po kojoj se nepokretnost moZe prodati i ko je
duZan platiti poreze i takse u vezi sa prodajom,

6) rok u kojem je kupac duzan poloziti cijenu,

7) nacin prodaje,

8) iznos osiguranja, rok u kojem mora biti dato, kod
kog i kako mora biti dato,

9) posebne uvjete koje kupac mora ispunjavati da bi
mogao steéi nepokretnost.

Rok u kojem je kupac duZan poloZiti cijenu ne moZe biti

duzi od 30 dana od dana prodaje, bez obzira na to da li se

cijena isplacuje odjednom ili u ratama.

U postupku izvr$enja na suvlasnickom djelu iz ¢lana 69.

ovog zakona uvjeti prodaje iz stava 1. ovog clana

obuhvatit ¢e uvjete prodaje kako cjelokupne

nepokretnosti, tako 1 suvlasni¢kog dijela koji je predmet

izvrienja.

Clan 86.
Davanje osiguranja

U javnom nadmetanju kao kupci mogu ucestvovati samo
lica koja su prethodno dale osiguranje.

Pored lica koja, prema ovom zakonu, nisu duzna dati
osiguranje u izvrSnom postupku, osiguranje nisu duzni
dati trazilac izvrSenja na Ciji je prijedlog odredeno
izvrSenje i nosioci prava upisanih u zemljiSnoj knjizi koja
prestaju  prodajom  nepokretnosti, ako njihova
potrazivanja dostiZu iznos osiguranja i ako bi se, s
obzirom na njihov prvenstveni red i utvrdenu vrijednost
nepokretnosti, taj iznos mogao namiriti iz kupovne cijene.

Osiguranje iznosi jednu desetinu odredene vrijednosti
nepokretnosti s tim Sto ne moZe iznositi vise od 10.000,00

Ponudacima cija ponuda nije prihvadena, osim za tri
najbolja ponudaca, vratit e se osiguranje odmah nakon
zakljucenja javnog nadmetanja.

Clan 87.
Jedan ponudac
Rociste za javno nadmetanje odrZat e se i kad prisustvuje
samo jedan ponudac.

Sud ¢ée zaklju¢kom, na zahtjev lica koje ima pravo
prvenstvenog namirenja, odrediti da se rociste za prodaju
odgodi ako ucestvuje samo jedan ponudac.

Clan 88.
Ko ne moze biti kupac

Kupac ne mozZe biti sudija ili drugo lice koje sluZbeno
sudjeluje u postupku prodaje, njihov supruznik i s njima
povezana lica (preci, potomci, brada i sestre i njihovi supruznici),
izvrSenik i njegov supruznik, a ni lice koje prema zakonu ne
moZe ste¢i nepokretnost koja je predmet izvrSenja.
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Clan 89.
Prodajna cijena

Bez pristanka lica koja se u izvrSnom postupku po redu
prvenstva namiruju prije traZioca izvrSenja, nepokretnost
se na javnom nadmetanju ne moZe prodati po cijeni koja
ne pokriva ni djelimino iznos potraZivanja traZioca
izvrsenja.

Na prvom roci§tu za javno nadmetanje ne moZe se
nepokretnost prodati ispod polovine utvrdene vrijednosti.
Pocetne ponude za prvo rociste na iznose manje od jedne
polovine utvrdene vrijednosti nece biti razmatrane.

Ako se nepokretnost ne proda na prvom sud ¢e zakazati
drugo rociste u roku od 30 dana. Sud ¢e zakazati ro€iSte u
istom roku i u slucaju da tri ponudaca sa najviSom
ponudom na prvom rociStu nisu uplatila prodajnu cijenu u
skladu sa odredbama ¢lana 92. stav 3. ovog zakona.

Na drugom ro¢istu nepokretnost ne moze biti prodata za
manje od jedne tre¢ine vrijednosti utvrdene zaklju¢kom o
prodaji. Pocetna ponuda na drugom rocistu ne moze biti
manja od jedne tre¢ine od utvrdene vrijednosti.

Ako nepokretnost ne bude prodana ni na drugom rocistu
sud ¢e u roku od najmanje 15 do najvise 30 dana zakazati
trece ro¢iSte na kojem nepokretnost moZe biti prodana bez
ogranienja najniZze cijene u odnosu na utvrdenu
vrijednost.

Ukoliko nema nosilaca prava prece kupovine iz ¢lana 83.
stav 1. ovog zakona, lice koje prema odredbama ¢lana 98.
ovog zakona ima pravo prvenstvenog namirenja iz
prodajne cijene sti¢e pravo pre¢e kupovine po cijeni
postignutoj na treem rocistu.

Stranke i lica koja se namiruju u postupku mogu se
sporazumjeti, izjavom datom na zapisnik, da se
nepokretnost moze prodati nadmetanjem i za cijenu nizu
od one iz st. 1., 2. i 4. ovog ¢lana.

Ako su se stranke prije pokretanja izvr$nog postupka u
sporazumu  sklopljenom pred sudom saglasile da se
nepokretnost radi naplate potraZivanja traZioca izvrSenja
utvrdene tim sporazumom moZe prodati i za cijenu nizu
od one iz st. 1., 2. i 4. ovog ¢lana, nepokretnost se ve¢ na
prvom rocistu za prodaju moZe prodati po toj cijeni ako u
postupku ne sudjeluju druga lica koja se u njemu
namiruju, a svoje su pravo upisala u zemljisnu knjigu prije
nego $to je u tu knjigu upisano pravo traZioca izvrsenja
kojim je osigurana naplata njegovog potraZivanja.
Najniza cijena po kojoj se nepokretnost moze prodati u
tom slucaju ne moze biti ispod jedne tre¢ine utvrdene
vrijednosti.

Odredbe st. 1., 2.,4.,7.18. ovog ¢lana na odgovarajui se
nacin primjenjuju i u slucaju u kojem se nepokretnost
prodaje neposrednom pogodbom.

Clan 90.
Rociste za nadmetanje i prodaja

Ako na dan njegovog odrZavanja rjeSenje o izvrSenju nije
postalo izvr$no sud moZe odgoditi odrzavanje rocista za
nadmetanje i prodaju za najduze 30 dana.

Posto utvrdi da je udovoljeno uvjetima za odrZavanje
rocifta za nadmetanje sud objavljuje da se pristupa
nadmetanju.

Ako se postupak izvrSenja provodi na suvlasnickom
dijelu iz ¢lana 69. ovog zakona, sud ¢e na prodaju
istovremeno ponuditi i suvlasni¢ki dio i cjelokupnu
nepokretnost. Nakon stavljanja najpovoljnijih ponudaiza
suvlasni¢ki dio i za cjelokupnu nepokretnost, te nakon
ocjene uvjeta iz stava 4. ¢lana 69. ovog zakona sud ¢e
zakljuckom odluciti o kona¢nom predmetu prodaje.
Nadmetanje se zakljuCuje nakon isteka deset minuta
neposredno nakon stavljanja najpovoljnije ponude.
Nakon zaklju¢enja nadmetanja utvrduje se lista ponudaca
koji su ponudili cijenu iznad minimuma i da je
nepokretnost prodata najpovoljnijem ponudacu ukoliko
su ispunjeni ostali uvjeti.

O prodaji nepokretnosti najpovoljnijem ponudacu sud
donosi pisani zaklju¢ak koji se objavljuje na sudskoj tabli.
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Smatrat ¢e se da je zakljuCak iz stava 6. ovog Clana
dostavljen svim licima kojima se dostavlja zaklju¢ak o
prodaji, te svim ucesnicima u nadmetanju istekom treceg
dana od dana njegovog isticanja na oglasnoj tabli.

O rocistu za prodaju vodi se zapisnik.

Clan 91.
Prodaja neposrednom pogodbom

U sluCaju prodaje neposrednom pogodbom sud ce
donijeti zakljucak iz stava 6. ¢lana 90. ovog zakona posto
utvrdi da je udovoljeno uvjetima za punovaznost prodaje.
Ako u vrijeme donoSenja zakljucka iz stava 1. ovog ¢lana
rjeSenje o izvrSenju nije postalo izvr$no, sud moZe
odgoditi njegovo donosenje za najduZe 30 dana.
Odredbe stava 3. ¢lana 90. ovog zakona shodno se
primjenjuju i na prodaju neposrednom pogodbom.
Zakljucak iz stava 1. objavljuje se na sudskoj tabli i
dostavlja svim licima kojima se dostavlja zakljucak o
prodaji, kao i kupcu.

Clan 92.
Polaganje cijene

Ponudac sa najviSom ponudom na rocistu pla¢a ukupnu
prodajnu cijenu umanjenu za poloZeno osiguranje
polaganjem cijene sudu u roku koji je sud odredio, a koji
ne moze biti duzi od 30 dana od dana objavljivanja
zaédjuéka iz stava 6. ¢lana 90. ovog zakona na sudskoj
tabli.
Ukoliko ponuda¢ sa najve¢om ponudom ne deponuje
prodajnu cijenu u predvidenom roku sud ¢e zaklju¢kom
proglasiti prodaju tom ponudacu nevaljanom i novim
zakljuc¢kom odrediti da je nepokretnost prodana drugom
po redu ponudacu koji treba da u roku koji odredi sud, a
koji ne moZze biti duzi od 30 dana od dana prijema tog
zakljucka, sudu deponuje prodajnu cijenu. Ukoliko drugi
ponuda¢ ne polozi cijenu u predvidenom roku sud
primjenjuje ova pravila i na tre¢eg ponudaca.
U slucaju da sva tri ponudaca sa najviSom ponudom ne
ispune svoje obaveze placanja prodajne cijene u
odredenim rokovima, sud moze oglasiti da prvo roc¢iste
nije uspjelo i zakazati novo rociste koje treba da se odrZi u
skladu sa ¢l. od 84. do 90. ovog zakona.
Iz poloZenog osiguranja prvog ponudaca kojem je prodata
imovina i koji u predvidenom roku ne uplati prodajnu
cijenu pokrivaju se troSkovi neuspjelog rocista. Ako se
ovi troSkovi ne mogu namiriti u cjelosti iz iznosa
osiguranja koje je polozio prvi ponudal, razlika se
namiruje iz osiguranja drugog ponudaca ako i ovaj
odustane od kupovine nepokretnosti. Ova pravila se
shodno primjenjuju i u slucaju odustanka treceg
ponudaca.
TroSkovi odrZavanja narednog rociSta pokrivaju se
srazmjerno iz osiguranja ponudaca kojima je
nepokretnost prodata, a koji prodajnu cijenu nisu uplatili u
odredenom roku.
Preostali iznos ¢e se vratiti davaocu osiguranja.
Kada je poloZena ukupna cijena imovine na sudu
poloZeno osiguranje preostalih ponudaca vracaju se u
roku od tri dana nakon uplate cijene na sudu.
Ako je traZzilac izvrSenja kupac, ane postoje druga lica ¢ija
se potraZivanja namiruju iz prodajne cijene prije njega,
nije obavezan poloziti cijenu sudu do visine svog
potraZivanja.
Clan 93.
Predaja nepokretnosti kupcu

Nakon polaganja cijene sud rjeSenjem dosuduje
nepokretnost kupcu (rjeSenje o dosudi).

RjeSenjem iz stava 1. ovog ¢lana sud odreduje da se
nepokretnost preda kupcu, a zemljiSnoknjiZznom sudu da
se izvrSi upis promjene prava vlasnistva te briSu prava
tre¢ih za koje je to rjeSenjem odredeno.

Protiv rjeSenja o dosudi nije dozvoljen prigovor, ali se
mozZe izjaviti Zalba.
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RjeSenje iz stava 1. ovog ¢lana objavljuje se na oglasnoj
tabli. Istekom treceg dana od dana isticanja na oglasnoj
tabli smatra se da je rjeSenje dostavljeno svim licima
kojima se dostavlja zakljuak o prodaji, te svim
ucesnicima u nadmetanju.

Clan 94.
Zastita prava kupca

Ukidanje ili preinaCenje rjeSenja o izvrSenju poslije
provodenja rjeSenja o dosudi nepokretnosti nema uticaja na
pravo svojine kupca steeno prema odredbama ¢lana 93. ovog

zakona.
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Clan 95.
Obustava izvrSenja

Sud ¢e obustaviti izvrSenje ako se nepokretnost nije
mogla prodati ni na tre¢em rocistu.

U slu€aju prodaje neposrednom pogodbom sud de
obustaviti izvrSenje ako se nepokretnost nije mogla
prodati u roku odredenom sporazumom stranaka i lica
koja se namiruju u postupku, osim ako sporazumom
stranaka nije druk¢ije odredeno.

Obustava izvrSenja ne spreava pokretanje novog
izvr$nog postupka radi naplate tog potrazivanja na istoj
nepokretnosti.

5. Namirenje trazilaca izvrSenja

Clan 96.
Kad se pristupa namirenju

Sud pristupa namirenju traZilaca izvrSenja odmah nakon
donosenja rjeSenja o dosudi.
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Clan 97.
Lica koja se namiruju

1z prodajne cijene namiruju se trazioci izvrSenja na ¢iji je
prijedlog odredeno izvrSenje, zaloZni povjerioci i kad nisu
prijavili svoja potraZivanja i lica koja imaju pravo na
naknadu za li¢ne sluznosti.

Visak prodajne cijene koji preostane nakon namirenja lica
iz stava 1. ovog Clana predat Ce se izvrSeniku ako za to
nema smetnji.

Clan 98.
Prvenstveno namirenje

1z iznosa dobivenog prodajom namiruju se prvenstveno i

to ovim redoslijedom:

1) troSkovi izvrSnog postupka;

2) potrazivanja zaloZnih povjerilaca koja se po redu
prvenstva namiruju prije trazioca izvrSenja;

3) potraZivanja traZioca izvrSenja po Cijem je
prijedlogu odredeno izvrsenje;

4) potraZivanja zaloZnih povjerilaca koja se po redu
prvenstva namiruju poslije traZioca izvrSenja;

5) naknada za li¢ne sluZnosti koje se prodajom gase.

Ako izvrSenik pored glavnog potraZivanja duguje i

kamatu ona se namiruje prije iznosa glavnog potraZivanja.

ViSe lica unutar iste tacke iz stava 1. ovog ¢lana namiruju

se po redu sticanja zaloZnog prava i prava na namirenje

trazioca izvrSenja koji su predloZili izvrSenje, odnosno po

redu sticanja licnih sluZznosti, a ako je bio ustupljen

prvenstveni red, tada se lica iz stava 1. ovog clana

namiruju po tom uspostavljenom prvenstvenom redu.

Clan 99.
Namirenje ostalih potraZivanja

Odredba ¢lana 98. ovog zakona na odgovarajuci se nacin
primjenjuje 1 na namirenje podzaloznih prava
(nadhipoteka) i drugih prava koja su teret prava koja se
namiruju.

Troskovi i kamate za posljednje tri godine do donoSenja
rjeSenja o dosudi nepokretnosti kupcu, odredeni izvr§nom
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ispravom, namiruju se po istom redoslijedu kao i glavno
potraZivanje.
Clan 100.

Visina nadoknade za li¢ne sluznosti i druga prava
koja prestaju prodajom

Ako se o visini nadoknade za li¢ne sluznosti ili druga
prava koja prestaju prodajom ne postigne sporazum
1zmedu nosioca tih prava i trazilaca izvrSenja koji po redu
za namirenje dolaze poslije njih, visinu naknade odreduje
sud uzimajuci u obzir naro¢ito vrijeme za koje bi ta prava
jos trajala, njihovu vrijednost i godine Zivota nosioca tih
prava.

Kupac i nosilac prava licne sluZznosti mogu se
sporazumjeti da kupac preuzme sluznost, a da se iznos
naknade, utvrden prema stavu 1. ovog ¢lana, odbije od
kupovne cijene.

Clan 101.
Srazmjerno namirenje

Vise potrazivanja koja imaju isti red namirenja namiruju se
srazmjerno svojoj visini ako iznos dobiven prodajom nije
dovoljan za potpuno namirenje.

Clan 102.
Osporavanje potraZivanja

Lice koje se namiruje iz prodajne cijene moZe, ako to utice na
njegovo namirenje, najkasnije na rociStu za diobu drugom
takvom licu osporiti postojanje potraZivanja, njegovu visinu ired

namirenja.
Clan 103.
Upucivanje na parnicu
(1) Sud ¢e lice koje je osporilo potraZivanje uputiti da u
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odredenom roku, koji ne moze biti duzi od 15 dana,
pokrene parnicu ako odluka zavisi od spornih ¢injenica,
osim ako svoje osporavanje ne dokazuje pravosnaznom
presudom, javnom ili prema zakonu ovjerenom
privatnom ispravom. Ako lice koje osporava potraZivanje
to osporavanje potkrijepljuje pravosnaznom presudom,
javnom ili prema zakonu ovjerenom privatnom ispravom,
sud ¢e o osporavanju odluciti u izvrSnom postupku. Sud
¢e o osporavanju odluciti u izvrSnom postupku i ako nisu
sporne ¢injenice od kojih zavisi donosenje odluke.

Ako lice koje je osporilo potrazivanje u¢ini vjerovatnim
postojanje razloga za osporavanje, sud ¢e zaklju¢kom na
parnicu uputiti lice ¢ije je potraZivanje osporeno, a
donosenje rjesenja o namirenju lica Cije je potrazivanje
osporeno odgoditi do zavrSetka parnice. Izuzetno, sud
moze donoSenje rjeSenja o namirenju i namirenje tog lica
uvjetovati davanjem osiguranja.

Iznos koji se odnosi na osporeno potraZivanje poloZit ¢e se
u sudski depozit.

Ako lice koje je upuceno na parnicu u roku koji mu je za to
odreden ne dokaze da je parnicu pokrenulo, smatrat e se
da potrazivanje nije osporeno, odnosno da je odustalo od
zahtjeva da njegovo potrazivanje bude namireno u
izvrSnom postupku.

Presuda donesena u parnici o osporenom potraZivanju
djeluje protiv izvrSenika i svih trazilaca izvrSenja.
Odredbom stava 4. ovog ¢lana ne dira se u pravo lica koje
je upuéeno na parnicu da i nakon zavrSetka izvr$nog
postupka pokrene parnicu protiv lica ¢ije je potraZivanje
osporilo, odnosno protiv lica koje mu je potraZivanje
osporilo.

Na prijedlog lica ¢ije je potrazivanje osporeno sud moze
odgodu donoSenja rjeSenja o namirenju i namirenje
potraZivanja tog lica uvjetovati davanjem primjerenog
osiguranja za $tetu koju bi to lice moglo pretrpjeti zbog
odgode namirenja. Ako lice koje je osporilo potrazivanje
ne da primjereno osiguranje u roku koji mu je odreden,
smatrat ¢e se da potrazivanje nije osporeno.

Lice ¢ije je potrazivanje bilo osporeno ima pravo na
naknadu Stete koju je pretrpjelo zbog neosnovanog
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osporavanja potrazivanja ako je ono bilo ucinjeno jedino
radi toga da mu se Steti ili mu smeta u izvrSavanju i
ostvarenju njegovih prava.

6. Posebne odredbe o na¢inu namirenja nekih potrazivanja
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Clan 104.
Nedospjelo potraZivanje

Potrazivanje zaloZnog povjerioca koje nije dospjelo do
dana donoSenja rjeSenja o namirenju za koje nisu
ugovorene kamate, isplatit ¢e se nakon odbitka iznosa koji
odgovara zakonskim zateznim kamatama od dana
donoSenja rjeSenja o namirenju do dana dospijeca tog
potraZivanja.

Nedospjelo potraZivanje za koje su ugovorene kamate
isplatit ¢e se zajedno s iznosom ugovorenih kamata
obracunatih do dana donoSenja rjeSenja o namirenju.

Clan 105.
Nedospjelo potrazivanje povremenih primanja

PotraZivanja povremenih primanja po osnovi zakonskog
izdrzavanja, po osnovi naknade Stete nastale zbog
narusenja zdravlja ili smanjenja, odnosno gubitka radne
sposobnosti i po osnovi naknade Stete za izgubljeno
izdrzavanje zbog smrti davaoca izdrzavanja, koja su
osigurana zalogom, a dospijevaju nakon dana donosenja
rjesenja o namirenju, namiruju se na izri¢it zahtjev
povjerilaca.

PotraZivanja iz stava 1. ovog ¢lana obracunavaju se na
nacin na koji se obracunava naknada za li¢nu sluznost.

Clan 106.
Potrazivanja uz uvjet

Iznos uvjetnog potraZivanja koje je osigurano zaloZnim
pravom izdvojit ¢e se i poloZiti u sudski depozit i isplatiti
kad se odlozni uvjet ispuni ili kad bude sigurno da se
raskidni uvjet nece ispuniti.

Ako se odlozni uvjet ne ispuni ili se ispuni raskidni uvjet,
izdvojeni iznos cijene sluZi za namirenje traZilaca
izvrSenja Cija potrazivanja nisu potpuno ili nisu uopcée
namirena, a ako takvih trazilaca 1zvrSenja nema ili cijeli
iznos nije iscrpljen njihovim namirenjem, taj ¢e se iznos
odnosno ostatak predati izvrSeniku.

Clan 107.
Predbiljezba zaloznog prava i zabiljezba spora

Ako je u zemljiSnu knjigu upisana predbiljeZba zaloZnog
prava, alice u Ciju je korist predbiljezba upisana dokaze da
Jje u toku postupak za njegovo opravdanje, odnosno da jo§
nije protekao rok za pokretanje tog postupka, potrazivanje
nakoje se predbiljezba odnosi namiruje se na nacin na koji
se namiruje potrazivanje uz odlozni uvjet.

PotraZivanje za koje je u zemljiSnoj knjizi upisana
zabiljezba spora radi brisanja zaloznog prava ili
zabiljezba o drugom sporu namiruje se na nacin na koji se
namiruje potrazivanje uz raskidni uvjet.

7. RociSte za diobu i rjeSenje o namirenju
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Clan 108.
Rodiste za diobu

Nakon ispunjenja uvjeta iz ¢lana 96. ovog zakona sud
odreduje rociste za diobu cijene (iznosa dobijenog
prodajom) ako ima viSe od jednog traZioca izvrSenja ili
tre¢ih lica koja imaju prava na namirenje.

Na rociste se pozivaju pored stranaka i lica koja prema
stanju spisa i prema podacima iz zemlji$ne knjige polazu
pravo da se namire iz tog iznosa.

U pozivu ¢e se ta lica upozoriti na to da ¢e se njihova
potrazivanja, ukoliko ne dodu na rociste, uzeti prema
stanju koje proizilazi iz zemljiSne knjige i spisa te da,
najkasnije na rocistu za diobu, mogu drugom osporiti
potraZzivanje, njegovu visinu i red namirenja.
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Na rociStu se raspravlja o namirenju traZioca izvrSenja i
drugih lica koja postavljaju zahtjev za namirenje.

Sud ¢e na rociStu obavijestiti prisutna lica o datumu
donoSenja rjeSenja o namirenju nakon ¢ega Ce se na
odgovarajuci na¢in primjenjivati opce odredbe o dostavi,
ukljucujuéi i pretpostavke i posljedice propustanja
preuzimanja rjesenja.

Clan 109.
Rjesenje o namirenju

O namirenju trazioca izvrSenja i drugih lica kojima
pripada pravo na namirenje, sudija bez odlaganja
odlucuje rjeSenjem nakon odrZanog rocista uzimajuéi u
obzir podatke 1z spisa i zemljiSne knjige, kao i stanje
utvrdeno na ro¢istu.

Pri donoSenju rjeSenja iz stava 1. ovog ¢lana uzet ¢e se u
obzir samo ona potraZivanja po kojima je rjeSenje o
izvr§enju postalo izvrSno najkasnije na dan rocista za
diobu.

Ako ima potrazivanja u odnosu na koje rjeSenje o
izvrSenju nije postalo 1zvr§no najkasnije na dan rocista za
diobu, ta ¢e se potraZivanja namiriti nakon izvr$nosti
rjeSenja o izvrSenju iz preostalog iznosa prodajne cijene,
ako je ima, a ostatak ¢e se vratiti izvr$eniku.

Odredbe st. 2.13. ovog ¢lanane odnose se na potrazZivanja
osiguranja zaloZnim pravom ili zemlji$nim dugom.
Protiv rjeSenja o namirenju nije dozvoljen prigovor, ali se
moZe izjaviti Zalba.

Ako nuznost odrzavanja ro¢ista za diobu nije propisana
ovim zakonom, sud ¢e rjeSenje o namirenju objaviti na
oglasnoj tabli. Istekom treceg dana od dana isticanja na
oglasnoj tabli smatra se da je rjeSenje dostavljeno svim
licima koja imaju pravo da se iz prodajne cijene namire.
IzvrSenju rjeSenja o namirenju pristupit ¢e se nakon Sto
istekne rok za izjavu Zalbe ovlastenih lica.

Ako Zalba na rjeSenje o namirenju bude izjavljena u roku
dostavit ¢e se strankama i ostalim u¢esnicima u postupku,
arjeSenje izvrsiti ako traZilac izvr§enja u roku od tri dana
od prijema zalbe ne predlozi odlaganje izvrSenja do
odluke drugostepenog suda po zalbi.

8. Pravni polozaj izvrsenika i trecih lica nakon prodaje
nepokretnosti

Clan 110.
Gubitak prava na posjed nepokretnosti

Prodajom nepokretnosti izvrSenik gubi pravo posjeda
nepokretnosti i duzan ju je predati kupcu odmah nakon dostave
rjeSenja o dosudi nepokretnosti, ako zakonom ili u sporazumu s
kupcem nije drukcije odredeno.
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Clan 111.
Iseljenje izvrSenika

Nakon §to donese rjeSenje o dosudi nepokretnosti sud ¢e,
na zahtjev kupca, naloZiti zakljuckom da se nepokretnost
isprazni i preda kupcu.

Izvr$enje iz stava 1. ovog ¢lana provodi se prema
pravilima ovog zakona o izvrSenju ispraznjenjem i
predajom nepokretnosti.

U izvrSnom postupku iz stava 2. ovog ¢lana kupac stice
poloZaj traZioca izvrSenja podnoSenjem prijedloga iz
stava 2. ovog Clana.

Clan 112.
Iseljenje drugih lica

Nakon $to donese rjeSenje o dosudi nepokretnosti sud Ce,
na prijedlog kupca, rjeSenjem narediti drugim licima koja
ne raspolazu valjanim pisanim pravnim osnovom za
koriStenje nepokretnosti da je bez odgode predaju kupcu i
u istom rjeSenju odrediti protiv tih lica izvrSenje
ispraznjenjem i predajom nepokretnosti.

Provodenju izvrSenja iz stava 1. ovoga ¢lana izvr$ni sud
¢e pristupiti odmah po donoSenju rjeSenja iz tog stava.
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IzvrSenje se provodi prema pravilima ovog zakona o
izvrSenju ispraZnjenjem i predajom nepokretnosti.

U postupku iz st. 1. i 2. ovog ¢lana kupac ima poloZaj
trazioca izvrSenja.

Clan 113.

Primjena odredaba glave X ovog zakona u slu¢aju kada
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nepokretnost nije upisana u zemljiSne knjige

Postupak izvrSenja na nepokretnostima koje nisu upisane
u zemlji$ne knjige provodi se prema odredbama glave X
ovog zakona, ako odredbama ovog ¢lana nije drukcije
odredeno.

U slucaju nepokretnosti iz stava 1. ovog €lana trazilac
izvrSenja ¢e uz prijedlog za izvrSenje podnijeti dokaze da
je izvrSenik njen vlasnik ili ¢e od suda zatraZiti dostavu
dokaza u skladu sa ¢lanom 37. ovog zakona. Trazilac
izvrSenja duZan je oznaditi nepokretnost prema podacima
iz katastra, a ako takvih podataka u katastru nema duZan je
naznaciti mjesto na kojemu se nepokretnost nalazi, njezin
naziv, granice i povrsinu.

Nakon donoSenja rjeSenja o izvrSenju sud Ce zastati sa
izvrSenjem do okoncanja postupaka predvidenih u stavu
4. odnosno stavu 8. ovog ¢lana.

Nakon Sto je rjeSenje o izvrSenju doneseno postupak
izvrSenja na nepokretnostima na podrucju gdje zemljisne
knjige nisu uspostavljene ili su uniStene, odnosno nestale
nastavit ¢e se nakon sto se nepokretnost koja je predmet
izvrSenja upiSe u zemljiSne knjige u skladu sa glavom VIII
Zakona o zemlji$nim knjigama, ukoliko takav upis nije u
suprotnosti sa zakonom.

Trazilac izvrSenja obavezan je zahtijevati upis u zemljiSne
knjige u skladu sa stavom 4. ovog ¢lana u roku od 15 dana
od dana donoSenja rjeSenja o izvrSenju te o tome, u roku
koji mu bude odreden, izvijestiti izvrsni sud. Ako traZilac
izvrSenja ne podnese zahtjev za upis u zemljiSne knjige u
predvidenom roku ili u datom mu roku o tome ne izvijesti
1zvrsni sud, postupak izvrSenja ¢e se obustaviti.

Ako bi upis u zemljisne knjige bio u suprotnosti sa
zakonom sud ¢e obaviti pljenidbeni popis nepokretnosti
za koju je predloZeno izvrSenje i na roCiste za pljenidbeni
popis pozvati traZioca izvrSenja, izvrSenika i lica s ¢ijim
nepokretnostima granici ta nepokretnost.

Zapisnik o pljenidbenom popisu objavljuje se na sudskoj
ploci.

O obavljenom pljenidbenom popisu sud ¢e u "Sluzbenim
novinama Federacije BiH" i najmanje u dva dnevna lista
koja se distribuiraju na teritoriji Federacije objaviti oglasu
kojem ¢e navesti sud koji objavljuje oglas, broj predmeta,
ime i adrese stranaka, podatke o nepokretnosti na kojoj se
izvrSenje provodi, te obavijest o tome gdje je i kada
odrZano rociste na kojemu je nepokretnost popisana i kad
je zapisnik o pljenidbenom popisu istaknut na sudskoj
plo¢i. Tim ¢e oglasom sud pozvati sva zainteresirana lica
da pisano ili usmeno obavijeste sud o razlozima zbog
kojih se izvrSenje ne moZe provesti na toj nepokretnosti.

XI -IZVRSENJE NA POKRETNIM STVARIMA

1. Opée odredbe
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Clan 114.

Mjesna nadleznost ako je poznato mjesto gdje se
pokretne stvari nalaze

Za odlucivanje o prijedlogu za izvrSenje na pokretnim
stvarima i za provedbu tog izvrSenja mjesno je nadlezan
sud na ¢ijem se podrucju, prema naznaci u prijedlogu za
izvrSenje, one nalaze.

Odredbe stava 1. ovog ¢lana primjenjuju se na
odgovaraju¢i na¢in i kad se izvrSenje pokrece po
sluzbenoj duznosti.
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Clan 115.

Mjesna nadleznost ako nije poznato gdje se
pokretne stvari nalaze

Trazilac izvrSenja moze predloziti da sud donese rjeSenje
o izvrSenju na pokretnim stvarima ne naznacavajuci
mjesto gdje se one nalaze.

Za odlucivanje o prijedlogu iz stava 1. ovog ¢lana mjesno
je nadleZan sud na ¢ijem se podrucju nalazi prebivaliSte, a
ako nema prebivalista onda boraviste izvrSenika fizickog
lica, odnosno sjediste izvrSenika pravnog lica.

TraZilac izvrSenja moZe u slucaju iz stava 1. ovog ¢lana
podnijeti rjeSenje o izvrSenju svakom stvarno nadleznom
sudu na ¢ijem se podrucju nalaze izvrSenikove pokretne
stvari, s prijedlogom da taj sud provede izvrSenje.

Clan 116.

Dostava rjeSenja o izvrSenju na daljnje provodenje

Ukoliko je sud odredio izvrSenje na pokretnim stvarima na
podrucju tog ili drugog suda, po okoncanju izvrSenja na
pokretnim stvarima na svom podrucju rjeSenje o izvrSenju Ce
dostaviti drugom sudu na daljnje provodenje do potpunog
namirenja traZioca izvrSenja.
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Clan 117.
Izuzimanje od izvrsenja

Ne mogu biti predmet izvrSenja:

1) predmeti koji su neophodno potrebni izvrSeniku i
¢lanovima njegove porodice za zadovoljavanje
svakodnevnih potreba;

2) hrana i ogrjev za potrebe izvrSenika i ¢lanova
njegovog domacinstva za tri mjeseca;

3) gotovnovacizvrSenika po osnovi potraZivanja koja
su izuzeta ili ograniena od izvrSenja, te gotov
novac izvrSenika koji ima stalna mjesecna primanja
do mjese¢nog iznosa koji je prema zakonu izuzet od
izvrSenja proporcionalno vremenu do iduceg
primanja;

4) medalje, ratne spomenice i drugo ordenje i
priznanja, vjencani prsten, li¢na pisma, rukopisi i
drugi liéni spisi izvr$enika, porodi¢ne fotografije,
li¢ne i porodicne isprave i porodi¢ni portreti.

Postanska posiljka ili poStanska nov€ana doznaka

upucena izvrSeniku ne mozZe biti predmet izvrSenja prije

urucenja.

Odredbe stava 1. ovog ¢lanane odnose se naizvrSenje radi

ostvarenja novc¢anih potraZivanja osiguranih ugovornim

zaloZnim pravom na pokretnim stvarima.

Clan 118.
Izvr$ne radnje

IzvrSenje na pokretnim stvarima provodi se njihovom
zapljenom, procjenom i prodajom, te namirenjem trazioca
izvrsenja iz iznosa dobivenog prodajom.

Prijedlogom za izvrSenje moZe se zahtijevati da se
provede samo pljenidba i procjena, ali u tom slucaju
trazilac izvrSenja je duzan u roku od tri mjeseca od dana
pljenidbenog popisa odnosno procjene podnijeti prijedlog
za prodaju stvari.

Ako trazilac izvrSenja u roku iz stava 2. ovog €lana ne
podnese prijedlog za prodaju izvrSenje ¢e se obustaviti.

2. Pljenidba i procjena pokretnih stvari
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Clan 119.
Obavijest o pljenidbi

Po pravilu, sudski izvrSilac prije nego S§to pristupi
pljenidbi predat ¢e izvrSeniku rjesenje o izvrSenju 1 pozvat
¢e ga da plati iznos za koji je odredeno izvrSenje.

Ako izvrSeniku rjeSenje o izvrSenju nije moglo da se preda
prilikom pljenidbe, dostavit ¢e mu se naknadno, prema
op¢im pravilima o dostavi.
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Sud moZe odluciti, zavisno od okolnosti svakog
pojedinacnog slucaja, da uruci rjeSenje o izvrSenju prije
pokusaja popisa i pljenidbe izvrSenikovih stvari.
Izuzetno, popis i pljenidba izvrSenikovih stvari moZe se
izvrsiti po urucenju rjeSenja o izvrSenju, Sto sud cijeni u
svakom pojedinom slucaju.

O vremenu i mjestu pljenidbe obavijestit ¢e se trazilac
izvrSenja, ako je to traZio.

Odsutnost trazioca izvrSenja ne spretava provodenje
pljenidbe.

O obavljenoj pljenidbi obavijestit ¢e se stranka koja
pljenidbi nije bila prisutna.

Clan 120.
Predmet pljenidbe

Pljenidba se obavlja sastavljanjem pljenidbenog popisa.
Popisati se mogu stvari koje se nalaze u posjedu
izvrSenika te njegove stvari koje se nalaze u posjedu
trazioca izvrSenja.

Ako treca lica ne obavijeste sud o svojim pravima na
pokretnoj stvari u posjedu izvrSenika koja je predmet
1zvrSenja, niti dokazu svoja prava na njima, smatra se da
takva prava tre¢ih ne postoje i da je izvrSenik vlasnik
stvari koja se nalazi u njegovom posjedu.

Smatra se da su bracni ili vanbracni drugovi suvlasnici u
jednakim dijelovima svih pokretnih stvari koje se zateknu
u njihovoj kuéi, stanu, poslovnoj prostoriji ili drugoj
nepokretnosti.

Izvrsenikove stvari koje se nalaze u posjedu treceg lica
mogu se popisati samo ako ono na to pristane.

Ako trece lice ne pristane na popis sud ¢e zaklju¢kom na
trazioca izvrSenja, na njegov prijedlog, prenijeti
izvrSenikovo pravo na predaju stvari radi provodenja
izvrSenja po pravilima o prijenosu radi naplate.

Clan 121.
Obim pljenidbenog popisa

Pljenidbenim popisom popisat ¢e se onoliko stvari koliko
je potrebno za namirenje potraZivanja trazioca izvrSenja i
troskova izvrSenja.

Prvenstveno se popisuju stvari u pogledu kojih nema
primjedbi o postojanju prava koje bi sprecavalo izvrSenje i
stvari koje se najlakse mogu unov¢iti, pri ¢emu ce se o
tome uzeti u obziriizjave prisutnih stranaka i trecih lica.

Clan 122.
Cuvanje popisanih stvari

Popisane stvari sudski izvrSilac ¢e ostaviti na ¢uvanje
izvrSeniku ako sud, na prijedlog traZioca izvrSenja, nije
odredio da se one predaju na ¢uvanje traZiocu izvrSenja ili
treem licu.

Rizik od uniStenja ili oStecenja stvari datih na Cuvanje
traziocu izvrSenja ili treem licu snosi traZilac izvrSenja
osim ako je uniStenje ili oStecenje posljedica vise sile.
Gotov novac, vrijednosni papiri i dragocjenosti predat ¢e
se u sudski depozit.

U sudski depozit predat ¢e se i druge stvari vece
vrijednosti ako su pogodne za takav nacin ¢uvanja.

Clan 123.
Zabrana raspolaganja popisanim stvarima

Svim licima koja posjeduju ili imaju kontrolu nad popisanim
stvarima, zabranjuje se da njima raspolazu bez sudskog naloga.
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Clan 124.
Sticanje zaloZnog prava

Trazilac izvrSenja stie pljenidbenim popisom zaloZno
pravo na popisanim pokretnim stvarima.

Ako je popis obavljen u korist viSe trazilaca izvrSenja
prvenstveni red prava iz stava 1. ovog ¢lana, steenog
popisom ili zabiljeSkom u zapisniku o pljenidbenom
popisu, odreduje se prema danu kad je prijedlog za
1zvrSenje primljen u sud, a ako su prijedlozi za izvrSenje
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primljeni istog dana njihova zaloZna prava imaju isti
prvenstveni red.

Ako je prijedlog za izvrSenje wupucen posStom
preporucenom posiljkom, dan predaje posti smatra se kao
dan prijema u sudu.

Clan 125.
BezuspjeSan pokusaj pljenidbe

Ako se pri pljenidbi ne nadu pokretne stvari koje mogu
biti predmet izvrSenja sud ¢e o tome obavijestiti traZioca
izvrSenjakoji nije bio prisutan pljenidbi.

TraZilac izvrSenja moZe u roku od tri mjeseca od dana
dostave obavijestiti, odnosno od dana pokusane pljenidbe
kojoj je bio prisutan predloziti da se pljenidba ponovo
provede.

Ako trazilac izvrSenja u roku iz stava 2. ovog ¢lana ne
predlozi ponovno provodenje pljenidbe, ili ako se ni pri
ponovnoj pljenidbi ne nadu stvari koje mogu biti predmet
1zvrSenja sud ¢e obustaviti izvrSenje.

Clan 126.
Procjena

Istodobno s pljenidbenim popisom obavit ¢e se i procjena
vrijednosti pokretnih stvari.

Procjenu obavlja sudski izvrSilac, ako sud nije odredio da
je obavi sudski procjenitelj ili posebni vjeStak.

Stranka moze predloZiti da procjenu obavi vjestak iako to
sud nije odredio. Ako sud prihvati taj prijedlog troskove
vjestacenja duZan je predujmiti predlaga¢ u roku koji sud
odredi. Ako predujam ne bude placen u roku smatrat ¢e se
da je predlaga¢ odustao od svog prijedloga.

O prijedlogu iz stava 3. ovog C¢lana sud odlucuje
zakljuckom.

Troskove vjeStatenja iz stava 3. ovog Clana snosi
predlagac, bez obzira na ishod izvr$nog postupka.
Stranka moZe u roku od tri dana od obavljene procjene
predloziti sudu utvrdivanje niZe, odnosno vise vrijednosti
zaplijenjenih pokretnih stvari od procijenjene ili
odredivanje nove procjene, izuzev ukoliko procjenu nije
obavio vjestak. O prijedlogu sud odlucuje zakljuckom.

Clan 127.
Zapisnik o pljenidbenom popisu i procjeni

O pljenidbenom popisu i procjeni sastavlja se zapisnik.

U zapisnik se, uz ostalo, pojedinacno naznacuju

zaplijenjene stvari s njihovom procijenjenom vrijednosti i

unose izjave stranaka i u¢esnika u postupku.

Na popisanim stvarima ¢e se na odgovorajuéi nacin

naznaciti da su zaplijenjene.

Zapisnik o pljenidbenom popisu trazilac izvr$enja moze o

svom trosku objaviti u sredstvima javnog informiranja.
Clan 128.

Zabiljeska umjesto pljenidbenog popisa

Ako se nakon pljenidbenog popisa odredi izvrSenje na
zaplijenjenim stvarima radi naplate drugog potraZivanja istog
traZioca izvrSenjaili potraZivanja drugog trazioca izvrSenja, nece
se obaviti ponovni popis i procjena tih pokretnih stvari nego ¢e se
u nastavku zapisnika samo zabiljeZiti podaci iz kasnijeg rjeSenja
o0 izvrSenju.

3. Prodaja stvari
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Clan 129.
Vrijeme prodaje

Izmedu dana pljenidbenog popisa i dana prodaje mora
proci najmanje 15 dana.

Prodaja se moze provesti i prije isteka roka iz stava 1.
ovog Clana ako izvrSenik pristane da se prodaja obavi prije
toga, ili ako su u pitanju stvari koje su podloZne brzom
kvarenju, ili ako postoji opasnost od znatnog padanjihove
cijene, ili ako trazilac izvrSenja da osiguranje za Stetu koju
bi bio duZan nadoknaditi izvrSeniku u slu¢aju darjeSenje o
izvrSenju ne postane izvrsno.



Bpoj 32 - Crpana 1488

CIIYXKEEHE HOBMHE ®EJEPAIINJE buX

Tlerak, 18.07.2003.

(€3]

@
(€)

@

®

©)

(€]
@

3

@

Clan 130.
Nacin prodaje

Prodaja stvari se vrsi putem usmenog javnog nadmetanja
ili neposrednom pogodbom. Nacin prodaje odreduje
zakljuckom sud, pazecina to da se postigne najpovoljnije
unovcenje stvari.

Javno nadmetanje provodi sudski izvrSilac ili drugo lice
odredeno od suda.

Prodaja neposrednom pogodbom obavlja se izmedu
kupca, s jedne strane i sudskog izvrSioca ili lica koje
obavlja komisione poslove, s druge strane. Sudski
izvrSilac pokretne stvari prodaje, u ime i za racun
izvrSenika, a lice koje obavlja komisione poslove u svoje
ime, a za racun izvrSenika.

Prodaja javnim nadmetanjem odredit ¢e se ako su u
pitanju stvari veée vrijednosti, amoZe se ocekivati da ée se
prodati po vecoj cijeni od procijenjene vrijednosti.
Prodaja stvari objavit ¢e se blagovremeno na oglasnoj
tabli suda, a moze se objaviti i na naCin predviden za
objavljivanje prodaje nepokretnosti.

Trazilac izvrSenja i izvrSenik obavijestit e se o mjestu,
danu i satu prodaje.

Clan 131.
Rociste za javnu prodaju

Kod prodaje pokretnih stvari shodno se primjenjuju
odredbe ¢lana 89. st. 1.12.1¢lana 90. stav 5. ovog zakona.
Ponuda¢ sa najve¢om ponudom dCe platiti cijenu za
pokretnu stvar odmah nakon objavljivanja rezultata ako
sud zaklju¢kom ne odluci druk¢ije. Ukoliko ponudac ne
plati odmah po pozivu suda drugi ponuda¢ e biti
proglasen kupcem 1 platit ¢e onu cijenu koju je on ponudio
1 tako redom.

U slucaju da nijedan od ponudaca sa odgovaraju¢om
ponudom ne uplati cijenu odmah po pozivu suda, sud ¢e
na zahtjev jedne od stranaka oglasiti da prvo rociste nije
uspjelo. Zahtjev sudu za zakazivanje novog rociSta
stranka moZe podnijeti u roku osam dana od odrZavanja
neuspjelog rocista.

Sud na drugom rocistu za javno nadmetanje postupa u
skladu sa st. od 1. do 3. ovog ¢lana, ali se pokretna stvar
koja je predmet prodaje moze prodati bez ogranicenja u
pogledu iznosa njene cijene.

(5) Sud ¢e obustaviti postupak ako nijedna stranka ne predloZzi
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odrzavanje drugog javnog nadmetanja u propisanom
roku, ili ako se stvari ne uspiju prodati na drugom javnom
nadmetanju odnosno putem neposredne pogodbe.
Neposrednom pogodbom ne moZe se prodati pokretna
stvar ispod jedne trecine procijenjene vrijednosti.

Clan 132.
Predaja stvari prije plaanja

Sudski izvrSilac predat ¢e stvari kupcu i ako nije poloZio
cijenu, ako na to, na svoj rizik, pristane trazilac izvrSenja i
ucesnici koji imaju pravo prvenstva kod namirenja u
granicama iznosa koji bi im pripali iz postignute cijene.
Ako kupac ne poloZi cijenu u roku koji mu je odreden, lica
iz stava 1. ovog ¢lana mogu zatraZiti od suda da u istom
postupku nalozi kupcu da im plati cijenu, te nakon
pravosnaznosti i izvrSnosti tog rjeSenja protiv njega
predloZiti izvrSenje.

4. Namirenje trazioca izvrsenja
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Clan 133.
Namirenje jednog traZioca izvrSenja

Ako se iz prodajne cijene stvari namiruje samo jedan
trazilac izvrSenja, sud ce, bez odrZavanja rocCista,
rjeSenjem odrediti da se iz iznosa dobivenog prodajom
stvari 1 oduzetog novca namire redom: troskovi postupka,
troskovi odredeni u izvr$noj ispravi, kamate do dana
unovcenja stvari i glavno potraZivanje.

ViSak prodajne cijene koji preostane nakon namirenja
predat e se 1zvrSeniku ako za to nema smetnji.
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Clan 134.
Namirenje viSe traZilaca izvrSenja

Ako se u izvrSnom postupku namiruje viSe traZilaca
izvrSenja, odnosno ako se pored trazilaca izvrSenja
namiruju i lica ¢ija prava prestaju prodajom stvari, oni se
uz shodnu primjenu ¢lana 98. ovog zakona iz prodajne
cijene namiruju onim redom kojim su stekli zaloZno ili
drugo pravo koje prodajom prestaje, ako zakonom za
odredena potraZivanja nije propisano prvenstveno pravo
namirenja.

Trazioci izvrSenja istog reda koji se iz prodajne cijene ne
mogu potpuno namiriti, namiruju se srazmjerno iznosima
svojih potraZivanja.

Pri donoSenju rjeSenja o namirenju sud ¢e uzeti u obzir
samo ona potrazivanja za koja je rjeSenje o izvrSenju
postalo izvr$no do dana donoSenja rjeSenja o namirenju.

5. Primjena odredaba o izvrSenju na nepokretnosti

Clan 135.

Odredbe ovog zakona o izvrSenju nad nepokretnostima,
izuzev ¢lana 71. ovog zakona, primjenjuju se na odgovarajuci
nac¢in i u postupku izvrSenja nad pokretnim stvarima, ako
odredbama glave XI ovog zakona nije druk¢ije odredeno.

XII- IZVRSENJE NA NOVCANOM POTRAZIVANJU
IZVRSENIKA

1. Opce odredbe

@

@

3

©

@
@

(6]

@

Clan 136.
Mjesna nadleznost

Za odlucivanje o prijedlogu za izvrSenje na novéanom
potrazivanju i za provedbu tog izvrSenja mjesno je
nadlezan sud na ¢ijem se podru¢ju nalazi prebivaliSte
izvrSenika, a ako izvrSenik nema prebivaliste u Federaciji
nadleZan je sud na ¢ijem se podrucju nalazi izvrSenikovo
boraviste.

Ako izvrSenik nema u Federaciji ni boraviSte, mjesno je
nadleZan sud na Cijem se podru¢ju nalazi prebivaliSte
izvr§enikova duznika, a ako ovaj nema prebivaliste u
Federaciji nadlezan je sud na ¢ijem se podrucju nalazi
boraviste izvrSenikova duznika.

Odredbe st. 1. i 2. ovog ¢lana koje se odnose na
prebivaliste fizickog lica na odgovarajuéi se nacin
primjenjuju i na sjediSte pravnog lica.

Iznimno, trazilac izvrSenja zakonskog izdrzavanja moze
podnijeti prijedlog za izvrSenje i sudu na ¢ijem podrucju
1ma prebivaliSte ili boraviste.

Clan 137.
Izuzimanje od izvrSenja

Izuzeta su od izvrSenja primanja po osnovu zakonskog
izdrzavanja ukoliko se ne radi o potraZivanjima iste vrste.
Predmet izvrSenja ne mogu biti potraZivanja po osnovu
poreza, taksi i doprinosa propisanih zakonom.

Clan 138.
OgraniCenje izvrSenja

IzvrSenje na: placi, nadoknadi umjesto place, nadoknadi
za skraceno radno vrijeme i nadoknadi zbog umanjenja
plade i penzije, primanja po osnovu nadoknade zbog
tjelesnog oSteenja prema propisima o invalidskom
osiguranju, primanja po osnovu socijalne pomoci,
primanja po osnovu privremene nezaposlenosti, primanja
po osnovu dodatka na djecu, primanja po osnovu
stipendije i pomo¢i ucenicima i studentima i nadoknada
za rad osudenika moZe se provesti do iznosa od jedne
polovine.

OgraniCenja izvrSenja na novcanim potraZivanjima
izvrSenika iz stava 1. ovog ¢lana primjenjuju se samo ako
potrazivanja ne prelaze 1.000,00 KM mjese¢no. Na dijelu
potrazivanjakoji prelazi 1.000,00 KM mjesecno izvrSenje
se moZe provesti do iznosa od dvije trecine potraZivanja.
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Clan 139.
Izvrs$ne radnje

IzvrSenje na nov€anom potrazivanju provodi se pljenidbom i
prijenosom ako ovim zakonom za pojedine slucajeve nije
drukcije odredeno.

Clan 140.
Obim izvrSenja

(1) Pljenidba i prijenos nov€anog potraZivanja mogu se
odrediti i provesti samo u iznosu koji je potreban za
namirenje potraZivanja traZioca izvrSenja, osim ako je u
pitanju nedjeljivo potraZivanje.

(2) Ako viSe trazilaca izvrSenja traZi izvrSenje na istom
potrazivanju koje je djeljivo, pljenidbai prijenos odreduju
se u odgovarajuéim iznosima, posebno u korist svakog
traZioca izvrSenja.

2. Pljenidba potrazivanja

Clan 141.
Djelovanje pljenidbe

(1) Pljenidba se provodi dostavom izvrSenikovom duzniku
rjeSenja o izvrSenju kojim se izvrSenikovom duZniku
zabranjuje da izvrseniku ispuni nov¢ano potrazZivanje, a
izvrSeniku se zabranjuje da to potrazivanje naplati ili da
inae raspolaZe njim 1 zalogom koji je dat za njegovo
osiguranje.

(2) Pljenidba je provedena danom dostave rjeSenja o
izvrSenju izvrSenikovom duzniku.

(3) Trazilac izvrSenja pljenidbom sti¢e zaloZno pravo na
izvrSenikovom potrazivanju.

(4) IzvrSenikov duznik nema pravo prigovora niti Zalbe
protiv rjeSenja o izvrSenju.

Clan 142.
Pljenidba potraZivanja zasnovana na vrijednosnom papiru

(1) Pljenidbu nov¢anog potraZivanja zasnovanu na
vrijednosnom papiru koji se prenosi indosamentomn, ili za
¢ije je ostvarenje potreban taj papir, provodi sudski
izvrSilac oduzimanjem papira od izvrSenika i njegovom
predajom sudu. Pljenidba je obavljena oduzimanjem
papira od izvrSenika.

(2) Pravne radnje potrebne za ocuvanje ili ostvarenje prava iz
papira iz stava 1. ovog ¢lana, obavlja u izvr§enikovo ime
sudski izvrSilac na osnovu zakljucka suda.

Clan 143.

Zalozno pravo na kamate

Zalozno pravo steceno na potrazivanju po kojem teku kamate
odnosi se i na kamate koje dospijevaju nakon pljenidbe.

Clan 144.
Prvenstveni red

(1) Prvenstveni red zaloznih prava viSe trazilaca izvrSenja
odreduje se prema danu prijema izvr$nog prijedloga.

(2) Ako je izvrsni prijedlog upucen poStom preporucenom
posiljkom, dan predaje posti smatra se kao dan predaje
sudu.

(3) Ako suizvrsni prijedlozi viSe trazilaca izvrSenja primljeni
usudu istog dana zaloZna pravaimaju isti prvenstveni red.

(4) Potrazivanja s istim redom prvenstva namiruju se
srazmjerno ako se ne mogu namiriti u cijelosti.

(5) Ako zbog provedbe izvrSenja na novéanom potrazivanju
prestaju zalozna i druga prava koja su steCena prije
pokretanja postupka prvenstveni red u namirenju tih
prava odreduje se prema propisima koji ureduju sticanje
reda prvenstva tih prava izvan izvr§nog postupka.

Clan 145.

Pljenidba potrazivanja osigurana zaloZnim pravom
upisanim u javni registar

(1) Pljenidba potraZivanja osigurana zaloZnim pravom upisa-
nim u javni registar provodi se upisom pljenidbe u taj
registar.

(2) Upis se obavlja po sluzbenoj duznosti, uz naznaku da je
pljenidba, na osnovu koje je na potrazivanju ste¢eno
zalozno pravo, odredeno radi namirenja potraZivanja
trazioca izvrSenja.

(3) Ako ima viSe traZilaca izvrSenja prvenstveni red njihovih
potrazivanja odreduje se prema vremenu upisa.

3. Prijenos potrazivanja
a) Opce odredbe
Clan 146.
Vrste prijenosa

(1) Zaplijenjeno potraZivanje prenosi se na traZioca izvrSenja
u skladu s njegovim prijedlogom radi naplate ili umjesto
isplate.

(2) Trazilac izvrSenja je duzan ve¢ u izvrSnom prijedlogu
zatraZiti da se potrazivanje na njega prenese radi naplate
ili umjesto isplate ako ovim zakonom nije drukéije
odredeno. O vrsti prijenosa sud odlucuje rjeSenjem o
izvrSenju.

(3) U rjesenju o izvrsenju ili u posebnom rjesenju o prijenosu
pozvat ¢e se izvrSenikov duznik da duzni iznos polozi kod
suda uplatom na odredeni racun i da o tome obavijesti sud.

Clan 147.
Posebni uvijeti za prijenos nedjeljivog potrazivanja

(1) Potrazivanje koje se zasniva na vrijednosnom papiru koji
se prenosi indosamentom ili za ¢ije je ostvarenje potrebno
podnosenje tog papira, ili koje se iz drugih razloga ne
moze dijeliti u pogledu prijenosa ili ostvarenja, moze se
prenijeti samo u svojem punom iznosu.

(2) Akotajiznos prelaziiznos potraZivanja traZzioca izvrSenja,
zaplijenjeno potrazivanje e se prenijeti posto povjerilac
polozi jemstvo da Ce taj visak predati sudu.

(3) Potrazivanje koje je djelimi¢no izuzeto od izvrSenja ili
koje je vec zabranjeno u korist drugih lica, prenosi se
posto povjerilac polozi jemstvo da ¢e sudu predati dio koji
Jje izuzet od izvrsenja.

(4) Ako je viSe traZilaca izvrSenja podnijelo prijedlog za
prijenos u razne dane, sud ¢e prenijeti potrazivanje na
trazioca izvrSenja koji je prvi podnio prijedlog, a ako je
viSe trazilaca izvrSenja podnijelo prijedlog istog dana,
potraZivanje ¢e se prenijeti na traZioca izvrSenja Cije je
potrazivanje najvece.

Clan 148.
Provodenje prijenosa

(1) Prijenos potrazivanja je proveden dostavom izvrSeni-
kovom duZzniku rjesenja kojim je prijenos odreden.

(2) Prijenos potrazivanja zasnovan na vrijednosnom papiru
koji se prenosi indosamentom ili kojeg je radi ostvarenja
potrebno podnijeti, proveden je kada sud na taj papir
napise izjavu o prijenosu i papir s tom izjavom preda
traZiocu izvrSenja.

Clan 149.
Obaveze izvrSenika i traZioca izvrSenja

(1) IzvrSenik je duZan u roku koji odredi sud, a na zahtjev
traZioca izvrSenja na koga je potraZivanje preneseno, dati
objasnjenja koja su traziocu izvrSenja potrebna radi
ostvarivanja tog potrazivanja i predati mu isprave koje se
na to potraZivanje odnose.

(2) Trazilac izvrSenja na koga je prenesen dio potrazivanja
duZzan je, ako to izvrSenik zatrazi, u roku koji odredi sud,
dati osiguranje da ¢e nakon ostvarenja tog potraZivanja
vratiti isprave koje se odnose na potraZivanje.
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Sud e na prijedlog traZioca izvrSenja provesti izvrSenje
protiv izvrSenika radi predaje isprava ako ih on sam ne
preda.

Predaju isprava koje se nalaze kod treceg lica trazilac
izvrSenja moze zahtijevati tuzbom, ako bi to pravo imao
izvrSenik.
Naispravi koja se daje traZiocu izvrSenja sud e zabiljeZiti
da je proveden prijenos potrazivanja za koje je odredeno
izvrSenje.

Clan 150.
Polaganje novca kod suda

IzvrSenikov duZnik kojem je dostavljeno rjeSenje o
izvrSenju ili posebno rjesenje o prijenosu ispunjava svoju
obavezu polaganjem novca ili vrijednosnih papira kod
suda koji provodi izvrSenje.

Ako je radi naplate prenesenog novéanog potrazivanja
trazilac izvrSenja morao pokrenuti sudski ili drugi
postupak, sud ili tijelo koje vodi postupak u odluci kojom
prihvata  zahtjev trazioca izvrSenja naloZit Ce
1zvrSenikovom duzniku da duZzni iznos polozi kod suda
koji provodi izvrSenje.

Na osnovu odluke kojom je izvrSenikovom duZniku
naloZeno da duzni iznos polozi kod suda koji provodi
izvrSenje, na prijedlog traZioca izvrSenja na koga je
potraZivanje preneseno, provest ¢e se izvrSenje protiv
1zvr$enikova duznika i novac naplaéen tim izvrSenjem,
nakon podmirenja troskova postupka, doznaciti po
sluzbenoj duznosti sudu koji provodi izvrSenje.

b) Prijenos radi naplate
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Clan 151.

Ovlastenja trazioca izvrsenja

Prijenosom potrazivanja radi naplate ovlaséuje se trazilac
izvrenja da traZi od izvr§enikova duZnika isplatu iznosa
naznacenog u rjeSenju o izvrsenju ili u posebnom rjesenju
o prijenosu, ako je taj iznos dospio, da obavlja sve radnje
koje su potrebne radi ocuvanja i ostvarenja prenesenog
potrazivanjaida se koristi pravima u vezi sa zalogom koji
Je dat za osiguranje tog potrazivanja.

Prijenosom potraZivanja radi naplate trazilac izvrSenja
nije ovlaSten na teret izvrSenika zakljuciti poravnanje,
izvrSenikovu duzniku oprostiti dug ili prenesenim
potrazivanjima raspolagati, te ni sa izvrSenikovim
duZnikom sklopiti ugovor da odluku o potraZivanju, ako
je ona sporna, donese arbitraza.

TraZiocu izvrSenja na koga je preneseno potrazivanje radi
naplate izvrSenikov duZznik moZe istaknuti samo
prigovore koje bi mogao istaknuti izvrSeniku.

Ustupanje prenesenog potrazivanja izvrSeno od strane
izvrSenika poslije prijenosa, nema pravnog djelovanja na
prava koja je trazilac izvrSenja stekao prijenosom.

Clan 152

Prijenos radi naplate potrazivanja upisanog u javni registar

Prijenos radi naplate potrazivanja upisanog u javni registar
upisat ¢e se po sluzbenoj duzZnosti.

Clan 153.

Uvjetovanost obaveze izvrSenikova duznika predajom stvari
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Ako obaveza izvrSenikova duznika da isplati potrazivanje
zavisi od obaveze izvrSenika da mu preda odredenu stvar
koja se nalazi u posjedu izvrSenika, a ta je obaveza
utvrdena pravosnaznom presudom, sud ée, na prijedlog
trazioca izvrSenja na koga je potrazivanje preneseno radi
naplate, naloZiti izvrSeniku predaju stvari sudu radi
predaje izvrSenikovu duZniku.

Na prijedlog trazioca izvrSenja sud ¢e prema izvrSeniku
koji nije predao stvar u odredenom roku provesti izvrSenje
radi predaje stvari.

Clan 154.

Obavjestavanje izvrsenika o tuzbi za naplatu prenesenog

potraZivanja

Trazilac izvrSenja koji je podnio tuzbu radi naplate prene-
senog potrazivanja duzan je bez odlaganja obavijestiti izvrSenika
o pokrenutoj parnici, a u protivnom odgovara izvreniku za Stetu
koja mu je tim propustom nanesena.
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Clan 155.
Zakasnjenje u naplati prenesenog potrazivanja

Trazilac izvrSenja koji se ne brine za naplatu prenesenog
potrazivanja odgovara za Stetu koja je time nanesena
drugom traziocu izvrSenja koji ima zaloZno ili koje drugo
pravo koje se namiruje iz potraZivanja.
U slucaju iz stava 1. ovog ¢lana sud moze, na prijedlog
drugog traZioca izvrSenja, ukinuti rjeSenje o prijenosu
potrazivanja na neurednog traZioca izvrSenja 1
potrazivanje prenijeti na drugog traZioca izvrSenja.
Clan 156.

Namirenje trazioca izvrSenja
Trazilac izvrSenja na koga je potraZivanje preneseno radi
naplate namiruje se iz sredstava poloZenih kod suda.
Namirenje traZioca izvrSenja i drugih lica Cija prava
prestaju  provodenjem izvrSenja provodi se uz

odgovarajucu primjenu odredbi ¢l. 133. i 134. ovog
zakona.

¢) Prijenos umjesto isplate
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Clan 157.

Zaplijenjeno potrazivanje prelazi prijenosom umjesto
isplate na traZioca izvrSenja prenesenog iznosa, S
djelovanjem ustupanja potrazivanja uz naknadu.

Ako je preneseno potraZivanje osigurano zaloZnim
pravom upisanim u javni registar, sud ¢e po sluzbenoj
duznosti, prenijeti izvrSenikova prava na traZioca
izvrSenja, a brisati zalozno pravo upisano u Kkorist
izvrSenika.

Trazilac izvrSenja na kojeg je potraZivanje preneseno
umjesto isplate duzan je potrazivanje naplatiti po
pravilima koja vaZe za potraZivanja prenesena radi
naplate, s tim da se novac dobijen ostvarenjem
potrazivanja isplacuje izravno traZiocu izvrSenja osim u
slu¢aju iz stava 4. ovog ¢lana.

TraZilac izvrSenja na koga je potraZivanje preneseno
umyjesto isplate smatra se namirenim i samim prijenosom
u visini tog potrazivanja ako u izvr$nom postupku nije
ucestvovalo viSe trazilaca izvrSenja ili drugih povjerilaca
koji se namiruju iz prenesenog potraZivanja. Ako u
izvr§nom postupku ucestvuju takva lica, trazilac izvrSenja
na koga je potraZivanje preneseno umjesto isplate smatrat
¢ée se traziocem izvrSenja na koga je potraZivanje
preneseno radi naplate.

Okolnost da je na traZioca izvrSenja potraZivanje
preneseno umjesto isplate ne uti¢e na odgovornost
izvrSenika za istinitost i naplativost prenesenog
potraZivanja.

4. Posebne odredbe o izvrSenju na pla¢i i drugim stalnim
nov¢éanim primanjima

Clan 158.
Primjena odredbi glave XII ovog zakona

U izvrSenju na plaéi i drugim stalnim nov€anim primanjima
primjenjuju se odredbe ¢l. od 137. do 157. ovog zakona ako
odredbama ¢l. od 158. do 165. ovog zakona nije drukcije

odredeno.
Clan 159.
Rjesenje o izvrSenju
(1) RjeSenjem o izvrSenju na pla¢i odreduje se pljenidba

odredenog dijela plade i nalaZze se poslodavcu koji
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izvrSeniku isplacuje placu da novcani iznos za koji je
odredeno izvrSenje isplati odnosno isplacuje traZiocu
izvrSenja nakon izvr$nosti rjeSenja o izvrSenju, ako ovim
zakonom nije drukcije odredeno.

(2) Rjesenje o izvrSenju odnosi se i na povecanje place do
kojeg dode nakon dostave rjeSenja o izvrSenju, kao i na
sva primanja izvr$enika po osnovu rada.

Clan 160.
IzvrSenje kada pravo na izdrZavanje ima vise lica

(1) Ako pravo na zakonsko izdrZavanje, odnosno pravo na
rentu za izgubljeno izdrzavanje zbog smrti davaoca
izdrZavanja prema istom izvrSeniku ima viSe lica, a
ukupni iznos njihovih potrazivanja prelazi dio place koji
moze biti predmet izvrSenja, izvrSenje se odreduje i
provodi u korist svakog od takvih traZilaca izvrSenja
srazmjerno visini njihovih potraZivanja.

(2) Ako nakon zapoletog provodenja izvrSenja na placi,
odnosno drugom stalnom nov€anom primanju bude
podnesen novi prijedlog za izvrSenje na potrazivanje iz
stava 1. ovog Clana, sud ¢e prije doneseno rjeSenje o
izvr§enju izmijeniti po sluzbenoj duznosti, u smislu stava
1. ovog ¢lana, i odrediti iznos koji ¢e se ubuduce
ispladivati pojedinim traZiocima izvrSenja.

(3) U slucaju iz stava 2. ovog Clana rjeSenje o izvrSenju
dostavlja se i ranijem traZiocu izvrSenja koji protiv tog
rjeSenja moZe izjaviti prigovor.

Clan 161.
Mjesto isplate

(1) Potrazivanja za koja nije propisano bezgotovinsko
placanje trazilac izvrSenja naplacuje neposredno na
blagajni na kojoj se izvrSeniku isplacuje placa.

(2) Trazilac izvrSenja ima pravo zahtijevati da mu se
obustavljeni iznos isplacuje poStom na adresu koju
naznaci ili na odredeni racun kod banke, uz odbijanje
troSkova doznake.

Clan 162.
Prestanak rada

(1) Kad izvrSeniku prestane rad rjeSenje o izvrSenju djeluje i
prema drugom poslodavcu kod kojeg duznik stupa na rad
1to od dana kad je tom poslodavcu dostavljeno rjesenje o
izvrSenju.

(2) Prijasnji poslodavac izvrSenika duZan je, bez odgode,
preporu¢enom posiljkom s povratnicom dostaviti rjeSenje
oizvrSenjunovom poslodavcu io tome obavijestiti sud.

(3) Prijasnji poslodavac obavijestit ¢e sud o prestanku rada
izvrSenika, bez odlaganja, ako mu nije poznat novi
poslodavac o ¢emu ¢e sud obavijestiti traZioca izvrSenja
odredujuéi mu rok radi pribavljanja podataka o novom
poslodavcu.

(4) Ako trazilac izvrSenja ne obavijesti sud u roku koji mu je
odreden o novom poslodavcu sud ¢e obustaviti izvrSenje.

Clan 163.

Odgovornost poslodavca za propustenu obustavu i
isplatu dospjelih rata

(1) Trazilac izvrSenja moZe predloZiti da sud u izvrSnom
postupku rjesenjem naloZi poslodavcu da mu isplati sve
rate $to ih je propustio obustaviti i isplatiti prema rjesenju
o0 izvrSenju.

(2) Prijedlog iz stava 1. ovog €lana trazilac izvrSenja moZe
podnijeti do zavrSetka izvr§nog postupka.

(3) Rjesenje kojim se usvaja prijedlog traZioca izvrSenja ima
djelovanje rjesenja o izvrsenju.

(4) Poslodavac koji nije postupio prema rjeSenju o izvrSenju
ili je propustio postupiti po ¢lanu 162. st. 2. i 3. ovog
zakona, odgovara za Stetu koju je traZilac izvrSenja zbog
toga pretrpio.
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Clan 164.
Zapljena po pristanku duznika

Duznik moZe ovjerenom ispravom dati saglasnost da se
radi naplate potrazivanja povjerioca zapljeni dio njegove
place i da se 1splati izravno povjeriocu na nacin odreden u
toj ispravi. Takva isprava ima pravno djelovanje rjeSenja
o 1zvrSenju.

Ispravu iz stava 1. ovog ¢lana sa djelovanjem dostave
rjeSenja o izvrSenju poslodavcu dostavlja povijerilac
preporu¢enom postanskom posiljkom sa povratnicom.
Izuzetno od odredbe stava 1. ovog ¢lana zapljena na
osnovu saglasnosti duznika nema uticaja na provodenje
izvrSenja na placi radi namirenja potrazivanja po osnovi
zakonskog izdrZavanja, naknade Stete nastale po osnovi
narusenja zdravlja ili smanjenja odnosno gubitka radne
sposobnosti i naknade Stete po osnovi izgubljenog
izdrZavanja zbog smrti davaoca izdrZavanja.

Clan 165.
Primjena odredaba

Odredbe ¢l. od 158. do 164. ovog zakona na odgovarajuc¢i
nacin primjenjuju se i na izvrSenje na drugim stalnim nov¢anim
primanjima izvrSenika.

5. IzvrSenje na potrazivanju po racunu kod banke
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Clan 166.
Prinudno izvrSenje

IzvrSenje radi ostvarenja nov€anog potraZivanja prema
izvrSeniku moZe se provesti na svim sredstvima na
njegovim racunima kod banke, osim ako zakonom nije
drukcije odredeno.

Rjesenjem o izvrSenju na nov€anim sredstvima koja se
vode na transakcijskom racunu izvrSenika nalaZe se banci
da novcani iznos za koji je izvrSenje odredeno prenese s
transakcijskog racuna izvrSenika na transakcijski racun
trazioca izvrSenja, a za potraZivanja za koja nije propisana
naplata preko ziroratuna kod banke da isplati taj iznos
traZiocu izvrSenja u gotovom noveu.

Izvr§enje na novcanom potraZivanju koje po Stednom
ulogu, tekucem ili Ziroraunu, deviznom i drugim
racunima kod banke, izuzev transakcijskog racuna,
pripada izvrSeniku odreduje se tako $to se rjesenjem o
izvrSenju nalaze banci da nov€ani iznos za koji je
odredeno izvrSenje isplati traziocu izvrSenja nakon
izvr$nosti rjeSenja o izvrSenju. To rjeSenje ima djelovanje
rjeSenja o izvrsenju kojim su odredeni zaplijena novéanog
potrazivanja i prijenos radi naplate.

U rjeSenju o izvr§enju iz st. 2. i 3. ovog ¢lana odredit e se
broj racuna izvrSenika s kojeg treba obaviti isplatu i broj
rac¢una trazioca izvrSenja na koji isplatu treba obaviti ili
drugi nacin obavljanja isplate.

Sud ¢e rjesenjem o izvrSenju obavezati banku da dostavi
izvjeStaj o svim promjenama na racunu izvrSenika ako
sredstava na racunu nema ili su ona nedovoljna za
namirenje potrazivanja odredenih rjeSenjem o izvrSenju.
Izvjestaj obuhvata promjene na racunu za period od 30
dana do donoSenja rjeSenja o izvrSenju i mora da sadrzi
svaku transakciju na raCunu, ukljucujuc¢i podizanje
gotovine, uplate na rafun i isplate sa raCuna,
unutarbankarske i medubankarske prijenose. Podaci koji
se dostavljaju, a koji se odnose na medubankarske
prijenose moraju sadrZavati, izmedu ostalog, ime
primaoca i broj racuna u odredis$noj banci.

Ugovor o Stednom ulogu i svakom drugom depozitu se
raskida po sili zakona danom izvrSnosti rjeSenja o
izvr§enju, bez obzira na to da li je oroCen ili ne. Po
namirenju potraZivanja primijenit ¢e se ugovorne odredbe
o raskidu ovih ugovora.

Clan 167.
Redoslijed naplate

Banka naplatu obavlja redom, prema vremenu dostave
rjeSenja o 1izvrSenju ako zakonom nije druk¢ije odredeno.
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(2) Banka vodi posebnu evidenciju redoslijeda rjeSenja o
izvrSenju po danu i vremenu dostave i izdaje traZiocu
izvrSenja, na njegov zahtjev, potvrdu o mjestu njegovog
potrazivanja u tom redoslijedu.

(3) Banka ne moZe provesti nalog izvrSenika prije isplate
potrazivanja utvrdene rjeSenjem o izvrsenju, ako
posebnim zakonom nije druk¢ije odredeno.

(4) SrtjeSenjem oizvrSenjuizjednacena je ispravazakoju je to
predvideno posebnim zakonom.

Clan 168.
Povremena davanja

(1) Ako je rjeSenjem o izvrSenju banci naloZeno placanje
odredenih iznosa u odredenim razmacima, to ¢e lice
obavljati isplate u skladu s nalogom iz rjeSenja o
izvrSenju.

(2) U slucaju iz stava 1. ovog ¢lana redoslijed naplate svih
buducdih rata racuna se prema vremenu dostave rjeSenja o
izvrSenju.

(3) Banka vodi posebnu evidenciju rjeSenja o izvrSenju kojim
su naloZena buduéa povremena placanja.

Clan 169.
Postupak u sluc¢aju kad nema sredstava na racunu

(1) Ako na racunu oznacenom u rjeSenju o izvrSenju nema
sredstava, banka ¢e u korist tog raCuna izvrSiti prijenos
izvrSenikovih sredstava u odgovarajuéem iznosu sa
drugih racuna u toj banci, a prema redoslijedu koji oznaci
trazilac izvrSenja.

(2) Ukoliko banka ne uspije u cjelini naplatiti izvr$nu
trazbinu zbog nedostatka sredstava na racunu, drzat e
rjeSenje o izvrSenju u posebnoj evidenciji i po njemu
obaviti prijenos kad sredstva pristignu na racun, ukoliko
rjeSenjem o izvrSenju nije drukcije odredeno.

(3) O tome danema sredstava naracunu banka ¢e obavijestiti
sud bez odlaganja. Uz tu obavijest banka ¢e dostaviti sudu
iizvjestaj o promjenama na racunu iz stava 5. ¢lana 166.
ovog zakona.

Clan 170.
Postupak u slu¢aju smetnji za provodenje izvrSenja

(1) Ako banka smatra da postoje zakonske ili druge smetnje
za izvrSenje po odredbama glave XII ovog zakona,
zadrZat Ce rjeSenje o izvrSenju, izvrsiti pljenidbu sredstava
izvrSenika 1 0 smetnjama obavijestiti sud.

(2) Ako se radi o smetnjama trajne prirode, sud ¢e obustaviti
postupak, a u slu¢aju drugih razloga obavijestit ¢e traZioca
1zvrSenja i banku o daljnjem postupanju.

Clan 171.
IzvrSenje prema solidarnom izvrSeniku

(1) Ako na osnovu izvr$ne isprave dva ili viSe izvrSenika
solidarno odgovaraju sud ¢e, na prijedlog traZioca
izvrSenja, protiv njih donijeti jedno rjeSenje o izvrSenju
kojim se vrsi pljenidba racuna izvrSenika u iznosima
odredenim rjeSenjem o izvrSenju.

(2) Trazilac izvrSenja moZe u prijedlogu za izvrSenje odrediti
redoslijed po kojem ¢e se obaviti naplata od pojedinih
izvrSenika, a ako to nije ucinjeno, naplata ¢e se obaviti
onim redom kojim su oni navedeni u prijedlogu.

(3) Namirenje se vrsi prema odredbama iz stava 2. ovog ¢lana
tako da banka koja nema dovoljno sredstava na racunima
izvrSenika dostavlja rjeSenje o izvrSenju na provodenje
banci narednog 1zvrSenika uz izvjeStaj o do tada
provedenom izvrSenju o ¢emu obavjeStava sud bez
odlaganja.

Clan 172.
Redoslijed namirenja s pojedinih rac¢una pravnih lica

Ukoliko izvrSenik ima nov€ana sredstava na vise racuna kod
jedne ili viSe banaka, shodno se primjenjuju odredbe ¢lana 171.
ovog zakona.

Clan 173.
IzvrSenje nad sredstvima na deviznom ra¢unu

Ako se izvrSenje provodi radi naplate potrazivanja u drugim
nov¢anim sredstvima, sredstva s deviznog racuna izvrSenika
preraunavaju se u ta sredstva po tecaju po kojem bi banka kod
koje se vodi racun obavila to preracunavanje na zahtjev
izvrSenika i isplata se obavlja po pravilima o isplatama s racuna
koji se vode u tim sredstvima.

Clan 174.
IzvrSenje radi naplate potrazivanja u stranoj valuti

(1) Ako potrazivanje utvrdeno u izvr$noj ispravi glasi na
stranu valutu i ako izvrSenik ima devizni racun u toj valuti,
rjeSenjem o izvrSenju naloZit ¢e se banci kod koje se vodi
devizni ra¢un izvrSenika da prenese odgovarajuci iznos u
stranoj valuti s rauna izvrSenika na rafun traZioca
izvrSenja, ili da isplatu u stranoj valuti izvr$i na neki drugi
dozvoljen nacin.

(2) Trazilac izvrSenja moZe zatraziti da se izvrSenje radi
namirenja njegovog potraZivanja u odredenoj stranoj
valuti odredi i provede na drugim racCunima ili
predmetima izvrSenika kao izvrSenje radi naplate
potraZivanja u iznosu koji je potreban da bi se od
ovlastenog lica kupila duZzna devizna sredstva.

(3) Odredbe st. 1. i 2. ovog ¢lana primjenjuju se i kada se
izvrenje odreduje protiv izvrSenika koji nisu pravnalica.

Clan 175.
Odgovornost banaka za Stetu

Banka koja ne postupi u skladu sa rjeSenjem o izvrSenju i
drugim sudskim nalozima odgovara za Stetu prouzrokovanu
traziocu izvrSenja po op¢im pravilima o naknadi Stete.

Clan 176.
Primjena odredbi glave XII ovog zakona

U izvrSenju na potraZivanju po racunu kod banke na
odgovaraju¢i nacin primjenjuju se odredbe ¢l. od 136. do 157.
ovog zakona ako odredbama ovog zakona nije drukcije
odredeno.

XIII - IZVRSENJE NA POTRAZIVANJU DA SE PREDAJU
ILI ISPORUCE POKRETNE STVARI ILI DA SE PREDA
NEPOKRETNOST

1. Opce odredbe
Clan 177.
Mjesna nadleZnost

Za odlucivanje o izvrSnom prijedlogu na izvr§enikovom
potrazivanju da mu se preda odredena pokretna ili nepokretna
stvar ili da mu se isporuci odredena koli¢ina pokretnih stvari i za
provedbu tog izvrSenja mjesno je nadlezan sud na Cijem se
podrucju nalaze te stvari.

Clan 178.
Izvr$ne radnje

Izvr$enje na izvrSenikovom potraZivanju da se predaju ili
isporuce pokretne stvari ili da se preda nepokretnost provodi se
zaplijenom tog potraZivanja, njegovim prijenosom na trazioca
izvrSenja i prodajom stvari.

Clan 179.
Djelovanje prijenosa

Prijenos zaplijenjenog izvrSenikovog potraZivanja ima
djelovanje prijenosa nov¢anog potrazivanja radi naplate.

Clan 180.
Nedospjelost izvrSenikovog potraZivanja

Ako izvrSenikovo potrazivanje jo$ nije dospjelo sud ce
naloziti izvrSenikovom duZniku predaju stvari nakon dospijeca.
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Clan 181.
TuzZba protiv izvr§enikovog duznika

Protiv izvrSenikova duZnika koji nije voljan stvari da preda
trazilac izvrSenja moZe tuzbom traZiti predaju, ako o obavezi
predaje nema izvrSnu ispravu.

Clan 182.
Primjena odredbi o izvr§enju na nov€anom potrazivanju

Odredbe glave XII ovog zakona o izvrSenju na nov€anom
potrazivanju izvrSenika na odgovarajuci se nacin primjenjujuina
izvrSenje na potraZivanju da se predaju ili isporuce pokretne
stvari ili da se preda nepokretnost, ako odredbama ovog zakona
nije druk¢ije odredeno.

2. Pokretne stvari

Clan 183.
Predaja stvari na Cuvanje

(1) Rjesenjem kojim se odreduje prijenos izvrSenikovog
potrazivanja sud ¢e, prema prijedlogu traZioca izvrSenja,
naloZiti izvr§enikovom duZniku da pokretne stvarinakoje
se to potrazivanje odnosi sam ¢uva, ako na to pristane,
odnosno preda sluzbenom licu ili drugom licu na uvanje.

(2) Na Cuvanje stvari na odgovaraju¢i se nacin primjenjuju
odredbe ¢lana 122. ovog zakona.

Clan 184.
Prodaja stvari i namirenje traZioca izvrSenja

Prodaja pokretnih stvari predatih na Cuvanje te namirenje
traZioca izvrsenja obavljaju se prema odredbama glave XI ovog
zakona o izvrSenju na pokretnim stvarima.

3. Nepokretnosti
Clan 185.
Predaja traziocu izvrSenja

(1) Rjesenjem kojim se odreduje prijenos izvrSenikovog
potrazivanja sud ¢e naloZiti 1zvrSenikovom duZzniku da
nepokretnost na koju se to potraZivanje odnosi preda
traziocu izvrsenja.

(2) Trazilac izvrSenja je duZan nepokretnosti, u ime i za racun
izvrSenika, upravljati kao dobar privrednik odnosno
dobar domacin i da sudu, na njegov zahtjev, poloZi racun
o upravljanju.

Clan 186.
Prodaja i namirenje trazioca izvr$enja

(1) Trazilac izvr§enja moZe radi namirenja svog potrazivanja
u roku koji ne moZze biti duzi od 30 dana od dana kad mu je
nepokretnost predata predloziti sudu prodaju te
nepokretnosti.

(2) Ako trazilac izvrSenja ne predlozi blagovremeno prodaju
sud ¢e obustaviti izvrSenje i ukinuti sve provedene izvr$ne
radnje.

(3) Nepokretnost se prodaje i traZilac izvrSenja namiruje prema
odredbama glave X ovog zakona o izvrsenju na nepokret-
nostima.

XIV - IZVRSENJE NA DIONICI I OSTALIM
REGISTRIRANIM VRIJEDNOSNIM PAPIRIMA, TE NA
CLANSKOM UDJELU U PRAVNOM LICU

Clan 187.
Mjesna nadleZnost

(1) Za odlucivanje o prijedlogu za izvrSenje na dionici i
ostalim registriranim vrijednosnim papirima (u daljem
tekstu: dionice), te osnivackom ili drugom udjelu u
pravnom licu i za provedbu tog izvrSenja, mjesno je
nadlezan sud na ¢ijem se podrucju nalazi prebivaliSte
odnosno sjediSte izvrSenika kao vlasnika dionice ili
udjela.
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U slucaju da izvrSenik nema prebivaliSte odnosno
boraviste ili sjediSte na podru¢ju Bosne i Hercegovine,
mjesno je nadlezan sud prema mjestu sjediSta emitenta
vrijednosnih papira odnosno sjediSta pravnog lica u
kojem izvrSenik ima udio.

Clan 188.
Izvr$ne radnje

Na dionici izvrSenje se provodi pljenidbom dionice,
njezinom procjenom i prodajom, te namirenjem trazioca
izvrSenja. Izuzetno, dionica se, na prijedlog traZioca
izvr§enja, a uz saglasnost izvrSenika, moZe prenijeti na
traZioca izvrSenja u nominalnoj vrijednosti umjesto
isplate.

Naudjelu u pravnom licu izvrenje se provodi pljenidbom
udjela, njegovom procjenom i prodajom, te namirenjem
trazioca 1zvrsenja.

Izvr$ne radnje iz ovog c¢lana provode se i kada je
ugovorom ili pravilima pravnog lica ograniceno ili
zabranjeno raspolaganje dionicama ili udjelima.

Clan 189.
Pljenidba dionice

Pljenidba dionice obavlja se dostavom rjeSenja o
izvrSenju Registru vrijednosnih papira. Pljenidbom
trazilac izvrSenja stice zaloZno pravo na dionici. RjeSenje
o izvrSenju se istovremeno dostavlja depozitaru i emitentu
dionice.

Registar vrijednosnih papira duZan je u Registru upisati da
je na dionici zasnovano zalozno pravo u korist trazioca
izvrSenja momentom prijema rjeSenja o izvrSenju.
Registar je duzan bez odlaganja obavijestiti sud o
zakonskim smetnjama za zasnivanje zaloZnog prava.
Nakon upisa pljenidbe u registar vrijednosnih papira,
registar ne smije u odnosu na zaplijenjene dionice obaviti
u registru bilo koji upis na osnovu raspolaganja
izvrSenika. Registar je duzan, bez odlaganja, obavijestiti
sud o svakoj promjeni u pogledu zaplijenjenih dionica,
posebno o prisilnom izvrSenju radi naplate kojeg drugog
potrazivanja ili o osiguranju takvog potraZivanja.
IzvrSeniku je zabranjeno raspolagati zaplijenjenom dio-
nicom. Upozorenje o toj zabrani, te o krivicno-pravnim
posljedicama njene povrede unijet ¢e se u rjeSenje o
1zvrsenju.

Clan 190.

Procjena i prodaja dionica, te namirenje trazilaca izvrSenja
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Dionice koje se prema zakonu i propisima Komisije za
vrijednosne papire obavezno uvrstavaju u promet na berzi
i drugim uredenim javnim trZiStima, prodaju se u skladu
sa Zakonom o vrijednosnim papirima, uz posredovanje
brokera kojeg sud odabere nakon izvr$nosti rjeSenja o
izvrSenju. Namirenje lica u postupku izvrSenja obavlja se
uz odgovarajucu primjenu odredbi glave XI ovog zakona
o izvrSenju na pokretnim stvarima.

Dionice koje se prema zakonu i propisima Komisije za
vrijednosne papire obavezno ne uvrstavaju u promet na
berzi i drugim uredenim javnim trziStima, prodaju se na
javnom nadmetanju ili neposrednom pogodbom.
Neposrednom pogodbom dionice prodaje sudski izvrsilac
ili lice ovlasteno za prodaju dionica kojem je sud povjerio
prodaju. Sudski izvrSilac ili lice ovlasteno za prodaju
dionica sklapaju ugovor o prodaji dionica u ime
izvrSenika na osnovu zakljucka suda koji ih na to
ovlascuje.

Ako se dionice prodaju na javnom nadmetanju ili
neposrednom pogodbom, procjena, utvrdivanje prodajne
cijene i prodaja dionica, te namirenje traZioca izvrSenja
obavljaju se uz odgovarajuéu primjenu odredbi glave XI
ovog zakona o izvr§enju nad pokretnim stvarima.

Ako se dionice iz stava 1. ovog ¢lana ne prodaju u roku od
dva mjeseca od dana prve ponude za prodaju na berzi ili u
slucaju neuspjele prodaje iz stava 2., trazilac izvrSenja
moZe zahtijevati 1zvrSenje putem prijenosa dionice u
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vlasni$tvo umjesto isplate. RjeSenje o prijenosu dionice se
dostavlja Registru vrijednosnih papira.

(5) Sud ¢e o pravu iz stava 4. ovog Clana izvijestiti traZioca
izvrSenja kada se ispune uvjeti iz stava 4. ovog ¢lana i
pozvati ga da u odredenom roku podnese prijavu za
prijenos dionica.

(6) Ako traZilac izvrSenja ne podnese prijavu iz stava 5. ovog
¢lana, postupak ée se obustaviti.

Clan 191.
IzvrSenje na osniva¢kom ili drugom udjelu u pravnom licu

(1) Zapljena osnivackog ili drugog udjela vrSi se
dostavljanjem rjeSenja o izvrSenju registarskom sudu,
odnosno drugom nadleZznom registarskom tijelu radi
zabiljezbe zaloZnog prava.

(2) Odredbe glave XIV i odredbe ovog zakona o izvrSenju
nad pokretnim stvarima na odgovarajuéi se nacin
primjenjuju i na izvrSenje nad osnivackim ili drugim
udjelom u pravnom licu.

Clan 192.
Pravo prece kupovine

Ako drugi dioniCari odnosno suosnivaci ili sunosioci udjela
imaju pravo prece kupovine zasnovano na zakonu, ugovoru ili
pravilima pravnog lica, na odgovarajuéi se nacin primjenjuju
odredbe ¢lana 83. ovog zakona.

XV - IZVRSENJE NAD DRUGIM IMOVINSKIM PRAVIMA

Clan 193.
Izvrs$ne radnje

IzvrSenje na patentu, tehni¢kom unapredenju, plodouzivanju
i nekom sli¢nom izvrSenikovom pravu, provodi se pljenidbom
tog prava te njegovim unovcenjem u skladu s odredbama ovog
zakona o prodaji pokretnih stvari.

C. IZVRSENJE RADI OSTVARENJA NENOVCANOG
POTRAZIVANJA

XVI - SUDSKI PENALI

Clan 194.
Izricanje sudskih penala

(1) Kad izvrSenik ne izvrs$i u roku neku svoju nenov€anu
obavezu utvrdenu izvr§nom ispravom, sud koji bi bio
nadlezan da odredi izvrSenje na nenov¢anom
potraZivanju ¢e u izvrSnom postupku, na prijedlog
traZioca izvrSenja, rjeSenjem odrediti izvrSeniku naknadni
primjereni rok i izre¢i izvrSeniku da ¢e, ako svoju obavezu
ne ispuni u tom roku, biti duzan isplatiti traZiocu izvrsenja
odredeni iznos novca za svaki dan zakasnjenja ili koju
drugu jedinicu vremena (sudski penali), u smislu pravila o
obligacionim odnosima pocev od isteka tog roka.

(2) Protivrjesenjaiz stava 1. ovog ¢lana moZe se izjaviti samo
Zalba u roku od osam dana. Zalba ne odlaZe izvrSenje.

(3) Naknadno odredeni primjereni rok iz stava 1. ovog ¢lana
pocinje te¢i od dostave izyrSeniku prvostepenog rjeSenja
kojim je taj rok odreden. Zalba ne uti¢e na tok tog roka.

(4) Ako izvrSenik najkasnije u roku od 15 dana nakon
pravosnaznosti rjeSenja iz stava 1. ovog ¢lana ispuni svoju
obavezu sud moZe u istom izvr§nom postupku, na zahtjev
izvrSenika podnesen u roku od osam dana od ispunjenja
obaveze, smanyjiti iznos dosudenih penala vode¢i racuna o
svrsi zbog koje je naredio njihovo plac¢anje. Podnosenje
tog zahtjeva bez uticaja je na odredivanje i provodenje
izvrSenja na osnovu pravosnaznog rjeSenja o placanju
sudskih penala iz stava 1. ovog ¢lana.

(5) Placanje sudskih penala moZze se traziti sve dok se, na
osnovu izvrSne isprave, ne predlozi izvrSenje radi
ostvarenja nenovcanog potrazivanja.

(6) Pravo na sudske penale prestaje od dana podnoSenja
prijedloga za izvrSenje iz stava 5. ovog ¢lana. Prinudna

naplata sudskih penala dospjelih do toga dana moZe se
traZiti u smislu ¢lana 195. ovog zakona.

(7) Ako izvrSenje iz stava 6. ovog ¢lana bude obustavljeno
pravo traziocaizvrsenja na sudske penale ponovo se moze
ostvarivati.

Clan 195.
Izvrsenje radi naplate dosudenih penala

(1) Na osnovu pravosnaznog rjeSenja o placanju sudskih
penalaiz ¢lana 194. ovog zakona, sud ¢e u istom izvrSnom
postupku u kojem je donio to rjeSenje, na prijedlog
traZioca izvrSenja, donijeti rjeSenje o izvrSenju radi
prinudne naplate dosudenih penala.

(2) Ako izvrSenik u prigovoru protiv rjeSenja o izvrSenju
istakne da je svoju obavezu ispunio sud ¢e njegov
prigovor prihvatiti u izvrSnom postupku samo ako
njegovu osnovanost dokaZe javnom ili privatnom
ispravom koja ima znacenje javne isprave.

XVII - IZVRSENJE RADI PREDAJE I ISPORUKE
POKRETNIH STVARI

Clan 196.
Mjesna nadleznost

Za odlucivanje o prijedlogu za izvrSenje radi predaje jedne ili
viSe odredenih stvari ili radi isporuke odredene koli¢ine
zamjenjivih stvari, te za provodenje izvrSenja nadleZan je sud na
¢ijem se podrucju nalaze stvari.

Clan 197.

IzvrSenje radi predaje odredenih stvari koje se nalaze kod
izvrSenika ili treceg lica

(1) IzvrSenje radi predaje jedne ili viSe odredenih stvari koje
se nalaze kod izvrSenika provodi se tako $to sudski
izvrSilac oduzima te stvari od izvrSenika i predaje ih uz
potvrdu traZiocu izvrSenja.

(2) Nanacin iz stava 1. ovog ¢lana izvrSenje ¢e se provesti i
kad se stvari nalaze kod treceg lica koje ih je voljno predati
sudskom izvrSiocu.

(3) Ako trece lice nije voljna predati stvari, traZilac izvrSenja
moZe sudu predloZiti da na njega prenese izvrSenikovo
potraZivanje prema trecem licu na predaju stvari.

(4) Na postupak po prijedlogu iz stava 3. ovog ¢lana
primjenjuju se odredbe glave XVII ovog zakona o
1zvrSenju nad potraZivanjima izvrSenika da se predaju ili
isporuce pokretne stvari.

Clan 198.

IzvrSenje radi predaje odredenih stvari koje se nisu mogle naci
kod izvrSenika niti kod treceg lica

(1) Ako stvari nisu nadene kod izvrSenika, niti kod tre¢eg lica
sud ¢e u istom postupku, na prijedlog traZioca izvrSenja,
procijeniti vrijednost tih stvari i rjeSenjem naloZziti
1zvrSeniku da traziocu izvrSenja u odredenom roku isplati
iznos te vrijednosti.

(2) Trazilac izvrSenja moZe prijedlog iz stava 1. ovog ¢lana
podnijeti u roku od tri dana od dana obavijesti da stvari
nisu nadene. Ako trazilac izvrSenja ne podnese taj
prijedlog u odredenom roku, sud ¢e obustaviti izvrSenje.

(3) Na osnovu rjeSenja iz stava 1. ovog ¢lana traZilac
izvrSenja moZze predloZiti u istom postupku izvrSenje radi
naplate dosudenog iznosa. Taj se prijedlog mora podnijeti
najkasnije u roku od osam dana od donosenja rjeSenja iz
stava 1. ovog Clana.

(4) Ako prijedlog iz stava 3. ovog ¢lana ne bude podnesen u
odredenom roku sud ¢e obustaviti izvrSenje, te ukinuti
rjeSenjeiz stava 1. ovog ¢lanai druge provedene radnje.

(5) Trazilac izvrSenja moZe zajedno s prijedlogom za
izvrSenje iz ¢lana 197. st. 1. 1 2. ovog zakona spojiti i
prijedlog za donoSenje rjeSenja iz stava 1. ovog ¢lana. U
tom se slucaju izvrSenje prema ¢lanu 197. ovog zakona i
postupak iz ovog ¢lana provode istovremeno. Sud moZze
odrediti izvrSenje u smislu odredbe stava 3. ovog ¢lana i
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zapoceti s njezinim provodenjem, ali se radnje unovcenja
zaplijenjenih dijelova imovine izvrSenika ili prijenos
sredstava s njegovog racuna ne mogu provesti prije nego
Sto se utvrdi da se izvrSenje iz ¢lana 197. st. 1. i 2. ovog
zakona nije moglo provesti.

(6) Ako se izvrSenje iz ¢lana 197. st. 1. i 2. ovog zakona
provede sud ¢e po sluzbenoj duznosti obustaviti izvrienje,
te ukinuti rjeSenje iz stava 1. ovog ¢lana i druge provedene
radnje u smislu odredbe stava 5. ovog ¢lana. U tom
slucaju trazilac izvrSenja snosi u cijelosti troSkove
izazvane podnoSenjem prijedlogaiz stava 5. ovog ¢lana.

Clan 199.

IzvrSenje radi isporuke zamjenljivih stvari koje se
nalaze kod izvrSenika ili treceg lica

Ako je izvrSnom ispravom utvrdena obaveza na isporuku
odredene koli¢ine zamjenjivih stvari koje se nalaze kod
izvrSenika ili treceg lica, izvrSenje se provodi na nacin propisan
za predaju odredenih stvari.

Clan 200.

IzvrSenje kad zamjenjive stvari nisu nadene kod IzvrSenika,
niti kod treéeg lica

(1) Ako stvari nisu nadene kod izvrSenika, niti kod treceg lica
izvrSenje Ce se provesti uz odgovarajuu primjenu
odredbi ¢lana 198. ovog zakona. Prilikom procjene
vrijednosti stvari uzet ée se u obzir potreba njihove
nabavke na drugoj strani.

(2) Ako tokom izvr$nog postupka dode do promjene
vrijednosti zamjenjivih stvari, traZilac izvrSenja moze
zatraZiti od suda novu procjenu, te naloZiti izvrSeniku
placanje razlike u vrijednosti. U tom slu¢aju primjenjuju
se na odgovarajuéi nacin odredbe stava 1. ovog ¢lana.

Clan 201.
Pravo na nadoknadu Stete

Odredbama glave XVII ovog zakona ne dira se u pravo
trazioca izvrSenja da u parnici traZi od izvrSenika nadoknadu
Stete koja mu je nanesena tim $to mu predaja, odnosno isporuka
stvari nije obavljena.

XVIII - IZVRSENJE RADI ISPRAZNJENJA I PREDAJE
NEPOKRETNE STVARI

Clan 202.
Mjesna nadleznost

Za odlucivanje o prijedlogu za izvrSenje radi ispraZnjenja i
predaje nepokretnosti i za provedbu tog izvrSenja, mjesno je
nadleZan sud na ¢ijem se podrucju nepokretnost nalazi.

Clan 203.
Nacin provodenja izvrSenja

(1) IzvrSenje radi ispraznjenja i predaje nepokretnosti
provodi se tako da sudski izvrSilac, nakon $to udalji lice i
ukloni stvari s nepokretnosti, predaje nepokretnost u
posjed trazioca izvrSenja.

(2) Ispraznjenju i predaji nepokretnosti mozZe se pristupiti
nakon isteka osam dana od dana dostave rjeSenja o
izvrSenju, ako prigovor nije izjavljen, odnosno dostave
rjeSenja kojim je prigovor 1zvrSenika odbijen.

(3) Ako je to potrebno, sud ¢e protiv lica koja ometaju
provodenje izvrSenja izre¢i nov¢ane kazne iz ¢lana 17.
ovog zakona.

(4) Nazahtjev suda, policijaiorgan socijalnog staranja, duzni
su pruziti svu potrebnu pomo¢ u provodenju radnji iz
stava 1. ovog ¢lana.

(5) Potrebnu radnu snagu i prijevozna sredstva radi
provodenja izvrSenja duzan je osigurati trazilac izvrSenja
na zahtjev sudskog izvrSioca koji traziocu izvrSenja mora
biti saoplen najkasnije osam dana prije provodenja
izvrSenja.

Clan 204.
Uklanjanje pokretnih stvari

(1) Pokretne stvari koje su uklonjene s nepokretnosti predaju
se izvrSeniku, a ako on nije prisutan odraslom c¢lanu
njegovog domacinstva ili njegovom punomo¢niku.

(2) Ako pri preduzimanju izvr$nih radnji nije prisutno
nijedno od lica kojima se stvari mogu predati, ili ih ta lica
nece da prime, stvari se predaju na cuvanje drugom licuna
troSak izvrSenika. Trazilac i1zvrSenja je duzan osigurati
drugo lice kojem ¢e se predati uklonjene stvari. Trazilac
izvrsenjamoze sam preuzeti stvari izvrSenikana Cuvanje.

(3) Uklonjene stvari predaje na cuvanje drugom licu ili
traziocu izvrSenja sudski izvrSilac. Radnju sudskog
izvrSioca potvrduje sud zaklju¢kom. Sud moze naknadno
zaklju¢kom odrediti da se stvari povjere nekom tre¢em
licu umjesto onom kome su predate.

(4) O predaji drugom licu i o troskovima cuvanja sud
obavjeStava izvrSenika, ako je to moguce, ostavljajuéi mu
primjeren rok u kojem moZe zatraZiti predaju stvari nakon
Sto nadoknadi troskove ¢uvanja.

(5) Uz obavijest iz stava 4. ovog ¢lana sud ¢e upozoriti
izvrSenika da ¢e, nakon isteka odredenog roka, stvari biti
prodate i da Ce se iz prodajne cijene namiriti troSkovi
¢uvanja i prodaje stvari.

Clan 205.
Prodaja pokretnih stvari

(1) Sud ¢e po sluzbenoj duznosti odrediti zaklju¢kom prodaju
stvari za raun izvrsenika, ako ovaj u ostavljenom roku ne
zatrazi njihovu predaju i ne naknadi troskove ¢uvanja.

(2) Dio cijene postignut prodajom koji preostane nakon
podmirenja tro$kova Cuvanja i prodaje stvari polaZe se
kod suda u korist izvrSenika.

(3) Prodaja stvari obavlja se prema odredbama glave XI ovog
zakona o izvrSenju na pokretnim stvarima.

Clan 206.
IzvrSenje radi naplate troS8kova postupka

(1) Trazilac izvrSenja moZe u prijedlogu za izvrSenje radi
ispraznjenjaipredaje nepokretnosti zatraziti da se zajedno
sizvr$enjem odredi izvrSenje na izvr§enikovim pokretnim
stvarima koje treba ukloniti s nepokretnosti radi naplate
troskova izvr$nog postupka.

(2) IzvrSenje iz stava 1. ovog ¢lana odreduje se i provodi
prema pravilima glave XI ovog zakona o izvrSenju na
1zvrSenikovim pokretnim stvarima radi naplate novéanog
potraZivanja, a na prijedlog traZioca izvrSenja. Sud
rjeSenjem odreduje izvrsenje.

XIX - IZVRSENJE RADI OSTVARENJA POTRAZIVANJA
NA RADNJU, TRPLJENJE ILI NECINJENJE

Clan 207.
Mjesna nadleZnost

Ako je izvrSenik duZan po izvrS$noj ispravi obaviti odredenu
radnju ili trpjeti odredene radnje ili se suzdrzati od odredene
radnje, za odluc¢ivanje o prijedlogu za izvrSenje i za provedbu
izvrSenja mjesno je nadleZan sud na ¢ijem podrucju izvrSenik
treba ispuniti obavezu po izvr$noj ispravi.

Clan 208.

IzvrSenje radi ostvarenja obaveze na radnju koju moze
obaviti i drugo lice

(1) IzvrSenje radi ostvarenja obaveze na radnju koju moze
obaviti i drugo lice provodi se tako da sud ovlaS¢uje
trazioca izvrSenja da na trosak izvrSenika povjeri drugom
licu da tu radnju obavi ili da je obavi on sam.

(2) U prijedlogu za izvrSenje traZilac izvrSenja moZe
predloziti da sud rjeSenjem naloZi izvrSeniku da unaprijed
polozi odredeni iznos kod suda potreban za podmirenje
troskova koji ¢e nastati obavljanjem radnje od drugog lica
ili traZioca izvrSenja. Visinu iznosa sud odreduje po
slobodnoj ocjeni, uzimajuéi u obzir, po moguénosti,
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troskovnik lica ovlaStenog za obavljanje takve radnje koji
uz prijedlog za izvrSenje priloZi trazilac izvrSenja.

(3) Konacno rjesenje o visini troskova iz stava 2. ovog ¢lana
sud donosi na prijedlog trazioca izvrSenja odnosno
izvrSenika. Ako se naknadno pokaZe da je na osnovu
rjesenja iz stava 2. ovog ¢lana pribavljeno od izvrSenika
viSe sredstava nego §to je bilo potrebno za pokrice
troskova obavljanja radnje i troSkova izvr§nog postupka,
sud Ce, na izvrsenikov prijedlog, razliku vratiti izvrSeniku
ako on raspolaze sredstvima pribavljenim od izvrSenika,
odnosno nalozit ¢e traziocu izvrSenja da u odredenom
roku tu razliku vrati ako je njemu stavljena na
raspolaganje.

Clan 209.

IzvrSenje radi ostvarenja obaveze na radnju koju moze
obaviti samo izvrSenik

(1) Akoradnju moZe obaviti samo izvrSenik sud ¢ée rjeSenjem
o izvrSenju odrediti izvrSeniku primjereni rok za
ispunjenje obaveze.

(2) RjeSenjem o izvrSenju sud Ce istovremeno zaprijetiti
izvrSeniku, a i odgovornim licima u izvrSeniku pravnom
licu da ¢e im izricati nov¢ane kazne u skladu sa ¢lanom
17. ovog zakona ako u odredenom roku ne ispune
obavezu.

(3) Ako izvrSenik u roku koji mu je odreden ne ispuni
obavezu, sud e, na prijedlog traZioca izvrSenja, dalje
postupati prema odredbama ¢lana 17. ovog zakona.

(4) IzvrSenik koji je ispunio svoju obavezu u roku koji mu je
sud odredio, duzan je bez odlaganja o tome obavijestiti
sud i priloziti nesumnjive dokaze o tome. Nesumnjivim ée
se dokazom smatrati ovjerena pisana izjava traZioca
izvrsenja o tome da je radnja obavljena, zapisnik sudskog
izvr§ioca o obavljanju radnje, nalaz i misljenje sudskog
vjeStaka da je radnja obavljena i sl. U protivnom, smatrat
¢e se da radnja nije obavljena.

(5) Ako radnja koju moZe obaviti samo izvrSenik ne zavisi
isklju¢ivo o njegovoj volji (npr. stvaranje odredenog
umjetnickog djela i sl.), trazilac izvrSenja nema pravo
traziti izvrSenje iz stava 1. ovog clana, ve¢ samo
nadoknadu Stete.

Clan 210.
IzvrSenje radi ostvarenja obaveze na trpljenje i ne€injenje

(1) Ako jeizvrSenik duzan trpiti preduzimanje neke radnje ili
se suzdrZavati od njenog preduzimanja, sud ¢e, na
prijedlog traZioca izvrSenja koji tvrdi da se izvrSenik
ponasa protivno svojoj obavezi, rjeSenjem naloZiti
1zvrSeniku da se ponasa u skladu sa svojom obavezom i
zaprijetiti mu nov¢anom kaznom u skladu sa ¢lanom 17.
ovog zakona ako se nastavi tako ponaSati.

(2) Trazilac izvrSenja moZe podnijeti prijedlog da se
izvrSeniku izrekne nov€ana kazna zato Sto se i nakon
naloga suda ponasao protivno svojoj obavezi uroku od 15
dana od saznanja za takvo ponaSanje, a najkasnije u roku
od jedne godine od povrede obaveze. Ako ovi rokovi
bezuspjesno proteknu, sud ¢e rjeSenjem odbiti zahtjev za
izricanje novC¢ane kazne i obustaviti postupak, a traZilac
izvrSenja gubi pravo na podnosenje novog prijedloga za
izvrSenje na osnovu te izvrsne isprave.

(3) Na izvrsenje iz stava 1. ovog ¢lana na odgovarajuéi se
nacin primjenjuju odredbe ¢lana 209. ovog zakona.

Clan 211.
Izvrsenje radi uspostavljanja prijasnjeg stanja

(1) Ako je zbog ponaSanja izvrSenika protivno obavezi iz
izvr$ne isprave nastala promjena koja nije u skladu s
pravom trazioca izvrSenja, sud ¢e ovlastiti traZioca
1zvrSenja, na njegov prijedlog, da sam, a po potrebi i uz
pomo¢ sudskog izvrSioca, uspostavi prijaSnje stanje na
troSak i rizik izvrSenika.

(2) U pogledu polaganja iznosa potrebnog za podmirenje
troskova za uspostavljanje prijasnjeg stanja i odredivanja
konacne visine tih troskova primjenjuju se odredbe o

troSkovima za izvrSenje radnje koju moZe pored
izvrSenika obaviti i drugo lice.

(3) Ako je do promjena iz stava 1. ovog ¢lana doslo nakon
nastanka izvr$ne isprave, sud ¢e postupiti u skladu s
odredbom stava 1. ovog ¢lana tek posto utvrdi da je do
promjene doslo zbog ponasanja izvrSenika.

Clan 212.
Ponovno smetanje posjeda

(1) Ako je na osnovu izvr$ne isprave, donesene u postupku
zbog smetanja posjeda, izvrSenje provedeno ili je
izvrSenik dobrovoljno ispunio svoju obavezu, pa poslije
toga ponovo ucini smetanje posjeda, koje se u biti ne
razlikuje od prijasnjeg, sud ¢e na prijedlog traZioca
izvrSenja, na osnovu iste izvr$ne isprave, ako je njom
zabranjeno takvo buduée ponaSanje, donijeti novo
rjeSenje o izvrSenju radi uspostave prijasnjeg stanja, ako je
to potrebno, i zaprijetiti izvrSeniku izricanjem novcane
kazne ako ponovo pocini smetanje posjeda. U tom se
slucaju na odgovarajuci nacin primjenjuju odredbe Cl.
209.1210. ovog zakona.

(2) Prijedlog za izvrSenje iz stava 1. ovog Clana traZilac
izvr§enja moZe podnijeti u roku od 30 dana od dana
saznanja za ponovno smetanje posjeda, a najkasnije u
roku od jedne godine nakon ponovljenog smetanja.

Clan 213.
Pravo na nadoknadu $tete

Odredbama glave XIX ovog zakona ne dira se u pravo
traZioca izvrSenja da u parnici trazi nadoknadu Stete koja mu je
nanesena time $to se izvrSenik ponaSao protivno svojoj obavezi
utvrdenoj u izvr$noj ispravi.

XX - IZVRSENIJE RADI yRAc’ANJA ZAPOSLENOG NA
RAD ODNOSNO U SLUZBU

Clan 214.
Mjesna nadleznost

Za odlucivanje o prijedlogu za izvrSenje na osnovu izvrsne
isprave kojom je poslodavcu naloZeno da zaposlenika vrati na
rad i da ¢lana organa izvrSenika vrati u sluzbu i za provedbu
izvrSenja, mjesno je nadlezan sud na ¢ijem je podru¢ju zasnovan
radni odnos.

Clan 215.
Rok za podnosenje prijedloga za izvrSenje

(1) Prijedlog za izvrSenje na osnovu izvrsne isprave kojom je
poslodavcu naloZeno da zaposlenog vrati na rad odnosno
u sluzbu moze se podnijeti u roku od 30 dana od dana kada
je trazilac izvrSenja stekao pravo da taj prijedlog podnese.

(2) Smatra se da je radnik stekao pravo da podnese prijedlog
iz stava 1. ovog Clana po isteku roka za dobrovoljno
izvrSenje odredeno u izvr$noj ispravi.

Clan 216.
Nacin provodenja izvrSenja

IzvrSenje na osnovu izvrSne isprave kojom je izvrSeniku
naloZeno da traZioca izvrSenja vrati na rad odnosno u sluzbu
provodi se primjenom odgovaraju¢ih odredbi ¢lana 17. i
odredbama glave XIX ovog zakona o izvrSenju radi ostvarenja
obaveze na radnju koju moze obaviti samo izvrsenik.

Clan 217.
Nadoknada place u slu¢aju vracanja zaposlenog na rad

(1) Trazilac izvrSenja koji je podnio prijedlog da bude vrac¢en
na rad odnosno u sluzbu moZe predloziti da sud donese
rjeSenje kojim ¢e odrediti da mu je izvrSenik duZan
isplatiti na ime plaée mjesecne iznose dospjele od
pravosnaznosti odluke pa dok ponovo ne bude vracen na
posao, te odrediti izvrSenje radi naplate dosudenih iznosa.

(2) Prijedlog za naknadu moZe se spojiti s prijedlogom za
izvrSenje radi vracanja na rad, odnosno u sluzbu ili moZe
biti podnesen naknadno do zavrsetka izvr$nog postupka.
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(3) Rjesenje kojim se prijedlog za naknadu prihvata ima
djelovanje rjesenja kojim se utvrduje postojanje obaveze
izvrSenika i djelovanje rjeSenja o izvrSenju.

(4) IzvrSenik mozZe predloZiti da se rjeSenje iz stava 3. ovog
Clana stavi izvan snage ako su se nakon njegovog
donoSenja izmijenile okolnosti na osnovu kojih je
doneseno.

(5) Mjesecna naknada place odreduje se u iznosu koji bi
trazilac izvrSenja ostvario da je bio na radu. Mjesecna
naknada obuhvata i plaanje poreza te drugih davanja po
osnovi place.

(6) Trazilac izvrSenja moZe svoje pravo na nadoknadu
ostvarivati i u posebnom postupku pred sudom.

(7) Ako je sud djelimicno prihvatio zahtjev za isplatu
naknade, uputit ¢e traZioca izvrSenja da ostatak ostvaruje
u postupku pred sudom.

XXI - IZVRSENJE DIOBOM STVARI

Clan 218.
Mjesna nadleZnost

Za odlucivanje o prijedlogu za izvrSenje diobom zajedni¢ke
stvari i za provedbu tog izvrSenja mjesno je nadlezan sud na
¢ijem se podrucju nalazi stvar.

Clan 219.
Fizicka dioba

(1) Fizi¢ku diobu zajednicke stvari sud ¢e odrediti ako je
takva dioba predvidena izvr§nom ispravom.

(2) Pojedine radnje provodenja fizicke diobe preduzima,
prema okolnostima sluc¢aja, sudija ili po njegovom
ovlastenju stru¢ni saradnik ili sudski izvrSilac.

(3) Sud ¢e pozvati u¢esnike da prisustvuju provodenju diobe.

(4) U slucaju potrebe sud ¢e odrediti i vjestaCenje.

Clan 220.
Dioba prodajom

Ako na osnovu izvrSne isprave zajedni¢ku stvar treba radi
njene diobe prodati, prodaja ¢e se obaviti na nacin propisan ovim
zakonom za izvrSenje na pokretnoj ili nepokretnooj stvari, osim
ako se stranke o pojedinim pitanjima drugacije ne sporazumiju.

Clan 221.
Odredivanje nacina diobe rjeSenjem suda

(1) Sud odlucuje, prema propisima o vlasni¢ko-pravnim
odnosima, hoce li se dioba obaviti fizicki ili prodajom,
ako izvr$nom ispravom nacin diobe nije odreden niti su se
stranke o tome sporazumjele.

(2) Dioba ¢e se obaviti prodajom ako se u izvr§nom postupku
utvrdi da fizicka dioba, odredena izvr$nom ispravom, nije
mogucéa ili je moguéa samo uz znatno smanjenje
vrijednosti stvari.

Clan 222.
Troskovi postupka

(1) Troskove provodenja izvrSenja prema odredbama glave
XXI ovog zakona, snose svi sudionici Srazmjerno
vrijednosti svojih udjela u zajednickoj stvari.

(2) Stranka koja je prouzrokovala posebne troSkove duzna ih
je naknaditi onim strankama koje su ih imale.

XXII - OSTVARENJE POTRAZIVANJA NA DAVANJE
IZJAVE VOLIJE I UPISIVANJE U JAVNE REGISTRE

Clan 223.
Bezuvjetno potrazivanje

(1) Ako je duznik odlukom koja ima svojstvo izvrSne isprave
obavezan na davanje izjave volje, smatra se da je izjavu
sadrzine kao u izvr$noj ispravi dao momentom
pravosnaznosti te odluke.

(2) Ako je duZnik sudskim ili upravnim poravnanjem
obavezan na davanje izjave volje, smatra se da je izjavu

sadrZine kao u poravnanju dao danom dospijeca njegove
obaveze.

Clan 224.
Uvjetno potrazivanje
Ako ispunjenje potraZivanjana davanje izjave volje zavisi od
ispunjenja neke obaveze povjerioca ili kojeg drugog uvjeta,
smatra se da je duznik dao izjavu volje kad povjerilac ispuni
svoju obavezu ili kad bude ispunjen koji drugi uvjet.

Clan 225.
Upis prava u javne registre

(1) Odredbe ¢l. 223. i1 224. ovog zakona na odgovarajuci
nacin i saglasno pravilima vodenja javnih knjiga primjenit
¢e se kada je izvrSnom ispravom utvrdena obaveza
davanja isprave podobne za upis u javni registar.

(3) Ako je izvrSnom ispravom naloZen upis u javni registar
obavit ¢e se na osnovu izvrSne isprave na kojoj je potvrda
0 izvr$nosti.

XXIII - PRIJELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE

Clan 226.
Postupci u toku

Postupak izvrSenja zapocet od dana pocetka primjene ovog
zakona okoncat ¢e se prema odredbama ovog zakona.

Clan 227.

VaZenje odredbi o zasnivanju zaloZnog prava
na nepokretnim i pokretnim stvarima na osnovu
sporazuma stranaka

Dok se zasnivanje zaloZnog prava na nepokretnostima i
pokretnim stvarima na temelju sporazuma stranaka ne regulira
posebnim zakonom sud ¢e primjenjivati odredbe ¢l. 251.a, 251.b,
251.v, 251.g, 251.d i 251.d Zakona o izvrSnom postupku
("Sluzbeni list RBiH", br. 2/92, 16/92 i 13/94).

Clan 228.
Prestanak vaZenja odredbi drugih zakona

U izvrSnom postupku reguliranim ovim zakonom ne
primjenjuju se odredbe drugih zakona koje se odnose na zahtjev
za odlaganje i prekid izvrSenja.

Clan 229.
Prestanak vaZenja vazecih zakona o izvr$nom postupku
Danom primjene ovog zakona prestaje primjena zakona

kojima je ureden izvrS$ni postupak, a koji su se primjenjivali na
teritoriji Federacije do dana pocetka primjene ovog zakona.

Clan 230.
Stupanje na snagu Zakona

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "SluzZbenim novinama Federacije BiH", a pocet
¢e se primjenjivati po isteku 60 dana od dana njegovog stupanja
na snagu.

Predsjedavajuci
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Slavko Matic, s. r.

Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Muhamed Ibrahimovié, s. r.

Na temelju ¢lanka IV.B.7.a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim
UKAZ

0 PROGLASENJU ZAKONA O OVRSNOM POSTUPKU

Proglasava se Zakon o ovr$nom postupku koji je donio
Parlament Federacije BiH na sjednici Zastupnickog doma
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odrzanoj 24. 04. 2003. godine i na sjednici Doma naroda od 30.
04. 2003. godine.

8. srpnja 2003. godine

Broj 01-268/03
Predsjednik

Sarajevo Niko Lozan¢i¢, v. r.

ZAKON
0 OVRSNOM POSTUPKU

Dio prvi

I - TEMELJNE ODREDBE

(€]

@

Clanak 1.
Sadrzaj Zakona

Ovim zakonom ureduje se postupak po kojemu sudovi u
Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Fede-
racija) provode prinudno ostvarenje trazbine na temelju
ovrsnih i vjerodostojnih isprava (u daljnjem tekstu: ovrsni
postupak), ako posebnim zakonom nije drugalije
odredeno.

Odredbe ovoga zakona ne primjenjuju se na postupke
ovrhe propisane posebnim zakonom.

Clanak 2.
Znacenje pojedinih izricaja

Izri¢aji uporabljeni u ovome zakonu imaju sljede¢a znacenja:
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"trazbina"- oznacava pravo na neko davanje, ¢injenje,
necinjenje ili trpljenje;

"traZitelj ovrhe"- oznaCava osobu koja je pokrenula
postupak radi ovrhe neke trazbine, te osobu u ¢iju je korist
taj postupak pokrenut po sluzbenoj duznosti;
"ovrSenik"- oznaCava osobu protiv koje se trazbina
ostvaruje;

"stranka"- oznacava traZitelja ovrhe i ovrSenika;
"sudionik"- oznacava osobu koja u postupku ovrhe nije
stranka, a u postupku sudjeluje zato $to se u njemu
odlucuje o nekom njezinom pravu ili zato Sto ima pravni
interes;

"rjeSenje o ovrsi"- oznacava rjeSenje kojime je u cijelosti
ili djelomice prihvaéen prijedlog za ovrhu ili kojim se
ovrha odreduje po sluzbenoj duznosti;

"zakljucak"- oznac¢ava sudski nalog ili drugu odluku suda
kojom se upravlja ovr$nim postupkom i odluCuje o
drugim pitanjima kada je to izri¢ito predvideno ovim
zakonom;

"ovrsitelj"- oznacava sudskog sluzbenika koji po nalogu
suda neposredno poduzima pojedine radnje u ovrSnom
postupku;

"poljodjelac”- oznacava osobu kojoj je poljoprivredna
proizvodnja preteZiti izvor prihoda;

"banka"- ozna¢ava banku ili financijsku organizaciju koja
obavlja poslove platnog prometa;

"zemljisna knjiga"- oznaCava sve javne knjige u koje se
upisuju prava na nekretninama;

"vrijednosni papir"- oznacava materijalizirani oblik
vrijednosnih papira (isprave);

"dionica"- oznacava vrijednosni papir koji se izdaje u
obliku elektronskog zapisa i koji se upisuje u registar
vrijednosnih papira.

Clanak 3.
Pokretanje postupka

Ovrsni postupak se pokrece prijedlogom trazitelja ovrhe.
Ovrsni postupak se pokrece i po sluzbenoj duznosti, kao i
na prijedlog fizickih i pravnih osoba i organa vlasti, kada
je to zakonom izri¢ito odredeno.

Osobe i organi iz stavka 2. ovoga ¢lanka imaju u
ovr§nome postupku poloZaj traZitelja ovrhe.
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Clanak 4.
Nadleznost

Ovrhu odreduje i provodi sud odreden zakonom.
Mjesna nadleznost sudova odreduje se odredbama ovoga
zakona u ovisnosti od sredstva i predmeta ovrhe.

Clanak 5.
Zurnost i redoslijed postupanja

U postupku ovrhe sud je duZan postupati Zurno.

Sud je duzan predmete uzimati u rad redom kako ih je
zaprimio, osim ako priroda trazbine ili posebne okolnosti
zahtijevaju drugacije postupanje.

Clanak 6.
Sredstva i predmet ovrhe

Sredstva ovrhe su ovrs$ne radnje ili sustav takovih radnji
kojima se po zakonu trazbina prinudno ostvaruje.
Predmetom ovrhe su stvari i prava nad kojima se po
zakonu moZe provesti ovrha radi ostvarenja trazbine.
OvrSne radnje mogu se neposredno sprovesti protiv
ovrsenika i drugih osoba, sukladno ovom zakonu.

Clanak 7.
Izuzeée od ovrhe

Predmetom ovrhe ne mogu biti stvari izvan prometa, kao
ni rudno blago i druga prirodna bogatstva.
Predmetom ovrhe ne mogu biti objekti, naoruZanje i
oprema za potrebe oruzanih snaga i policije, kao ni
novcana sredstva osigurana za te namjene.

Clanak 8.
Ogranicenje sredstava i predmeta ovrhe

Sud rjeSenjem odreduje ovrhu onim sredstvom i na onim
predmetima koji su navedeni u ovr$nom prijedlogu.

Ako je predloZeno viSe sredstava ili viSe predmeta ovrhe
sud moze ograniCiti ovrhu samo na neke od tih sredstava
ili predmeta, ako su dovoljni za ostvarenje trazbine.

Ako se ovrs$no rjeSenje o ovrsi na odredenom predmetu ili
sredstvu ne moZe provesti, traZitelj ovrhe moZe radi
namirenja iste trazbine predloZiti novo sredstvo ili
predmet ovrhe, o cemu ¢e sud odluditi rjeSenjem.

Clanak 9.
Podnesci, rocista i spisi

U ovr$nom postupku sud postupa na temelju podnesaka i
drugih pismena.

Sud odrZava rociSte kada je to ovim zakonom odredeno ili
kada smatra da je odrzavanje cjelishodno.

O rociStu, umjesto zapisnika, sudac moZe sastaviti
sluzbenu zabiljesku.

Sud ¢e izvan rocista sasluSati stranku ili sudionika u
postupku, ako je to predvideno ovim zakonom ili ako
smatra da je to potrebno radi razjaSnjenja pojedinih
pitanja ili ocitovanja o nekom prijedlogu stranke.
Izbivanje jedne ili obiju stranaka, kao i sudionika sa
rocista, ili njihov neodziv pozivu suda radi saslu§anja, ne
sprjecava sud u daljem postupanju.

Podnesci u ovrSnom postupku podnose se u dovoljnom
broju primjeraka za sud, protivnu stranku i druge
sudionike u postupku.

Clanak 10.
Dostava

Po pravilima o dostavi tuZbe iz Zakona o parni¢nom
postupku dostavlja se rjeSenje po prijedlogu za ovrhu,
rjeSenje po prigovoru na rjeSenje o ovrsi, rjeSenje o
izricanju nov¢ane kazne i zakljucak iz ¢lanka 37. ovoga
zakona.

Kod ovrhe na temelju ovr$ne isprave ukoliko se stranka
kojoj pismeno treba dostaviti ne nalazi na adresi
naznacenoj u prijedlogu, a niti na adresi, odnosno sjedistu
prijavljenom nadleznom organu, dostava se obavlja
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putem oglasne ploce suda i za slu¢aj dostave odluka
navedenih u stavku 1. ovoga ¢lanka.

Clanak 11.
Sastav suda i odluke

Ovrsni postupak u prvom stupnju vodi i odluke donosi
sudac pojedinac.
Stru¢nom suradniku se po ovlastima suca moze povjeriti
poduzimanje radnji i donoSenje odluka u ovrSnom
postupku, ako ovim zakonom nije drugacije odredeno.
Odluke u ovr$nom postupku sud donosi u obliku rjesenja
ili zakljucka.
Clanak 12.
Pravni lijekovi

Redoviti pravni ljekovi u ovr§nom postupku su prigovor i
priziv, osim ako ovim zakonom nisu iskljuceni.

Protiv rjeSenja donesenog u prvom stupnju moZe se
iskazati prigovor, a priziv kada je to ovim zakonom
odredeno.

Prigovor se iskazuje sudu koji je donio rjesenje u roku od
osam dana od dana dostave, ako ovim zakonom nije
drugacije odredeno. O prigovoru odlucuje sud koji je
donio rjesenje.

Protiv rjeSenja donesenog po prigovoru moZze se iskazati
priziv u roku od osam dana od dana dostave rjeSenja. O
prizivu odlucuje sud drugog stupnja.

Prigovor i priziv ne zaustavljaju tijek ovrSnog postupka,
ali se namira traZitelja ovrhe odlaZe do donoSenja odluke
prvostupanjskog suda po prigovoru. Iznimno, kada je
ovr$nom ispravom odredena obveza uzdrzavanja ili kada
se ovrha provodi naplatom sa transakcijskog racuna
pravne osobe u korist imatelja istog takvoga racuna kao
trazitelja ovrhe, kao i drugim slucajevima odredenim
ovim zakonom, moZe do¢i do namire prije donoSenja
odluke po prigovoru.

Protiv zakljucka nije dopusten pravni lijek.

Clanak 13.
Ovrs$nost i pravomoc¢nost

Rjesenje protiv kojega nije iskazan u roku prigovor,
postaje ovrsno i pravomoc¢no.

Rjesenje protiv kojega je prigovor odbijen, postaje
ovrsno, a ako protiv takovog rjeSenja nije dopusten priziv
i pravomoc¢nost.

Rjesenje kojime je prigovor odbijen, postaje pravomoéno
ako priziv ne bude u roku iskazan ili ako priziv bude
odbijen.

Ukoliko je ovim zakonom odredeno da se protiv
prvostupanjskog rjeSenja moZe iskazati priziv umjesto
prigovora, to rjeSenje postaje ovr$no, a pravomocno
propustanjem roka za iskaz priziva ili ako priziv bude
odbijen.

Clanak 14.

Izvanredni pravni lijekovi i povrat u predasnje stanje
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Protiv pravomoc¢nog rjeSenja donesenog u postupku
ovrhe nije dopusteno ulaganje izvanrednih pravnih
lijekova.

Povrat u predasnje stanje dopusten je samo uslijed
propustanja roka za prigovor i priziv na ovrsno rjesenje o
OVrSi.

Clanak 15.
Rokovi za postupanje

Sud je u pravilu duZan o prijedlogu za ovrhu odlu¢iti u roku
od osam dana, a o prigovoru u roku od 15 dana od dana
ispunjavanja uvjeta za odlu¢ivanje o prigovoru.
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Clanak 16.
Troskovi postupka

Troskove postupka u svezi s odredivanjem i provodenjem
ovrhe prethodno snosi traZitelj ovrhe.
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TraZitelj ovrhe duzan je troskove postupka iz stavka 1.
ovoga Clanka predujmiti u roku koji sud odredi. Sud ce
obustaviti ovrhu ako troskovi ne budu predujmljeni u
tomu roku, a bez toga se ovrha ne moZe provesti. Ako u
roku ne budu predujmljeni tro$kovi o kojima ovisi
poduzimanje samo neke radnje, ta se radnja nece provesti.
Troskove postupka koji je pokrenut po sluzbenoj duznosti
prethodno podmiruje sud 1z svojih sredstava.

Ovrsenik je duzan trazitelju ovrhe naknaditi troskove koji
su bili potrebni za ovrhu.
TraZitelj ovrhe duZan je
neutemeljeno uzrocene troskove.
Zahtjev za naknadu troskova podnosi se najkasnije u roku
od 15 dana od dana okoncanja postupka.

O troskovima postupka odlucuje sud u ovrsnom postupku
i u tome postupku odreduje, na prijedlog stranke, ovrhu
radi njihova ostvarenja.

Clanak 17.

ovrSeniku  naknaditi

Novcana kazna i prinudne mjere u ovr§nom postupku
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Kada je ovim zakonom nov¢ana kazna predvidena kao
sredstvo ovrhe, moZe se izreci fizi¢kim osobama u iznosu
od 100,00 KM do 5.000,00 KM, a pravnoj osobi u iznosu
od 1.000,00 do 100.000,00 KM.

U slucaju iz stavka 1. ovoga c¢lanka, nov€ana kazna u
iznosu od 500,00 KM do 5.000,00 KM moZe se izre¢i i
odgovornoj osobi u pravnoj osobi.

Novcana kazna iz st. 1. i 2. ovoga ¢lanka, moZe se
ponovno izricati ako ovrSenik ne postupi po ponovljenom
nalogu suda ili nastavi postupati opre¢no zabrani.

Prije izricanja nov¢ane kazne sud ¢e omoguditi ovrSeniku
da se ocituje, a po potrebi odrzat ¢e i ro¢iSte radi izvodenja
dokaza.

Novcanu kaznu rjeSenjem izrice sudac, vodeéi ra¢una pri
odmjeravanju visine kazne o ekonomskoj snazi
ovrsenika, znacenju njegove radnje koju je morao obaviti,
te o drugim okolnostima slu¢aja. Rjesenjem se odreduje
rok placanja.

Osoba kojoj je kazna izreCena mozZe iskazati prigovor
protiv rjeSenjauroku od osam dana od primitka rjesenja.
Osoba kojoj je kazna izreCena sukladno ovom ¢lanku,
snosi sve troskove nastale izricanjem i ovrhom te kazne.
Nakon ovrhe rjeSenja, nov¢anu kaznu naplacuje sud po
sluzbenoj duznosti, u korist prora¢una iz kojega se ovrsni
sud financira. TroSkovi ovrhe terete predracunska
sredstva suda, a naknada ovih troskova koje sud odreduje
zakljuc¢kom, provodi se postupkom prinudne naplate
novcane kazne.

Odredbe ovoga ¢lanka ne mogu se primjenjivati ako je
ovrSenik Bosna i Hercegovina i njezini entiteti, Br¢ko
Distrikt BiH, kantoni, grad, op¢ina i ustanove, te tijela
ovih pravnih osoba, ali se shodno primjenjuju odredbe o
kaznjavanju odgovornih osoba, ukoliko zakonom nije
drugacdije odredeno.

(10) Nov¢na kazna po odredbama ovoga ¢lanka moZe se izre¢i

i provesti prema ovrSeniku i drugim fizi¢im i pravnim
osobama, kao i odgovornim osobama u pravnoj osobi, i u
slu¢aju da odbiju davati podatke o imovini ovrSenika, kao
i kada svojim radnjama i postupcima, opre¢no sudskom
nalogu ili zabrani skrivaju, oStecuju ili uniStavaju imovinu
ovrsenika ili ometaju sud u provedbi ovr$nih radnji.

(11) Novcana kazna izrecena po odredbama st. od 1. do 10.
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ovoga ¢lanka, ne moZe se pretvarati u kaznu zatvora.
Clanak 18.
Jamstvo

Kada ovaj zakon propisuje davanje jamstva, jamstvo se
daje u gotovini. Sud moze odobriti davanje jamstva u
obliku bankarskog jamstva, vrijednosnih papira, te
dragocjenosti ¢iju je vrijednost lako utvrditi na trzistu i
koje se mogu brzo i jednostavno unovditi.
BosnaiHercegovinainjezini entiteti, Br¢ko Distrikt BiH,
kantoni, gradovi i op¢ine i njihova tijela i sluzbe nisu
duzni davati jamstvo kada u postupku sudjeluju kao
stranke.
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Na danome jamstvu protivna stranka stjeCe zakonsko
zaloZno pravo.

Ako sud u ovrSnom postupku odluci o pravu protivne
stranke na naknadu troSkova postupka u svezi s radnjom
zbog Cijeg je poduzimanja jamstvo dano, na njezin ¢e
prijedlog istim rjeSenjem odluciti i o naplati utvrdene
trazbine iz tog jamstva.

Clanak 19.
Ovrha odluke stranog suda

Ovrha odluke stranog suda moZe se odrediti i sprovesti ako
odluka ispunjava zakonom propisane uvjete za priznanje.
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Clanak 20.
Ovrha nad imovinom strane drZave

Nad imovinom strane drzave i medunarodnih
organizacija, koje se nalaze na teritoriju Federacije Bosne
i Hercegovine, ne moZe se odrediti ovrha bez pismene
suglasnosti Federalnog ministarstva pravde, osim ako je
strana drzava pristala na ovrhu.

U slucaju iz stavka 1. ovoga clanka, Federalno
ministarstvo pravde duzno je prethodno pribaviti
misljenje Ministarstva vanjskih poslova Bosne i
Hercegovine.

Clanak 21.
Primjena odredaba drugih zakona

U ovrSnom postupku na odgovaraju¢i se nacin
primjenjuju odredbe Zakona o parni¢nom postupku, ako
ovim ili drugim zakonom nije drugacije odredeno.
Izuzece suca moZze se zahtjevati najkasnije do odluke po
prigovoru, a sluzbene osobe do preuzimanja prve radnje u
ovrsnom postupku.

Na materijalno-pravne pretpostavke 1 posljedice
provedbe ovr$nog postupka na odgovarajuci se nacin
primjenjuju odredbe zakona kojima se ureduju stvarna
prava, odnosno obligacijski odnosi.

Dio drugi

OVRSNI POSTUPAK

A. ZAJEDNICKE ODREDBE

I - OVRSNA I VJERODOSTOJNA ISPRAVA

Clanak 22.
Temelji za odredivanje ovrhe

Sud odreduje ovrhu samo na temelju ovrsne ili vjerodostojne
isprave, ako ovim zakonom nije drugacije odredeno.
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Clanak 23.
OvrSna isprava

Ovrsne isprave su:

1) ovrSnaodlukasudovaiovrsno sudsko poravnanje;

2) ovrsna odluka donesena u upravnom postupku i
poravnanje u upravnom postupku, ako glasi na
ispunjenje novcane obveze, ukoliko zakonom nije
drugacije odredeno;

3) ovrsna javnobiljeZni¢ka/notarska isprava;

4) drugaispravakoja je zakonom odredena kao ovr$na
isprava.

Pod ovr§nom ispravom iz stavka 1. ovoga ¢lanka smatra

se svaka takva isprava donesena u Bosni i Hercegovini.

Clanak 24.
Odluka i poravnanje

Sudskom odlukom, prema ovom zakonu, smatra se
pravorijek, rjeSenje, te druga odluka donesena u postupku
pred sudom i arbitrazom, a sudskim poravnanjem smatra
se poravnanje zaklju¢eno u postupku pred sudom i
arbitrazama.
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Odlukom u upravnom postupku, prema ovom zakonu,
smatra se rjeSenje i zakljucak koji su u upravnom
postupku donijeli organi uprave i sluzbe za upravu ili
pravna osoba s javnim ovlastima, a upravnim
poravnanjem smatra se poravnanje zakljueno u smislu
Zakona o upravnom postupku.

Clanak 25.
Ovrsnost odluke

Sudska odluka kojom je naloZeno ispunjenje trazbine na
neko davanje ili ¢injenje ovrSna je ako je postala
pravomocna i ako je 1istjekao rok za dragovoljno
1spunjenje. Rok za dragovoljno ispunjenje te¢e od dana
dostave odluke ovrSeniku, a zavrSava se istjekom
zadnjega dana odredenog sudskom odlukom, ako
zakonom nije drugacije odredeno.

Sudska odluka kojom je naloZeno ispunjenje trazbine na
neko trpljenje ili necinjenje (propustanje) ovrSna je ako je
postala pravomoc¢na, osim ako je u ovr$noj ispravi
odreden poseban rok za uskladivanje ponasanja ovrSenika
s njegovom obvezom.

Odluka donesena u upravnom postupku ovrsna je ako je
postala ovr$na po pravilima koja ureduju taj postupak.

Na temelju odluke koja je postala ovr$na u jednom dijelu
ovrha se moZe odrediti samo u odnosu na taj dio.

Ovrha Ce se odrediti na temelju sudske odluke koja nije
postala pravomocna i odluke donesene u upravnom
postupku koja nije postala konac¢na, ako je zakonom
propisano da priziv ili koji drugi pravni lijek ne zadrzava
ovrhu odluke.

Clanak 26.
Ovrs$nost poravnanja

Sudsko, odnosno upravno poravnanje ovr$no je ako je
trazbina, koja se prema tomu treba ispuniti, dospjela.

Dospjelost trazbine dokazuje se zapisnikom o
poravnanju, javnom ispravom ili po zakonu ovjerenom
i1spravom.

Dospjelost koja se ne moze dokazati na nacin iz stavka 2.
ovoga Clanka, dokazuje se pravomocnom odlukom
donesenom u parni¢nom postupku kojom se utvrduje
dospjelost.

Na temelju poravnanja koje je postalo ovr$no u jednome
dijelu ovrha se moze odrediti samo u odnosu na taj dio.

Clanak 27.
Podobnost ovrsne isprave za ovrhu

Ovrdna isprava podobna je za ovrhu ako su u njoj
naznaceni trazitelj ovrhe i ovrSenik, te predmet, vrsta,
opseg i vrijeme ispunjenja obveze.

Ako u ovr$noj ispravi nije odreden rok za dragovoljno
ispunjenje obveze, taj rok odreduje se rjeSenjem o ovrsi.

U slucaju iz stavka 2. ovoga ¢lanka, sud ¢e predloZenu
ovrhu odrediti uz uvjet da ovrSenik u roku koji mu je
odreden ne ispuni svoju obvezu.

Odredbe st. 2. i 3. ovoga ¢lanka ne primjenjuju se u
postupku ovrhe na temelju ovrs$ne isprave biljeznika.

Clanak 28.
Naplata zateznih kamata

Ako se nakon donoSenja ovrine isprave ili zakljucenja
poravnanja izmjenila zatezna kamata, sud ¢e, na prijedlog
stranke, rjeSenjem o ovrsi odrediti naplatu zatezne kamate
po izmijenjenoj stopi za vrijeme na koje se ta izmjena
odnosi.

Ako plac¢anje zatezne kamate na troskove postupka nije
odredeno u samoj ovr$noj ispravi, sud ¢e, na prijedlog
trazitelja ovrhe, u rjeSenju o ovrsi odrediti naplatu tih
kamata po propisanoj stopi od dana donoSenja odluke,
odnosno zakljucenja poravnanja do naplate.
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Clanak 29.
Vjerodostojna isprava

Ovrha radi ostvarivanja nov¢ane trazbine odreduje se i na
temelju vjerodostojne isprave.

Vjerodostojna isprava je, prema ovom zakonu, mjenica i
¢ek s protestom i povratnim rac¢unom, ako su potrebni za
zasnivanje trazbine i rac¢uni ili izvodi iz poslovnih knjiga
za cijenu komunalnih usluga isporuke vode, toplinske
energije i odvoz smeca.

Vjerodostojna isprava je podobna za ovrhu ako su u njoj
naznaceni trazitelj ovrhe i ovrSenik, te predmet, vrsta,
opseg i vrijeme ispunjenja obveze.

Clanak 30.
Prijelaz trazbine ili obveze

Ovrha se odreduje i na prijedlog i u korist osobe koja u
ovrsnoj ispravi nije oznacena kao trazitelj ovrhe ako ona
javnom ili ovjerovljenom privatnom ispravom dokaze da
Jje trazbina na nju prenesena ili je na nju drugim nac¢inom
preslo. Ako se prijenos ne moze dokazati na taj nacin,
stranke svoja prava vezana za prijenos trazbine mogu
dokazivati samo u parnicnom postupku.

Ovrha se odreduje i protiv tre¢e osobe koja u ovr$noj
ispravi nije oznacena kao ovrSenik, ako traZitelj ovrhe
javnom ili po zakonu ovjerovljenom privatnom ispravom
dokaZe da je ta osoba na zakonit na¢in preuzela dug iz
ovrsne isprave ili je taj dug po zakonu obvezna izmiriti.
Ako se obveza trece osobe na ispunjenje duga ospori,
stranke prije ovrhe to pitanje moraju razrijeSiti u
parni¢nom postupku.

Clanak 31.
Uvjetna i uzajamna obveza

Ovrha koja ovisi od prethodnog ispunjenja neke obveze
trazitelja ovrhe ili od nastupanja nekog uvjeta, odreduje se
ako trazitelj ovrhe javnom ili po zakonu ovjerovljenom
privatnom ispravom dokaZe da je obvezu ispunio,
odnosno kako je uvjet nastupio.

Ispunjenje obveze, odnosno nastupanje uvjeta dokazuje
se pravomoc¢nom odlukom donesenom u parni¢nom
postupku ako traZitelj ovrhe nije u mogucnosti to dokazati
na nacin odreden u stavku 1. ovoga Clanka.

Ako je ovrsenik po ovrsnoj ispravi duzan ispuniti obvezu,
uz uvjet da se istodobno ispuni obveza prema njemu, sud
¢e odrediti ovrhu, ako traZitelj ovrhe podnese dokaz da je
osigurao ispunjenje svoje obveze.

Smatra se da je trazitelj ovrhe osigurao ispunjenje svoje
obveze, u smislu stavka 3. ovoga ¢lanka, ako je predmet
obveze poloZio u sudu ili s istim ciljem postupio na drugi
pogodan nacin.

Clanak 32.
Alternativna obveza po izboru ovrSenika

Ako ovrSenik ima pravo na temelju ovrsne isprave birati
izmedu viSe predmeta svoje obveze i u roku za dragovoljno
ispunjenje sam ne obavi izbor izmedu tih predmeta i ne ispuni
duZznu obvezu, predmet kojim obveza treba biti ispunjena
odreduje trazitelj ovrhe u prijedlogu za ovrhu.
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Clanak 33.
Fakultativna ovlast ovrSenika

OvrSenik kojemu je ovr§nom ispravom naloZeno
ispunjenje odredene obveze, uz pravo da se od ispunjenja
te obveze moZze osloboditi ispunjenjem nekog drugog
¢injenja odredenog u ovr$noj ispravi, moze to ¢injenje
ispuniti sve dok traZitelj ovrhe nije makar i djelomi¢no
primio ispunjenje obveze.

Trazitelj ovrhe ima pravo na naknadu troskova ovr$nog
postupka koji je obustavljen zato §to je ovrSenik nakon
njegova pokretanja umjesto duzne obveze ispunio drugo
¢imjenje odredeno u ovrsnoj ispravi.
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Clanak 34.
Prekid postupka

Sud ne moze prekinuti ovrsni postupak da bi sacekao
odluku nadleznog suda ili drugog organa o prethodnom
pitanju.

U drugim sluCajevima prekida postupka predvidenim
odredbama Zakona o parni¢nom postupku, sud moze, ako
to okolnosti slu¢aja dopustaju, na prijedlog stranke ili po
sluzbenoj duznosti, odluciti da postupak nastavi
imenovanjem privremenog zastupnika stranci u odnosu
na koju je nastao razlog zbog kojega dolazi do prekida
postupka.

U slu€aju smirti traZitelja ovrhe koji nema punomoc¢nikaili
zakonskog zastupnika, svaki od nasljednika ili
zainteresiranih osoba moZe predloziti da dok traje
nasljedni¢ka zajednica, sud, na troSak predlagatelja,
postavi nasljednicima privremenog zastupnika i postupak
nastavi. Sud ¢e imenovati privremenog zastupnika u roku
od osam dana od podneska zahtjeva. Ako ovakav
prijedlog nasljednika ili zainteresiranih osoba ne usljedi u
roku od 30 dana od smirti trazitelja ovrhe, sud ¢e obustaviti
postupak.

U slucaju smrti ovrSenika koji nema punomoc¢nika ili
zakonskog zastupnika sud ¢e nasljednicima, ako to
predloZi traZitelj ovrhe, u roku od 15 dana od dana kada je
primio izvjeS¢e suda o smrti ovrSenika, postaviti
privremenog zastupnika, na troSak trazitelja ovrhe, u
pravilu iz reda osoba koje su u posjedu imovine koja je
predmetom ovrhe i nastaviti postupak. Sud imenuje
privremenog zastupnika u roku osam dana od podneska
zahtjeva. Ako ovlaStene osobe ne predloZe nastavak
postupka u ostavljenom roku, sud ¢e obustaviti postupak.
Kona¢ni troskovi trazitelja ovrhe iz stavka 4. ovoga
¢lanka, namiruju se iz imovine ovrSenika.

Nakon prestanka nasljedni¢ke zajednice, svaki od
nasljednika moZe preuzeti postupak prijavom ovr§nom
sudu. O preuzimanju postupka i razrjesenja privremenog
zastupnika sud odlucuje zakljuckom.

Clanak 35.
Potvrda o ovrsi

Ako se prijedlog za ovrhu podnosi sudu koji nije
odlu¢ivao u prvom stupnju, uz prijedlog se podnosi
ovrS$naisprava, uizvorniku ili ovjerovljenom prijepisu, na
koji je stavljena potvrda o ovrsi.

Potvrdu o ovrsi daje sud, odnosno organ vlasti koji je
odlu¢ivao o trazbini u prvom stupnju.

Iznimno od odredaba st. 1. i 2. ovoga ¢lanka, ovr$na
isprava biljeznika, na temelju koje je podnesen prijedlog
za ovrhu, ne mora biti snabdjevena potvrdom o ovrsnosti
ve¢ se njezina ovrSnost odreduje prema odredbama
Zakona o biljeznicima.

Neutemeljenu potvrdu o ovrsi ukinut ¢e rjeSenjem
navedeni sud, odnosno organ vlasti, na prijedlog
ovrSenika, koji mora biti podnesen u roku od osam dana
od dana prijama rjeSenja o ovrsi.

Ako se prijedlog za ovrhu podnosi na temelju
vjerodostojne isprave, prilaZe se ta isprava u izvorniku 1li
ovjerovljenom prijepisu.

IIT - PREDLAGANIJE I ODREDIVANJE OVRHE
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Clanak 36.
Prijedlog za ovrhu

Prijedlog za ovrhu mora sadrzavati zahtjev za ovrhu u
kojem ce biti naznaCena ovrs$na ili vjerodostojna isprava
na temelju koje se trazi ovrha, trazitelj ovrhe i ovrSenik,
trazbina Cije se ostvarenje traZi, sredstvo kojim ovrhu
treba provesti, predmet ovrhe ako je poznat, kao i druge
podatke koji su potrebni za provedbu ovrhe.

Ukoliko je uz prijedlog za ovrhu podnesen i zahtjev za
utvrdivanje duznikove imovine, o rezultatu istrage sud ¢e
izvijestiti traZitelja ovrhe i ostaviti mu rok da podneseni
prijedlog uredi, odnosno izmijeni i dopuni.
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Prijedlog za ovrhu na temelju vjerodostojne isprave mora

sadrZavati:

1) ovrsni zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka;

2) zahtjev da sud obveZe ovrSenika da u roku od osam
dana, a u mjeni¢nim i ¢ekovnim sporovima u roku
od tri dana po dostavi rjeSenja, namiri trazbinu,
zajedno s odmjerenim troskovima.

Ako se trazi ovrha nad pokretnim stvarima, u prijedlogu

za ovrhu ne moraju biti blize naznacene te stvari.

Clanak 37.
Utvrdivanje duZnikove imovine

TraZitelj ovrhe moZe u prijedlogu za ovrhu, koji se temelji
na ovrinoj ispravi, zahtjevati da sud prije donoSenja
rjeSenja o ovrsi zatrazi od samog ovrSenika i od drugih u
zahtjevu odredenih fizi¢kih i pravnih osoba, odnosno
organa uprave, sluzbi za upravu i ustanova, dostavu
podataka sudu o imovini ovrSenika, ako trazitelj ovrhe
ucini vjerojatnim da bi ove osobe mogle imati ove
podatke.

Zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze se istaknuti i
nakon donoSenja rjeSenja o ovrsi, ako ovrha na
predloZenom sredstvu ovrhe nije uspjela.

Sud ¢e po prijamu zahtjeva iz stavka 1. ovoga ¢lanka
zakljuc¢kom naloziti ovrSeniku ili drugoj osobi, odnosno
organu uprave, sluzbi za upravu i ustanovi, da na obrascu
koji ¢e propisati federalni ministar pravde, navede
potpune podatke kojima raspolaZze, o ovrSenikovoj
pokretnoj 1 nepokretnoj imovini, a posebice o vrsti i visini
nov¢anih primanja i nov€anih uloga ovrSenika kao i
mjestu gdje se ona nalaze.

Popunjen i uredno potpisan obrazac mora biti dostavljen
sudu u roku koji je sud odredio zakljuckom.

Osobama koje po nalogu ne postupe sud e izricati
nov¢ane kazne na nacin odreden u ¢lanku 17. ovoga
zakona. Ove kazne e se izricati i odgovornim osobama u
pravnoj osobi ili organu uprave, sluzbi za upravu i
ustanovi.

Fizicka osoba ili odgovorna osoba u pravnoj osobi ili
organu uprave, sluzbi za upravu i ustanovi kazneno ¢e
odgovarati za davanje laznog iskaza pred sudom ako
navede nepotpune ili neistinite podatke o imovini
ovrsenika. Na ovu posljedicu sud mora izri¢ito upozoriti u
zaklju¢ku kojim nalaZe davanje podataka.

Sud moZe mjesto iskaza na propisanom obrascu
zahtijevati od ovrSenika fizicke osobe ili druge fizicke
osobe da iskaz o imovini ovrSenika dadne na rocistu pred
sudom. Ako pozvana osoba nece pristupiti na rociste ili
odbija dati iskaz, sud ¢e primjeniti odredbe stavka 5.
ovoga Clanka.

Clanak 38.
Povlacenje i ogranicenje prijedloga

Trazitelj ovrhe mozZe tijekom postupka, bez pristanka
ovrSenika, povuéi u cijelosti ili djelomice prijedlog za
ovrhu.

U slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka, sud ée obustaviti
ovrhu u cijelosti ili djelomice.

PovlaCenje prijedloga ne spreCava traZitelja ovrhe da
podnese novi prijedlog za ovrhu.

Clanak 39.
Rjesenje o ovrsi

U rjeSenju o ovrsi moraju biti naznaceni ovr$na, odnosno
vjerodostojna isprava na temelju koje se ovrha odreduje,
trazitelj ovrhe 1 ovrSenik, trazbina koja se ostvaruje,
sredstvo i predmet ovrhe te drugi podaci potrebni za
provedbu ovrhe.

Ukoliko je rjeSenjem o ovrsi odredena obveza i naplata
kamata, obra¢un kamate o trosku traZitelja ovrhe obavit ¢e
ovrsni sud, osim kada se naplata obavlja nad sredstvima
na racunima u bankama. U ovome drugom slucaju
obracun kamate izvrSit ¢e banka na teret ovrsenika.
RjeSenjem o ovrsi na temelju vjerodostojne isprave sud
ce:
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1) obvezati ovrSenika da u roku od osam dana, a u
mjeni¢nim i ¢ekovnim sporovima u roku od tri dana
po prijamu rjeSenja, namiri trazbinu, zajedno s
odmjerenim troskovima;

2) odrediti ovrhu radi ostvarenja tih trazbina.

Rjesenje o ovrsi ne mora biti obrazloZeno i moze se izdati

stavljanjem Stambilja na prijedlog za ovrhu.

Rjesenje o ovrsi mora sadrzavati uputu o pravnom lijeku

koji strankama stoji na raspolaganju.

Rjesenje kojime se prijedlog za ovrhu u cijelosti ili

djelomice odbacuje ili odbija, mora biti obrazloZeno.

Clanak 40.
Dostava rjeSenja o ovrsi

Rjesenje o ovrsi dostavlja se trazitelju ovrhe i ovrSeniku.
O donosenju rjeSenja o ovrsi sud e istodobno obavijestiti
i poznatog zaloZnog vjerovnika.

Sud nije obvezan dostaviti ovrSeniku rjeSenje kojime se
odbacuje ili odbija prijedlog za ovrhu, doneseno prije
nego je ovrSeniku bilo omoguéeno da se o njemu ocituje.
Ukoliko za namirenje svoje trazbine trazitelj ovrhe
predloZi ovrhu nad imovinom u kojoj ovrSenik ima pravo
suvlasniStva ili zajedni¢kog vlasniStva, sud c¢e o
donoSenju rjeSenja o ovrsi obavijestiti sve suvlasnike,
odnosno nositelje prava zajednickog vlasnistva.
RjeSenje o ovrsi na novCanoj trazbini dostavlja se i
ovrSenikovom duZniku, a rjeSenje o ovrsi nad sredstvima
na ra¢unu ovrSenika, dostavlja se i banci.

RjeSenje o ovrsi doneseno na temelju vjerodostojne
isprave, dostavlja se banci tek posto postane pravomocno,
osim ako je ovrha odredena na temelju mjenice i ¢eka s
protestom i povratnim ra¢unom, ako su potrebni za
zasnivanje zahtjeva.

Rjesenje o ovrsi doneseno na temelju mjenice i ¢eka
dostavlja se odmah po donoSenju radi pljenidbe sredstava
na racunu ovrSenika.

RjeSenje o ovrsi nad pokretnim stvarima dostavlja se
ovrSeniku prilikom poduzimanja prve ovr$ne radnje.
Ukoliko se pokretna stvar ne nalazi u posjedu ovrsenika,
rjeSenje o ovrsi se dostavlja i osobi kod koje se stvar
nalazi.

IV - SPROVEDBA OVRHE
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Clanak 41.

Ovrha na temelju nepravomocnog rjeSenja o ovrsi

Ovrha se provodi i prije pravomocnosti rjeSenja o ovrsi,
ako za pojedine ovrsne radnje ovim zakonom nije
drugacdije odredeno.

Ovrha odredena na temelju vjerodostojne isprave ne moze
se sprovesti prije pravomocnosti rjesenja o ovrsi.

(3) Ovrha se provodi u granicama odredenim u rjeSenju o ovrsi.
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Clanak 42.
Vrijeme ovrhe

Ovrha se provodi radnim danom, i to danju u vremenu
izmedu 07,00 i 19,00 sati.

Sud moZe zaklju¢kom odrediti da se ovrha provede i
neradnim danom ili nocu, ako za to postoji opravdan
razlog.

Clanak 43.
Rad sudskog ovrsitelja

Trazbina i ulazak u posjed ovrSenikove imovine sukladno
ovom zakonu moze se obavljati samo ako je to nuzno za
postupak ovrhe.

Sudski ovisSitelj je duZan prilikom pretresa ovrSenikovog
stana ili odje¢e koju on nosi na sebi i poduzimanja drugih
ovrs$nih radnji postupati s duznim obzirom prema osobi
ovrSenika i ¢lanovima njegovog kucanstva.

Ovr$nim radnjama u ovrSenikovom stanu kojima ne
nazoci ovrSenik, njegov zakonski zastupnik, punomoc¢nik
ili odrasli ¢lan njegovog kucanstva, mora nazociti jedan
punoljetni svjedok.
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Ovrha u prostoriji pravne osobe provodi se tako Sto sudski
ovrsitelj prije obavljanja ovr$ne radnje zatrazi od
zastupnika pravne osobe da on sam ili osoba koju on
odredi bude nazo¢na njezinom obavljanju. Ako zastupnik
pravne osobe odbije postupiti sukladno zahtjevu sudskog
ovrsitelja ili ako ga sudski ovrSitelj ne zatekne u prostoriji
pravne osobe prilikom poduzimanja ovrsne radnje, radnju
¢e sprovesti u nazocnosti jednog punoljetnog svjedoka.
Ako ovrs$nu radnju treba sprovesti u prostoriji koja je
zakljucana, a ovrSenik ili njegov zastupnik nije nazo¢an ili
neée prostoriju otvoriti, sudski ¢e ovrSitelj uz uporabu
primjerenih sredstava otvoriti prostoriju u nazocnosti
jednog punoljetnog svjedoka i policije.

O obavljanju ovr$nih radnji prema odredbama st. od 3. do
5. ovoga clanka, sudski ovrsitelj sastavit ¢e poseban
zapisnik koji ¢ée potpisati pozvani svjedok, a primjerak
zapisnikaili obavjest o provedenoj sudskoj radnji pribit ¢e
na vrata stana, odnosno prostorije.

Clanak 44.
Ometanje sudskog ovrSitelja u radu

Sudski ovrsitelj je ovlasten udaljiti osobu koja ometa
provedbu ovrhe.

Prilikom provedbe prisilnih radnji predvidenih ovim
zakonom, te radnje moraju biti nuZne u postupku ovrhe, a
uporabljena sila ili prisila i srazmjerna okolnostima
slucaja.

U tijeku postupka ovrhe predvidenog ovim zakonom,
policija je duzna pruziti sudskom ovrsitelju svu pomoé
nuznu za provedbu ovrhe. Sudski ovrsitelj moze, po
potrebi, naloZiti i uporabu sile prema osobi koja ometa
ovrhu.

Pri postupanju policije po nalogu sudskog ovrsSitelja na
odgovarajuéi se nacin primjenjuju propisi o unutarnjim
poslovima, odnosno sudskoj policiji.

U slucaju nepostupanja policije po zahtjevu sudskog
ovrsitelja za pruzanje pomo¢i u sprovodenju ovrhe, sud je
duZan o tomu izvijestiti ministarstvo unutarnjih poslova
kantona putem kantonalnog ministarstva nadleznog za
poslove pravosuda.

Clanak 45.
Nepravilnosti pri sprovodenju ovrhe

Stranka ili sudionik mogu podneskom traziti od suda
otklanjanje nepravilnosti koju je sudski ovrsitelj ucinio u
sprovodenju ovrhe.

Sud moZe zakljuckom ukinuti nezakonite i nepravilne
radnje sudskog ovrsitelja.

V. PRIGOVOR
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Clanak 46.
Prigovor

Rjesenje o ovrsi mozZe se pobijati prigovorom.
Glede sadrZaja prigovora na odgovaraju¢i nacin se
primjenjuju odredbe o prizivu iz Zakona o parnicnom
postupku.
Rjesenje kojime je prijedlog za ovrhu odbacen ili odbijen,
trazitelj ovrhe moZe pobijati samo prizivom.

Clanak 47.

Razlozi za prigovor

Prigovor protiv rjeSenja o ovrsi moze se podnijeti iz razloga
koji sprjecavaju ovrhu, a osobito ako:

1) ispravanatemelju koje je doneseno rjesSenje o ovrsi
nije ovrSna isprava, ili ako isprava nije stekla
SvVOjstvo ovrsnosti;

2) je ovrSna isprava na temelju koje je doneseno
rjeSenje o ovrsi ukinuta, ponistena, preinacenaili na
drugi nacin stavljena izvan snage, odnosno ako je
na drugi nacin izgubila svoju uc¢inkovitost ili je
utvrdeno kako je bez ucinka;

3) su se stranke, javnom ili po zakonu ovjerovljenom
ispravom sacinjenom nakon nastanka ovrSne

isprave, sporazumjele da nece na temelju ovrSne
isprave, trajno ili za odredeno vrijeme, traZiti
ovrhu;

4) jeistjekao rok u kojemu se po zakonu moze traziti
ovrha;

5) je ovrha odredena na predmetu koji je izuzet od
ovrhe, odnosno na kojem je mogucnost ovrhe
ogranicena;

6) traZitelj ovrhe nije ovlaSten traZiti ovrhu na temelju
ovr$ne isprave, odnosno ako nije ovlasten traZiti
ovrhu protiv ovrSenika;

7) nije ispunjen uvjet koji je odreden ovr§nom
ispravom, osim ako zakonom nije drugalije
propisano;

8) je traZbina prestala na temelju €injenice nastale u
vremenu kada ju ovrSenik vise nije mogao istaknuti
u postupku iz kojega potjece odluka, odnosno ako
je trazbina prestala na temelju ¢injenice nastale
nakon zakljuCenja sudskog ili upravnog
poravnanja;

9) je na temelju ¢injenice nastale u vremenu kada ju
duznik viSe nije mogao istaknuti u postupku iz
kojega potjece odluka, odnosno ako je na temelju
¢injenice nastale nakon zakljucenja sudskog ili
upravnog poravnanja, trajno ili za odredeno
vrijeme, odgodeno, zabranjeno, izmijenjeno ili na
drugi nacin onemoguceno ispunjenje trazbine;

10) je nastupila zastara trazbine o kojoj je odluceno
ovr§nom ispravom.

Clanak 48.
Odgovor na prigovor

(1) Prigovor protiv rjeSenja o ovrsi dostavlja se suprotnoj
stranci.

(2) Odgovor na prigovor moze se podnijeti u roku od tri dana
od dana dostave prigovora.

(3) Po primitku odgovora na prigovor ili po istjeku roka za
odgovor sud Ce, prema okolnostima slucaja donijeti
rjeSenje bez odredivanja roCiSta ili zakazati roCiSte za
raspravu o prigovoru.

Clanak 49.
Rjesenje o prigovoru

(1) Rjesenje o prigovoru donosi sudac.

(2) Rjesenjem se prigovor usvaja, odbija ili se odbacuje kao
nepravodoban, nepotpun ili nedopusten.

(3) Ako usvoji prigovor, sud ¢e, prema okolnostima slucaja,
obustaviti ovrhu u cijelosti ili djelomice i ukinuti
sprovedene radnje.

Clanak 50.

Postupak povodom prigovora protiv rjeSenja o ovrsi na
temelju vjerodostojne isprave

(1) Ovrsenik ¢e u prigovoru protiv rjeSenja o ovrsi na temelju
vjerodostojne isprave odrediti u kojem dijelu pobija to
rjesenje. Prigovor mora biti obrazlozen.

(2) Ako u prigovoru nije odredeno u kojem dijelu se pobija,
opseg pobijanja ¢e se cijeniti na temelju obrazloZenja.

(3) NeobrazloZen prigovor sud ¢e odbaciti.

(4) Ako se rjeSenje o ovrsi pobija u cijelosti ili samo u dijelu
kojim je utvrdeno postojanje trazbine, prijedlog za ovrhu
smatrat ¢e se tuzbom i u tom slucaju sud ¢e postupati po
odredbama parni¢nog postupka.

(5) Kada je podnesen prigovor iz stavka 4. ovoga ¢lanka, sud
¢e odgoditi ovrhu i nastavit ¢e ju, na prijedlog traZitelja
ovrhe, nakon pravomo¢nosti odluke parni¢nog suda, ako
trazitelj ovrhe uspije s tuzbom.

(6) Ako prvostupanjski parni¢ni sud odbije tuzbeni zahtjev i
ukine rjeSenje o ovrsi u pobijanom dijelu, naloZit ¢e i
obustavu ovr$nog postupka. Nakon pravomoc¢nosti ove
odluke parni¢nog suda, ovr$ni sud dce rjeSenjem
konstatirati da je ovr$ni postupak obustavljen i ukinut ¢e
provedene radnje u ovr$nom postupku.
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Ako se rjeSenje o ovrsi pobija samo u dijelu kojim je
odredena ovrha, dalji postupak nastavit ¢e se kao
postupak po prigovoru protiv rjeSenja o ovrsi donesenog
na temelju ovrSne isprave.

Ako se prigovor iz stavka 7. ovoga ¢lanka prihvati, dio
rjeSenja o ovrsi kojim je ovrSeniku naloZeno namirenje
trazbine ima svojstvo ovrsne isprave na temelju koje se
moZe ponovno traZiti ovrha.

VI - PRIGOVOR TRECE OSOBE

Clanak 51.
Pretpostavke za prigovor

(1) Osoba koja tvrdi kako glede predmeta ovrhe ima takvo
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pravo koje spre¢ava ovrhu moZe podnijeti prigovor protiv
ovrhe, traze¢i da se ovrha na tom predmetu proglasi
nedopustenom u opsegu u kojem su prava te trece osobe
zahvacena ovrhom.

Prigovor se moZe podnijeti do okoncanja ovrSnog
postupka. Podnosenje prigovora ne sprje¢ava provedbu
ovrhe i ostvarenje trazbine trazitelja ovrhe, ako ovim
zakonom nije drugacije odredeno.

Sud ¢e prigovor dostaviti trazitelju ovrhe i ovrSeniku i
pozvati ih da se u roku od osam dana o¢ituju o prigovoru.

Clanak 52.
Odluke suda po prigovoru trece osobe

Sud ¢e o prigovoru trece osobe odluciti u ovrSnom
postupku ili ¢e podnositelja prigovora zaklju¢kom uputiti
da svoja prava ostvaruje u parnici.

Ovrsni ¢e sud o prigovoru odluditi u ovr§nom postupku
kada to okolnosti slu¢aja dopustaju, a posebice ako
podnositelj prigovora dokazuje opravdanost svojega
prigovora pravomo¢nom presudom, javnom ispravom ili
po zakonu ovjerovljenom privatnom ispravom.

Clanak 53.
Upucivanje na parnicu

Upucivanje na parnicu iz stavka 1., ¢lanak 52. ovoga
zakona ne spreava provedbu ovrhe, niti ostvarenje
trazbine trazitelja ovrhe.

U parnici iz ¢lanka 52., stavak 1. ovoga zakona
podnositelj prigovora iz ¢lanka 51. ovoga zakona moze
traziti odlaganje ovrhe, pri ¢emu parni¢ni sud na
odgovaraju¢i nacin primjenjuje odredbe parni¢nog
postupka o odredivanju sudskih mjera osiguranja.
Ukoliko donese rjesenje o odlaganju ovrhe, parnicni ¢e
sud odrediti i vrijeme za koje se ono odlaZe, te ga po
sluzbenoj duznosti dostaviti nadleznom ovr$nom sudu na
provedbu.

Ovrsni ¢e sud po primitku rjeSenja iz stavka 3. ovoga
¢lanka zakljuckom odgoditi dalju ovrhu i nastaviti ju, na
prijedlog traZitelja ovrhe, nakon pravomocnosti odluke
kojom parni¢ni sud stavlja izvan snage rjeSenje o odgodi
ovrhe ili odbacuje tuzbu podnositelja prigovora, odnosno
odbija njegov tuzbeni zahtjev. Do nastavka ovr$nog
postupka, poduzete ovr$ne radnje ostaju na snazi.

Ako prvostupanjski parni¢ni sud prihvati tuzbeni zahtjev
tre¢e osobe da se ovrha proglasi nedopustenom i ukine
rjeSenje o ovrsi, naloZit ¢e i obustavu ovr§nog postupka.
Nakon pravomo¢nosti ove odluke parni¢nog suda, ovr$ni
¢e sud rjeSenjem ustanoviti kako je ovrSni postupak
obustavljen i njime ukinuti sve provedene radnje.
Odlukom o prigovoru tre¢e osobe koju ovr$ni sud donese
na temelju stavka 2. ¢lanka 52. ovoga zakona ne dira se u
prava te osobe da i nakon odluke ostvaruje svoja prava
protiv traZitelja ovrhe, odnosno ovrSenika u posebnoj
parnici.

Treca se osoba moZe koristiti pravima predvidenim
stavkom 2. ovoga ¢lanka samo ako je parnica radi
ostvarenja njezinih prava protiv trazitelja ovrhe, odnosno
ovrSenika pokrenuta na temelju zakljucka o upucivanjuna
parnicu iz stavka 1. ¢lanka 52. ovoga zakona.

VII - PROTUOVRHA
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Clanak 54.
Razlozi za protuovrhu

Nakon $to je ovrha ve¢ sprovedena, ovrSenik moZe u
istome ovrSnom postupku zatraZiti od suda nalog
trazitelju ovrhe da mu vrati ono §to je ovrhom dobio, ako

je:

1) ovrsna isprava pravomoéno ukinuta, preinacena,
ponistena, stavljenaizvan snage ili je na drugi nacin
utvrdeno kako je bez dejstva;

2) rjeSenje o ovrsi pravomoc¢no ukinuto ili preinaceno;

3) tijekom ovrSnog postupka namirio traZitelju ovrhe
trazbinu mimo suda, ¢ime je trazitelj ovrhe
dvostruko namiren.

Ako je trazitelj ovrhe ovrhom naplatio odredeni novc¢ani

iznos, ovrSenik u prijedlogu za protuovrhu moZe traZiti

placanje zakonskih zateznih kamata od dana naplate tog
1znosa.

Prijedlog za protuovrhu iz stavka 1. ovoga ¢lanka moZe se

podnijeti u roku od 30 dana od dana kada je ovrSenik

doznao razlog za protuovrhu, a najkasnije u roku od jedne
godine od dana okonc¢anja ovrSnog postupka.

OvrSenik ne mozZe prije istjeka roka iz stavka 3. ovoga

¢lanka svoju trazbinu ostvarivati u parniénom postupku.

Clanak 55.
Postupak po prijedlogu za protuovrhu

Prijedlog iz ¢lanka 54. ovoga zakona sud e dostaviti
trazitelju ovrhe i pozvati ga da se u roku od tri dana ocituje
o tomu prijedlogu.

Ako se trazitelj ovrhe usprotivi prijedlogu, sud ¢e o njemu
odluciti nakon odrZanog rociSta. Ako se traZitelj ovrhe u
roku ne ocituje o prijedlogu, sud ¢e ocijeniti hoce li o
njemu odluciti bez odrzavanja ro¢ista.

RjeSenjem kojim prihvati prijedlog, sud ¢e naloZiti
trazitelju ovrhe da u roku od osam dana vrati ovrSeniku
ono §to je ovrhom dobio.

Clanak 56.
Rjesenje o protuovrhi

Na temelju pravomo¢nog i ovr$nog rjeSenja kojime je
trazitelju ovrhe naloZzeno da ovrSeniku vrati ono $to je
ovrhom dobio, sud ¢e, na prijedlog ovrSenika, donijeti
rjeSenje o protuovrhi.

Protuovrha se provodi po odredbama ovoga zakona o
ovrhi.

Clanak 57.
Nemoguénost protuovrhe

Prijedlog za protuovrhu nece se prihvatiti ako su, glede
onoga sto je trazitelj ovrhe dobio ovrhom, nastupile takve stvarne
i pravne promjene da povrat viSe nije moguc.
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Clanak 58.
Protuovrha po prijedlogu tre¢e osobe

Osoba na ¢iji teret je namirena trazbina trazitelja ovrhe, a
nije bila oznacena kao ovrSenik u rjeSenju o ovrsi, moze u
rokovima iz poglavlja VII ovog zakona, zahtjevati od
suda nalog trazitelju ovrhe da mu vrati ono $to je dobio
ovrhom.

Natemelju prijedlogaiz stavka 1. ovoga ¢lanka provodi se
postupak protuovrhe po odredbama poglavlja VII. ovoga
zakona.

U ovome postupku predlagatelj se smatra traziteljem
ovrhe, a protupredlagatelj ovrSenikom.

Clanak 59.
Protuovrha po prijedlogu sudionika u postupku

Sudionik u ovr$nom postupku moZe u rokovima iz
poglavlja VII. ovoga zakona, nakon $to pravomoc¢no bude
1zmjenjeno rjeSenje o namiri, zahtijevati da sud naloZi
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isplatu novcanog iznosa koji mu pripada, osobama kojima
je bila isplata izvrSena.

(2) Natemelju prijedlogaiz stavka 1. ovoga ¢lanka provodi se
postupak protuovrhe po odredbama poglavlja VII. ovoga
zakona.

(3) U ovome postupku predlagatelj se smatra traZiteljem
ovrhe, a protupredlagatelj ovrSenikom.

VIII - ODLAGANJE, OBUSTAVA I OKONCANJE OVRHE

Clanak 60.
Odlaganje ovrhe na prijedlog traZitelja ovrhe

(1) Ako zakonom nije drugalije odredeno, ovrha se moZze
odloziti u cijelosti ili djelomice samo na prijedlog
trazitelja ovrhe ako sprovedba rjeSenja nije otpocela. Ako
vise trazitelja ovrhe sudjeluje u ovrSnom postupku, pa
samo neki od njih traze odlaganje, sud ¢e samo u odnosu
na tog trazitelja ovrhe odloziti ovrhu.

(2) Ako je sprovedbaovrhe otpocela, a ovrSenik se uroku koji
mu je sud odredio ocitovao protiv odlaganja, sud ce
odluciti o opravdanosti prijedloga za odlaganje.

(3) Ako je zakonom predvideno da se ovrha mora traZiti u
odredenom roku, trazitelj ovrhe moze podnijeti prijedlog
za odlaganje u tomu roku.

Clanak 61.
Vrijeme za koje se ovrha odlaze

(1) Sud ¢e odloziti ovrhu za vrijeme koje je traZitelj ovrhe
odredio ili za vrijeme koje po okolnostima sluc¢aja smatra
opravdanim.

(2) Ako je traZitelj ovrhe podnio prijedlog za odlaganje ovrhe
u slucaju u kojemu je zakonom predvideno da se ovrha
ima traziti u odredenom roku, ovrha se ne moze odloZiti za
vrijeme dulje od toga roka.

Clanak 62.
Nastavak odloZenog postupka

(1) Odlozena ovrha se nastavlja na prijedlog trazitelja ovrhe i
prije istjeka roka za koji je odlozeno. Ako trazitelj ovrhe
ne predloZi nastavak ovrsnog postupka ni po istjeku 30
dana od istjeka vremena za koje je ovrha odloZena, sud ¢e
obustaviti postupak.

Clanak 63.
Obustava ovrhe

(1) Ako ovim zakonom nije drugacije odredeno, ovrha ce se
obustaviti po sluzbenoj duznosti, ako je ovrSna isprava
pravomoc¢no ukinuta, preinacena, ponistena, stavljena
izvan snage ili je na drugi nacin odredeno da je bez
dejstva, odnosno ako potvrda o ovrsi bude pravomoéno
ukinuta.

(2) Ovrha ce se obustaviti po sluzbenoj duznosti i kada,
sukladno odredbama koje ureduju obligacijske odnose,
treca osoba ispuni obvezu prema trazitelju ovrhe umjesto
ovrsenika.

(3) Ovrha ¢e se obustaviti ako je postala nemoguca ili se iz
drugih razloga ne moZe provesti.

(4) Prije donoSenja rjeSenja o obustavi ovrhe iz stavka 3.
ovoga ¢lanka sud ¢e pozvati trazitelja ovrhe da podnese
prijedlogiz ¢lanka 8. stavak 3. ovoga zakona, uroku od 15
dana od dana primitka poziva. Rjesenje o obustavi ovrhe
sud ¢e donijeti ako prijedlog ne bude u roku podnesen ili
ako je prijedlog neutemeljen.

(5) Ovrha na pojedinim predmetima ¢e se na prijedlog
ovrsenika obustaviti ako sud utvrdi da su nakon istjeka
roka za prigovor, sprovedbom ovrhe zahvaceni predmeti
koji nisu odredeni u rjeSenju o ovrsi, a izuzeti su od ovrhe
ili je na njima mogucnost ovrhe ogranicena.

(6) Rok za prijedlog uslijed razloga iz stavka 5. ovoga ¢lanka
iznosi osam dana i po¢inje te¢i od dana kada je ovrSenik
doznao da je ovrhom zahvacen predmet koji je izuzet od
ovrhe, odnosno na kojemu je mogucnost ovrhe
ograni¢ena. Nakon istjeka roka od 30 dana od

poduzimanja radnje kojom su zahvaceni predmeti iz
stavka 5. ovoga €lanka, prijedlog iz te odredbe vise se ne
moze podnijeti.

(7) Rjesenjem o obustavi ovrhe ukinut ¢e se sve sprovedene
ovrsne radnje, ako se time ne doti¢u ste¢ena prava trecih
osoba.

Clanak 64.
DovrSenje ovrhe

Postupak ovrhe smatra se okon¢anim pravomoc¢noscéu odluke
o odbacivanju ili odbijanju ovr$nog prijedloga, sprovedbom
ovrsne radnje kojom se ovrha dovrSava ili obustavom ovrhe.

B. OVRHA RADI NAPLATE NOVCANE TRAZBINE

IX - OPCE ODREDBE

Clanak 65.
Opseg ovrhe novcanih trazbina

Ovrha radi ostvarenja novcanih trazbina odreduje se i
provodi u opsegu koji je potreban za namiru te trazbine.

Clanak 66.
Redoslijed namire viSe traZitelja ovrhe

Vise trazitelja ovrhe koji ostvaruju svoje trazbine prema
istome ovrSeniku na istom predmetu ovrhe, namiruju se onim
slijedom kojim su stekli pravo da se iz toga predmeta namire, ako
zakonom nije drugacije odredeno.

X - OVRHA NAD NEPOKRETNOSTIMA

1. Opée odredbe
Clanak 67.
Mjesna nadleZnost

Za odlucivanje o prijedlogu za ovrhu nad nepokretnostima i
provedbom rjeSenja o ovrsi nadleZan je sud na ¢ijem se podrucju
nepokretnost nalazi.

Clanak 68.
Ovrsne radnje

Ovrha nad nepokretnostima provodi se ubiljeZbom ovrhe u
zemljiSnoj knjizi, utvrdivanjem vrijednosti nepokretnosti,
prodajom nepokretnosti i namirom traZitelja ovrhe iz iznosa
dobivenog prodajom.

Clanak 69.
Nepokretnost kao predmet ovrhe

(1) Nije li drugacije odredeno, predmetom ovrhe moze biti
samo nepokretnost kao cjelina odredena propisima koji
ureduju vlasnistvo i druga stvarna prava.

(2) Suvlasni¢ki dio nekretnine moZe biti samostalnim
predmetom ovrhe glede kojega se na odgovarajuéi na¢in
primjenjuju pravila ovoga zakona o ovrsi nad
nepokretnostima.

(3) U slucaju postupka ovrhe nad suvlasni¢kim djelom, a po
zahtjevu trazitelja ovrhe, ovrSenika ili drugog suvlasnika,
sud ¢e u rjeSenju o ovrsi odrediti da se na prodaju ponude
kako cjelokupna nepokretnost, tako i suvlasnicki dio koji
je predmetom ovrhe. U rjeSenju o ovrsi sud ¢e naznaciti i
da ce, ovisno od udovoljenja uvjetima iz stavka 4. ovoga
¢lanka, svojim zakljuc¢kom iz stavka 3., ¢lanak 90. ovoga
zakona odluciti je 1li predmet prodaje cjelokupna
nepokretnost ili samo njezin suvlasnicki dio. U istome
rjesenju sud ¢e odrediti da se ubiljeZba ovrhe iz ¢lanka 72.
ovoga zakona odnosi na cjelokupnu nepokretnost.

(4) Ako bi prodajna cijena suvlasni¢kog dijela nepokretnosti
bila znatno visa u slu¢aju prodaje cjelokupne nekretnine,
sud ¢e odrediti prodaju cjelokupne nepokretnosti
postupaju¢i kao da se radi o zahtjevu suvlasnika za
djelidbom fizi¢ki nedjeljive stvari, kako je to predvideno
propisima koji ureduju suvlasni¢ke odnose.
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U slucaju iz stavka 4. ovoga ¢lanka suvlasnici koji nisu
ovrSenici imaju pravo na namiru u visini svojih
suvlasni¢kih dijelova iz iznosa dobivenoga prodajom
stvari prije namire traZitelja ovrhe i drugih osoba koje se
namiruju u ovr§nom postupku, te prije naknade troskova
ovrs$nog postupka.

Suvlasnici koji nisu ovrSenici imaju pravo zahtijevati da
im se stvar koja je predmetom ovrhe ustupi, ako poloze
iznos koji odgovara vrijednosti ovrSenikova udjela u toj
stvari.

Suvlasnika koji nije ovrSenik, a kojemu je osporen udio u
stvari koja je predmetom ovrhe, sud ¢e uputiti na parnicu
protiv traZitelja ovrhe, a i protiv ovrSenika ako i on
osporavanjegovo pravo, da dokaZe svoje pravo, osim ako
u ovr$nom postupku ne moZe dokazati svoje pravo
pravomoc¢nom presudom, javnom ispravom ili po zakonu
ovjerovljenom privatnom ispravom. Na pokrenutu
parnicu, kao i na prava suvlasnika da u njoj traze
odlaganje postupka ovrhe, na odgovaraju¢i se nacin
primjenjuju odredbe ovoga zakona kojima se ureduje
postupanje suda po prigovoru tre¢ih osoba.

Ako suvlasnik iz stavka 7. ovoga ¢lanka moZe dokazati
svoje pravo pravomocénom presudom, javnom ispravom
ili po zakonu ovjerovljenom privatnom ispravom, sud ¢e
postupiti kao da njegovo pravo nije osporeno.

Okolnost da je sud u ovrSnom postupku uzeo da pravo
osobe iz stavka 7. ovoga ¢lanka nije osporeno u smislu
odredaba tog stavka ili stavka 8. ovoga €lanka ne utjece na
pravo trazitelja ovhe ili ovrSenika da svoja prava protiv te
osobe ostvaruju u posebnoj parnici.

(10) Odredbe st. od 2. do 9. ovoga ¢lanka na odgovarajudi se

nacin primjenjuju i na vlasnike zajednicke imovine
(zajedniCari). Ako izmedu ovrSenika i ostalih vlasnika
zajednicke imovine ne postoji suglasnost o njihovim
pravima u zajednickoj stvari, sud ¢e vlasnika zajednicke
1movine koji osporava ovrSenikova prava na zajednicku
stvar zakljuckom uputiti da svoja prava dokazuje u
parnici. Na pokrenutu parnicu, kao i na prava vlasnika
zajednicke imovine da u njoj traZe odlaganje postupka
ovrhe, na odgovarajuéi se nacin primjenjuju odredbe
ovoga zakona kojima se ureduje postupanje suda po
prigovoru tre¢ih osoba.

(11) Ako je glede neke nepokretnosti ili njezina idealnog dijela
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utemeljeno pravo plodouZivanja, ono moze biti
samostalnim predmetom ovrhe s tim da ovrSenik moze
namiriti svoju trazbinu iz plodova koji to pravo daje na
temelju nekoga pravnoga odnosa (najamnina,
zakupnina), glede Cega se na odgovarajuc¢i nacin
primjenjuju pravila ovoga zakona o ovrsi nad pravima.

Clanak 70.
Dokaz o vlasniStvu ovrSenika

Uz prijedlog za ovrhu nad nepokretnostima trazitelj ovrhe
je duZan podnijeti izvod iz zemljisne knjige kao dokaz o
tomu kako je nepokretnost upisana kao vlasniStvo
ovrsenika.

Ako je pravo na nepokretnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka
upisano u zemlji$noj knjizi na drugu osobu, a ne na
ovrsenika, prijedlogu se moZe udovoljiti samo ako je, po
ustanovljenju ovrSenikove imovine sukladno ¢lanku 37.
ovoga zakona, udovoljeno uvjetima za promjenu
zemljiSnoknjiznog stanja.

Clanak 71.
Promjena predmeta ovrhe

OvrSenik moZe uroku od tri dana od dana dostave rjeSenja
o ovrsi predloziti odredivanje ovrhe na drugome
predmetu ovrhe. Uz prijedlog ovrSenik je duZan podnijeti
dokaz o svojem pravu na drugom predmetu ovrhe na
temelju kojeg je na tom predmetu moguce odrediti ovrhu
protiv ovrsenika.

Sud ¢e prijedlog dostaviti trazitelju ovrhe koji se o njemu
moze ocitovati u roku od tri dana od dana dostave. U tom
roku traZitelj ovrhe moZe postaviti zahtjev za naknadu
troSkova zapocetog postupka ovrhe nad nepokretnostima,
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te zatraZiti davanje osiguranja za naknadu Stete koju bi

mogao trpjeti uslijed promjene predmeta ovrhe.

Sud odlucuje o prijedlogu rjesenjem u roku od osam dana

od dana primitka odgovora trazitelja ovrhe iz stavka 2.

ovoga Clanka ili istjeka roka za njegovo podnosenje.

Sud mozZe prihvatiti prijedlog ako ovrenik ucini

vjerojatnim da:

1) bi ovrha nad nepokretnosti nad kojom je ono
predloZeno za njega bilo osobito nepovoljno;

2) iz opravdanih razloga nije sam mogao unoviti
predmet koji predlaze za novi predmet ovrhe i
dobivenim sredstvima namiriti traZitelja ovrhe;

3) bi se trazbina trazitelja ovrhe mogla u cijelosti
namiriti iz drugog predloZenog predmeta ovrhe.

Sud ¢e rjesenjem odbiti prijedlog za promjenu predmeta

ovrhe ako ocijeni kako bi se uslijed toga ovrha znatnije

oduljila ili oteZala, odnosno ako bi trazitelj ovrhe zbog
toga mogao trpjeti znatniju Stetu.

Ako je traZitelj ovrhe nad nepokretnosti nad kojom je

zatrazio ovrhu prije pokretanja ovr$nog postupka stekao

zaloZno pravo radi osiguranja svoje trazbine, bez njegova
se pristanka ovrha ne moZe odrediti na drugom predmetu
ovrhe.

Ako je ovrienik kao drugo sredstvo ovrhe predlozio ovrhu

nad placom, mirovinom, invalidninom ili drugom

stalnom nov€anom primanju, sud moZe prihvatiti
prijedlog uz uvjet da ovrsenik ucini vjerojatnim kako ¢ée
trazbina biti namirena u roku od jedne godine od
donosSenja rjeSenja o njegovu prijedlogu. I u slucaju iz

ovog stavka moraju biti ispunjeni uvjeti iz tocke 1. st. 4. i

6. ovoga Clanka.

U rjeSenju o promjeni predmeta ovrhe sud ¢e odrediti

ovrhu nad drugim predloZenim predmetom ovrhe.

Protiv rjesenja kojim se odbija prijedlog ovrienika za

promjenu predmeta ovrhe pravni lijek nije dopusten.

(10) Ako je odredeno drugo sredstvo, odnosno predmet ovrhe,
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ubiljezba ovrhe nad nepokretnosti kao prvotnom
predmetu ovrhe ostaje na snazi sve do namire trazbine
trazitelja ovrhe. Nakon namirenja trazbine traZitelja
ovrhe, sud ¢e po sluzbenoj duznosti odrediti brisanje
ubiljezbe.
Clanak 72.
Ubiljezba ovrhe

Cim donese rjeSenje o ovrsi, sud ¢e po sluzbenoj duznosti
odrediti da se u zemlji$noj knjizi upiSe ubiljeZba ovrhe.
Tom ubiljezbom trazitelj ovrhe stje¢e pravo da svoju
trazbinu namiri iz nepokretnosti (pravo na namiru), a
osoba koja nakon upisane ubiljezbe ovrhe stekne
odredena prava nad tom nepokretno$¢u duzna je trpjeti
prvenstveno ostvarenje prava na namiru trazitelja ovrhe,
ste¢enog tom ubiljezbom.

Promjena vlasnika nepokretnosti tijekom ovr$noga
postupka ne sprecava nastavljanje toga postupka protiv
novoga vlasnika kao ovrSenika do visine vrijednosti
nepokretnosti. Sve radnje poduzete prije toga ostaju na
snazi i novi vlasnik ne moze u postupku poduzimati one
radnje koje ne bi mogao poduzeti prijasnji vlasnik da do
promjene vlasniStva nije doslo.

U slucaju predvidenim stavkom 4. ¢lanka 113. ovoga
zakona, sud ¢e po zahtjevu i na troSak traZitelja ovrhe
objaviti rjeSenje o ovrsi u sluzbenom glasilu Federacije
Bosne i Hercegovine i najmanje dva dnevna lista koja se
distribuiraju na teritoriju Federacije.

U slucaju objave rjeSenja o ovrsi sukladno stavku 4. ovoga
¢lanka, ubiljezba ovrhe, po njezinom upisu u zemljisne
knjige, ima u¢inak od trenutka kada je rjeSenje o ovrsi prvi
put objavljeno u novinama.

Clanak 73.
Pristupanje ovrsi
Nakon upisa ubiljezbe ovrhe u zemlji$ne knjige ne moze
se za namiru druge trazbine istoga ili drugoga trazitelja
ovrhe nad tom nepokretnosti provesti poseban ovr$ni
postupak.
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TrazZitelju ovrhe, Cija je traZbina kasnije odredena, ovrha
nad istom nepokretnosti stupa u vec¢ pokrenuti ovr$ni
postupak.

Pokrenutom ovr$nom postupku moZe se pristupiti do
donosenja zakljuckaiz stavka 6. ¢lanak 90. ovoga zakona.
O pristupanju postupku sud ée izvijestiti trazitelja ovrhe u
¢iju je korist prije obavljena ubiljezba.

Razlozi zbog kojih ovrha nije dopuStena u Kkorist
pojedinih od viSe traZitelja ovrhe, u ¢iju se korist ovrha
provodi nad istom nepokretnosti, odnosno razlozi za
obustavu ovrhe u odnosu na pojedine trazitelje ovrhe, bez
utjecaja su na sprovedbu postupka u korist drugih
trazitelja ovrhe.

Ako se razlog za odlaganje ovrhe tice samo nekih od vise
trazitelja ovrhe, ovrha se nefe odgoditi, ve¢ ¢e sud
prilikom donoSenja rjeSenja o namiri odrediti odlaganje
namire toga traZitelja ovrhe sve dok se postupak u odnosu
na njega ne nastavi. Sredstva namijenjena namiri tog
trazitelja ovrhe sud ¢e pohraniti do nastavka postupka.
Ako postupak ne bude nastavljen, ta ¢e se sredstva
uporabiti za namiru drugih trazitelja ovrhe, odnosno
predat ¢e se ovrSeniku.

Clanak 74.
ZaloZna prava

U postupku ovrhe nad nepokretnosti namiruju se i zaloZni
povijeritelji koji nisu predlozili ovrhu, sukladno pravilima
koja odreduju prednosni red u namiri njihovih trazbina.
Zalozna prava uknjizena nad nepokretnosti prestaju
provedbom rjeSenja o dosudi i ako zaloZni povijeritelji
nisu u cijelosti namireni, osim u slu¢aju sporazuma iz
stavka 3. ovoga ¢lanka.

Kupac nepokretnosti i zalozni povijeritelj mogu se
sporazumyjeti, najkasnije na roc¢istu za prodaju, da zalozno
pravo ostane nad nepokretnosti i nakon provedbe rjeSenja
o dosudi, a da kupac preuzme ovrSenikov dug prema tomu
povjeritelju u iznosu koji bi mu pripadao u ovr$nom
postupku. U tom se slu¢aju kupovna cijena umanjuje za
1znos preuzetoga duga.

Kupac i zalozni povijeritelj sklapaju sporazum iz stavka 3.
ovoga Clanka, u obliku sudskog poravnanja u ovr§nom
postupku ili biljezni¢ki obradene isprave.

Clanak 75.
Sluznosti i stvarni tereti

Stvarne sluznosti, stvarni tereti i prava gradenja na
nepokretnosti ne prestaju prodajom nepokretnosti.
Prodajom nepokretnosti ne prestaju ni osobne sluznosti
koje su u zemljiS$noj knjizi upisane prije pravaradi ¢ijeg se
namirenja ovrha sprovodi.

Ostale osobne sluZnosti prestaju provedbom rjeSenja o
dosudi.

Na osobne sluznosti iz stavka 3. ovoga c¢lanka, na
odgovarajuéi se nacin primjenjuju odredbe ¢lanka 74. st.
3.14. ovoga zakona.

Clanak 76.
Ugovori o zakupu i najmu

Ugovori o zakupu ili najmu na nepokretnosti koji su
sklopljeni i upisani u zemljiSnu knjigu prije stjecanja
zaloZznoga prava ili prava na namiru radi Cijega se
ostvarenja ovrha traZi, ne prestaju prodajom
nepokretnosti. Kupac stupa na mjesto zakupodavca,
odnosno najmodavca od trenutka stjecanja vlasniStva nad
nepokretnosti.

Ugovori o zakupu ili najmu koji nisu upisani u zemljiSnu
knjigu prije stjecanja zaloZznog prava ili prava namire radi
¢ijeg se ostvarenja ovrha trazi, prestaju pravomocénoséu
rjeSenja o dosudi, nije li izmedu kupca1zakupca drugacije
dogovoreno.

Raniji zakupodavac, odnosno najmodavac odgovara za
svu Stetu koju je zakupac ili najmoprimatelj pretrpio
prestankom ugovora iz stavka 2. ovoga ¢lanka. Zakupac
ili najmoprimatelj nema pravo traZiti naknadu Stete u
ovr§nom postupku.
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Stanarska prava stecena prije stjecanja zaloZnog prava, ili
prava na namiru radi ¢ijeg se ostvarenja ovrha traZi, ne
prestaju prodajom nepokretnosti. Kupac stupa na mjesto
davatelja stana od trenutka stjecanja vlasniStva nad
nepokretnosti.

Pravomocno rjesenje o dosudi predstavlja ovrsnu ispravu
za iseljenje.

Nemogucnost iseljenja zakupca ili najmoprimatelja na
temelju ovrSne isprave iz stavka 5. ovoga Clanka ne
sprjeCava kupca da svoja prava protiv njega ostvaruje u
posebnoj parnici.

Clanak 77.
Razgledanje nepokretnosti

Sud ¢ée zakljuckom odrediti nacin i vrijeme kada osoba
zainteresirana za kupnju nepokretnosti moze razgledati
nepokretnost.

Ako ovrSenik ili druga osoba sprecava ili ometa
razgledanje nepokretnosti, sud ¢e odrediti da se ovrSenik i
ta osoba udalje od nepokretnosti za vrijeme razgledanja.
Zakljucak o udaljavanju sprovodi ovrsitelj, po potrebi, uz
pomo¢ policije.

Clanak 78.
Osiguranje nepokretnosti

Na prijedlog trazitelja ovrhe u ¢iju je korist odredena
ovrha, sud moZze zaklju¢kom, radi sprjecavanja ostecenja
nepokretnosti, omogucivanja njezine procjene, razgleda-
vanja, zastite i sli¢no:

1) odrediti da se ovrsenik i druge osobe privremeno
udalje od nepokretnosti;

2) povijeriti nepokretnost na c¢uvanje traZitelju ovrhe
ili tre¢oj osobi;

3) odrediti druge mjere potrebne radi njezine zastite,
odnosno omogudéivanja nesmetane sprovedbe
ovrhe.

Sredstva potrebna radi sprovodenja mjera iz stavka 1.

ovoga ¢lanka, duZan je unaprijed osigurati traZitelj ovrhe.

2. Izuzece od ovrhe
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Clanak 79.

Ne moze biti predmetom ovrhe polz]'oprivredno zemljiste
zemljoradnika povrSine do 5000 m~.

Odredba stavka 1. ovoga ¢lanka ne odnosi se na ovrhu
radi ostvarenja nov¢anih trazbina osiguranih ugovornim
zaloZnim pravom nad nepokretnostima (hipotekom).

3. Utvrdivanje vrijednosti nepokretnosti
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Clanak 80.
Nacin utvrdivanja vrijednosti

O nacinu utvrdivanja vrijednosti nepokretnosti sud ce
odluditi zaklju¢kom odmah nakon donosenja rjeSenja o
ovrsi. Ako je to potrebno, sud ¢e prije donosenja
zakljucka odrZzati roCiste sa strankama.

Utvrdivanju vrijednosti nepokretnosti pristupit ¢e se
nakon $to rjeSenje o ovrsi postane ovrino, ali i prije toga
ako trazitelj ovrhe to predlozi, unaprijed osigura za to
potrebna sredstva i iskaze kako ce snositi troskove
utvrdivanja vrijednosti i u sluaju da ovrha bude
obustavljena.

Vrijednost nepokretnosti utvrduje se na temelju procjene
vjeStaka 1 drugih ¢injenica u visini njezine trZi$ne cijene
na dan procjene. Pri utvrdivanju vrijednosti nepokretnosti
vodit ¢e se ra¢una i o tomu koliko ona manje vrijedi zbog
toga Sto na njoj ostaju odredena prava i nakon prodaje.
Umjesto procjene, na nacin predviden stavkom 3. ovoga
¢lanka, sud moZze dostavu podataka o vrijednosti
nepokretnosti zatraziti od nadleznog organa poreske
uprave.

U postupku ovrhe nad suvlasni¢kim dijelom iz ¢lanka 69.
ovoga zakona, procjena C¢e sadrzati ustanovljene
vrijednosti i za cjelokupnu nepokretnost i za suvlasnicki
dio, te vrijednost suvlasnickog dijela koja bi se dobila u
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slucaju prodaje cjelokupne nepokretnosti, sukladno
stavku 4. ¢lanka 69. ovoga zakona.

Odredbe st. od 1. do 4. ovoga ¢lanka nece se primjenjivati
ukoliko stranke i druge osobe koje se u ovr§Snom postupku
namiruju postignu sporazum o vrijednosti nepokretnosti.

Clanak 81.
Prigovor nedostatka pokrica

Svaka osoba koja ima pravo da bude namirena iz prodajne
cijene nepokretnosti, a koja po slijedu prvenstva dolazi
ispred trazitelja ovrhe, moze predloZiti obustavu ovrhe,
ako ustanovljena vrijednost nepokretnosti ne pokriva ni
djelomice iznos trazbine trazitelja ovrhe.

Prijedlog za obustavu ovrhe moZe se podnijeti u roku od
osam dana od dana dostave zakljucka o prodaji.

Na prijedlog imatelja prava i po udovoljenju uvjetima iz
stavka 1. ovoga cClanka, sud ¢e rjeSenjem obustaviti
postupak ovrhe.

U slucaju obustave ovrhe iz stavka 1. ovoga ¢lanka
troskove postupka snosi trazitelj ovrhe koji je pokrenuo
ovrhu.

4. Prodaja nepokretnosti
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Clanak 82.
Zakljucak o prodaji

Nakon sprovedbe postupka za utvrdivanje vrijednosti
nepokretnosti sud donosi zaklju¢ak o prodaji
nepokretnosti,  kojime se  utvrduje  vrijednost
nepokretnosti i odreduju nacin i uvjeti prodaje, te vrijeme
i mjesto prodaje, ako se prodaja provodi putem javnog
nadmetanja.

U postupku ovrhe nad suvlasnic¢kim dijelom iz ¢lanka 69.
ovoga zakona zakljucak o prodaji sadrzat ¢e odvojene
podatke i za cjelokupnu nepokretnost, i za suvlasnicki dio
koji je predmetom ovrhe, kao i naznaku da ¢e sud o
konacnom predmetu prodaje odluciti sukladno stavku 3.
¢lanka 90. ovoga zakona.

Zakljucak o prodaji objavljuje se na oglasnoj ploci suda i
po ocjeni suda na drugi odgovarajuci nacin.

Stranka moZe o svojem trosku objaviti zakljucak o prodaji
u sredstvima javnog informiranja, odnosno o zakljucku
izvijestiti osobe koje se bave posredovanjem u prodaji
nepokretnosti.

Od objave zakljucka o prodaji na oglasnoj plo¢i suda do
dana prodaje mora pro¢i najmanje 30 dana.

Zakljucak o prodaji dostavlja se strankama, osobama koje
imaju prvenstveno pravo namire ili pravo namire istoga
ranga kao i trazitelj ovrhe, osobama koje imaju upisano ili
zakonsko pravo prece kupnje i nadleznom organu poreske
uprave.

Clanak 83.
Pravo prece kupnje

Osoba koja ima zakonsko ili ugovorno pravo prece
kupnje, upisano u zemlji$noj knjizi, ima prednost pred
najpovoljnijim ponudacem, ako odmah po zakljucenju
nadmetanja izjavi da nepokretnost kupuje pod istim
uvjetima.

Ako je nepokretnost prodana neposrednom pogodbom,
sud ¢e pozvati nositelja uknjizenog prava prece kupnje,
odnosno nositelja zakonskog prava prece kupnje, da se
pod prijetnjom gubitka prava u odredenomu roku ocituje
hoce 1i se tim pravom Koristiti.

Clanak 84.
Nacin prodaje
Prodaja nepokretnosti obavlja se putem usmenog javnog
nadmetanja.
Rociste za prodaju nepokretnosti odrZava se u sudskoj
zgradi, ako sud nije drugacije odredio.

Rociste za prodaju odrZava se pred sucem pojedincem ili
stru¢nim suradnikom kojega on odredi.

“)

®)

(6)

@

@

©)

@
@

©)

“

@
@

Stranke i zaloZni povjeritelji ¢ije je pravo namire istog ili
prvenstvenog ranga u odnosu na trazitelja ovrhe mogu se
sporazumjeti u pismenom obliku, najkasnije do prodaje
nepokretnosti na javnom nadmetanju, da se prodaja
nepokretnosti izvrSi u odredenome roku, neposrednom
pogodbom preko osobe ovlaStene za promet
nepokretnosti, ovrsitelja ili na drugi nacin.

Osim ako zakonom nije drugacije odredeno, ugovor o
prodaji neposrednom pogodbom zakljucuje se u
pismenom izrazu. Ugovor u ime i za racun ovrSenika
zakljucuje osoba kojoj je povjerena prodaja na temelju
zakljucka suda. Potpisi osoba koje zakljucuju ugovor
moraju biti ovjerovljeni kod nadleznog organa.

Ugovor iz stavka 5. ovoga ¢lanka proizvodi dejstvo od
dana donosenja rjesenja o dosudi.

Clanak 85.
Uvjeti prodaje

Uvjeti prodaje unose se u zakljucak o prodaji i pored

ostalih podataka, sadrZe:

1) blizi opis nepokretnosti s pripadcima;

2) naznacenje prava tre¢ih osoba koja ne prestaju
prodajom;

3) naznacenje je li nepokretnost slobodna od osoba i
predmetaili se koristi i po kojem pravnom temelju;

4) vrijednost nepokretnosti;

5) cijenu po kojoj se nepokretnost moze prodatiitko je
duzan platiti poreze 1 pristojbe u svezi s prodajom;

6) rok ukojemu je kupac duzan poloZiti cijenu;

7) nacin prodaje;

8) iznos osiguranja, rok u kojemu mora biti dano, kod
koga i kako mora biti dano;

9) posebne uvjete koje kupac mora ispunjavati kako bi
mogao ste¢i nepokretnost.

Rok u kojemu je kupac duzan polozZiti cijenu ne moZe biti

dulji od 30 dana od dana prodaje, bez obzira na to dali se

cijena isplac¢uje odjednom ili u obrocima.

U postupku ovrhe nad suvlasni¢kim dijelom iz ¢lanka 69.

ovoga zakona uvjeti prodaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka

obuhvatit ¢e uvjete prodaje, kako cjelokupne

nepokretnosti tako i suvlasnickog dijela koji je

predmetom ovrhe.

Clanak 86.
Davanje osiguranja

U javnom nadmetanju, kao kupci mogu sudjelovati samo
osobe koje su prethodno dale osiguranje.

Pored osoba koje po ovome zakonu nisu duzne dati
osiguranje u ovrsnom postupku, osiguranje nisu duzni
dati traZitelj ovrhe na ¢iji je prijedlog odredena ovrha i
nositelji prava upisanih u zemljisnoj knjizi koja prestaju
prodajom nepokretnosti, ako njihova trazbina dostize
1znos osiguranja i ako bi se, s obzirom na njihov
prvenstveni red i utvrdenu vrijednost nepokretnosti, taj
1znos mogao namiriti iz kupovne cijene.

Osiguranje iznosi jednu desetinu odredene vrijednosti
nepokretnosti, s tim $to ne moze iznositi vise od 10.000,00
KM

Ponl'ldaéima ¢ija ponuda nije prihvacena, osim za tri
najbolja ponudaca, vratit e se osiguranje odmah nakon
zakljucenja javnog nadmetanja.
Clanak 87.
Jedan ponudac

Rociste za javno nadmetanje odrZat e se i kada nazoci
samo jedan ponudac.

Sud ¢e zakljuc¢kom, na zahtjev osobe koja ima pravo
prvenstvenog namirenja, odrediti odgadanje rociSta za
prodaju ako sudjeluje samo jedan ponudac.

Clanak 88.
Tko ne moze biti kupac

Kupac ne moze biti sudac ili druga osoba koja sluzbeno
sudjeluje u postupku prodaje, njihov supruznik i s njima
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povezane osobe (preci, potomci, braca i sestre i njihovi
supruznici), ovrSenik i njegov supruznik, a ni osoba koja po
zakonu ne moze ste¢i nepokretnost koja je predmetom ovrhe.
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Clanak 89.
Prodajna cijena

Bez pristanka osoba koje se u ovrSnom postupku po
slijedu prvenstva namiruju prije traZitelja ovrhe,
nekretnina se na javnoj drazbi ne moZe prodati za cijenu
koja ne pokriva ni djelomice iznos trazbine trazitelja
ovrhe.

Na prvome se roiStu za javnu drazbu ne moZe
nepokretnost prodati ispod polovice utvrdene vrijednosti.
Pocetne ponude za prvo rociste na iznose manje od jedne
polovice utvrdene vrijednosti nece biti razmatrane.

Ako se nepokretnost ne proda na prvome, sud ¢e zakazati
drugo rociste u roku od 30 dana. Sud ¢e zakazati rociSte u
istome roku i u slucaju da tri ponudaca s najviSom
ponudom na prvome rocistu nisu uplatila prodajnu cijenu
sukladno odredbama ¢lanka 92. stavak 3. ovoga zakona.
Na drugome rocistu nepokretnost ne moZze biti prodana za
manje od jedne treéine vrijednosti utvrdene zaklju¢kom o
prodaji. Po¢etna ponuda na drugome rocistu ne moze biti
manja od jedne tre¢ine od utvrdene vrijednosti.

Ako nepokretnost ne bude prodana ni na drugome rocistu,
sud ¢e u roku od najmanje 15 do najvise 30 dana zakazati
trece rociste na kojemu nepokretnost moze biti prodana
bez ogranienja najniZe cijene u odnosu na utvrdenu
vrijednost.

Ukoliko nema nositelja prava prvokupnje iz ¢lanka 83.
stavak 1. ovoga zakona, osoba koja po odredbama ¢lanka
98. ovoga zakona ima pravo prednosne namire iz
prodajne cijene, stjeCe pravo prvokupnje po cijeni
postignutoj na treem rocistu.

Stranke i osobe koje se namiruju u postupku mogu se
sporazumjeti, iskazom danim na zapisnik, kako se
nepokretnost moZe prodati drazbom i za cijenu nizu od
one iz st. 1., 2. i 4. ovoga ¢lanka.

Ako su se stranke prije pokretanja ovrSnoga postupka u
sporazumu sklopljenom pred sudom suglasile da se
nepokretnost, radi naplate trazbina trazitelja ovrhe
utvrdene tim sporazumom, moze prodati i za cijenu nizu
odoneizst. 1.,2.14. ovoga ¢lanka nepokretnost se ve¢ na
prvome rocistu za prodaju moZe prodati po toj cijeni, ako
u postupku ne sudjeluju druge osobe koje se u njemu
namiruju, a svoje su pravo upisale u zemljiSnu knjigu prije
nego je u tu knjigu upisano pravo traZitelja ovrhe kojim je
osigurana naplata njegove trazbine. NajniZa cijena po
kojoj se nepokretnost moZe prodati, u tom slucaju, ne
moze biti ispod jedne trecine utvrdene vrijednosti.
Odredbe st. 1., 2., 4., 7.1 8. ovoga ¢lanka na odgovarajuci
se nacin primjenjuju i u slu¢aju u kojemu se nepokretnost
prodaje neposrednom pogodbom.

Clanak 90.
Rociste za nadmetanje i prodaja

Ako na dan njegova odrzavanja rjeSenje o ovrsi nije
postalo ovr$no, sud moZe odgoditi odrzavanje ro¢ista za
drazbu i prodaju za najdulje 30 dana.

Nakon $to ustvrdi kako je udovoljeno uvjetima za
odrZavanje ro¢iSta za drazbu, sud objavljuje pristupanje
drazbi.

Ako se postupak ovrhe provodi nad suvlasni¢kim dijelom
iz ¢lanka 69. ovoga zakona, sud ¢e na prodaju istodobno
ponuditi i suvlasni¢ki dio i cjelokupnu nepokretnost.
Nakon stavljanja najpovoljnijih ponuda i za suvlasnicki
dio i za cjelokupnu nepokretnost, te nakon ocjene uvjeta iz
stavka 4. ¢lanka 69. ovoga zakona, sud ¢e zakljuckom
odluciti o kona¢nom predmetu prodaje.

Drazba se zakljucuje nakon istjeka 10 minuta neposredno
nakon stavljanja najpovoljnije ponude.

Nakon zakljucenja drazbe utvrduje se popis ponudaca
koji su ponudili cijenu iznad minimuma i kako je
nepokretnost prodana najpovoljnijem ponudacu, ukoliko
su ispunjeni ostali uvjeti.
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O prodaji nepokretnosti najpovoljnijem ponudacu sud
donosi pisani zakljucak koji se objavljuje na sudskoj
plodi.

Smatrat ¢e se da je zakljucak iz stavka 6. ovoga ¢lanka
dostavljen svim osobama kojima se dostavlja zakljucak o
prodaji, te svim sudionicima u drazbi istjekom trecega
dana od dana njegova isticanja na oglasnoj ploci.

O rocistu za prodaju vodi se zapisnik.

Clanak 91.
Prodaja neposrednom pogodbom

U slu¢aju prodaje neposrednom pogodbom, sud ée
donijeti zakljucak iz stavka 6. ¢lanka 90. ovoga zakona,
nakon Sto ustvrdi kako je udovoljeno uvjetima za
pravovaljanost prodaje.

Ako u vrijeme donoSenja zakljucka iz stavka 1. ovoga
¢lanka rjeSenje o ovrsi nije postalo ovr$no, sud moze
odgoditi njegovo donoSenje za najdulje 30 dana.
Odredbe stavka 3. ¢lanka 90. ovoga zakona na
odgovaraju¢i se nadin primjenjuju 1 na prodaju
neposrednom pogodbom.

Zakljucak iz stavka 1. ovoga Clanka objavljuje se na
oglasnoj ploci suda i dostavlja svim osobama kojima se
dostavlja zaklju€ak o prodaji, kao i kupcu.

Clanak 92.
Polaganje cijene

Ponudac s najviSom ponudom na ro¢iStu placa ukupnu
prodajnu cijenu umanjenu za poloZeno osiguranje,
polaganjem cijene sudu u roku koji je sud odredio, a koji
ne moZe biti dulji od 30 dana od dana objave zakljucka iz
stavka 6. ¢lanka 90. ovoga zakona na oglasnoj ploci suda.
Ukoliko ponuda¢ s najve¢om ponudom ne deponira
prodajnu cijenu u predvidenome roku, sud ¢e zakljuckom
proglasiti prodaju tome ponudacu nevaljanom i novim
zakljuc¢kom odrediti da je nepokretnost prodana drugome
po slijedu ponudacu, koji treba u roku kojeg odredi sud, a
koji ne moZe biti dulji od 30 dana od dana prijama toga
zakljucka, sudu deponirati prodajnu cijenu. Ukoliko drugi
ponuda¢ ne polozi cijenu u predvidenome roku, sud
primjenjuje ova pravila i na treCega ponudaca.

U slucaju da sva tri ponudaca s najviSom ponudom ne
ispune svoje obveze pla¢anja prodajne cijene u odredenim
rokovima, sud moZe oglasiti da prvo rociste nije uspjelo i
zakazati novo rociste koje se treba odrZati sukladno Cl. od
84. do 90. ovoga zakona.

Iz polozenog osiguranja prvog ponudaca kojemu je
prodana imovina 1 koji u predvidenome roku ne uplati
prodajnu cijenu pokrivaju se tro§kovi neuspjelog ro€ista.
Ako se ovi troskovi ne mogu namiriti u cijelosti iz iznosa
osiguranja koje je polozio prvi ponudal, razlika se
namiruje iz osiguranja drugoga ponudaca, ako i ovaj
odustane od kupnje nekretnine. Ova pravila se shodno
primjenjuju i u slucaju odustanka tre¢ega ponudaca.
Troskovi odrzavanja narednoga roci§ta pokrivaju se
srazmjerno iz osiguranja ponudaca kojima je
nepokretnost prodana, a koji prodajnu cijenu nisu uplatili
u odredenome roku.

Preostali iznos e se vratiti davatelju osiguranja.

Kada je poloZena ukupna cijena imovine na sudu,
poloZena osiguranja preostalih ponudata se vracaju u
roku od tri dana nakon uplate cijene na sudu.

Ako je trazitelj ovrhe kupac, a ne postoje druge osobe ¢ije
se trazbine namiruju iz prodajne cijene prije njega, nije
obvezan poloZziti cijenu sudu do visine svoje trazbine.

Clanak 93.
Predaja nepokretnosti kupcu

Nakon polaganja cijene sud rjeSenjem dosuduje
nepokretnost kupcu (rjeSenje o dosudi).
Rjesenjem iz stavka 1. ovoga ¢lanka, sud odreduje da se
nepokretnost preda kupcu, a zemljiSno knjiznom sudu
upisivanje promjene prava vlasnistva, te brisanje prava
trecih za koje je to rjeSenjem odredeno.
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Protiv rjeSenja o dosudi nije dopuSten prigovor, ali se
moze izjaviti priziv.

Rjesenje iz stavka 1. ovoga Clanka objavljuje se na
oglasnoj plo¢i. Istjekom tre¢ega dana od dana 1sticanja na
oglasnoj plo¢i cijeni se da je rjeSenje dostavljeno svim
osobama kojima se dostavlja zakljucak o prodaji, te svim
sudionicima u drazbi.

Clanak 94.
Zastita prava kupca

Ukidanje ili preinacenje rjeSenja o ovrsi nakon provedbe
rjeSenja o dosudi nepokretnosti nema utjecaja na pravo
vlasnistva kupca, ste¢eno po odredbama ¢lanka 93. ovog zakona.
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Clanak 95.
Obustava ovrhe

Sud ¢e obustaviti ovrhu ako se nepokretnost nije mogla
prodati niti na treCem rocistu.

U slucaju prodaje neposrednom pogodbom, sud ce
obustaviti ovrhu ako se nepokretnost nije mogla prodati u
roku odredenom sporazumom stranaka i osoba koje se
namiruju u postupku, osim ako sporazumom stranaka nije
drugacije odredeno.

Obustava ovrhe ne spreava pokretanje novog ovr$nog

postupka radi naplate iste trazbine nad istom
nepokretnosti.
5. Namirenje traZzitelja ovrhe
Clanak 96.

Kada se pristupa namirenju

Sud pristupa namirenju trazitelja ovrhe odmah nakon
donosenja rjeSenja o dosudi.
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Clanak 97.
Osobe koje se namiruju

Iz prodajne se cijene namiruju traZitelji ovrhe na ¢iji je
prijedlog odredena ovrha, zaloZni povjeritelji i kada nisu
prijavili svoje trazbine i osobe koje imaju pravo na
naknadu za osobne sluZnosti.

Visak prodajne cijene koji ostane nakon namirenja osoba
iz stavka 1. ovoga ¢lanka prodat ¢e se ovrSeniku, ako tomu
nema smetnji.

Clanak 98.
Prvenstvena namira

Iz iznosa dobivenoga prodajom namiruju se prvenstveno,

i to ovim redoslijedom:

1) troSkovi ovr§noga postupka;

2) trazbine zaloznih vjerovnika koje se po
prednosnom redu namiruju prije traZitelja ovrhe;

3) trazbine trazitelja ovrhe po ¢ijemu je prijedlogu
odredena ovrha;

4) trazbine zaloznih vjerovnika koje se po
prednosnom redu namiruju poslije trazitelja ovrhe;

5) naknadazaosobne sluznosti koje se prodajom gase.

Ako ovrsenik pored glavne trazbine duguje i kamatu, ona

se namiruje prije iznosa glavne trazbine.

Vise osoba unutar iste tocke iz stavka 1. ovoga ¢lanka

namiruju se po slijedu stjecanja zaloznoga prava i prava

namire traZitelja ovrhe koji su predloZili ovrhu, odnosno

po slijedu stjecanja osobnih sluZnosti, a ako je bio

ustupljen prednosni red, tada se osobe iz stavka 1. ovoga

¢lanka namiruju po tom utemeljenom prednosnom redu.

Clanak 99.
Namira ostalih trazbina

Odredba ¢lanka 98. ovoga zakona na odgovarajuci se
na¢in primjenjuje i na namiru podzaloznih prava
(nadhipoteka) i drugih prava koja su teretom prava koja se
namiruju.

Troskovi i kamate za posljednje tri godine do donoSenja
rjeSenja o dosudi nepokretnosti kupcu, odredeni ovrSnom
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ispravom, namiruju se po istom redoslijedu kao i glavna
trazbina.
Clanak 100.

Visina naknade za osobne sluznosti i druga prava
koja prestaju prodajom

Ako se o visini naknade za osobne sluznosti ili druga
prava koja prestaju prodajom ne postigne sporazum
1zmedu nositelja tih prava i traZitelja ovrhe koji po slijedu
za namiru dolaze nakon njih, visinu naknade odreduje
sud, uzimajudi u obzir narocito vrijeme za koje bi ta prava
jo§ trajala, njihovu vrijednost i godine Zivota nositelja tih
prava.

Kupac i nositelj prava osobne sluznosti mogu se
sporazumjeti da kupac preuzme sluZnost, a iznos se
naknade, utvrden prema stavku 1. ovoga ¢lanka, odbije od
kupovne cijene.

Clanak 101.
Srazmjerna namira

Vise trazbina koje imaju isti slijed namire namiruju se
srazmjerno svojoj visini, ako iznos dobiven prodajom nije
dovoljan za namiru u cijelosti.

Clanak 102.
Osporavanje trazbine

Osoba koja se namiruje iz prodajne cijene moze, ako to utjece
na njezinu namiru, najkasnije na rocistu za diobu, drugoj takvoj
osobi osporiti postojanje trazbine, njezine visine i slijed namire.
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Clanak 103.
Upudivanje na parnicu

Sud ¢ée osobu koja je osporila trazbinu uputiti da u
odredenome roku, koji ne moZe biti dulji od 15 dana,
pokrene parnicu ako odluka ovisi od spornih ¢injenica,
osim ako svoje osporavanje ne dokazuje pravomoénom
presudom, javnom ili po zakonu ovjerovljenom
privatnom ispravom. Ako osoba koja osporava trazbinu to
osporavanje potkrijepljuje pravomocnom presudom,
javnom ili po zakonu ovjerovljenom privatnom ispravom,
sud ¢e o osporavanju odluciti u ovr§nom postupku. Sud ée
o osporavanju odluciti u ovrSnom postupku i ako nisu
sporne ¢injenice od kojih ovisi donosSenje odluke.

Ako osoba koja je osporila trazbinu ucini vjerojatnim
postojanje razloga za osporavanje, sud ¢e zaklju¢kom na
parnicu uputiti osobu c¢ija je trazbina osporena, a
donoSenje rjeSenja o namiri osobe Cija je trazbina
osporena odgoditi do zavrSetka parnice. Iznimno, sud
mozZe donoSenje rjeSenja o namiri i namiru te osobe
uvjetovati davanjem osiguranja.

Iznos koji se odnosi na osporenu trazbinu polozit ée se u
sudski ulog.

Ako osoba koja je upuéena na parnicu u roku koji joj je za
to odreden ne dokaze da je parnicu pokrenula, smatrat ¢e
se kako trazbina nije osporena, odnosno kako je odustala
od zahtjeva da njena trazbina bude namirena u ovrSnom
postupku.

Presuda donesena u parnici o osporenoj trazbini djeluje
protiv ovrSenika i svih traZitelja ovrhe.

Odredba stavka 4. ovoga ¢lanka ne dotice pravo osobe
koja je upucena na parnicu da, i nakon okoncanja ovrsnog
postupka, pokrene parnicu protiv osobe ¢iju je trazbinu
osporila, odnosno protiv osobe koja joj je trazbinu
osporila.

Na prijedlog osobe ¢ija je trazbina osporena, sud moze
odgodu donoSenja rjesenja o namiri i namiru trazbine te
osobe uvjetovati davanjem primjerenog osiguranja za
Stetu koju bi ta osoba mogla pretrpjeti uslijed odgode
namire. Ako osoba koja je osporila trazbinu ne dadne
primjereno osiguranje u roku koji joj je odreden, smatrat
¢e se kako trazbina nije osporena.

Osoba ¢ija je trazbina bila osporena ima pravo na naknadu
Stete koju je pretrpjela zbog neutemeljenog osporavanja
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trazbine, ako je ono bilo u¢injeno jedino radi toga da joj se

6. Posebne odredbe o na¢inu namirenja nekih trazbina
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Clanak 104.
Nedospjela trazbina

Trazbina zaloZnog povjeritelja koja nije dospjela do dana
donoSenja rjeSenja o namiri za koje nisu ugovorene
kamate, isplatit ¢e se nakon odbitka iznosa koji odgovara
zakonskim zateznim kamatama, od dana donosenja
rjeSenja o namiri do dana dospijeca te trazbine.
Nedospjela trazbina za koje su ugovorene kamate isplatit
¢e se zajedno s iznosom ugovorenih kamata obracunatih
do dana donoSenja rjeSenja o namiri.

Clanak 105.
Nedospjela trazbina povremenih primanja

Trazbine povremenih primanja na temelju zakonskog
uzdrZavanja, na temelju naknade Stete nastale uslijed
narusenja zdravlja ili smanjenja, odnosno gubitka radne
sposobnosti i na temelju naknade Stete za izgubljeno
uzdrzavanje zbog smrti davatelja uzdrzavanja, koja su
osigurana ulogom, a dospijevaju nakon dana donosenja
rjeSenja o namiri, namiruju se na izricit zahtjev traZitelja
ovrhe.

Trazbine iz stavka 1. ovoga ¢lanka obracunavaju se na
nacin na koji se obratunavanaknada za osobnu sluZnost.

Clanak 106.
Trazbine uz uvjet

Iznos uvjetne trazbine koja je osigurana zaloZnim pravom
izdvojit ¢e se i poloziti u sudski ulog i isplatiti kada se
odlozni uvjet ispuni ili kada bude sigurno kako se raskidni
uvjet nece ispuniti.

Ako se odlozni uvjet ne ispuni ili se ispuni raskidni uvjet,
izdvojeni iznos cijene sluzi za namiru traZitelja ovrhe, Cije
trazbine nisu u cijelosti ili nisu uopcée namirene, a ako
takvih trazitelja ovrhe nema ili cijeli iznos nije iscrpljen
njihovom namirom, taj ¢e se iznos, odnosno ostatak,
predati ovrSeniku.

Clanak 107.
Predbiljezba zaloZnog prava i ubiljezba spora

Ako je u zemljisnu knjigu upisana predbiljezba zaloznog
prava, a osoba u ¢iju je korist predbiljeZba upisana dokaze
kako je u tijeku postupak za njegovo opravdanje, odnosno
kako jo$ nije istjekao rok za pokretanje tog postupka,
trazbina na koju se predbiljezba odnosi namiruje se na
nacin na koji se namiruje trazbina uz odloZni uvjet.
Trazbina za koju je u zemljisnoj knjizi upisana ubiljezba
spora radi brisanja zaloznoga prava ili ubiljezba o
drugome sporu namiruje se na nacin na koji se namiruje
trazbina uz raskidni uvjet.

7. Rociste za diobu, rjesenje o namiri
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Clanak 108.
Rociste za diobu

Nakon ispunjenja uvjeta iz ¢lanka 96. ovoga zakona, sud
odreduje roCiste za diobu cijene (iznosa dobivenog
prodajom) ako ima viSe od jednog trazitelja ovrhe ili
tre¢ih osoba koje imaju prava na namiru.

Narociste se pozivaju, osim stranaka, i osobe koje prema
stanju popisa 1 prema podacima iz zemljiSne knjige polazu
pravo namire iz tog iznosa.

U pozivu, te ¢e se osobe upozoriti kako ¢e se njihova
trazbina, ukoliko ne dodu na rociste, uzeti prema stanju
koje proizilazi iz zemljiSne knjige i popisa, te da,
najkasnije na rocistu za diobu, mogu drugom osporiti
trazbinu, njezinu visinu i slijed namire.

Na rociStu se raspravlja o namiri traZitelja ovrhe i drugih
osoba koja postavljaju zahtjev za namirom.
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Sud ¢e na rocistu obavijestiti nazo¢ne osobe o nadnevku
donoSenja rjeSenja o namiri, nakon Cega ¢e se na
odgovarajuci na¢in primjenjivati opée odredbe o dostavi,
ukljucuju¢i i pretpostavke i posljedice propustanja
preuzeca rjeSenja.
Clanak 109.

Rjesenje o namiri
O namiri traZitelja ovrhe i drugih osoba kojima pripada
pravo na namiru, sudac bez odlaganja odlucuje rjesenjem
nakon odrzanog rocista, uzimajuéi u obzir podatke iz
spisaizemljisne knjige, kao i stanja utvrdenog na ro¢istu.
Pri donoSenju rjeSenjaiz stavka 1. ovoga ¢lanka, uzet ¢e se
u obzir samo one trazbine po kojima je rjeSenje o ovrsi
postalo ovr$no najkasnije na dan ro¢ista za diobu.
Ako ima trazbina u odnosu na koje rjeSenje o ovrsi nije
postalo ovr$no najkasnije na dan ro¢ista za diobu te ¢e se
trazbine namiriti nakon ovrSnosti rjeSenja o ovrsi iz
preostalog iznosa prodajne cijene, ako je ima, a ostatak e
se vratiti ovrSeniku.
Odredbe st. 2. i 3. ovoga ¢lanka ne odnose se na trazbine
osigurane zaloZnim pravom ili zemlji$nim dugom.
Protiv rjeSenja o namiri nije dopusten prigovor, ali se
moze izjaviti priziv.
Ako nuznost odrzavanja rociSta za diobu nije propisana
ovim zakonom, sud ¢e rjeSenje o namirenju objaviti na
oglasnoj ploci. Istjekom tre¢ega dana od dana isticanja na
oglasnoj ploci cijeni se kako je rjeSenje dostavljeno svim
osobama koje imaju pravo namiriti se 1z prodajne cijene.
Ovrsi rjeSenja o namiri pristupit ¢e se nakon $to istekne
rok za 1zjavu priziva ovlaStenih osoba.
Ako priziv na rjeSenje o namiri bude izjavljen u roku,
dostavit ¢e se strankama i ostalim sudionicima u
postupku, arjeSenje ovrsiti ako traZitelj ovrhe u roku od tri
dana od primitka priziva ne predloZi odgodu ovrhe do
odluke drugostupanjskoga suda po prizivu.

8. Pravni polozaj ovrsenika i tre¢ih osoba nakon prodaje
nepokretnosti

Clanak 110.
Gubitak prava na posjed nepokretnosti

Prodajom nepokretnosti ovrSenik gubi pravo posjeda
nepokretnosti i duZan ju je predati kupcu odmah nakon dostave
rjesenja o dosudi nepokretnosti, ako zakonom ili u sporazumu s
kupcem nije drugacije odredeno.
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Clanak 111.
Iseljenje ovrSenika

Nakon Sto donese rjesenje o dosudi nepokretnosti, sud ¢e,
na zahtjev kupca naloZiti zakljuckom ispraZnjenje
nepokretnosti i predaju kupcu.

Ovrha iz stavka 1. ovoga ¢lanka provodi se po pravilima
ovoga zakona o ovrsi ispraznjenjem i predajom
nepokretnosti.

U ovr$nom postupku iz stavka 2. ovoga ¢lanka, kupac
stjee polozaj trazitelja ovrhe podnosenjem prijedloga iz
stavka 2. ovoga ¢lanka.

Clanak 112.
Iseljenje drugih osoba

Nakon §to donese rjeSenje o dosudi nepokretnosti, sud ¢e,
na prijedlog kupca, rjeSenjem narediti drugim osobama
koje ne raspolazu valjanim pismenim pravnim temeljem
za koriStenje nepokretnosti da ju bez odgode predaju
kupcu i u istome rjeSenju odrediti protiv tih osoba ovrhu
ispraznjenjem i predajom nepokretnosti.

Provedbi ovrhe iz stavka 1. ovoga ¢lanka, ovr$ni sud ¢e
pristupiti odmah po donoSenju rjeSenja iz tog stavka.
Ovrha se provodi po pravilima ovoga zakona o ovrsi
ispraznjenjem i predajom nepokretnosti.

U postupku iz st. 1. i 2. ovoga ¢lanka, kupac ima poloZaj
trazitelja ovrhe.



Bpoj 32 - Crpana 1512

CIIYXKEEHE HOBMHE ®EJEPAIINJE buX

Tlerak, 18.07.2003.

Clanak 113.

Primjena odredaba poglavlja X. ovog zakona u sluc¢aju
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kada nepokretnost nije upisana u zemljiSne knjige

Postupak ovrhe nad nepokretnostima koje nisu upisane u
zemljiSne knjige provodi se prema odredbama poglavlja
X. ovoga zakona, ako odredbama ovoga clanka nije
drugacije odredeno.

U sluc¢aju nepokretnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka, trazitelj
ovrhe Ce uz prijedlog za ovrhu podnijeti dokaze kako je
ovrsenik njezin vlasnik ili ¢e od suda zatraZiti dostavu
dokaza sukladno ¢lanku 37. ovoga zakona. TraZitelj
ovrhe je duzan oznaciti nepokretnost prema podacima iz
katastra, a ako takvih podataka u katastru nema, duZan je
naznaciti mjesto na kojemu se nepokretnost nalazi, njezin
naziv, granice i povrsinu.

Nakon donoSenja rjeSenja o ovrsi, sud ée zastati s ovrhom
do okoncanja postupaka predvidenih u stavku 4., odnosno
stavku 8. ovoga ¢lanka.

Nakon Sto je rjeSenje o ovrsi doneseno, postupak ovrhe
nad nepokretnostima na podrucju u kojemu zemljiSne
knjige nisu utemeljene ili su unistene, odnosno nestale,
nastavit ¢e se nakon Sto se nepokretnost, koja je
predmetom ovrhe, upiSe u zemljiSne knjige sukladno
poglavlju VIII. Zakona o zemljiSnim knjigama, nije li
takav upis u oprecnosti sa zakonom.

Trazitelj ovrhe obvezan je zahtijevati upis u zemljiSne
knjige sukladno stavku 4. ovoga ¢lanka u roku od 15 dana
od dana donosenja rjeSenja o ovrsi te o tomu, u roku koji
mu bude odreden, izvijestiti ovr$ni sud. Ako trazitelj
ovrhe ne podnese zahtjev za upis u zemljiSne knjige u
predvidenome roku ili u danom mu roku o tomu ne
1zvijesti ovr$ni sud, postupak ovrhe ¢e se obustaviti.
Ako bi upis u zemljiSne knjige bio u oprecnosti sa
zakonom, sud ¢e obaviti pljenidbeni popis nepokretnosti
za koju je predlozena ovrha, i na rociste za pljenidbeni
popis pozvati traZitelja ovrhe, ovrSenika i osobe sa ¢ijim
nepokretnostima granici ta nepokretnost.

Zapisnik o pljenidbenom popisu objavljuje se na sudskoj
ploci.

O obavljenom pljenidbenom popisu, sud ¢e u sluzbenom
glasilu Federacije Bosne i Hercegovine i najmanje dva
dnevna lista koja se distribuiraju na teritoriju Federacije
objaviti oglas u kojemu ¢e navesti sud koji objavljuje
oglas, broj predmeta, ime i adrese stranaka, podatke o
nepokretnosti nad kojom se ovrha provodi, te obavijesti o
tome gdje je i kad odrzano roliSte na kojemu je
nepokretnost popisana i kada je zapisnik o pljenidbenom
popisu istaknut na sudskoj plo¢i. Tim ¢e oglasom sud
pozvati sve zainteresirane osobe da pismeno ili usmeno
obavijeste sud o razlozima zbog kojih se ovrha ne moze
provesti nad tom nepokretnosti.

XI - OVRHA NAD POKRETNIM STVARIMA

1.

Opce odredbe
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Clanak 114.

Mjesna nadleznost ako je poznato mjesto gdje se
pokretne stvari nalaze

Za odlucivanje o prijedlogu za ovrhu nad pokretnim
stvarima i provedbom te ovrhe, mjesno je nadlezan sud na
¢ijemu se podrucju, prema naznaci u prijedlogu za ovrhu,
one nalaze.

Odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka primjenjuje se na
odgovarajuci nacin i kada se ovrha pokrece po sluzbenoj
duZnosti.

Clanak 115.

Mjesna nadleZznost ako nije poznato gdje se
pokretne stvari nalaze

Trazitelj ovrhe moZe predloziti da sud donese rjeSenje o
ovrsi nad pokretnim stvarima, ne naznacujuci mjesto na
kojemu se one nalaze.

@

&)

Za odlucivanje o prijedlogu iz stavka 1. ovoga ¢lanka,
mjesno je nadleZan sud na Cijemu se podrucju nalazi
prebivaliste, a ako nema prebivaliSta onda boraviSte
ovrSenika fizicke osobe, odnosno sjediSte ovrSenika
pravne osobe.

TraZitelj ovrhe, moZe u slu€aju iz stavka 1. ovoga ¢lanka,
podnijeti rjeSenje o ovrsi svakom stvarno nadleznom sudu
na ¢ijem se podrucju nalaze ovr§enikove pokretne stvari, s
prijedlogom da taj sud provede ovrhu.

Clanak 116.
Dostava rjeSenja o ovrsi na dalju provedbu

Ukoliko je sud odredio ovrhu nad pokretnim stvarima na
podrucju tog 1li drugog suda, po okoncanju ovrhe nad pokretnim
stvarimana svojem podrucju, rjeSenje o ovrsi dostavit ¢e drugom
sudu na dalju provedbu, do potpune namire povjeritelja.
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Clanak 117.
Izuzecée od ovrhe

Ne mogu biti predmetom ovrhe:

1) predmeti koji su neophodno potrebni ovrSeniku i
¢lanovima njegove obitelji za zadovoljavanje
svakodnevnih potreba;

2) hrana i ogrjev za potrebe ovrSenika i Clanova
njegovog kuéanstva za tri mjeseca;

3) gotov novac ovrSenika na temelju trazbine koja je
1zuzeta ili ograniena od ovrhe, te gotov novac
ovrSenika koji ima stalna mjese¢na primanja do
mjesecnog iznosa koji je po zakonu izuzet od ovrhe,
srazmjerno vremenu do iduéega primanja;

4) odli¢ja, ratne spomenice i druga odli¢ja i priznanja,
vjencani prsten, osobna pisma, rukopisi i drugi
osobni popisi ovrSenika, obiteljske fotografije,
osobne i obiteljske isprave i obiteljski portreti.

Postanska posiljka ili poStanska nov€ana doznaka

upucena ovrseniku ne moZze biti predmetom ovrhe prije

urucenja.

Odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka ne odnose se na ovrhu

ostvarenja novcanih trazbina osiguranih ugovornim

zaloznim pravom nad pokretnim stvarima.

Clanak 118.
Ovrsne radnje

Ovrha nad pokretnim stvarima provodi se njihovom
zapljenom, procjenom i prodajom, te namirom traZitelja
ovrhe iz iznosa dobivenog prodajom.

Prijedlogom za ovrhu mozZe se zahtijevati provodenje
samo pljenidbe i procjene, ali u tom je slucaju trazitelj
ovrhe duzan u roku od tri mjeseca od dana pljenidbenog
popisa, odnosno procjene podnijeti prijedlog za prodaju
predmeta.

Ako trazitelj ovrhe u roku iz stavka 2. ovoga ¢lanka ne
podnese prijedlog za prodaju, ovrha ée se obustaviti.

2. Pljenidba i procjena pokretnih predmeta
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Clanak 119.
Izvjesce o pljenidbi

U pravilu, sudski ovrsitelj, prije nego pristupi pljenidbi,
predat ¢e ovrSeniku rjeSenje o ovrsi i pozvati ga da plati
1znos za koji je odredena ovrha.

Ako se ovrSeniku rjeSenje o ovrsi nije moglo predati
prilikom pljenidbe, dostavit ¢e mu se naknadno, po opéim
pravilima o dostavi.

Sud moze odluciti, ovisno od okolnosti svakog
pojedinacnog slucaja, da uruci rjeSenje o ovrsi prije
pokusaja popisa i pljenidbe ovrSenikovih stvari.
Iznimno, popis i pljenidba ovrSenikovih stvari moze se
obaviti po urucenju rjeSenja o ovrsi, Sto sud cijeni u
svakom pojedinom slucaju.

O vremenu i mjestu pljenidbe izvjestit ¢e se traZitelj
ovrhe, ako je to trazio.
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Izbivanje traZitelja ovrhe ne
pljenidbe.
O obavljenoj pljenidbi obavijestit ¢e se stranka koja
pljenidbi nije bila nazo¢na.

Clanak 120.

Predmet pljenidbe

spreava sprovedbu

Pljenidba se obavlja sa¢injavanjem pljenidbenog popisa.
Popisati se mogu stvari koje se nalaze u posjedu
ovrienika, te njegove stvari koje se nalaze u posjedu
trazitelja ovrhe.

Ako trece osobe ne obavijeste sud o svojim pravima na
pokretnosti u posjedu ovrSenika koja je predmetom ovrhe,
niti dokazu svoja prava na njoj, smatra se da takva prava
tre¢ih ne postoje i kako je ovrSenik vlasnik stvari koje se
nalaze u njegovu posjedu.

Smatra se kako su bracni ili izvanbracni drugovi
suvlasnici u jednakim dijelovima svih pokretnih stvari
koje se zateknu u njihovoj kuéi, stanu, poslovnoj
prostoriji ili drugoj nepokretnosti.

Ovrsenikove stvari koje se nalaze u posjedu tre¢e osobe
mogu se popisati samo ako ona na to pristane.

Ako treca osoba ne pristane na popis, sud ¢e zakljuckom
trazitelju ovrhe, na njegov prijedlog, prenijeti
ovrsenikovo pravo na predaju stvari radi provedbe ovrhe
po pravilima o prijenosu radi naplate.

Clanak 121.
Opseg pljenidbenog popisa

Pljenidbenim popisom popisat ¢e se onoliko stvari koliko
je potrebno za namiru trazbine traZitelja ovrhe i troskova
ovrhe.

Prvenstveno se popisuju stvari glede kojih nema
primjedaba o postojanju prava koje bi sprecavalo ovrhu i
stvari koji se najlakSe mogu unov¢iti, pri cemu e se o
tome uzeti u obzir i iskazi nazo¢nih stranaka i treéih
osoba.

Clanak 122.

Cuvanje popisanih stvari
Popisane stvari sudski ovrSitelj ostavit ¢e na cuvanje
ovrseniku, ako sud, na prijedlog trazitelja ovrhe, nije
odredio da se one predaju na ¢uvanje trazitelju ovrhe ili
trecoj osobi.
Rizik od uniStenja ili oStecenja stvari danih na ¢uvanje
trazitelju ovrhe ili trecoj osobi snosi trazitelj ovrhe, osim
ako je uniStenje ili oStecenje posljedica vise sile.
Gotov novac, vrijednosni papiri i dragocjenosti predat ¢e
se u sudski ulog.

U sudski ulog predat ¢e se i druge stvari vee vrijednosti,
ako su pogodne za takav nacin Cuvanja.

Clanak 123.
Zabrana raspolaganja popisanim stvarima

Svim osobama koje posjeduju ili imaju nadzor nad
popisanim stvarima, zabranjuje se raspolaganje tim stvarima bez
sudskog naloga.

(@)
@

3

Clanak 124.
Stjecanje zaloZnog prava

TraZitelj ovrhe stjeCe pljenidbenim popisom zaloZno
pravo nad popisanim pokretnim stvarima.

Ako je popis obavljen u Kkorist viSe trazitelja ovrhe,
prvenstveni red prava iz stavka 1. ovoga ¢lanka, steCenog
popisom ili zabiljeSkom u zapisniku o pljenidbenom
popisu, odreduje se prema danu kada je prijedlog za ovrhu
zaprimljen u sudu, a ako su prijedlozi za ovrhu
zaprimljeni istoga dana, njihova zaloZna prava imaju isti
prvenstveni red.

Ako je prijedlog za ovrhu upuéen poStom kao
preporucena posiljka, dan predaje posti smatra se kao dan
primitka u sudu.
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Clanak 125.
BezuspjeSan pokusaj pljenidbe

Ako se pri pljenidbi ne nadu pokretne stvari koje mogu
biti predmetom ovrhe, sud ¢e o tomu izvijestiti trazitelja
ovrhe kojinije bio nazo¢an pljenidbi.

Trazitelj ovrhe moZe u roku od tri mjeseca od dana
dostave izvijestiti, odnosno od dana pokuSane pljenidbe
kojoj je bio nazocan, predloziti da se pljenidba ponovno
provede.

Ako traZitelj ovrhe u roku iz stavka 2. ovoga ¢lanka ne
predlozi ponovno provodenje pljenidbe, ili ako se ni pri
ponovnoj pljenidbi ne nadu stvari koje mogu biti
predmetom ovrhe, sud ¢e obustaviti ovrhu.

Clanak 126.
Procjena

Istodobno s pljenidbenim popisom obavit ¢e se i procjena
vrijednosti pokretnih stvari.

Procjenu obavlja sudski ovrsitelj, ako sud nije odredio da
ju obavi sudski procjenitelj ili posebni vjestak.

Stranka moZe predloZiti da procjenu obavi vjestak, iako to
sud nije odredio. Ako sud prihvati taj prijedlog, troSkove
vjestacenja duZan je predujmiti predlagatelj u roku kojeg
sud odredi. Ako predujam ne bude pla¢en u roku, smatrat
¢e se da je predlagatelj odustao od svojega prijedloga.

O prijedlogu iz stavka 3. ovoga ¢lanka, sud odlucuje
zaklju¢kom.

Troskove vjestacenja iz stavka 3. ovoga ¢lanka, snosi
predlagatelj, bez obzira na ishod ovr$nog postupka.

Stranka moZe, u roku od tri dana od obavljene procjene,
predloZiti sudu utvrdivanje niZe, odnosno vise vrijednosti
zaplijenjenih pokretnih stvari od procijenjene ili
odredivanje nove procjene, izuzev ukoliko procjenu nije
obavio vjestak. O prijedlogu sud odlucuje zakljuckom.

Clanak 127.
Zapisnik o pljenidbenom popisu i procjeni

O pljenidbenom popisu i procjeni safinjava se zapisnik.

U zapisnik se, uz ostalo, pojedinacno naznacuju
zaplijenjeni predmeti s njthovom procjenjenom
vrijednostiiunose iskazi stranaka i sudionika u postupku.

Na popisanim stvarima ¢e se na odgovorajuéi nacin
naznaciti da su zaplijenjene.

Zapisnik o pljenidbenom popisu traZitelj ovrhe moZe o
svojem trosku objaviti u sredstvima javnog informiranja.

Clanak 128.
Zabiljeska umjesto pljenidbenog popisa

Ako se nakon pljenidbenog popisa odredi ovrha nad
zaplijenjenim stvarima radi naplate druge trazbine istoga
trazitelja ovrhe ili traZzbina drugoga traZitelja ovrhe, nece se
obaviti ponovni popis i procjena tih pokretnih stvari, nego ¢e se u
nastavku zapisnika samo ubiljeZiti podaci iz kasnijeg rjeSenja o

OVrSi.

3. Prodaja stvari

@
(@)

Clanak 129.
Vrijeme prodaje

Izmedu dana pljenidbenog popisa i dana prodaje stvari
mora pro¢i najmanje 15 dana.

Prodaja se moZze provesti i prije istjeka roka iz stavka 3.
ovoga Clanka, iz razloga navedenih u stavku 1. ovoga
¢lanka, ako ovrSenik pristane da se prodaja obavi prije
toga, ili ako su u pitanju stvari koje su podloZne brzom
kvarenju, ili ako postoji opasnost od znatnog padanjihove
cijene, ili ako trazitelj ovrhe dadne osiguranje za Stetu
koju bi bio duZan naknaditi ovrSeniku u slucaju da
rjesenje o ovrsi ne postane ovrsno.
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Clanak 130.
Nacin prodaje

Prodaja stvari se obavlja putem usmenog javnog
nadmetanja ili neposrednom pogodbom. Nacin prodaje
odreduje zakljuckom sud, pazeéi na postignuce
najpovoljnijeg unovcenja stvari.

Javno nadmetanje provodi sudski ovrsitelj ili druga osoba
odredena od suda.

Prodaja neposrednom pogodbom obavlja se izmedu
kupca, s jedne strane, i sudskog ovrsitelja ili osobe koja
obavlja komisione poslove, s druge strane. Sudski
ovrsitelj pokretne stvari prodaje, u ime i za racun
ovrsenika, a osoba koja obavlja komisione poslove, u
svoje ime, a za ra¢un ovrSenika.

Prodaja javnim nadmetanjem odredit ¢e se ako su u
pitanju stvari veée vrijednosti, a moZe se ocekivati kako
¢e se prodati po vecoj cijeni od procijenjene vrijednosti.
Prodaja stvari objavit ¢e se pravodobno na oglasnoj ploci
suda, a moZe se objaviti i na na¢in predviden za objavu
prodaje nepokretnosti.

TraZitelj ovrhe i ovrSenik izvijestit ¢e se o mjestu, danu i
satu prodaje.

Clanak 131.
Rociste za javnu prodaju

Pri prodaji pokretnih stvari shodno se primjenjuju
odredbe ¢lanka 89. st. 1.1 2. i ¢lanka 90. stavak 5. ovoga
zakona.

Ponudac s najve¢om ponudom platit e cijenu za pokretnu
stvar odmah nakon objave rezultata, ako sud zaklju¢kom
ne odluci drugacije. Ukoliko ponudac ne plati odmah po
pozivu suda, drugi ponuda¢ bit ¢e proglasen kupcem i
platit ¢e onu cijenu koju je on ponudio i tim slijedom.

U slucaju da niti jedan od ponudaca s odgovaraju¢om
ponudom ne uplati cijenu odmah po pozivu suda, sud ¢e
na zahtjev jedne od stranaka, oglasiti da prvo rociste nije
uspjelo. Zahtjev sudu za zakazivanje novoga rociSta
stranka moZze podnijeti u roku osam dana od odrZavanja
neuspjelog rocista.

Sud na drugome ro€iStu za javno nadmetanje postupa
sukladno st. od 1. do 3. ovoga ¢lanka, ali se pokretna stvar
koja je predmetom prodaje mozZe prodati bez ograni¢enja
glede iznosa njezine cijene.

Sud c¢e obustaviti postupak, ako nijedna stranka ne
predloZi odrzavanje drugog javnog nadmetanja u
propisanome roku, ili ako se stvari ne uspiju prodati na
drugome javnom nadmetanju, odnosno putem
neposredne pogodbe.

Neposrednom pogodbom ne moZe se prodati pokretna
stvar ispod jedne trecine procjenjene vrijednosti.

Clanak 132.
Predaja stvari prije pla¢anja

Sudski ovrsitelj predat ¢e stvari kupcu iako nije poloZio
cijenu, ako na to na vlastiti rizik, pristane traZitelj ovrhe i
sudionici koji imaju pravo prvenstva u namiri, u
granicama iznosa koji bi im pripao iz postignute cijene.
Ako kupac ne poloZi cijenu u roku koji mu je odreden,
osobe iz stavka 1. ovoga ¢lanka mogu zatraziti od suda u
istome postupku da nalozi kupcu placanje cijene, te nakon
pravomocnosti i ovrSnosti toga rjeSenja protiv njega
predloziti ovrhu.

4. Namirenje traZzitelja ovrhe
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Clanak 133.
Namira jednog trazitelja ovrhe

Ako se iz prodajne cijene stvari namiruje samo jedan
trazitelj ovrhe, sud ¢e bez odrzavanja rocista rjeSenjem
odrediti da se iz iznosa dobivenog prodajom stvari i
oduzetog novca namire slijedom: troskovi postupka,
troSkovi odredeni u ovrSnoj ispravi, kamate do dana
unovcenja stvari i glavna trazbina.
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VisSak prodajne cijene stvari koji ostane nakon namiren
predat ¢e se ovrSeniku, ako tomu nema smetnji.

Clanak 134.
Namirenje vise trazitelja ovrhe

Ako se uovr§nom postupku namiruje vise trazitelja ovrhe,
odnosno ako se osim trazitelja ovrhe namiruju i osobe ¢ija
prava prestaju prodajom stvari, oni se uz shodnu primjenu
clanka 98. ovoga zakona iz prodajne cijene namiruju
onim slijedom kojim su stekli zalozno ili drugo pravo koje
prodajom prestaje, ako zakonom za odredene trazbine
nije propisano prvenstveno pravo namire.

TraZitelji ovrhe istoga reda koji se iz prodajne cijene ne
mogu u cijelosti namiriti, namiruju se srazmjerno
iznosima svojih trazbina.

Pri donoSenju rjeSenja o namiri sud ¢e uzeti u obzir samo
one trazbine za koje je rjeSenje o ovrsi postalo ovr$no do
dana donosenja rjeSenja o namiri.

5. Primjena odredaba o ovrsi nad nepokretnostima

Clanak 135.

Odredbe ovoga zakona o ovrsi nad nepokretnostima, izuzev
¢lanka 71. ovoga zakona, primjenjuju se na odgovarajuci nacin i
u postupku ovrhe nad pokretnim stvarima, ako odredbama
poglavlja XI ovoga zakona nije drugacije odredeno.

XII - OVRHA NAD NOVCANOM TRAZBINOM
OVRSENIKA

1. Opce odredbe

@

@

&)

“)

@

@

@

@

Clanak 136.
Mjesna nadleznost

Za odlucivanje o prijedlogu ovrhe nad novc¢anom
trazbinom i provedbom te ovrhe, mjesno je nadleZan sud
na ¢ijemu se podruc¢ju nalazi prebivaliste ovrSenika, a ako
ovrsenik nema prebivaliste u Federaciji, nadlezan je sud
na ¢ijemu se podrucju nalazi ovrSenikovo boraviste.
Ako ovrSenik nema u Federaciji ni boraviste, mjesno je
nadlezan sud na ¢ijemu se podrucju nalazi prebivaliSte
ovrSenikova duznika, a ako duznik nema prebivaliSte u
Federaciji, nadleZan je sud na ¢ijemu se podrucju nalazi
boraviste ovrSenikova duznika.

Odredbe st. 1. i 2. ovoga ¢lanka, koje se odnose na
prebivaliste fizicke osobe na odgovarajuc¢i se nacin
primjenjuju i na sjediste pravne osobe.

Iznimno, traZitelj ovrhe zakonskog uzdrZavanja moZe
podnijeti prijedlog za ovrhu i sudu na ¢ijemu podrucju
1ma prebivaliste ili boraviste.

Clanak 137.
Izuzeée od ovrhe

Izuzeta su od ovrhe primanja na temelju zakonskog
uzdrzavanja, ukoliko se ne radi o trazbinama jednake
vrste.

Predmetom ovrhe ne mogu biti trazbine na temelju
poreza, pristojbi i doprinosa propisanih zakonom.

Clanak 138.
Ogranicenje ovrhe

Ovrha nad pla¢om, naknadom umjesto place, naknadom
za skraceno radno vrijeme i naknadom uslijed umanjenja
plade i mirovine, primanjima na temelju naknade zbog
tielesnog oSteenja prema propisima o invalidskom
osiguranju, primanjima na temelju socijalne pomodi,
primanjima na temelju privremene neuposlenosti,
primanjima na temelju dodatka na djecu, primanjima na
temelju stipendije i pomo¢i ucenicima 1 studentima i
naknadama za rad osudenika moZe se provesti do iznosa
od jedne polovice.

Ograni¢enja ovrhe nad nov¢anim trazbinama ovrSenika iz
stavka 1. ovoga ¢lanka primjenjuju se samo ako trazbine
ne prijelaze 1.000,00 KM mjesecno. Na dijelu trazbine
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koja prijelazi 1.000,00 KM mjese¢no, ovrha se moZe
provesti do iznosa od dvije trecine trazbine.

Clanak 139.
Ovrsne radnje

Ovrha nad nov€anom trazbinom provodi se pljenidbom i
prijenosom, ako ovim zakonom, za pojedine slucajeve nije
drugacije odredeno.
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Clanak 140.
Opseg ovrhe

Pljenidba i prijenos nov¢ane trazbine mogu se odrediti i
sprovesti samo u iznosu koji je potreban za namiru
trazbine traZitelja ovrhe, osim ako je u pitanju nedjeljiva
trazbina.

Ako viSe trazitelja ovrhe traZi ovrhu nad istom traZbinom
koja je djeljiva, pljenidba i prijenos odreduju se u
odgovarajuéim iznosima, posebice u korist svakog
trazitelja ovrhe.

2. Pljenidba trazbine
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Clanak 141.
Dejstvo pljenidbe

Pljenidba se sprovodi dostavom ovrSenikovom duZniku
rjeSenja o ovrsi kojim se ovrSenikovom duZniku
zabranjuje da ovrSeniku ispuni nov€anu trazbinu, a
ovreniku se zabranjuje da tu trazbinu naplati ili inace
raspolaze njome i danim zalogom za njegovo osiguranje.

Pljenidba je sprovedena danom dostave rjeSenja o ovrsi
ovrSenikovom duZniku.

Trazitelj ovrhe pljenidbom stje¢e zaloZno pravo na
ovrsenikovoj trazbini.

OvrSenikov duZnik nema pravo prigovora niti priziva
protiv rjesenja o ovrsi.

Clanak 142.

Pljenidba trazbina utemeljena na vrijednosnom papiru

(€3]

@

Pljenidbu novcane trazbine utemeljenu na vrijednosnom
papiru koji se prijenosi indosamentom ili za Cije je
ostvarenje inace potreban taj papir sprovodi sudski
ovrsitelj oduzimanjem papira od ovrSenika i njegovim
predavanjem sudu. Pljenidba je obavljena oduzimanjem
papira od ovrSenika.

Pravne radnje potrebne za o¢uvanje ili ostvarenje prava iz
papira iz stavka 1. ovoga ¢lanka obavlja u ovrSenikovo
1me sudski ovrSitelj na temelju zakljucka suda.

Clanak 143.

Zalozno pravo na kamate

Zalozno pravo steeno na trazbini po kojoj teku kamate
odnosi se i na kamate koje dospijevaju nakon pljenidbe.
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Clanak 144.
Prvenstveni red

Prvenstveni red zaloznih prava viSe trazitelja ovrhe
odreduje se prema danu prijama ovrs$nog prijedloga.
Ako je ovrsni prijedlog upucéen postom kao preporucena
posiljka, dan predaje posti smatra se danom predaje sudu.
Ako su ovrsni prijedlozi viSe traZitelja ovrhe zaprimljeni u
sudu istoga dana, zaloZna prava imaju isti prvenstveni red.
Trazbine s istim redom prvenstva namiruju se srazmjerno,
ako se ne mogu namiriti u cijelosti.

Ako zbog provedbe ovrhe nad nov€anom trazbinom
prestaju zalozna i druga prava koja su steCena prije
pokretanja postupka, prvenstveni red u namirenju tith
prava odreduje se prema propisima koji ureduju stjecanje
reda prvenstva tih prava izvan ovr$nog postupka.
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Clanak 145.

Pljenidba trazbine osigurana zaloZnim pravom
upisanim u javni registar

Pljenidba trazbine osigurana zaloZnim pravom upisanim
u javni registar sprovodi se upisom pljenidbe u taj registar.
Upis se obavlja po sluzbenoj duznosti uz naznaku kako je
pljenidba, na temelju koje je na trazbini ste¢eno zalozno
pravo, odredena radi namire trazbine traZitelja ovrhe.
Ako ima viSe traZitelja ovrhe, prvenstveni red njihovih
trazbina odreduje se prema vremenu upisa.

3. Prijenos trazbine

a) Opce odredbe
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Clanak 146.
Vrste prijenosa

Zaplijenjena trazbina prijenosi se na traZitelja ovrhe
sukladno njezinim prijedlogom, radi naplate ili umjesto
isplate.

TraZitelj ovrhe je duZan ve¢ u ovrSnom prijedlogu
zatraZiti prijenos trazbine na njega radi naplate ili umjesto
isplate, ako ovim zakonom nije drugacije odredeno. O
vrsti prijenosa sud odlucuje rjesenjem o ovrsi.

U rjesSenju o ovrsi ili u posebnom rjeSenju o prijenosu
pozvat ¢e se ovrSenikov duznik da duzni iznos polozi sudu
uplatom na odredeni raun i o tomu izvijesti sud.

Clanak 147.
Posebni uvjeti za prijenos nedjeljive trazbine

Trazbina koja se temelji na vrijednosnom papiru koji se
prijenosi indosamentom ili za Cije je ostvarenje potrebno
podnoSenje toga papira, ili koje se iz drugih razloga ne
moze dijeliti glede prijenosa ili ostvarenja, moze se
prenijeti samo u svojem punom iznosu.

Ako taj iznos prijelazi iznos trazbine traZitelja ovrhe,
zapljena trazbina e se prenijeti nakon Sto povjeritelj
polozi jamstvo da ¢e taj viSak predati sudu.

Trazbina koja je djelomice izuzeta od ovrhe ili koja je veé
zabranjena u korist drugih osoba, prijenosi se nakon $to
povjeritelj poloZi jamstvo da ¢e sudu predati dio izuzet od
ovrhe.

Ako je vise trazitelja ovrhe podnijelo prijedlog za prijenos
u razne dane, sud Ce prenijeti trazbinu na trazitelja ovrhe
koji je prvi podnio prijedlog, a ako je viSe traZitelja ovrhe
podnijelo prijedlog istoga dana, trazbina ¢e se prenijeti na
trazitelja ovrhe ¢ija je trazbina najveca.

Clanak 148.
Provedba prijenosa

Prijenos trazbine je sproveden dostavom ovrSenikovom
duzniku rjesenja kojime je prijenos odreden.

Prijenos traZbine utemeljen na vrijednosnom papiru koji
se prijenosi indosamentom ili kojega je radi ostvarenja
inace potrebno podnijeti, sproveden je kada sud na taj
papir stavi iskaz o prijenosu i papir s tim iskazom preda
trazitelju ovrhe.

Clanak 149.
Obveze ovrSenika i traZitelja ovrhe

Ovrsenik je duzan u roku kojega odredi sud, a na zahtjev
trazitelja ovrhe na kojega je trazbina prenesena, dati
objasnjenja koja su trazitelju ovrhe potrebna radi
ostvarivanja te trazbine i predati mu isprave koje se na tu
trazbinu odnose.

TraZitelj ovrhe na kojega je prenesen dio trazbine duZan
je, ako to ovrSenik zatraZi, u roku kojeg odredi sud, dati
osiguranje da ¢e nakon ostvarenja te trazbine vratiti
isprave koje se odnose na trazbinu.

Sud ¢e na prijedlog traZitelja ovrhe sprovesti ovrhu protiv
ovrSenika radi predaje isprava, ako ih on sam ne preda.
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Predaju isprava koje se nalaze kod treée osobe, traZitelj
ovrhe moZe zahtijevati tuzbom, ako bi to pravo imao
ovrsenik.

Naispravi koja se daje trazitelju ovrhe, sud ¢e ubiljeziti da
jeproveden prijenos trazbine za koje je odredena ovrha.

Clanak 150.
Polaganje novca sudu

Ovrs$enikov duznik kojemu je dostavljeno rjeSenje o ovrsi
ili posebno rjesenje o prijenosu ispunjava svoju obvezu
polaganjem novca ili vrijednosnih papira sudu koji
provodi ovrhu.

Ako je radi naplate prenesene novcane trazbine traZitelj
ovrhe morao pokrenuti sudski ili drugi postupak, sud ili
tijelo koje vodi postupak, u odluci kojom prihvaca zahtjev
trazitelja ovrhe naloZit ¢e ovrSenikovom duZzniku da duzni
iznos poloZi sudu koji provodi ovrhu.

Na temelju odluke kojom je ovrSenikovom duzniku
nalozeno da duzni iznos polozi sudu koji provodi ovrhu,
na prijedlog trazitelja ovrhe na kojega je trazbina
prenesena, provest ce se ovrha protiv ovrSenikova
duznika i novac naplacen tom ovrhom, nakon podmirenja
troskova postupka, doznaciti po sluzbenoj duznosti sudu
koji provodi ovrhu.

b) Prijenos radi naplate
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Clanak 151.
Ovlastenja traZitelja ovrhe

Prijenosom trazbine radi naplate ovlaS¢uje se traZitelj
ovrhe da trazi od ovrSenikova duznika isplatu iznosa
naznacenog u rjeSenju o ovrsi ili u posebnom rjeSenju o
prijenosu ako je taj iznos dospio, obavlja sve radnje koje
su potrebne radi ouvanjai ostvarenja prenesene trazbine i
Kkoristi se pravima u svezi s danim zalogom za osiguranje
te trazbine.

Prijenosom traZzbine radi naplate traZitelj ovrhe nije
ovlasten na teret ovrSenika zakljuciti poravnanje,
ovrSenikovu duzniku oprostiti dug ili prenesenim
trazbinama inace raspolagati, te ni s ovrSenikovim
duZnikom sklopiti ugovor da odluku o traZbini, ako je ona
sporna, donese arbitraza.

Trazitelju ovrhe na kojega je prenesena trazbina radi
naplate ovrSenikov duznik moZe istaknuti samo prigovore
koje bi mogao istaknuti ovrSeniku.

Ustupanje prenesene trazbine provedeno od ovrSenika
nakon prijenosa nema pravnog dejstva na prava koja je
trazitelj ovrhe stekao prijenosom.

Clanak 152.

Prijenos radi naplate traZbine upisane u javni registar

Prijenos radi naplate trazbine upisane u javni registar upisat
ée se po sluzbenoj duznosti.

Clanak 153.

Uvjetovanost obveze ovrSenikova duznika predajom stvari
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Ako obveza ovrsenikova duznika da isplati trazbinu ovisi
od obveze ovrSenika da mu preda odredenu stvar koja se
nalazi u posjedu ovrSenika, a ta je obveza utvrdena
pravomoc¢nom presudom, sud Ce, na prijedlog traZitelja
ovrhe na kojega je trazbina prenesena radi naplate,
naloziti ovrSeniku predaju stvari sudu radi predaje
ovrsenikovu duZzniku.

Na prijedlog trazitelja ovrhe, sud ¢e prema ovrSeniku koji
nije predao stvar u odredenome roku, provesti ovrhu radi
predaje stvari.

Clanak 154.

Izvjes¢ivanje ovrSenika o tuzbi za naplatu prenesene trazbine

Trazitelj ovrhe koji je podnio tuzbu radi naplate prenesene
trazbine duzan je bez odlaganja izvijestiti ovrSenika o pokrenutoj
parnici, a u protivnom odgovara ovrseniku za Stetu koja mu je tim
propustom nanesena.
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Clanak 155.
Zakasnjenje u naplati prenesene trazbine

TraZitelj ovrhe koji se ne brine za naplatu prenesene
trazbine odgovara za $tetu koja je time nanesena drugom
trazitelju ovrhe koji ima zalozno ili koje drugo pravo, koje
se namiruje iz trazbine.

U slucajuiz stavka 1. ovoga ¢lanka sud moze, na prijedlog
drugog traZitelja ovrhe, ukinuti rjeSenje o prijenosu
trazbine na neurednog traZitelja ovrhe i trazbinu prenijeti
na drugog trazitelja ovrhe.

Clanak 156.
Namira trazitelja ovrhe

TraZitelj ovrhe na kojega je trazbina prenesena radi
naplate namiruje se iz sredstava poloZenih sudu.

Namira trazitelja ovrhe i drugih osoba Cija prava prestaju
provedbom ovrhe sprovodi se uz odgovarajucu primjenu
odredaba ¢l. 133. i 134. ovoga zakona.

¢) Prijenos umjesto isplate
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Clanak 157.

Zaplijenjena trazbina prijelazi prijenosom umjesto isplate
na trazitelja ovrhe prenesenog iznosa, s dejstvom
ustupanja trazbine uz naknadu.

Ako je prenesena trazbina osigurana zaloZnim pravom
upisanim u javni registar, sud ¢e po sluzbenoj duznosti
prenijeti ovrSenikova prava na traZitelja ovrhe, brisati
zalozno pravo upisano u korist ovrSenika.

TraZitelj ovrhe na kojega je trazbina prenesena umjesto
isplate duzan je trazbinu naplatiti po pravilima koja vaze
za trazbine prenesene radi naplate, s tim $to se novac
dobiven ostvarenjem trazbine isplacuje izravno traZitelju
ovrhe osim u slucaju iz stavka 4. ovoga ¢lanka.

TraZitelj ovrhe na kojega je trazbina prenesena umjesto
isplate, smatra se namirenim i samim prijenosom u visini
te trazbine, ako u ovr$nom postupku nije sudjelovalo vise
trazitelja ovrhe ili drugih povjeritelja koji se namiruju iz
prenesene trazbine. Ako u ovr§nom postupku sudjeluju
takve osobe, trazitelj ovrhe na kojega je trazbina
prenesena umjesto isplate smatrat ¢e se traziteljem ovrhe
na kojega je trazbina prenesena radi naplate.

Okolnost da je na trazitelja ovrhe trazbina prenesena
umjesto isplate ne utjece na odgovornost ovrSenika za
istinitost i naplativost prenesene traZbine.

4. Posebne odredbe o ovrsi nad placom i drugim stalnim
nov¢éanim primanjima

Clanak 158.
Primjena odredaba poglavlja XII ovoga zakona

U ovrsi nad pla¢om i drugim stalnim nov¢anim primanjima
primjenjuju se odredbe ¢l. od 137. do 157. ovoga zakona, ako
odredbama ¢l. od 158. do 165. ovoga zakona nije drugacije

odredeno.
Clanak 159.
RjeSenje o ovrsi
(1) Rjesenjem o ovrsi nad pla¢om odreduje se pljenidba
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odredenog dijela place i nalaze se poslodavcu koji
ovrSeniku isplacuje pla¢u da novcani iznos za koji je
odredena ovrha isplati, odnosno isplacuje traZitelju ovrhe
nakon ovr$nosti rjeSenja o ovrsi, ako ovim zakonom nije
drugacije odredeno.

Rjesenje o ovrsi odnosi se i na povecanje place do kojega
dode nakon dostave rjeSenja o ovrsi, kao i na sva primanja
ovrSenika na temelju rada.

Clanak 160.
Ovrha kada pravo na uzdrZavanje ima viSe osoba

Ako pravo na zakonsko uzdrZavanje, odnosno pravo na
rentu za izgubljeno uzdrzavanje zbog smrti davatelja
uzdrZavanja prema istom ovrSeniku ima viSe osoba, a
ukupni iznos njihovih trazbina prijelazi dio place koji
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moZe biti predmetom ovrhe, ovrha se odreduje i provodi u
korist svakog od takvih traZitelja ovrhe, srazmjerno visini
njihovih trazbina.

Ako nakon zapocete sprovedbe ovrhe nad pla¢om,
odnosno drugim stalnim nov¢anim primanjem bude
podnesen novi prijedlog za ovrhu na trazbinu iz stavka 1.
ovoga Clanka, sud ¢e ranije doneseno rjeSenje o ovrsi
izmijeniti po sluzbenoj duznosti, u smislu stavka 1. ovoga
¢lanka, i odrediti iznos koji ¢e se ubuduée isplacivati
pojedinim traziteljima ovrhe.

U slucaju iz stavka 2. ovoga ¢lanka, rjeSenje o ovrsi
dostavlja se i prijasnjem trazitelju ovrhe koji protiv tog
rjeSenja moZe iskazati prigovor.

Clanak 161.
Mjesto isplate

Trazbine za koje nije propisano bezgotovinsko placanje
trazitelj ovrhe naplacuje neposredno na blagajni na kojoj
se ovrSeniku isplacuje placa.

Trazitel] ovrhe ima pravo zahtijjevati da mu se
obustavljeni iznos isplacuje poStom na adresu koju
nazna¢i ili na odredeni ra¢un u banci, uz odbijanje
troskova doznacavanja.

Clanak 162.
Prestanak rada

Kada ovrSeniku prestane rad, rjeSenje o ovrsi djeluje i
prema drugom poslodavcu kod kojega duZnik stupa na
rad i to od dana kada je tomu poslodavcu dostavljeno
rjeSenje o OVvrsi.

Prijasnji poslodavac ovrSenika duzan je bez odgode
preporu¢enom posiljkom s povratnicom dostaviti rjesenje
o ovrsi novom poslodavcu i o tomu izvijestiti sud.
Prijasnji poslodavac izvijestit ¢e sud o prestanku rada
ovrSenika bez odlaganja ako mu nije poznat novi
poslodavac, o ¢emu ¢e sud izvijestiti traZitelja ovrhe,
odreduju¢i mu rok radi pribavljanja podataka o novom
poslodavcu.

Ako trazitelj ovrhe ne izvijesti sud u roku koji mu je
odreden o novom poslodavcu, sud ée obustaviti ovrhu.

Clanak 163.

Odgovornost poslodavca za propustenu obustavu

i isplatu dospjelih rata

TraZitelj ovrhe moZe predloZiti sudu u ovrSnom postupku
da rjeSenjem naloZi poslodavcu isplacivanje svih obroka
Sto 1h je propustio obustaviti i isplatiti prema rjeSenju o
OVvrsi.

Prijedlog iz stavka 1. ovoga ¢lanka, trazitelj ovrhe moze
podnijeti do okon¢anja ovr$nog postupka.

RjeSenje kojim se usvaja prijedlog traZitelja ovrhe ima
dejstvo rjesenja o ovrsi.

Poslodavac koji nije postupio prema rjeSenju o ovrsi ili je
propustio postupiti po ¢lanku 162., st. 2. i 3. ovoga
zakona, odgovara za Stetu koju je trazitelj ovrhe uslijed
toga pretrpio.

Clanak 164.
Zapljena po pristanku duZnika

Duznik moZe ovjerovljenom ispravom dati suglasnost da
se radi naplate trazbine povjeritelja zaplijeni dio njegove
place i isplati se izravno povjeritelju, na nacin odreden u
toj ispravi. Takva isprava ima pravno dejstvo rjeSenja o
OVrsi.

Ispravu iz stavka 1. ovog Clanka s dejstvima dostave
rjeSenja o ovrsi poslodavcu dostavlja povijeritelj
preporucenom postanskom poSiljkom s povratnicom.
Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka, zapljena na
temelju suglasnosti duznika nema utjecaja na sprovedbu
ovrhe nad placom radi namire trazbine na temelju
zakonskog uzdrzavanja, naknade $tete nastale na temelju
narusenja zdravlja ili smanjenja, odnosno gubitka radne
sposobnosti i naknade Stete na temelju izgubljenog
uzdrzavanja zbog smrti davatelja uzdrzavanja.

Clanak 165.
Primjena odredaba

Odredbe ¢l. od 158. do 164. ovoga zakona na odgovarajudi se
nacin primjenjuju i na ovrhu nad drugim stalnim novc¢anim
primanjima ovrSenika.

5. Ovrha nad trazbinom po ra¢unu u banci
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Clanak 166.
Prinudna ovrha

Ovrha radi ostvarenja nov¢ane trazbine prema ovrseniku
moze se sprovesti nad svim sredstvima na njegovim
racunima u banci, osim ako zakonom nije drugacije
odredeno.

Rjesenjem o ovrsi nad nov€anim sredstvima koja se vode
na transakcijskom racunu ovrSenika nalaZe se banci da
novéani iznos za koji je ovrha odredena prenese s
transakcijskog ratuna ovrSenika na transakcijski racun
trazitelja ovrhe, a za traZbine za koje nije propisana
naplata preko Ziro-rauna u banci, isplati taj iznos
trazitelju ovrhe u gotovu novcu.

(3) Ovrha nad nov¢anom trazbinom, koja po Stednom ulogu,
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tekuéem ili Ziro- racunu, deviznom i drugim racunima u
banci, izuzev transakcijskog racuna, pripada ovrSeniku
odreduje se tako Sto se rjeSenjem o ovrsi nalaze banci da
nov¢ani iznos za koji je odredena ovrha isplati trazitelju
ovrhe nakon ovrsnosti rjeSenja o ovrsi. To rjeSenje ima
dejstvo rjeSenja o ovrsi kojim su odredeni zapljena
novcane trazbine i prijenos radi naplate.

U rjeSenju o ovrsi iz st. 2. i 3. ovoga ¢lanka, odredit ¢e se
broj ra¢una ovrSenika s kojega treba obaviti isplatu i broj
racuna trazitelja ovrhe na koji isplatu treba obaviti ili drugi
nacin obavljanja isplate.

Sud ¢e rjeSenjem o ovrsi obvezati banku da dostavi
izvjeS¢e o svim promjenama na racunu ovrsenika, ako
sredstava na racunu nema ili su ona nedovoljna za namiru
trazbine odredene rjeSenjem o ovrsi. Izvjesée obuhvaca
promjene naracunu za razdoblje od 30 dana do donosenja
rjeSenja o ovrsi i mora sadrzati svaku transakciju na
racunu, ukljucujuci podizanje gotovine, uplate na racun i
isplate s racuna, unutarbankarske i medubankarske
prijenose. Podaci koji se dostavljaju, a koji se odnose na
medubankarske prijenose moraju sadrZati, izmedu
ostalog, ime primatelja i broj racuna u odrediSnoj banci.

Ugovor o Stednom ulogu i svakom drugom ulogu se
raskida danom ovr$nosti rjeSenja o ovrsi, bez obzira je li
orocen ili ne. Po namiri trazbine primjenit ¢e se ugovorne
odredbe o raskidu ovih ugovora.

Clanak 167.

Redoslijed naplate

Banka naplatu obavlja slijedom, prema vremenu dostave
rjeSenja o ovrsi, ako zakonom nije drugacije odredeno.
Banka vodi posebnu evidenciju redoslijeda rjeSenja o
ovrsi po danu i vremenu dostave i izdaje trazitelju ovrhe,
na njegov zahtjev, potvrdu o mjestu njegove trazbine u
tome redoslijedu.

Banka ne mozZe provesti nalog ovrSenika prije isplate
trazbine utvrdene rjeSenjem o ovrsi, ako posebnim
zakonom nije drugacije odredeno.

S rjeSenjem o ovrsi izjednacena je isprava za koju je to
predvideno posebnim zakonom.

Clanak 168.
Povremena davanja

Ako je rjeSenjem o ovrsi banci naloZeno placanje
odredenih iznosa u odredenim razmacima, ta ¢e osoba
obavljati isplate sukladno nalogu iz rjeSenja o ovrsi.

U slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka, redoslijed naplate
svih buducih obroka racuna se prema vremenu dostave
rjeSenja o ovrsi.

Banka vodi posebnu evidenciju rjeSenja o ovrsi kojim su
naloZena buduca povremena placanja.
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Clanak 169.
Postupak u slu¢aju kad nema sredstava na racunu

(1) Ako na raunu oznafenom u rjeSenju O ovrsi nema
sredstava, banka ¢e u korist toga ra¢una obaviti prijenos
ovrSenikovih sredstava u odgovaraju¢em iznosu s drugih
racunau toj banci, a prema redoslijedu koji oznaci traZitelj
ovrhe.

(2) Ukoliko banka ne uspije u cijelosti naplatiti ovr$nu
trazbinu uslijed nedostatka sredstava na racunu, drzat ¢e
rjeSenje o ovrsi u posebnoj evidenciji i po njemu obaviti
prijenos kada sredstva pristignu na racun, ukoliko
rjesenjem o ovrsi nije drugacije odredeno.

(3) O tomu kako nema sredstava na racunu, banka ce
obavijestiti sud bez odlaganja. Uz tu obavjest banka ¢e
dostaviti sudu i izvje$¢e o promjenamanaracunu iz stavka
5. ¢lanka 166. ovoga zakona.

Clanak 170.
Postupak u sluc¢aju smetnji za provodenje ovrhe

(1) Ako banka smatra kako postoje zakonske ili druge
smetnje za ovrhu po odredbama poglavlja XII. ovoga
zakona, zadrzat Ce rjeSenje o ovrsi, provesti pljenidbu
sredstava ovrSenika i o smetnjama izvijestiti sud.

(2) Ako se radi o smetnjama trajne prirode, sud ¢e obustaviti
postupak, a u slu¢aju drugih razloga izvijestit ¢e traZitelja
ovrhe i banku o daljem postupanju.

Clanak 171.
Ovrha prema solidarnom ovrseniku

(1) Ako temeljem ovrSne isprave dva ili viSe ovrSenika
solidarno odgovaraju, sud ¢e, na prijedlog trazitelja ovrhe,
protiv njih donijeti jedno rjeSenje o ovrsi kojime se vrsi
pljenidba rauna ovrSenika, u iznosima odredenim
rjeSenjem o OVrsi.

(2) Trazitelj ovrhe mozZe u prijedlogu za ovrhu odrediti
redoslijed po kojemu ¢e se obaviti naplata od pojedinih
duznika, a ako to nije u¢injeno, naplata ¢e se obaviti onim
slijedom kojime su oni navedeni u prijedlogu.

(3) Namira se vrsi po odredbama iz stavka 2. ovoga ¢lanka
tako da banka, koja nema dovoljno sredstava na ra¢unima
ovrsenika, dostavlja rjeSenje o ovrsi na provodenje banci
narednog ovrSenika uz izvjeS¢e o do tada provedenoj
ovrsi, o ¢emu izvjeS¢uje sud bez odlaganja.

Clanak 172.
Redoslijed namire s pojedinih racuna pravnih osoba

Ukoliko ovrSenik ima novcana sredstva na viSe racuna u
jednojili vise banaka, shodno se primjenjuju odredbe ¢lanka 171.
ovoga zakona.

Clanak 173.
Ovrha nad sredstvima na deviznom radunu

Ako se ovrha provodi radi naplate trazbine u drugim
nov€anim sredstvima, sredstva s deviznoga rauna ovrSenika
preracunavaju se u ta sredstva po tecaju po kojemu bi banka, u
kojoj je ratun, obavila to preracunavanje na zahtjev ovrSenika i
isplata se obavlja po pravilima o isplatama s ra¢una koji se vode u
tim sredstvima.

Clanak 174.
Ovrha radi naplate trazbine u stranoj valuti

(1) Ako trazbina utvrdena u ovr$noj ispravi glasi na stranu
valutu i ako ovrSenik ima devizni racun u toj valuti,
rjeSenjem o ovrsi naloZit ¢e se banci u kojoj je devizni
racun ovrsenika da prenese odgovarajuci iznos u stranoj
valuti s ra¢una ovrsenika na racun trazitelja ovrhe, ili da
isplatu u stranoj valuti izvr$i na neki drugi dopusten nacin.

(2) Trazitelj ovrhe moZe zatraziti da se ovrha radi namire
njegove trazbine u odredenoj stranoj valuti odredi i
provede na drugim racunima ili predmetima ovrSenika
kao ovrha radi naplate trazbine, u 1znosu koji je potreban
zakupnju duznih deviznih sredstava od ovlastene osobe.

(3) Odredbe st. 1.1 2. ovoga ¢lanka, primjenjuju se i kada se
ovrha odreduje protiv ovrSenika koji nisu pravne osobe.

Clanak 175.
Odgovornost banaka za Stetu

Banka koja ne postupi sukladno rjeSenju o ovrsi i drugim
sudskim nalozima, odgovara za Stetu uzroCenu traZitelju ovrhe
po opéim pravilima o naknadi Stete.

Clanak 176.
Primjena odredaba poglavlja XII ovoga zakona

U ovrsi nad trazbinom na ra¢unu u banci na odgovarajudi se
nacin primjenjuju odredbe ¢l. od 136. do 157. ovoga zakona, ako
odredbama ovoga zakona nije drugacije odredeno.

XIII - OVRHA NAD TRAZBINOM S PREDAJOM ILI
ISPORUKOM POKRETNIH STVARI ILI PREDAJOM
NEPOKRETNOSTI

1. Opce odredbe
Clanak 177.
Mjesna nadleZnost

Za odlucivanje o ovrSnom prijedlogu nad ovrSenikovom
trazbinom s predajom odredenih pokretnih ili nepokretnih stvari
ili isporukom odredene koli¢ine pokretnih stvari i za provedbu te
ovrhe, mjesno je nadleZan sud na ¢ijemu se podrucju nalaze te
stvari.

Ovrsne radnje

Clanak 178.

Ovrha nad ovrSenikovom trazbinom s predajom ili
isporukom pokretne stvari ili predajom nepokretnosti, sprovodi
se zapljenom te trazbine, njezinim prijenosom na trazitelja ovrhe
i prodajom stvari.

Clanak 179.
Dejstvo prijenosa
Prijenos zaplijenjene ovrSenikove trazbine ima dejstvo
prijenosa novcéane trazbine radi naplate.
Clanak 180.
Nedospjelost ovrSenikove trazbine
Ako ovrSenikova trazbina jo$ nije dospjela, sud ¢e naloziti
ovrSenikovom duZzniku predaju stvari nakon dospjeca.
Clanak 181.
TuZzba protiv ovrSenikovog duznika

Protiv ovrSenikova duZnika koji nije voljan predati stvari,
trazitelj ovrhe moZe tuzbom traZziti predaju, ako o obvezi predaje
nema ovrsnu ispravu.

Clanak 182.
Primjena odredbi o ovrsi nad novéanom trazbinom

Odredbe poglavlja XII zakona o ovrsi nad nov¢anom
trazbinom ovrsenika na odgovarajuci se na¢in primjenjuju i na
ovrhu nad trazbinom da se predaju ili isporuce pokretne stvari ili
se preda nepokretnost, ako odredbama ovoga zakona nije
drugacije odredeno.

2. Pokretne stvari
Clanak 183.
Predaja stvari na ¢uvanje

(1) RjeSenjem kojim se odreduje prijenos ovrSenikove
trazbine, sud ce po prijedlogu trazitelja ovrhe, naloziti
ovrSenikovom duzniku da pokretne stvari na koje se
trazbina odnosi sam cuva, ako na to pristane, odnosno
preda sluzbenoj osobi ili drugoj osobi na ¢uvanje.

(2) Na cuvanje stvari na odgovaraju¢i se nacin primjenjuju
odredbe ¢lanka 122. ovoga zakona.
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Clanak 184.
Prodaja stvari i namira traZitelja ovrhe

Prodaja pokretnih stvari predanih na Cuvanje, te namira
trazitelja ovrhe obavlja se prema odredbama poglavlja XI. ovoga
zakona o ovrsi nad pokretnim stvarima.

3. Nepokretnosti
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Clanak 185.
Predaja trazitelju ovrhe

RjeSenjem kojim se odreduje prijenos ovrSenikove
trazbine sud ¢e naloziti ovrSenikovom duzniku da
nepokretnost na koju se ta trazbina odnosi preda trazitelju
ovrhe.

Trazitelj ovrhe je duzan nepokretnoscu, u ime i za racun
ovrSenika, upravljati kao dobar gospodarstvenik,
odnosno dobar domadin, i sudu, na njegov zahtjev,
poloZiti racun o upravljanju.

Clanak 186.
Prodaja i namira traZitelja ovrhe

Trazitelj ovrhe moZe radi namire svoje trazbine, u roku
koji ne moze biti dulji od 30 dana od dana kada mu je
nepokretnost predana, predloZiti sudu prodaju te
nepokretnosti.

Ako trazitelj ovrhe ne predlozi pravodobno prodaju, sud
¢e obustaviti ovrhu i ukinuti sve provedene ovr$ne radnje.
Nepokretnost se prodaje i traZitelj ovrhe namiruje prema
odredbama poglavlja X. ovoga zakona o ovrsi nad
nepokretnostima.

XIV - OVRHA NAD DIONICOM I OSTALIM
REGISTRIRANIM VRIJEDNOSNIM PAPIRIMA TE NA
CLANSKOM UDJELU U PRAVNOJ OSOBI
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Clanak 187.
Mjesna nadleznost

Za odlucivanje o prijedlogu za ovrhom nad dionicom i
ostalim registriranim vrijednosnim papirima (u daljem
tekstu: dionice), te osnivateljskom ili drugom udjelu u
pravnoj osobi i za provedbu te ovrhe, mjesno je nadleZan
sud na ¢ijemu se podrucju nalazi prebivaliste, odnosno
sjediSte ovrSenika kao vlasnika dionice ili udjela.

U slucaju da ovrSenik nema prebivaliSte, odnosno
boraviste ili sjediSte na podru¢ju Bosne i Hercegovine,
mjesno je nadlezan sud prema mjestu sjediSta emitenta
vrijednosnih papira, odnosno sjediSte pravne osobe u
kojoj ovrSenik ima udio.

Clanak 188.
Ovrsne radnje

Nad dionicom ovrha se sprovodi pljenidbom dionice,
njezinom procjenom i prodajom, te namirom traZitelja
ovrhe. Iznimno, dionica se, na prijedlog trazitelja ovrhe, a
uz suglasnost ovrSenika, moZe prenijeti na traZitelja ovrhe
u nominalnoj vrijednosti, umjesto isplate.

Nad udjelom u pravnoj osobi ovrha se sprovodi
pljenidbom udjela, njegovom procjenom i prodajom, te
namirom trazitelja ovrhe.

Ovrsne radnje iz ovoga Clanka sprovode se i kada je
ugovorom ili pravilima pravne osobe ograni¢eno ili
zabranjeno raspolaganje dionicama ili udjelima.

Clanak 189.
Pljenidba dionice

Pljenidba dionice obavlja se dostavom rjeSenja o ovrsi
Registru vrijednosnih papira. Pljenidbom trazitelj ovrhe
stjece zalozno pravo na dionici. RjeSenje o ovrsi se
istodobno dostavlja depozitaru i emitentu dionice.

Registar vrijednosnih papira duzan je u Registru upisati
kako je na dionici utemeljeno zaloZno pravo u Korist
trazitelja ovrhe trenutkom prijama rjeSenja o ovrsi.
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Registar je duZan bez odlaganja izvjestiti sud o zakonskim
smetnjama za utemeljivanje zaloZnog prava.

Nakon upisa pljenidbe u Registar vrijednosnih papira,
Registar ne smije u odnosu na zaplijenjene dionice obaviti
u Registru bilo koji upis na temelju raspolaganja
ovrsenika. Registar je duzan bez odlaganja izvijestiti sud
o svakoj promjeni glede zaplijenjenih dionica, posebice o
prisilnoj ovrsi radi naplate koje druge trazbine ili o
osiguranju takve traZbine.

Ovrseniku je zabranjeno raspolagati zaplijenjenom
dionicom. Upozorenje o toj zabrani te o kazneno-pravnim
posljedicama njezine povrjede, unijet e se u rjesenje o
OVTSL

Clanak 190.

Procjena i prodaja dionica te namira trazitelja ovrhe
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Dionice koje se po zakonu i propisima Povjerenstva za
vrijednosne papire obvezatno uvrstavaju u promet na
burzi i drugim uredenim javnim trZi§tima, prodaju se
sukladno Zakonu o vrijednosnim papirima, uz
posredovanje brokera kojega sud odabere, nakon
ovrsnosti rjeSenja o ovrsi. Namira osoba u postupku ovrhe
obavlja se uz odgovarajucu primjenu odredaba poglavlja
XI. ovoga zakona o ovrsi nad pokretnostima.

Dionice koje se po zakonu i propisima Povjerenstva za
vrijednosne papire obvezatno ne uvrstavaju u promet na
burzi i drugim uredenim javnim trziStima, prodaju se na
javnome nadmetanju 1li neposrednom pogodbom.
Neposrednom pogodbom dionice prodaje sudski ovrSitelj
ili osoba ovlaStena za prodaju dionica kojoj je sud
povjerio prodaju. Sudski ovrsitelj ili osoba ovlastena za
prodaju dionica, sklapaju ugovor o prodaji dionica u ime
ovrSenika na temelju zakljucka suda koji ih na to
ovlascuje.

Ako se dionice prodaju na javnome nadmetanju ili
neposrednom pogodbom, procjena, utvrdivanje prodajne
cijene i prodaja dionica, te namira traZitelja ovrhe,
obavljaju se uz odgovarajuéu primjenu odredaba
poglavlja XI ovoga zakona o ovrsi nad pokretnim
stvarima.

Ako se dionice iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne prodaju uroku
od dva mjeseca od dana prve ponude za prodaju na burzi
ili u slu¢aju neuspjele prodaje iz stavka 2., trazitelj ovrhe
mozZe zahtijevati ovrhu putem prijenosa dionice u
vlasni$tvo, umjesto isplate. RjeSenje o prijenosu dionice
se dostavlja Registru vrijednosnih papira.

Sud ¢ée o pravu iz stavka 4. ovoga ¢lanka izvjestiti
trazitelja ovrhe kada se ispune uvijeti iz stavka 4. ovoga
¢lanka1pozvati ga dau odredenomu roku podnese prijavu
za prijenos dionica.

Ako trazitelj ovrhe ne podnese prijavu iz stavka 5. ovoga
¢lanka, postupak ¢e se obustaviti.

Clanak 191.

Ovrha nad osniva¢kom ili drugom udjelu u pravnoj osobi
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Zapljena osnivackog ili drugog udjela obavlja se
dostavom rjeSenja o ovrsi registarskom sudu, odnosno
drugom nadleZnom registarskom organu radi ubiljezbe
zaloZnoga prava.

Odredbe poglavlja XIV i odredbe ovoga zakona o ovrsi
nad pokretnostima na odgovarajuéi se nacin primjenjuju i
na ovrhu nad osnivackom ili drugom udjelu u pravnoj
osobi.

Clanak 192.
Pravo prece kupnje

Ako drugi dionicari, odnosno suosnivatelji ili sunositelji

udjela imaju pravo prece kupnje utemeljeno na zakonu, ugovoru
ili pravilima pravne osobe, na odgovarajuci se na¢in primjenjuju
odredbe ¢lanka 83. ovoga zakona.
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XV - OVRHA NAD DRUGIM IMOVINSKIM PRAVIMA

Clanak 193.
Ovrsne radnje

Ovrha na patentu, tehni¢kom unapredenju, plodouzivanju i
nekom sli¢nom ovr§enikovom pravu, sprovodi se pljenidbom
toga prava, te njegovim unovcéenjem sukladno odredbama ovoga
zakona o prodaji pokretnih stvari.

C. OVRHA RADI OSTVARENJA NENOVCANE
TRAZBINE

XVI - SUDSKI PENALI
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Clanak 194.
Izricanje sudskih penala

Kad ovrSenik ne izvr$i u roku neku svoju nenov€anu
obvezu utvrdenu ovr$nom ispravom, sud koji bi bio
nadlezan da odredi ovrhu na nenovcanoj trazbini ¢e u
ovrsnome postupku, na prijedlog trazitelja ovrhe,
rjeSenjem odrediti ovrSeniku naknadni primjereni rok i
izre¢i ovrSeniku kako ¢e, ako svoju obvezu ne ispuni u
tomu roku, biti duzan isplatiti trazitelju ovrhe odredeni
iznos novca za svaki dan zakaSnjenja ili koju drugu
jedinicu vremena (sudski penali) u smislu pravila o
obligacijskim odnosima, pocev od istjeka toga roka.
Protiv rjeSenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka moZe se izjaviti
samo priziv uroku od osam dana. Priziv ne odlaze ovrhu.
Naknadno odredeni primjereni rok iz stavka 1. ovoga
¢lanka pocinje te¢i od dostave ovrSeniku prvostupanjskog
rjeSenja kojime je taj rok odreden. Priziv ne utjece na tijek
toga roka.

Ako ovrSenik najkasnije u roku od 15 dana nakon
pravomocnosti rjesenja 1z stavka 1. ovog ¢lanka, ispuni
svoju obvezu, sud moZe u istomu ovr§nom postupku, na
zahtjev ovrSenika podnesen u roku od osam dana od
ispunjenja obveze, smanjiti iznos dosudenih penala,
vode¢i raCuna o svrsi zbog koje je naredio njihovo
placanje. PodnosSenje toga zahtjeva bez utjecaja je na
odredivanje i sprovedbu ovrhe na temelju pravomoénog
rjeSenja o placanju sudskih penala iz stavka 1. ovoga
Clanka.

Plac¢anje sudskih penala moZe se traZiti sve dok se, na
temelju ovrsne isprave, ne predloZi ovrha radi ostvarenja
nenovcane trazbine.

Pravo na sudske penale prestaje od dana podnoSenja
prijedloga za ovrhu iz stavka 5. ovoga ¢lanka. Prinudna
naplata sudskih penala dospjelih do toga dana moze se
traziti u smislu ¢lanka 195. ovoga zakona.

Ako ovrha iz stavka 6. ovoga ¢lanka bude obustavljena,
pravo traZitelja ovrhe na sudske penale ponovno se moze
ostvarivati.

Clanak 195.
Ovrha radi naplate dosudenih penala

Na temelju pravomocnog rjeSenja o placanju sudskih
penala iz ¢lanka 194. ovoga zakona, sud ¢e u istomu
ovr$nom postupku u kojemu je donio to rjeSenje, na
prijedlog trazitelja ovrhe, donijeti rjeSenje o ovrsi radi
prinudne naplate dosudenih penala.

Ako ovrSenik u prigovoru protiv rjeSenja o ovrsi istakne
da je svoju obvezu ispunio, sud ¢e njegov prigovor
prihvatiti u ovrSnome postupku samo ako njegovu
utemeljenost dokaZe javnom ili privatnom ispravom koja
ima znacenje javne isprave.

XVII - OVRHA RADI PREDAJE I ISPORUKE POKRETNIH
STVARI

Clanak 196.
Mjesna nadleznost

Za odlucivanje o prijedlogu za ovrhu radi predaje jedne ili
viSe odredenih stvari ili radi isporuke odredene kolifine

zamjenjivih stvari, te za provodenje ovrhe, nadleZan je sud na
¢ijemu se podrucju nalaze stvari.

Clanak 197.

Ovrha radi predaje odredenih stvari koje se nalaze kod
ovrSenika ili tre¢e osobe

(1) Ovrha radi predaje jedne ili viSe odredenih stvari koje se
nalaze kod ovrSenika provodi se tako Sto sudski ovrsitelj
oduzima te stvari od ovrSenika i predaje ih uz potvrdu
trazitelju ovrhe.

(2) Nanacin iz stavka 1. ovoga ¢lanka ovrha ¢e se provesti i
kada se stvari nalaze kod trece osobe koja ih je voljna
predati sudskom ovrSitelju.

(3) Ako treca osoba nije voljna predati stvari, traZitelj ovrhe
moze sudu predloziti da na njega prenese ovrSenikovu
trazbinu prema tre¢oj osobi na predaju stvari.

(4) Na postupak po prijedlogu iz stavka 3. ovoga c¢lanka
primjenjuju se odredbe poglavlja XVII. ovoga zakona o
ovrsi nad trazbinom ovrSenika s predajom ili isporukom
pokretne stvari.

Clanak 198.

Ovrha radi predaje odredenih stvari koje se nisu mogle
naci kod ovrSenika niti kod trece osobe

(1) Ako stvari nisu nadene niti kod ovrsenika niti kod trece
osobe, sud ¢e u istome postupku, na prijedlog trazitelja
ovrhe, procijeniti vrijednost tih stvari i rjeSenjem naloziti
ovrSeniku da trazitelju ovrhe u odredenome roku isplati
iznos te vrijednosti.

(2) Trazitelj ovrhe moZe prijedlog iz stavka 1. ovoga ¢lanka
podnijeti u roku od tri dana od dana izvjesca da stvari nisu
nadene. Ako trazitelj ovrhe ne podnese taj prijedlog u
odredenome roku, sud ¢e obustaviti ovrhu.

(3) Na temelju rjesenja iz stavka 1. ovoga Clanka trazitelj
ovrhe moZe predloziti u istome postupku ovrhu radi
naplate dosudenog iznosa. Taj se prijedlog mora podnijeti
najkasnije u roku od osam dana od donoSenja rjesenja iz
stavka 1. ovoga ¢lanka.

(4) Ako prijedlogiz stavka 3. ovoga ¢lanka ne bude podnesen
u odredenome roku, sud ¢e obustaviti ovrhu, te ukinuti
rjeSenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka i druge sprovedene
radnje.

(5) Trazitelj ovrhe moZe zajedno s prijedlogom za ovrhu iz
¢lanka 197. st. 1. 1 2. ovoga zakona spojiti i prijedlog za
donosenje rjeSenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka. U tomu se
slu¢aju ovrha prema ¢lanku 197. ovoga zakona i postupak
iz ovoga €lanka provode istodobno. Sud moze odrediti
ovrhu u smislu odredbe stavka 3. ovoga ¢lanka i zapoceti s
njezinim sprovodenjem, ali se radnje unovcenja
zaplijenjenih dijelova imovine ovrSenika ili prijenos
sredstava s njegovog racuna ne mogu sprovesti prije nego
se utvrdi kako se ovrha iz ¢lanka 197. st. 1. i 2. ovoga
zakona nije mogla sprovesti.

(6) Ako se ovrha iz ¢lanka 197. st. 1. i 2. ovoga zakona
provede, sud ¢e, po sluzbenoj duznosti, obustaviti ovrhu,
te ukinuti rjeSenje iz stavka 1. ovoga clanka i druge
provedene radnje u smislu odredbe stavka 5. ovoga
¢lanka. U tomu slu¢aju trazitelj ovrhe snosi u cijelosti
troskove uzro¢ene podnosenjem prijedloga iz stavka 5.
ovoga ¢lanka.

Clanak 199.

Ovrha radi isporuke zamjenljivih stvari koje se
nalaze kod ovr$enika ili tre¢e osobe

Ako je ovrSnom ispravom utvrdena obveza na isporuku
odredene koli¢ine zamjenljivih stvari koje se nalaze kod
ovrsenika ili tree osobe, ovrha se provodi na nacin propisan za
predaju odredenih stvari.

Clanak 200.

Ovrha kada zamjenljive stvari nisu nadene niti
kod ovrsenika niti kod tre¢e osobe

(1) Ako stvari nisu nadene niti kod ovrSenika, niti kod trece
osobe, ovrha ¢e se provesti uz odgovaraju¢u primjenu
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odredaba ¢lanka 198. ovoga zakona. Prilikom procjene
vrijednosti stvari uzet e se u obzir potreba njihove nabave
na drugoj strani.

(2) Ako tijekom ovrSnog postupka dode do promjene
vrijednosti zamjenljivih stvari, traZitelj ovrhe moZe
zatraziti od suda novu procjenu, te naloziti ovrSeniku
plac¢anje razlike u vrijednosti. U tomu slu¢aju primjenjuju
se naodgovaraju¢inacin odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka.

Clanak 201.
Pravo na naknadu Stete

Odredbama poglavlja X VII. ovoga zakona ne dotiCe se pravo
trazitelja ovrhe da u parnici trazi od ovrsenika naknadu Stete koja
mu je nanesena Sto mu predaja, odnosno isporuka stvari nije
obavljena.

XVIII. OVRHA RADI ISPRAZNJENJA I PREDAJE
NEPOKRETNE STVARI

Clanak 202.
Mjesna nadleZnost

Za odlucivanje o prijedlogu za ovrhu radi ispraznjenja i
predaje nekretnine i provedbu te ovrhe, mjesno je nadlezan sud
na ¢ijemu se podru¢ju nekretnina nalazi.

Clanak 203.

Nacin provodenja ovrhe

(1) Ovrharadiispraznjenjai predaje nepokretnosti provodi se
tako Sto sudski ovrsitelj, nakon Sto udalji osobe i ukloni
stvari s te nepokretnosti, predaje nepokretnost u posjed
trazitelja ovrhe.

(2) Ispraznjenju i predaji nepokretnosti moZe se pristupiti
nakon istjeka osam dana od dana dostave rjeSenja o ovrsi,
ako prigovor nije izjavljen, odnosno dostave rjeSenja
kojime je prigovor ovrSenika odbijen.

(3) Ako je to potrebno, sud ¢e protiv osoba koje ometaju
sprovodenje ovrhe izre¢i nov¢ane kazne iz ¢lanka 17.
ovoga zakona.

(4) Nazahtjev suda, policijaiorgan socijalnog staranja, duzni
su pruZiti svu potrebnu pomoc¢ u sprovedbi radnji 1z stavka
1. ovoga ¢lanka.

(5) Potrebnu radnu snagu i prijevozna sredstva radi
provodenja ovrhe, duzan je osigurati trazitelj ovrhe na
zahtjev sudskog ovrsitelja, koji traZitelju ovrhe mora biti
saopcen najkasnije osam dana prije provodenja ovrhe.

Clanak 204.
Uklanjanje pokretnih stvari

(1) Pokretne stvari koje su uklonjene s nepokretnosti predaju
se ovrSeniku, a ako on nije nazofan, odraslom ¢lanu
njegovog kucanstva ili njegovom punomo¢niku.

(2) Ako pri poduzimanju ovr$nih radnji nije nazoc¢na niti
jedna od osoba kojoj se stvari mogu predati, ili ih te osobe
nece zaprimiti, stvari se predaju na cuvanje drugoj osobi,
na troSak ovrSenika. TraZitelj ovrhe je duZan osigurati
drugu osobu kojoj ¢e se predati uklonjene stvari. Trazitelj
ovrhe moZe sam preuzeti stvari ovrSenika na ¢uvanje.

(3) Uklonjene stvari predaje na ¢uvanje drugoj osobi ili
trazitelju ovrhe sudski ovrSitelj. Radnju sudskog
ovrsitelja potvrduje sud zaklju¢kom. Sud moze naknadno
zakljuckom odrediti da se stvari povjere nekoj trecoj osobi
umjesto onoj kojoj su predane.

(4) O predaji drugoj osobi i o tro$kovima Cuvanja, sud
izvijeS¢uje ovrsenika, ako je to moguce, ostavljajuéi mu
primjeren rok u kojemu moZe zatraZiti predaju stvari
nakon Sto naknadi troSkove Cuvanja.

(5) Uz izvjesce iz stavka 4. ovoga C¢lanka, sud ée upozoriti
ovrsenika da ¢e, nakon istjeka odredenoga roka, stvari biti
prodate i iz prodajne cijene se namiriti troSkovi ¢uvanja i
prodaje stvari.

Clanak 205.
Prodaja pokretnih stvari

(1) Sud ¢e po sluzbenoj duznosti odrediti zakljuc¢kom prodaju
stvari za ra¢un ovrsenika, ako ovaj u ostavljenomu roku
ne zatraZi njihovu predaju i ne naknadi troskove ¢uvanja.

(2) Dio cijene postignut prodajom koji preostane nakon
podmirenja troskova ¢uvanja i prodaje stvari polaze se
sudu, u korist ovr§enika.

(3) Prodaja stvari obavlja se po odredbama poglavlja XI.
ovoga zakona o ovrsi nad pokretnim stvarima.

Clanak 206.
Ovrha radi naplate troskova postupka

(1) Trazitelj ovrhe moZe u prijedlogu za ovrhu radi
ispraznjenjaipredaje nepokretnosti zatraZiti da se zajedno
s ovrhom odredi ovrha nad ovrSenikovim pokretnim
stvarima koje treba ukloniti s nepokretnosti radi naplate
troSkova ovrSnog postupka.

(2) Ovrha iz stavka 1. ovoga ¢lanka odreduje se i provodi po
pravilima poglavlja XI. ovoga zakona o ovrsi nad
ovrSenikovim pokretnim stvarima radi naplate nov¢ane
trazbine, a na prijedlog traZitelja ovrhe. Sud rjeSenjem
odreduje ovrhu.

XIX - OVRHA RADI OSTVARENJA TRAZBINE NA
RADNJU, TRPLJENJE ILI NECINJENJE

Clanak 207.
Mjesna nadleZnost

Ako je ovrSenik duzan po ovrsnoj ispravi obaviti odredenu
radnju, ili trpjeti odredene radnje, ili se suspregnuti od odredene
radnje, za odlucivanje o prijedlogu za ovrhu i provedbu ovrhe
mjesno je nadleZan sud na Cijemu podrucju ovrSenik treba
ispuniti obvezu po ovr$noj ispravi.

Clanak 208.

Ovrha radi ostvarenja obveze na radnju koju moze
obaviti i druga osoba

(1) Ovrharadi ostvarenja obveze na radnju koju moZze obaviti
i druga osoba provodi se tako Sto sud ovlascuje traZitelja
ovrhe da na troSak ovrSenika povjeri drugoj osobi
obavljanje te radnje ili ju obavi on sam.

(2) U prijedlogu za ovrhu trazitelj ovrhe mozZe predloziti da
sud rjeSenjem naloZi ovrSeniku da unaprijed poloZi sudu
odredeni 1znos potreban za podmirenje troSkova koji e
nastati obavljanjem radnje od druge osobe ili trazitelja
ovrhe. Visinu iznosa sud odreduje po slobodnoj ocjeni,
uzimajuci u obzir, po mogucénosti, troskovnik osobe
ovlasStene za obavljanje takve radnje, koji uz prijedlog za
ovrhu prilozi trazitelj ovrhe.

(3) Konacno rjeSenje o visini troskova iz stavka 2. ovoga
¢lanka, sud donosi na prijedlog traZitelja ovrhe, odnosno
ovrSenika. Ako se naknadno pokaZe kako je na temelju
rjeSenja iz stavka 2. ovoga C¢lanka pribavljeno od
ovrsenika viSe sredstava nego je bilo potrebno za pokrice
troSkova obavljanja radnje i troSkova ovrSnog postupka,
sud ¢e, na ovrsenikov prijedlog, razliku vratiti ovrseniku,
ako on raspolaze sredstvima pribavljenim od ovrSenika,
odnosno naloZzit ¢e trazitelju ovrhe da u odredenome roku
tu razliku vrati, ako je njemu stavljena na raspolaganje.

Clanak 209.

Ovrha radi ostvarenja obveze na radnju koju moZze
obaviti samo ovrSenik

(1) Akoradnju mozZe obaviti samo ovrsenik, sud ¢e rjeSenjem
o ovrsi odrediti ovrSeniku primjereni rok za ispunjenje
obveze.

(2) Rjesenjem o ovrsi sud ¢e istodobno zaprijetiti ovrSeniku, a
i odgovornim osobama u ovrSeniku pravnoj osobi da ¢e
im 1zricati nov€ane kazne sukladno c¢lanku 17. ovoga
zakona, ako u odredenome roku ne ispune obvezu.
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(3) Ako ovrSenik uroku koji mu je odreden ne ispuni obvezu,
sud ¢e, na prijedlog trazitelja ovrhe dalje postupati po
odredbama ¢lanka 17. ovoga zakona.

(4) Ovrsenik koji je ispunio svoju obvezu u roku koji mu je
sud odredio, duzan je bez odlaganja o tomu izvijestiti sud i
priloZiti nesumnjive dokaze o tome. Nesumnjivim ¢e se
dokazom smatrati ovjerovljen pismeni iskaz traZitelja
ovrhe o tomu kako je radnja obavljena, zapisnik sudskog
ovrsitelja o obavljanju radnje, nalaz i miSljenje sudskog
vjestaka kako je radnja obavljena i sl. U protivhome,
smatrat ¢e se kako radnja nije obavljena.

(5) Ako radnja koju moZze obaviti samo ovrSenik ne ovisi
isklju¢ivo o njegovoj volji (npr. stvaranje odredenoga
umjetni¢kog djela i sl.), traZitelj ovrhe nema pravo traZiti
ovrhuizstavka 1. ovoga ¢lanka, ve¢ samo naknadu Stete.

Clanak 210.
Ovrha radi ostvarenja obveze na trpljenje i ne¢injenje

(1) Ako je ovrSenik duzan trpjeti poduzimanje neke radnje ili
se susprezati od njezinog poduzimanja, sud e, na
prijedlog traZitelja ovrhe koji tvrdi da se ovrSenik vlada
oprecno svojoj obvezi, rjeSenjem naloZiti ovrSeniku da se
vlada sukladno svojoj obvezi i zaprijetiti mu nov¢anom
kaznom sukladno ¢lanku 17. ovoga zakona, ako se nastavi
tako vladati.

(2) TraZitelj ovrhe moZe podnijeti prijedlog da se ovrSeniku
izrekne nov¢ana kazna zato Sto se i nakon naloga suda
vladao oprecno svojoj obvezi, u roku od 15 dana od
saznanja za takvo vladanje, a najkasnije u roku od jedne
godine od povrede obveze. Ako ovi rokovi bezuspjesno
istieknu, sud ée rjeSenjem odbiti zahtjev za izricanje
novcane kazne i obustaviti postupak, a trazitelj ovrhe gubi
pravo na podnoSenje novoga prijedloga za ovrhu na
temelju iste ovr$ne isprave.

(3) Na ovrhu iz stavka 1. ovoga ¢lanka, na odgovarajuci se
nacin primjenjuju odredbe ¢lanka 209. ovoga zakona.

Clanak 211.
Ovrha radi uspostave predasnjega stanja

(1) Ako je zbog vladanja ovrSenika opre¢no obvezi iz ovrsne
isprave nastala promjena koja nije sukladna pravu
trazitelja ovrhe, sud ¢e ovlastiti trazitelja ovrhe, na njegov
prijedlog, da sam, a po potrebi i uz pomo¢ sudskog
ovrsitelja, uspostavi predasnje stanje na troSak i rizik
ovrsenika.

(2) Glede polaganja iznosa potrebnoga podmirenju troskova
za uspostavu predasnjega stanja i odredivanja konacne
visine tih troskova, primjenjuju se odredbe o troskovima
za ovrhu radnje koju moze, pored ovrSenika, obaviti i
druga osoba.

(3) Akojedopromjenaiz stavka 1. ovoga ¢lanka do§lo nakon
nastanka ovrSne isprave, sud ¢e postupiti sukladno
odredbi stavka 1. ovoga ¢lanka tek $to utvrdi kako je do
promjene doslo zbog vladanja ovrSenika.

Clanak 212.
Ponovno ometanje posjeda

(1) Ako je na temelju ovrSne isprave, donesene u postupku
zbog ometanja posjeda, ovrha sprovedena ili je ovrSenik
dragovoljno ispunio svoju obvezu, pa nakon toga
ponovno udini ometanje posjeda, koje se u biti ne
razlikuje od predasnjega, sud ¢e na prijedlog trazitelja
ovrhe, na temelju iste ovrSne isprave, ako je njome
zabranjeno takvo buduée ponasanje, donijeti novo
rjeSenje o ovrsi radi uspostave predasnjega stanja, ako je
to potrebno, i zaprijetiti ovrSeniku izricanjem novcane
kazne ako ponovno pocini ometanje posjeda. U tomu se
slucaju na odgovarajuéi nac¢in primjenjuju odredbe ¢l
209.1210. ovoga zakona.

(2) Prijedlog za ovrhu iz stavka 1. ovoga ¢lanka trazitelj
ovrhe mozZe podnijeti u roku od 30 dana od dana saznanja
za ponovno ometanje posjeda, a najkasnije u roku od
godine dana nakon ponovljenog ometanja.

Clanak 213.
Pravo na naknadu Stete

Odredbama poglavlja XIX. ovoga zakona ne dotice se pravo
trazitelja ovrhe da u parnici trazi naknadu Stete koja mu je
nanesena time $to se ovrSenik vladao oprecno svojoj obvezi
utvrdenoj u ovrsnoj ispravi.

XIX - OVRHA RADI VRACANJA UPOSLENOG NA RAD
ODNOSNO U SLUZBU

Clanak 214.
Mjesna nadleZnost

Za odlucivanje o prijedlogu za ovrhu na temelju ovr$ne
isprave kojom je poslodavcu naloZeno da uposlenika vrati na rad
i da ¢lana tijela ovrSenika vrati u sluzbu 1 za provedbu ovrhe,
ng'esno je nadleZan sud na C¢ijemu je podrucju zasnovan radni
odnos.

Clanak 215.
Rok za podnosenje prijedloga za ovrhu

(1) Prijedlog za ovrhu na temelju ovrSne isprave kojom je
poslodavcu naloZeno da uposlenog vrati na rad, odnosno
sluzbu moZe se podnijeti u roku od 30 dana od dana kada
je trazitelj ovrhe stekao pravo da taj prijedlog podnese.

(2) Smatra se da je uposlenik stekao pravo za podnoSenje
prijedloga iz stavka 1. ovoga ¢lanka, po istjeku roka za
dragovoljnu ovrhu odredenu u ovr$noj ispravi.

Clanak 216.
Nacin sprovodenja ovrhe

Ovrha na temelju ovrSne isprave kojom je ovrSeniku
naloZeno da trazitelja ovrhe vrati na rad, odnosno u sluzbu
provodi se primjenom odgovarajucih odredaba ¢lanka 17. ovoga
zakona i odredbama poglavlja XIX ovoga zakona o ovrsi radi
ostvarenja obveze na radnju koju moZe obaviti samo ovrsenik.

Clanak 217.
Naknada place u slu¢aju vrac¢anja uposlenog na rad

(1) TraZitelj ovrhe koji je podnio prijedlog za vracanje narad,
odnosno u sluzbu moze predloZiti da sud donese rjesenje
kojime ¢e odrediti da mu je ovrSenik duzan isplatiti na ime
place mjesecne iznose dospjele od pravomocnosti odluke
dok ponovno ne bude vracen na posao, te odrediti ovrhu
radi naplate dosudenih iznosa.

(2) Prijedlog za naknadu moZe se spojiti s prijedlogom za
ovrhu radi vracanja na rad, odnosno sluzbu ili moZze biti
podnesen naknadno do okoncanja ovr$nog postupka.

(3) Rjesenje kojime se prijedlog za naknadu prihvaca ima
dejstvo rjeSenja kojime se utvrduje postojanje obveze
ovrSenika i dejstvo rjeSenja o ovrsi.

(4) Ovrsenik moze predloziti da se rjeSenje iz stavka 3. ovoga
¢lanka stavi izvan snage, ako su se nakon njegovoga
donosenja izmijenile okolnosti na temelju kojih je
doneseno.

(5) Mjesecna naknada place odreduje se u iznosu koji bi
trazitelj ovrhe ostvario da je bio na radu. Mjesena
naknada obuhvaca i pla¢anje poreza, te drugih davanja na
temelju place.

(6) Trazitelj ovrhe moZe svoje pravo na naknadu ostvarivati i
u posebnom postupku pred sudom.

(7) Ako je sud djelomice prihvatio zahtjev za isplatu naknade,
uputit ¢e trazitelja ovrhe da ostatak ostvaruje u postupku
pred sudom.

XXI - OVRHA DIOBOM STVARI
Clanak 218.
Mjesna nadleZznost

Za odlucivanje o prijedlogu za ovrhu diobom zajednicke
stvari i provedbu te ovrhe, mjesno je nadlezan sud na ¢ijemu se
podrucju nalazi stvar.
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Clanak 219.
Fizicka dioba

(1) Fizi¢ku diobu zajednicke stvari sud ¢e odrediti ako je
takova dioba predvidena ovr$nom ispravom.

(2) Pojedine radnje sprovodenja fizicke diobe poduzima,
prema okolnostima slucaja, sudac ili po njegovu
ovlastenju, struc¢ni suradnik ili sudski ovrsitelj.

(3) Sud ¢e pozvati sudionike da nazoce sprovodenju diobe.

(4) U slucaju potrebe sud ¢e odrediti i vjeStacenje.

Clanak 220.
Dioba prodajom

Ako na temelju ovrSne isprave zajednicku stvar treba, radi
njezine diobe prodati, prodaja ¢e se obaviti na nacin propisan
ovim zakonom za ovrhu nad pokretnoj ili nepokretnoj stvari,
osim ako se stranke o pojedinim pitanjima drugacije ne
sporazumiju.

Clanak 221.
Odredivanje nacina diobe rjeSenjem suda

(1) Sud odlucuje, po propisima o vlasni¢ko-pravnim
odnosima, hoce 1i se dioba obaviti fizic¢ki ili prodajom,
ako ovrSnom ispravom nacin diobe nije odreden niti su se
stranke o tomu sporazumjele.

(2) Dioba ¢e se obaviti prodajom ako se u ovr$nom postupku
utvrdi da fizicka dioba, odredena ovr§nom ispravom, nije
moguca ili je moguca samo uz znacajno smanjenje
vrijednosti stvari.

Clanak 222.
Troskovi postupka

(1) Troskove provodenja ovrhe po odredbama poglavlja
XXI. ovoga zakona, snose svi sudionici Srazmjerno
vrijednosti svojih udjela u zajednickoj stvari.

(2) Stranka koja je uzrocila posebne troskove duzna ih je
naknaditi onim strankama koje su ih imale.

XXII - OSTVARENJE TRAZBINE NA DAVANJE ISKAZA
VOLIJE I UPISIVANJE U JAVNE UPISNIKE

Clanak 223.
Bezuvjetna trazbina

(1) Ako je duznik odlukom koja ima svojstvo ovr$ne isprave
obvezan na davanje iskaza volje, smatra se da je iskaz
sadrzaja kao u ovrSnoj ispravi dao trenutkom
pravomocnosti te odluke.

(2) Ako je duznik sudskim ili upravnim poravnanjem
obvezan na davanje iskaza volje, smatra se da je iskaz
sadrzaja kao u poravnanju dao danom dospjeca njegove
obveze.

Clanak 224.
Uvjetna trazbina

Ako ispunjenje trazbine na davanje iskaza volje ovisi od
ispunjenja neke obveze povjeritelja ili kojega drugog uvjeta,
smatra se da je duZznik dao iskaz volje kada povjeritelj ispuni
svoju obvezu ili bude ispunjen koji drugi uvjet.

Clanak 225.
Upis prava u javne upisnike

(1) Odredbe ¢l. 223. i 224. ovoga zakona na odgovarajuci
na¢in i suglasno pravilima vodenja javnih knjiga
primjenit ¢e se kada je ovrSnom ispravom utvrdena
obveza davanja isprave podobne za upis u javni registar.

(2) Ako jeovr$nom ispravom naloZen upis u javni registar, taj
upis obavit ¢e se na temelju ovrSne isprave na koju je
stavljena potvrda o ovrsi.

XXIII - PRIELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 226.
Postupci u tijeku

Postupak ovrhe zapocet do dana pocetka primjene ovoga
zakona okoncat ¢e se po odredbama ovoga zakona.

Clanak 227.

Vazenje odredaba o zasnivanju zaloZnog prava na
nepokretnostima i pokretnim stvarima
na temelju sporazuma stranaka

Dok se zasnivanje zaloZnog prava na nepokretnostima i
pokretnim stvarima na temelju sporazuma stranaka ne regulira
posebnim zakonom sud ¢e primjenjivati odredbe ¢l. 251.a.,
251.b., 251.v., 251.g., 251.d. i 251.d. Zakona o ovr§nom
postupku ("Sluzbeni list RBiH", br. 2/92 , 16/92 i 13/94).

Clanak 228.
Prestanak vaZenja odredaba drugih zakona

U ovrSnom postupku reguliranom ovim zakonom ne
primjenjuju se odredbe drugih zakona koje se odnose na zahtjev
za odlaganje i prekid ovrhe.

Clanak 229.
Prestanak vaZenja vaZecih zakona o ovr§nom postupku

Danom primjene ovoga zakona prestaje primjena zakona
kojima je ureden ovr$ni postupak, a koji su se primjenjivali na
teritoriju Federacije do dana pocetka primjene ovoga zakona.

Clanak 230.
Stupanje na snagu Zakona

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"SluZbenim novinama Federacije BiH", a pocet ce se
primjenjivati po istjeku 60 dana od dana njegovog stupanja na
snagu.

Predsjedatelj
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Slavko Matié, v. r.

Predsjedatelj
Zastupnickog doma
Parlamenta Federacije BiH
Muhamed Ibrahimovié, v. r.
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